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Se abre la sesion a las 10.05 horas. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dla. 

Mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales 

El fortalecimiento del multilateralismo 

y la funcion de las Naciones Unidas 

Carta de fecha 1 de noviembre de 2018 dirigida 

al Secretario General por el Representante 

Permanente de China ante las Naciones Unidas 

(S/2018/982) 

El Presidente ( habla en chino): De conformidad 
con el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo, 
invito a participar en esta sesion a los representantes de 
la Argentina, Argelia, Armenia, Australia, Azerbaiyan, 
Bangladesh, Belarus, Belgica, el Brasil, el Canada, Co¬ 
lombia, Costa Rica, Cuba, el Ecuador, Egipto, Estonia, 
Georgia, Alemania, Guatemala, Hungria, la India, Indo¬ 
nesia, la Republica Islamica del Iran, Irlanda, Italia, el 
Japon, Kenya, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Malasia, 
Maldivas, Mali, Mexico, Marruecos, Myanmar, Norue- 
ga, Oman, el Pakistan, el Paraguay, Filipinas, Portugal, 
Qatar, la Republica de Corea, Rwanda, Singapur, Eslove- 
nia, Sudafrica, Espana, Suiza, Tunez, Turquia, la Repu¬ 
blica Bolivariana de Venezuela, Viet Nam y Zambia. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamento 
provisional del Consejo, invito a participar en esta sesion 
a los siguientes ponentes: la Representante Permanente 
de Qatar, Excma. Sra. Alya Ahmed Saif Al-Thani, en 
nombre de la Presidenta de la Asamblea General; la Presi- 
denta del Consejo Economico y Social, Excma. Sra. Inga 
Rhonda King; y el Presidente de la Corte Internacional 
de Justicia, Magistrado Abdulqawi Ahmed Yusuf. 

El Magistrado Yusuf participa en la sesion de hoy 
por videoconferencia desde La Haya. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamen¬ 
to provisional del Consejo, invito a participar en esta 
sesion al Jefe de la Delegacion de la Union Europea 
ante las Naciones Unidas, Excmo. Sr. Joao Pedro Vale 
de Almeida; a la Observadora Permanente de la Union 
Africana ante las Naciones Unidas, Excma. Sra. Fatima 
Kyari Mohammed; y al Jefe de la Delegacion y Obser- 
vador Permanente del Comite Internacional de la Cruz 
Roja ante las Naciones Unidas, Sr. Robert Mardini. 

Propongo que el Consejo invite al Observador Per¬ 
manente del Estado Observador de la Santa Sede ante 


las Naciones Unidas a participar en esta sesion, de con¬ 
formidad con el reglamento provisional y la practica es- 
tablecida anteriormente a este respecto. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

Deseo senalar a la atencion de los miembros del 
Consejo el documento S/2018/982, que contiene el texto 
de una carta de fecha 1 de noviembre de 2018 dirigida 
al Secretario General por el Representante Permanente 
de China ante las Naciones Unidas, por la que transmite 
una nota conceptual sobre el tema objeto de examen. 

Deseo dar una calida bienvenida al Secretario Ge¬ 
neral, Excmo. Sr. Antonio Guterres, a quien doy ahora 
la palabra. 

El Secretario General {habla en ingles)-. Doy las 
gracias a China por haber aprovechado la oportuni- 
dad de ocupar la Presidencia del Consejo de Seguridad 
para destacar la importancia del fortalecimiento del 
multilateralismo y la funcion de las Naciones Unidas. 

El debate de hoy se celebra pocos dias antes de 
la conmemoracion del centenario del fin de la Primera 
Guerra Mundial. Ese conflicto fue una tragedia de una 
magnitud colosal y un presagio aterrador de las decadas 
sangrientas que le seguirian. 

Europa era multipolar en ese entonces, pero eso no 
fue suficiente para evitar la violencia. Como no se conta- 
ba con mecanismos multilaterales para resolver los pro- 
blemas internacionales, estallo la guerra y duro anos. Se 
necesito un segundo cataclismo mundial para que sur- 
gieran los arreglos multilaterales que conocemos hoy en 
dia. Esos arreglos han demostrado fehacientemente que 
salvan vidas, generan progresos economicos y sociales y 
evitan la recaida en una tercera guerra mundial. 

En los ultimos anos hemos sido testigos de logros 
inspiradores en la diplomacia internacional, sobre todo 
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Acuer- 
do de Paris sobre el Cambio Climatico. Las operaciones 
de paz que autoriza el Consejo son tambien expresiones 
importantes del multilateralismo en accion. El manteni¬ 
miento de la paz ha ayudado a muchos paises a recupe- 
rarse de un conflicto armado. Nuestras misiones son a 
menudo baluartes criticos contra el caos y el derrama- 
miento de sangre. Por ello, me alienta sobremanera que 
151 paises, junto con cuatro organizaciones internacio¬ 
nales y regionales destacadas hayan expresado su apoyo 
a la iniciativa Accion para la Paz, que busca fortalecer 
esas alianzas colectivas. 


2/87 


18-36866 



09/11/2018 


Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 


S/PV.8395 


En otras esferas, sin embargo, los esfuerzos mul- 
tilaterales estan sometidos a una presion tremenda. En 
estos tiempos, los conflictos se multiplican, el cambio 
climatico prosigue, la desigualdad se profundiza y las 
tensiones sobre el comercio aumentan. Es un perlodo 
en el que las personas se desplazan a traves de las fron- 
teras en numeros sin precedentes en busca de seguri¬ 
dad y oportunidades. Seguimos enfrentando el riesgo 
de proliferacion de las armas de destruccion en masa y 
solo estamos empezando a considerar los peligros po- 
tenciales de las nuevas tecnologias. Reinan la ansiedad, 
la incertidumbre y la imprevisibilidad en todo el mundo. 
Cada vez hay menos confianza dentro de las naciones 
y entre ellas. La gente esta perdiendo la fe en la cla- 
se politica, tanto nacional como mundial. Suposiciones 
claves se han trastrocado, esfuerzos importantes se han 
debilitado e instituciones fundamentals se han deterio- 
rado. A menudo observamos que cuanto mas extendida 
es la amenaza, menos capaces somos de cooperar. Eso 
es muy peligroso teniendo en cuenta los desafios que 
enfrentamos en la actualidad, para cuya superacion es 
esencial aplicar enfoques mundiales. 

En este entorno dificil, debemos inspirar un retorno 
a la cooperacion internacional. Necesitamos un sistema 
multilateral reformado, revigorizado y robustecido. Des¬ 
pues de todo, el multilateralismo no es mas que la union 
de paises que se respetan mutuamente y establecen for¬ 
mas de cooperacion con miras a garantizar la paz y la 
prosperidad para todos en un planeta saludable. Para lo- 
grarlo, necesitamos un compromiso mas firme con un or- 
den basado en normas, las Naciones Unidas en el centra y 
diversas instituciones y tratados que den vida a la Carta. 

Sin embargo, las leyes y los convenios interna¬ 
cionales no son suficientes, por mas vitales que sean. 
Necesitamos nuevas formas de cooperacion con otras 
organizaciones internacionales y regionales, un unila- 
teralismo en red. Necesitamos tambien vinculos mas 
estrechos con la sociedad civil y otros interlocutores, 
un multilateralismo inclusivo. El Consejo de Seguridad 
tiene un papel protagonico que desempenar en lo que 
atane a demostrar el valor de la cooperacion interna¬ 
cional. Recordemos que la Carta de las Naciones Uni¬ 
das confiere al Consejo una autoridad, atribuciones y 
responsabilidades especiales, por lo que a este organo 
le corresponde no solo cuidar su propia reputacion sino 
tambien la de las Naciones Unidas en su conjunto. Creo 
que todos estamos de acuerdo en que la crisis en Siria, 
el proceso de paz en el Oriente Medio y otros problemas 
han debilitado la confianza popular en el potencial de la 
comunidad internacional para aportar soluciones. 


Aliento a los miembros del Consejo a que procu- 
ren mas intensamente superar sus divisiones, se iden- 
tifiquen con los programas de prevencion y consolida- 
cion de la paz, y utilicen mas y mejor la mediacion y los 
demas instrumentos previstos en el Capitulo VI de la 
Carta para la solucion de las controversias por medios 
pacificos. Estoy convencido de que es preciso un auge 
de la diplomacia, y me incentivan los ejemplos recien- 
tes de soluciones negociadas politicamente a problemas 
que anteriormente parecian insolubles. Con ese mismo 
espiritu, insto a todos los Estados Miembros a que in- 
viertan mas en la construccion de una mundializacion 
equitativa que sea positiva para todos y en una cohesion 
social que asegure a todas las personas un papel en la 
sociedad, en linea con la Agenda 2030. No se debe dar 
cabida a la demonizacion de las minorias, los migrantes 
y los refugiados, ni a la supresion de la diversidad, que 
enriquece a las sociedades. 

Ahora que conmemoramos el centenario de la Pri- 
mera Guerra Mundial, tenemos que extraer sus ensenan- 
zas y robustecer nuestra practica del multilateralismo 
con miras a enfrentar las pruebas y las amenazas del 
hoy y del manana. Como al parecer los desafios del siglo 
XXI sobrepasaran las instituciones y las mentalidades 
del siglo XX, reafirmemos los ideales de una accion co- 
lectiva buscando al mismo tiempo una nueva genera- 
cion de criterios y estructuras capaces de responder. La 
reforma de las Naciones Unidas sera una contribucion 
crucial, y seguire presionando para que se siga adelante 
con respecto a todos los pilares de esa labor. 

No obstante, es nuestra resiliente y aun asi visiona- 
ria Carta de las Naciones Unidas la que senala el camino 
con su articulacion de los valores universales, su enrai- 
zamiento en la paz, el desarrollo, los derechos humanos 
y el estado de derecho, y su vision de los paises viviendo 
como buenos vecinos y compartiendo un destino y un 
future comunes. Reforzar el multilateralismo implica 
reforzar nuestra compromiso con la Carta. Ese compro¬ 
miso de todos los que estamos sentados a esta mesa y de 
todo el mundo es ahora mas necesario que nunca. 

El Presidente (habla en chino): Doy las gracias al 
Secretario General por su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra la Sra. Al-Thani. 

Sra. Al-Thani: Leere ahora una declaracion en 
nombre de la Presidenta de la Asamblea General. 

“Permitaseme felicitar a China por haber asu- 

mido la presidencia del Consejo. Le doy las gra¬ 
cias, Sr. Presidente, por haberme invitado a hacer 
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uso de la palabra y por haber organizado este de¬ 
bate muy oportuno. 

Es evidente que el multilateralismo tiene un 
viento fuerte en contra. En un mundo de interde- 
pendencia creciente e interrelacion estrecha entre 
los derechos humanos, el desarrollo y la paz y la 
seguridad, no tenemos alternativa mas que defen¬ 
der colectivamente el multilateralismo. 

Los conflictos en el Yemen, Siria y otras 
regiones del mundo, asi como las tensiones que 
siguen hirviendo a fuego lento en otros lugares, 
privan a la poblacion de esos paises de los frutos 
del desarrollo sostenible. El resto del mundo sufre 
con ellos porque, como dice un proverbio chino, la 
marea alta levanta todos los barcos. No podemos 
lograr nuestros objetivos de desarrollo sostenible 
ambiciosos y transformadores como comunidad 
mundial cuando los conflictos y la inestabilidad 
limitan los beneficios potenciales de la coopera- 
cion. Simplemente, prosperamos como naciones 
individuales cuando todas las naciones prosperan. 
Eso es lo que prueba la historia y ese es el valor 
fundamental de nuestras Naciones Unidas. 

La historia y la experiencia propias del Con- 
sejo de Seguridad como testigo y actor demuestran 
que para que los resultados de la solucion de un 
conflicto sean duraderos es indispensable la apli- 
cacion de un enfoque multilateral. Debemos re- 
forzar los mecanismos multilaterales que siempre 
han permitido un dialogo franco, apoyo mutuo y 
accion conjunta, convencidos de que la aplicacion 
de un enfoque fragmentado y separado a la paz y 
la seguridad no es sostenible. 

Ahora que nos preparamos para conmemorar el 
centenario del Dia del Armisticio, un momento en 
nuestra memoria historica comun de la masacre de la 
guerra, enfrentamos una prueba de liderazgo. ^Esta- 
mos comprometidos, como los lideres mundiales que 
configuraron nuestro sistema de las Naciones Uni¬ 
das, para responder de la misma forma a los desafios 
mundiales que amenazan al mundo de hoy? A1 res- 
pecto, quisiera formular tres breves observaciones. 

Primero, subrayo que llevar adelante el 
multilateralismo es el nucleo de mi presidencia. 
Estoy profundamente convencida de que el dialo¬ 
go y la cooperacion internacional son los unicos 
criterios de eficacia comprobada para abordar 
los desafios mundiales y, por extension, para ha- 
cer que las Naciones Unidas y otras instituciones 


multilaterales sean relevantes para todos los pue¬ 
blos del mundo. Eso es especialmente importante 
en lo que atane a las cuestiones relativas a la paz 
y la seguridad, que ahora con mas frecuencia que 
nunca cruzan fronteras y regiones y que ningun 
pais puede abordar ni resolver por si solo. Los li¬ 
deres mundiales se hicieron eco de esta convic- 
cion en el reciente debate general de la Asamblea 
General, durante el cual el multilateralismo y el 
compromiso con la paz y la seguridad internacio¬ 
nales figuraron entre las cuestiones mas citadas. 
Por ello, exhorto a todos los Estados Miembros a 
que reafirmen su compromiso con los principios 
y los pilares de la Carta de las Naciones Unidas, 
refuercen el orden juridico internacional y man- 
tengan una cooperacion internacional vinculante. 

Mi segunda observacion se refiere a la nece- 
sidad de empoderar a las mujeres y a los jovenes 
en la busqueda y el sostenimiento de la paz. El 
compromiso con la inclusion de las mujeres y los 
jovenes, que es uno de los objetivos fundamentales 
del multilateralismo, es indispensable tanto para el 
exito del programa de paz y seguridad como para 
la consecucion de los Objetivos del Desarrollo Sos¬ 
tenible. Nuestro interes comun en sostener la paz 
y responder eficazmente a los desafios mundiales 
implica que debemos promover la cooperacion in¬ 
ternacional con miras a abordar la desigualdad, la 
exclusion y la alienacion. Por lo tanto, debemos 
trabajar colectivamente para empoderar a las mu¬ 
jeres y a los jovenes, entre otras cosas ofrecien- 
doles mayores oportunidades economicas, trabajo 
decente, participacion politica, proteccion social e 
intervencion en los procesos de paz. 

Mi observacion final se refiere a la necesidad 
de que el sistema de las Naciones Unidas adopte 
una vision mas amplia y mejor coordinada con 
respecto a las cuestiones relativas a la paz y la se¬ 
guridad internacionales. Como se ha dicho, los de¬ 
safios mundiales requieren soluciones mundiales. 
No existe otro organo o entidad mas representa- 
tiva o emblematica de la cooperacion mundial y 
el multilateralismo que las Naciones Unidas. De¬ 
bemos seguir fomentando el fortalecimiento y la 
coordinacion de los esfuerzos entre los principales 
organos de la Organizacion para impulsar y pro¬ 
mover el multilateralismo. La Asamblea General, 
el Consejo de Seguridad y todos los demas organos 
y entidades de las Naciones Unidas desempenan 
papeles cruciales y complementarios, en el marco 
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de sus mandatos respectivos, en el mantenimiento 
de la paz y la seguridad internacionales. 

Como Presidenta de la Asamblea General, 
me comprometo a facilitar el aumento de la siner- 
gia en el seno del sistema de las Naciones Unidas, 
aprovechando que hay un interes renovado en la 
revitalizacion de la labor de la Asamblea General 
y el proceso de reforma de las tres lineas principa¬ 
ls de actuacion, a saber, el desarrollo, la paz y la 
seguridad y la administracion. Asimismo, continuo 
las consultas periodicas y los intercambios de in- 
formacion con el Secretario General, la Presidencia 
del Consejo Economico y Social y la Presidencia del 
Consejo de Seguridad sobre cuestiones importantes 
relativas a la paz y la seguridad internacionales. 

Para concluir, debo hacer hincapie en que el 
multilateralismo no representa, de ninguna mane- 
ra, una amenaza para la soberania o los intereses 
nacionales de los Estados Miembros. De hecho, 
ofrece la linica via posible para abordar los desa- 
fios complejos que ningun pais podria superar por 
si solo. Mi papel como Presidenta de la Asamblea 
General es desempenarme como una guardiana 
de facto del multilateralismo. Insto a los Estados 
Miembros a que se unan para defender el derecho 
internacional y un sistema basado en normas, el 
dialogo y la cooperacion. Tambien confio en que 
el Consejo de Seguridad cumpla con exito su res- 
ponsabilidad primordial de mantener la paz y la 
seguridad internacionales. 

Ha quedado demostrado claramente que la 
paz no es solo la ausencia de guerra. Para que la 
paz sea sostenible, debe alimentarse antes, durante 
y despues de los conflictos. El desarrollo, la paz y 
la seguridad y los derechos humanos estan interco- 
nectados y se refuerzan mutuamente. Unicamente 
si abrazamos el multilateralismo podremos enfren- 
tar los multiples desafios a la paz, la seguridad y la 
prosperidad internacionales. Trabajemos de con- 
suno para garantizar el exito en todos los frentes.” 

El Presidente (habla en chino): Doy las gracias a 
la Embajadora Al-Thani por su declaracion en nombre 
de la Presidenta de la Asamblea General. 

Tiene ahora la palabra la Presidenta del Consejo 
Economico y Social. 

Sra. King {habla en ingles ): Ante todo, quisiera 
dar las gracias a la presidencia china por haber con- 
vocado la reunion de hoy y por haberme invitado a 


participar en este debate publico sobre el fortalecimien- 
to del multilateralismo y del papel de las Naciones Uni¬ 
das. Este debate demuestra la importancia que atribuye 
el Consejo de Seguridad a la reafirmacion de los valores 
del orden basado en normas que se creo hace 73 anos. 

Hace tres anos festejamos una gran victoria del 
multilateralismo, a saber, la aprobacion de la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible. El proceso fue uni¬ 
versal, integrado e inclusivo. Tuvo en cuenta a los ricos 
y a los pobres, a los gobiernos y a los interlocutores no 
gubernamentales, y a los interesados en cada una de las 
tres dimensiones del desarrollo sostenible, es decir, el 
desarrollo economico, el desarrollo social y ambiental, 
y la paz y la seguridad. En la ejecucion de la Agenda, 
no podemos permitirnos olvidar que fueron el dialogo 
y la aplicacion de un enfoque exhaustivo e inclusivo los 
factores que nos permitieron llegar a este resultado. 

Es inquietante que en la actualidad se cuestione 
con tanta frecuencia el multilateralismo. Muchos pre- 
guntan si ese acuerdo hubiera sido posible en la realidad 
politica de hoy. Sin embargo, ^.sera que formulamos la 
pregunta correcta? Quizas la respuesta a nuestros te- 
mores y preocupaciones radique en la ejecucion de la 
Agenda 2030. Este debate publico nos ofrece la oportu- 
nidad de recordar que el multilateralismo si funciona. 
Fue el multilateralismo el que creo las condiciones para 
el crecimiento economico despues de la Segunda Gue¬ 
rra Mundial. Fue el multilateralismo el que nos permitio 
lograr el objetivo de reducir la pobreza extrema a la mi- 
tad despues del ano 2000. 

El cambio climatico, los problemas tecnologicos y 
la amenaza de la guerra nuclear son las cuestiones que 
definen nuestros tiempos. Hay que resolver los proble¬ 
mas relativos a los refugiados, la migracion y el comer- 
cio. Todos esos desafios requieren una solucion mundial. 
Unicamente las Naciones Unidas permiten que cada uno 
exprese su punto de vista y encuentran criterios y solu- 
ciones comunes. Ahora mas que nunca debemos mante¬ 
ner muy abiertos los canales para el dialogo. Entonces, 
/,como podemos fortalecer el multilateralismo? 

Necesitamos cumplir los compromises asumidos en 
la Agenda 2030, que fue la agenda mas ambiciosa y uni¬ 
versal adoptada por las Naciones Unidas en toda su his- 
toria. Sostener los principios de la Agenda 2030 es de la 
maxima importancia para resolver nuestros desafios mas 
acuciantes. El Foro politico de alto nivel sobre el desarro¬ 
llo sostenible provee un espacio para un dialogo autentico 
y una plataforma para el intercambio de conocimientos. 
Me inspira el firme compromiso que hemos observado 
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en los 102 palses que ya han presentado los examenes 
nacionales voluntaries, ademas de los otros 41 palses que 
planearon presentar los suyos en 2019. El Foro politico de 
alto nivel que se celebrara el ano proximo, con los aus- 
picios del Consejo Economico y Social, examinara los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible relativos al empleo y 
el crecimiento, la inequidad, el cambio climatico, la edu- 
cacion y, por supuesto, las alianzas mundiales, y abordara 
la cuestion de la inclusion y la igualdad, materias todas 
pertinentes a las cuestiones candentes de nuestra era. 

El Foro politico de alto nivel, que tambien se reu- 
nira bajo los auspicios de la Asamblea General a nivel 
de cumbre en setiembre del ano proximo, nos brinda la 
oportunidad perfecta para hacer un balance, discurrir 
soluciones y catalizar la accion hacia la ejecucion de la 
Agenda 2030. Sera una buena ocasion para reafirmar 
nuestro compromiso con la cooperacion mundial y crear 
condiciones favorables para la paz y el desarrollo soste¬ 
nible, ya que la una no es posible sin el otro. 

El Consejo Economico y Social y el Consejo de Se¬ 
guridad ya han cooperado en el pasado, cuando los gru- 
pos consultivos especiales sobre los palses africanos que 
salen de situaciones de conflicto del Consejo Economico 
y Social trabajaron estrechamente con el grupo de trabajo 
especial del Consejo de Seguridad sobre los conflictos en 
Africa, en Guinea-Bissau y Burundi, durante el periodo 
que va de 2002 a 2007. Otro ejemplo de esfuerzos con- 
juntos y enfoques integrados fue la solicitud que formulo 
el Consejo de Seguridad al Consejo Economico y Social 
para que le asesorara sobre un programa a largo plazo 
de apoyo a Haiti en 1999. Los miembros del Consejo de 
Seguridad tal vez deseen considerar si el recurso al Ar- 
ticulo 65 de la Carta de las Naciones Unidas relativo al 
intercambio de informacion entre el Consejo Economico 
y Social y el Consejo de Seguridad podria ser una forma 
de fortalecer el dialogo entre ambos consejos. 

Soy optimista porque creo que podemos aumentar 
la coherencia entre los tres pilares principals de las Na¬ 
ciones Unidas. La relacion laboral entre el Consejo Eco¬ 
nomico y Social y la Comision de Consolidacion de la 
Paz se ha ido robusteciendo. Por primera vez, la Comi¬ 
sion de Consolidacion de la Paz invito a la presidencia 
del Consejo Economico y Social a intervenir durante su 
periodo de sesiones anual, que se centrara sobre el Sahel. 
Al dia siguiente, el 13 de noviembre, la reunion conjun- 
ta entre el Consejo Economico y Social y la Comision 
de Consolidacion de la Paz tratara los vinculos entre el 
cambio climatico y los desafios a la consolidacion y el 
sostenimiento de la paz en el Sahel. Este ano, tambien 
por primera vez, el Consejo de Derechos Humanos invito 


a la presidencia a presentar una exposicion informativa 
acerca de los resultados del Foro politico de alto nivel de 
este ano, con miras a aprovechar la oportunidad creada 
por su resolucion 37/25 para integral - la Agenda 2030 en 
el programa de derechos humanos. 

El Consejo Economico y Social ofrece un espacio 
a las organizaciones no gubernamentales para que den 
voz a sus esperanzas y suenos para el futuro. Su Co¬ 
mision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer 
es tambien un espacio para la rendicion de cuentas con 
respecto a la resolucion 1325 (2000) del Consejo de Se¬ 
guridad relativa a las mujeres y la paz y la seguridad. El 
Consejo Economico y Social ofrece asimismo el Foro de 
la Juventud como un espacio para entablar un dialogo 
integrado sobre la juventud y la paz y la seguridad y de- 
batir acerca de los principios economicos sobre los que 
se basa la historica resolucion 2250 (2015) del Consejo 
de Seguridad, aprobada en 2015. 

Si bien debemos seguir eliminando los comparti- 
mentos estancos entre los organos principales, tambien es 
evidente que esos organos necesitan reforma. De hecho, 
los Estados Miembros reconocieron la importancia de los 
esfuerzos de reforma del Secretario General en el ultimo 
periodo de sesiones. Sin embargo, sigue pendiente la re¬ 
forma, muy necesaria, del Consejo de Seguridad. De gran 
trascendencia son tambien los esfuerzos en curso relativos 
a la revitalizacion de la Asamblea General y las medidas 
para alinear la labor de la Asamblea General con la del 
Consejo Economico y Social, a la luz de la aprobacion de 
la Agenda 2030. Como Presidenta del Consejo Economico 
y Social, es mi responsabilidad, y una de mis prioridades, 
facilitar la aplicacion de las innovaciones dispuestas en el 
documento final del proceso de examen dirigido a fortale¬ 
cer el Consejo Economico y Social, como se indica en la 
resolucion 72/305 de la Asamblea General. 

Con la Agenda 2030, prometimos que nadie se 
quedaria a la zaga, y nos comprometimos a esforzar- 
nos por llegar primero a los mas rezagados. Debemos 
guiarnos por ese principio mientras tratamos de lograr 
el mundo que queremos, y esa debe ser la base para rea¬ 
firmar nuestro compromiso con el multilateralismo. 

Para concluir, quisiera senalar a la atencion del 
Consejo las ultimas palabras del difunto gran matemati- 
co Stephen Hawking. En su ultimo libro, titulado Breves 
respuestas a las grandes preguntas, Hawking explico 
que cuando vemos la Tierra desde el espacio, nos vemos 
como un todo. Vemos la unidad y no las divisiones. Es 
una imagen simple con un mensaje convincente: un pla- 
neta, una sola raza humana. Stephen Hawking fallecio 
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este ano, pero no sin antes hacer un llamamiento para 
que actuemos, que cito como sigue: 

“Espero que en el future... las personas con 
poder puedan demostrar creatividad, valor y lide- 
razgo. Dejemos que se muestren a la altura del reto 
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y actuen... 
Soy muy consciente del valor inapreciable del tiem- 
po. Aprovechemos el momento. Actuemos ya.” 

El Presidente ( habla en chino): Doy las gracias a 
la Sra. King por su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra el Magistrado Yusuf. 

El Magistrado Yusuf ( habla en ingles)'. Ante todo, 
quisiera felicitarlos austed, Sr. Presidente, y a la Republi- 
ca Popular de China por haber asumido la Presidencia del 
Consejo de Seguridad durante este mes. Tambien deseo 
darle las gracias por haber tenido la iniciativa de convo- 
car esta sesion y haberme invitado a participar en ella. 

Algunos diran que mi participacion en este de¬ 
bate desde La Haya es posible gracias a la tecnologia. 
Tal vez sea cierto, pero eso no es todo. Se olvidan del 
multilateralismo. La tecnologia necesita unas normas 
multilaterales para poder cruzar las fronteras. La tecno¬ 
logia de fibra optica que transporta datos digitales de- 
pende de los cables submarinos existentes en diversas 
jurisdicciones maritimas. Unicamente a traves de las 
normas multilaterales, como las enunciadas en la Con¬ 
vencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del 
Mar, podemos hacerlo viable. Incluso para programar 
esa reunion, todos nos basamos automaticamente en las 
normas relativas a los husos horarios que se estable- 
cieron en un marco multilateral, ya en 1884, durante la 
Conferencia Internacional del Meridiano. 

En anteriores ocasiones se ha intentado regular 
cuestiones mundiales mediante una telarana de acuer- 
dos bilaterales. No ha funcionado nunca. La telarana se 
derrumba. No produce seda. A lo sumo, da lugar a un 
orden juridico fragmentado compuesto de obligaciones 
internacionales contradictorias. La previsibilidad, esta- 
bilidad y certidumbre del estado de derecho desapare- 
cen. Por ello, la iniciativa del Consejo resulta hoy muy 
oportuna, ya que celebramos el fin de la Primera Guerra 
Mundial hace 100 anos, lo cual dio un nuevo impulso al 
desarrollo del multilateralismo. 

El multilateralismo es el resultado de la experiencia 
humana y de la civilizacion. Es la unica forma de avan- 
zar en un mundo en el que todos nos hemos convertido 
en vecinos. Para la Corte Internacional de Justicia, el 
multilateralismo no es solo una condicion de su existencia; 


tambien lo es de su buen funcionamiento y eficacia. Con 
los acuerdos bilaterales se pueden crear tribunales arbitra¬ 
tes, pero no se pueden crear instituciones judiciales inte- 
gradas por un poder judicial independiente e imparcial que 
representa los principales sistemas juridicos del mundo y 
dirime los casos sobre la base de la ley. Por consiguien- 
te, la Corte debe su existencia al multilateralismo. Para 
permitir el funcionamiento de la Corte, las convenciones 
multilaterales proporcionan gran parte de la legislacion 
aplicable a las controversias que se le presentan. Por otra 
parte, las decisiones de la Corte eliminan las incertidum- 
bres de los convenios internacionales al interpretar y apli- 
car las disposiciones de esos convenios. 

Ademas, algunos convenios multilaterales origina¬ 
tes —como el Tratado Americano de Soluciones Pacifi- 
cas firmado entre los paises de America Latina en 1948 
y la Convencion Europea para el Arreglo Pacifico de las 
Controversias de 1957— otorgan jurisdiccion a nuestra 
Corte sobre controversias que surgen en esas regiones del 
mundo. Otros convenios, como aquellos a los que la Cor¬ 
te ha descrito como instrumentos de caracter universal 
o cuasi universal —como la causa relativa a Barcelona 
Traction, Light and Power Company, Limited (Belgica 
c. Espaiid) — conceden autoridad a la Corte, a traves de 
sus clausulas compromisorias, para proteger los valores 
comunes de la comunidad internacional. Ese es el caso 
de la Convencion para la Prevencion y la Sancion del 
Delito de Genocidio, de 1951, y otros instrumentos de 
derechos humanos, asi como las Convenciones de Viena 
sobre Relaciones Diplomaticas de 1961 y 1963. En lo que 
respecta a su eficacia, la Corte tiene que depender de las 
instituciones multilaterales, como las Naciones Unidas, 
para garantizar el cumplimiento de sus decisiones. Esto 
lo puede hacer el Consejo de Seguridad en virtud de lo 
dispuesto en el Articulo 94 de la Carta de las Naciones 
Unidas. Ya lo hizo el Secretario General, por iniciativa 
propia, en la causa La frontera terrestre y maritima entre 
el Camerun y Nigeria (Camerun c. Nigeria; con la inter- 
vencion de Guinea Ecuatorial ). 

Las decisiones de la Corte han contribuido de for¬ 
ma notable al multilateralismo. Permitaseme mencionar 
tres de ellas brevemente. 

En primer lugar, la Corte ha elaborado y acla- 
rado el derecho de los tratados que hace posible el 
multilateralismo. La Corte fue quien establecio la prue- 
ba del objeto y fin para determinar la admisibilidad y la 
validez de las reservas en los tratados multilaterales, lo 
cual permite una participacion mas amplia en las con¬ 
venciones multilaterales sin poner en peligro la integri- 
dad de las disposiciones de la Corte. 
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En segundo lugar, la Corte aclaro en la opinion 
consultiva sobre la reparacion por danos sufridos en el 
servicio de las Naciones Unidas que las organizaciones 
multilaterales como las Naciones Unidas gozan de una 
personalidad juridica internacional distinta de la de sus 
Estados Miembros. Esa decision de la Corte ha reforza- 
do los pilares institucionales de las organizaciones mul¬ 
tilaterales, entre ellas las Naciones Unidas. 

En tercer y ultimo lugar, la Corte ha contribuido a 
la aparicion de las obligaciones erga omnes en el dere- 
cho internacional, por la que se distingue entre las obli¬ 
gaciones juridicas para con la comunidad internacional 
en su conjunto y las obligaciones para con los Estados. 
De ese modo, la Corte permitio a todos los Estados par¬ 
tes en convenios multilaterales actuar como guardianes 
del cumplimiento de esas normas. 

Para concluir, permitaseme referirme de nuevo a 
la opinion consultiva sobre la reparacion que acabo de 
mencionar, en la que la Corte senate que, a lo largo de 
su historia, el desarrollo del derecho internacional se ha 
visto influido por las necesidades de la vida internacional 
y que el aumento progresivo de las actividades colectivas 
de los Estados ya ha dado lugar a ejemplos de actuacion 
en el piano internacional. Las necesidades de la vida in¬ 
ternacional y el aumento de las actividades colectivas de 
los Estados, a los que se refirio la Corte, ponen de mani- 
fiesto la incompetencia de las medidas unilaterales o bi- 
laterales para resolver los problemas que afronta nuestro 
mundo cada vez mas interconectado. Tambien imponen 
la necesidad de la cooperacion multilateral en una serie 
diversa y compleja de ambitos de interes comun para la 
humanidad. Ese interes comun, reconocido en numerosos 
convenios multilaterales, junto con los valores comunes 
que todos apreciamos, es el que hace imprescindible for- 
talecer y consolidar el sistema multilateral y las normas y 
las instituciones que lo sustentan. 

El Presidente (habla en chino ): Doy las gracias al 
Magistrado Yusuf por su exposicion informativa. 

Formulare ahora una declaracion en mi calidad de 
representante de China. 

Quisiera comenzar dando las gracias al Secretario 
General Guterres por participar en la sesion de hoy y 
por su exposicion informativa. Tambien quisiera dar las 
gracias a la Embajadora Al-Thani, la Embajadora King y 
el Magistrado Yusuf por sus exposiciones informativas. 

Hoy, los jefes de los organos principales establecidos 
en virtud de la Carta de las Naciones Unidas estan reuni- 
dos aqui en el Salon del Consejo de Seguridad. Junto con 


los Estados Miembros, estamos haciendo un fuerte llama- 
miento conjunto a favor del multilateralismo, el refuerzo 
del papel de las Naciones Unidas y el mantenimiento de 
la paz y la seguridad internacionales. Por lo tanto, esta 
reunion tiene un importante significado historico. 

En su calidad de Presidenta del Consejo de Seguri¬ 
dad durante este mes, China propuso convocar este deba¬ 
te publico con miras a abordar los problemas emergentes 
y los desafios a la paz y la seguridad en las circunstancias 
actuates, asi como estudiar las maneras de fortalecer el 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas, de¬ 
fender los propositos y principios de la Carta de las Na¬ 
ciones Unidas, facilitar el desempeno eficaz del Consejo 
como mecanismo de seguridad colectiva y promover el 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

Las Naciones Unidas encarnan las aspiraciones de 
la humanidad de paz y desarrollo. Hace mas de 70 anos, 
construimos el sistema internacional sobre las ruinas de 
la Segunda Guerra Mundial, con las Naciones Unidas 
como eje. Actualmente, el mundo esta atravesando una 
nueva era de gran desarrollo, asi como profundos cam- 
bios tectonicos. Los focos de tension geopolitica tanto 
prolongados como nuevos, la inminente sombra del te- 
rrorismo y los conflictos armados, la proliferacion de las 
causas de la inestabilidad y la incertidumbre y el aumento 
de los riesgos y los desafios son los sellos distintivos de 
nuestros tiempos. A causa del aumento del unilateralismo 
y el proteccionismo, el orden internacional y el sistema 
de gobernanza mundial estan siendo atacados. 

Es oportuno senalar que el mundo necesita mas que 
nunca el multilateralismo y unas Naciones Unidas mas 
fuertes. En la comunidad internacional existe consenso 
sobre la necesidad de fortalecer el multilateralismo y el 
papel de las Naciones Unidas. Durante el reciente deba¬ 
te general del septuagesimo tercer periodo de sesiones de 
la Asamblea General, los Estados Miembros hicieron uso 
de la palabra para pedir apoyo al multilateralismo, poten- 
ciar el papel de las Naciones Unidas y mantener el orden 
internacional basado en unas normas. Durante el debate 
general, la Presidenta de la Asamblea General, la Sra. Es¬ 
pinosa Garces, subrayo que el multilateralismo es la untea 
respuesta viable a los problemas mundiales que afronta la 
humanidad, y el Secretario General afirmo que cooperar 
multilateralmente no es opcional, sino la unica respuesta 
(vease A/73/PV.6). Elio demuestra que el multilateralismo 
es una tendencia dominante y la aspiracion comun de to¬ 
dos los pueblos, que representa el buen curso de la historia. 

El principio mas fundamental del multilateralismo 
es que las relaciones internacionales deben mantenerse 
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sobre la base de consultas entre los Estados y de con- 
formidad con unas normas convenidas, un proceso en 
el que deben tenerse en cuenta los intereses y preocupa- 
ciones de todos los Estados. Los Estados deben consul- 
tarse entre si, respetar las normas y el orden y resolver 
los problemas de manera colectiva. 

China es miembro fundador de las Naciones Uni- 
das y fue el primer pais en firmar la Carta. China se ha 
mantenido firme en su defensa de los propositos y prin- 
cipios de la Carta y en la salvaguardia de la funcion cen¬ 
tral de las Naciones Unidas en los asuntos internacio¬ 
nales. En su discurso ante la Asamblea General durante 
el debate general de septiembre de 2015, el Presidente 
chino, Sr. Xi Jinping, ahondo en el importante concepto 
de construir una comunidad con un futuro comun para 
la humanidad, que guie el camino hacia un futuro mejor 
para toda la humanidad (vease A/70/PV.13). 

El multilateralismo es una forma eficaz de mantener 
la paz y promover el desarrollo. ^Como podemos defen¬ 
der y fomentar el multilateralismo en la nueva era? China 
desea hacer las propuestas siguientes. Debemos acatar los 
propositos y principios de la Carta de las Naciones Uni¬ 
das, cumplir nuestros compromises, cumplir con las obli- 
gaciones internacionales, aplicar de buena fe las normas 
fijadas colectivamente por la comunidad internacional y 
respetar el derecho internacional y las normas basicas 
que rigen las relaciones internacionales. Debemos seguir 
manteniendo una cooperacion beneficiosa para todos. 

Ahora vivimos en una aldea global. Ante el terro- 
rismo y otros problemas mundiales, ningun pais puede 
hacer frente por si solo a estos fenomenos. Debemos 
estrechar la cooperacion multilateral a fin de lograr 
la seguridad comun y universal. Las diferencias y las 
controversias deben resolverse mediante el dialogo y 
las consultas pacificos y racionales. El dialogo y la co- 
laboracion deben prevalecer sobre la confrontacion y 
las alianzas. Se deben encontrar soluciones a traves de 
medios diplomaticos y politicos. Debemos abogar por 
un concepto de seguridad que englobe la seguridad co¬ 
mun, integral, cooperativa y sostenible. Debemos in- 
sistir en que todos los paises, grandes y pequenos, son 
iguales. Debemos respetar la independencia, la sobera- 
nia y la integridad territorial de los Estados y aumentar 
la representacion y la voz de los paises en desarrollo, 
asi como de los Estados pequenos y medianos, en los 
asuntos internacionales. Debemos plasmar nuestros 
compromisos con el multilateralismo en acciones con- 
cretas, resolver problemas practicos, obtener resultados 
tangibles y aportar beneficios reales a los pueblos de 
todos los paises. 


Las Naciones Unidas son un pilar fundamental 
del multilateralismo. China respalda firmemente el 
multilateralismo y el mantenimiento de la autoridad y el 
papel de las Naciones Unidas. Esperamos que las Nacio¬ 
nes Unidas sigan defendiendo la equidad y la justicia y 
desempenando un papel dirigente en el mantenimiento 
de la paz mundial, la promocion del desarrollo comun 
y, en particular, el fortalecimiento de la cooperacion 
mundial para hacer frente a los problemas mundiales, 
y lograr de ese modo que las Naciones Unidas sean im- 
portantes para todos los pueblos. 

El Consejo de Seguridad, al ser el elemento central 
del mecanismo internacional de seguridad colectiva, tie- 
ne la responsabilidad primordial de mantener la paz y la 
seguridad internacionales. Demostremos unidad, sabidu- 
ria y valentia; cumplamos plenamente el solemne deber 
encomendado a este organo en la Carta de las Naciones 
Unidas, y potenciemos el papel del Consejo de Seguri¬ 
dad. Debemos redoblar nuestros esfuerzos de mediacion 
politica y buenos oficios, intensificar nuestra cooperacion 
con las organizaciones regionales, reforzar las operacio- 
nes de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la 
paz y dar prioridad a la prevencion de los conflictos. 

Como miembro permanente del Consejo de Se¬ 
guridad, China mantiene una posicion constante de 
imparcialidad con respecto a cuestiones candentes in¬ 
ternacionales y regionales, y ha presentado propuestas 
constructivas para la solucion politica de las controver¬ 
sias. China es un pais que realiza importantes aportacio- 
nes de contingentes y el segundo mayor contribuyente 
de fondos para las operaciones de las Naciones Unidas 
para el mantenimiento de la paz. En estos momentos, 
mas de 2.500 efectivos chinos de mantenimiento de la 
paz estan velando atentamente por la paz en misiones de 
las Naciones Unidas de todo el mundo. 

El desarrollo es la base para el mantenimiento de la 
paz y la seguridad. China, el mayor pais en desarrollo, ha 
venido aplicando rigurosamente la Agenda 2030 para el 
Desarrollo Sostenible y apoyando y estimulando el desa¬ 
rrollo de otros paises, procurando al mismo tiempo impul- 
sar su propio crecimiento. El plan de China para llevar a 
cabo conjuntamente la Iniciativa de la Franja y la Ruta con 
otros paises es una oferta de bienes piiblicos al mundo. 
La Iniciativa se basa en el principio de consultas amplias, 
contribucion conjunta y beneficios compartidos. Nacio en 
China y pertenece al mundo. Sus avances beneficiaran a 
un numero cada vez mayor de paises y poblaciones. 

Por ultimo, quisiera senalar que China sigue deci- 
dida a defender el orden internacional y a promover el 
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multilateralismo. Estamos dispuestos a trabajar de con- 
suno con todos los Estados para crear una comunidad de 
futuro compartido para la humanidad en un mundo mas 
paclfico, en el que todas las personas puedan disfrutar 
de una vida mejor y ser mas felices. 

Vuelvo a asumir ahora mis funciones de Presidente 
del Consejo. 

Dare ahora la palabra a los miembros del Consejo 
que deseen formular una declaracion. 

Sra. Schoulgin Nyoni (Suecia) (habla en ingles)-. 
Deseo adherirme a las declaraciones que se formularan 
mas adelante en nombre de la Union Europea y del Gru- 
po de Paises Nordicos. 

Sr. Presidente: Quisiera darle las gracias por haber 
organizado este oportuno debate sobre un tema que no 
solo atane a las Naciones Unidas, sino tambien a las co- 
munidades y pueblos de todo el mundo. Ahora que nues- 
tro mundo se esta volviendo cada vez mas interconec- 
tado e interdependiente, debemos reflexionar siempre 
sobre el proposito fundamental de nuestra cooperacion 
aqui en las Naciones Unidas. Permitaseme asimismo 
dar las gracias al Secretario General y a los demas po- 
nentes que han intervenido esta manana. 

Tal vez en estos momentos sean mas importantes 
que nunca un orden internacional basado en normas y 
la cooperacion multilateral. Esas son las piedras angu- 
lares de la politica exterior de Suecia, asi como de la 
Politica Exterior y de Seguridad Comun de la Union 
Europea. El multilateralismo representa tambien un 
fin en si mismo, ya que encarna los compromises de 
la humanidad con la coexistencia y la cooperacion. En 
ultima instancia, el multilateralismo es nuestro modo 
trabajar juntos a favor de la paz y para aliviar el sufri- 
miento humano. Sin embargo, el multilateralismo y las 
Naciones Unidas tambien estan sometidos a una pre- 
sion cada vez mayor. Los intereses miopes y egoistas 
estan prestos a aprovecharse de las deficiencias de la 
Organizacion. Si incumplimos nuestros compromises a 
favor de la paz, la seguridad y el desarrollo, corremos 
el riesgo de que estos se conviertan en palabras vacias, 
allanando asi el camino al cinismo y la polarizacion. 
Los riesgos, retos y amenazas de nuestra epoca exigen 
respuestas conjuntas. El cambio climatico, las armas 
de destruccion en masa, el terrorismo y el extremismo 
violento tienen consecuencias que trascienden las capa- 
cidades de cualquier Estado que quiera actual - en solita- 
rio. La cooperacion multilateral es esencial. Yatenemos 
las normas y estructuras —ha llegado el momento de 
pasar a la accion y la aplicacion. 


Afortunadamente, las pruebas no dejan lugar a du- 
das: si nos empenamos, podemos hacerlo. Los importan¬ 
tes logros multilaterales recientes —la Agenda 2030 para 
el Desarrollo Sostenible, el Acuerdo de Paris y el pro- 
grama de sostenimiento de la paz— son poderosos ejem- 
plos de lo que puede lograrse mediante la cooperacion 
multilateral, al igual que lo son las normas del sistema 
de comercio mundial multilateral que promueve la Orga¬ 
nizacion Mundial del Comercio. Ademas, tenemos mas 
ejemplos alentadores en todo el mundo que demuestran 
que la colaboracion y la cooperacion en todos los ambi- 
tos, desde el mantenimiento de la paz a las iniciativas re- 
lacionadas con el clima, han logrado mejorar las vidas y 
ofrecer una esperanza de futuro a muchas personas. Esos 
logros no deben quedar relegados a tinta sobre papel. 
Es nuestra obligacion ofrecer resultados a las personas. 
Permitaseme destacar tres aspectos fundamentales que, 
a nuestro juicio, deben ser prioritarios para fortalecer el 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas. 

En primer lugar, debemos ocuparnos de la pre- 
vencion. Para que el Consejo pueda cumplir su tarea, 
debemos adoptar medidas para ocuparnos de la gran 
variedad existente de amenazas a la paz y la seguridad 
internacionales. Debemos aprender a identificar mejor 
los riesgos y las causas profundas de los conflictos y 
asegurarnos de que nuestra respuesta sea exhaustiva. La 
alerta temprana debe ir acompanada de una actuacion 
temprana. Un ejemplo obvio es la necesidad de mejorar 
la comprension de los riesgos de seguridad relacionados 
con el clima. 

Las normas mundiales contra el uso de armas de 
destruccion en masa son pilares indispensables del regi¬ 
men mundial de desarme y no proliferacion que nos pro¬ 
tege contra los peligros de las armas nucleares, biologi- 
cas y quimicas, y de sus terribles consecuencias para la 
humanidad. El uso reiterado de las armas quimicas y las 
tendencias preocupantes en cuanto a las capacidades y 
doctrinas nucleares presentan un panorama alarmante. 
La salvaguardia de las normas de no uso debe ser una 
prioridad general y sigue siendo un componente decisi- 
vo de la prevencion. En ese sentido, no se deben escati- 
mar esfuerzos para asegurar el exito de la Conferencia 
de las Partes encargada del Examen del Tratado sobre 
la No Proliferacion de las Armas Nucleares de 2020. El 
Consejo tambien debe respaldar la iniciativa Asegurar 
nuestro futuro comun: una agenda para el desarme, pre- 
sentada este ano por el Secretario General, y aumentar 
la participacion a alto nivel de las Naciones Unidas. 

En segundo lugar, la Carta de las Naciones Uni¬ 
das y el derecho internacional deben seguir siendo el 
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centro de nuestra cooperacion. La Carta de las Nacio- 
nes Unidas se redacto con el telon de fondo del derrum- 
be del orden internacional y el auge del nacionalismo, 
que dieron lugar a la guerra y el sufrimiento humano. 
Si bien esas amenazas difieren de las actuales, la fe en 
la capacidad de la humanidad para unirse en pos de la 
paz y superar las diferencias sigue siendo la esencia 
del multilateralismo. Nosotros, como Miembros de las 
Naciones Unidas, ya nos hemos comprometido con los 
principios de la Carta. Es responsabilidad de cada Es- 
tado Miembro acatar y defender el orden internacional 
basado en normas que se dispone en la Carta. A fin de 
prevenir y responder con eficacia a las amenazas a la 
paz y la seguridad internacionales, la cooperacion sigue 
constituyendo el unico modo de avanzar. Debemos asu- 
mir nuestra responsabilidad comun de defender el dere- 
cho internacional, incluidos los derechos humanos. Hoy 
no es menos importante que hace 70 anos. No se trata 
simplemente de una cuestion de voluntad politica, sino 
de una obligacion juridica que ha de cumplirse de buena 
fe. Sobre todo, es un deber para con la humanidad. 

El sistema jurldico internacional basado en los de¬ 
rechos humanos, la democracia y los principios del esta- 
do de derecho debe ser defendido sistematicamente. Esa 
necesidad se hace evidente si observamos las tendencias 
represivas y reaccionarias en varias partes del mundo ac¬ 
tual, donde la proteccion y la promocion de los derechos 
humanos, en particular, son cada vez mas cuestionadas. 

En materia de prevencion, las disposiciones relati- 
vas al arreglo pacifico de las controversias, tal como se 
establece en el Capitulo VI de la Carta, tambien contie- 
nen instrumentos poderosos para resolver las controver¬ 
sias sobre la base del estado de derecho y antes de que se 
conviertan en conflictos graves. La Corte Internacional 
de Justicia es un elemento fundamental para defender 
y aclarar las normas del derecho internacional, inclui- 
da su funcion en el mantenimiento y la promocion del 
estado de derecho. Como elemento de disuasion de los 
crimenes internacionales e instrumento contra la impu- 
nidad, la Corte Penal Internacional desempena un papel 
fundamental en la prevencion de los conflictos. 

Por ultimo, necesitamos unas Naciones Unidas en 
sintonia con los tiempos que corren, que sea pertinente 
y legitima para todos. No hay una manera mas eficaz de 
crear y mantener la confianza en el multilateralismo y 
en el sistema de las Naciones Unidas que obteniendo re- 
sultados concretos en los ambitos de la paz, la seguridad 
y el desarrollo, donde mas importa a la mayoria de los 
millones de mujeres, hombres, ninos y ninas que viven 
bajo la sombra de la guerra y la pobreza. El sistema de las 


Naciones Unidas es un bien publico mundial, y redunda 
en nuestro interes estrategico comun seguir invirtiendo 
en el. Los beneficios a largo plazo de esa inversion supe- 
ran con creces cualquier costo a corto plazo. 

Por lo tanto, es indispensable que sigamos apo- 
yando la aplicacion de las reformas del sistema de las 
Naciones Unidas emprendidas por el Secretario General 
en un momento en que son mas necesarias que nunca. 
Esas reformas ofrecen una oportunidad sin precedentes 
a las Naciones Unidas para ser mas flexibles y eficaces, 
y para estar en mejores condiciones de responder a los 
desafios actuales y emergentes. Esa es la formula para 
fomentar la confianza en el multilateralismo. No me¬ 
nos importante es el proceso de reforma en curso, que 
representa una oportunidad clave para velar por que se 
integre una perspectiva de genero en todos los aspectos 
de la labor del sistema de las Naciones Unidas. 

Como miembros del Consejo de Seguridad, debe¬ 
mos hacer mas para cumplir con nuestras responsabi- 
lidades en virtud de la Carta de las Naciones Unidas 
en materia de mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales. Tenemos que esforzarnos mas en supe¬ 
rar nuestras diferencias y encontrar respuestas comunes 
para ocuparnos con eficacia de las numerosas y dificiles 
cuestiones que figuran en nuestro programa. Nuestros 
metodos de trabajo deben estar mas orientados hacia 
los resultados y centrarse en la adopcion de decisiones 
efectivas que marquen la diferencia en la vida de las 
personas sobre el terreno. Esa no solo es nuestra respon¬ 
sabilidad en virtud de la Carta, sino tambien la de todos 
los miembros de la Asamblea General. Sin embargo, por 
encima de todo, se lo debemos a las personas afectadas 
por los conflictos, la opresion, la pobreza y el cambio 
climatico en todo el mundo. 

Para lograr ese objetivo, los miembros del Consejo 
deben hacer todo lo que este en su mano para asegurar- 
se de cumplir con su responsabilidad de conformidad 
con lo estipulado en la Carta de las Naciones Unidas. 
Hacemos un llamamiento a favor de un debate renovado 
sobre la limitacion del uso del veto, ya que su uso, en 
ultima instancia, resulta perjudicial para las Naciones 
Unidas. Tambien necesitamos un Consejo que refleje 
mejor las realidades del mundo actual mediante una 
mayor representacion africana, as! como una represen- 
tacion de Asia y America Latina. 

Tambien necesitamos modificar nuestro discurso. 
No solo debemos defender el multilateralismo; tambien 
debemos pasar a la accion. Debemos mejorarlo para po- 
der aprovechar todo su potencial. Quisieramos alentar 
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al Secretario General a que continue con su ambicioso 
programa de reforma y siga centrando sus esfuerzos en 
reunirnos a todos para que trabajemos de manera real- 
mente multilateral a favor del sostenimiento de la paz, la 
aplicacion de la Agenda 2030 y el Acuerdo de Paris. Los 
miembros pueden contar con el compromiso constante 
de Suecia con el multilateralismo y las Naciones Unidas. 

Sr. Tumysh (Kazajstan) (habla en ingles)'. De- 
seo dar las gracias a la Presidencia china por la con- 
vocacion de este oportuno debate publico sobre el 
multilateralismo, que representa uno de los grandes 
aportes de las Naciones Unidas a la humanidad. Qui- 
sieramos expresar nuestro agradecimiento al Secretario 
General, Sr. Antonio Guterres; la Presidenta Interina de 
la Asamblea General, Sra. Alya Ahmed Said Al-Thani; 
la Presidenta del Consejo Economico y Social, Sra. Inga 
Rhonda King; y el Presidente de la Corte Internacional 
de Justicia, Magistrado Ahmed Yusuf, por sus intere- 
santes y sinceras exposiciones informativas. Mi delega- 
cion quisiera formular algunas observaciones sobre los 
siguientes pasos y medidas que deberian tomarse para 
fortalecer el multilateralismo con miras a hacer frente a 
las nuevas amenazas. 

Creemos que es necesario reforzar los principios 
que rigen la convivencia internacional, a saber, el li- 
derazgo mundial, la responsabilidad compartida y la 
accion colectiva. Los problemas como las guerras pro- 
longadas, los conflictos no resueltos, el terrorismo, el 
extremismo, la pobreza, las enfermedades, la migracion 
ilicita, la inestabilidad del espacio humanitario y el 
cambio climatico trascienden las capacidades de cual- 
quier nacion. Esos problemas se ven agravados por el 
caracter imprevisible de la inseguridad regional y mun¬ 
dial, el desgaste de las normas juridicamente vinculan- 
tes en el piano internacional, las injerencias externas, 
las guerras subsidiarias y la amenaza del uso de armas 
de destruccion en masa. A ese respecto, el Presidente 
de mi pais, Sr. Nursultan Nazarbayev, en su manifiesto 
titulado El mundo. El siglo XXI, exhorto a los lideres 
mundiales a que trabajen unidos a favor de un orden 
economico y social justo a nivel mundial. Tambien nos 
insto a trabajar para poner fin a todos los conflictos y 
al terrorismo, abolir las armas de destruccion en masa 
y eliminar otros flagelos antes de que las Naciones Uni¬ 
das celebren su centenario. 

Por tanto, Kazajstan esta comprometido con la pro- 
mocion del multilateralismo y considera que las Naciones 
Unidas son su elemento central. Durante su mandato en el 
Consejo de Seguridad, mi pais siempre ha tratado de in- 
troducir las mejores formas posibles de multilateralismo, 


transparencia, imparcialidad, intermediacion honesta, 
fomento de la confianza y alianzas — sellos distintivos 
de nuestra politica exterior — en sus actividades cotidia- 
nas. Tambien hemos dado prioridad a cuestiones como la 
energia nuclear y la seguridad hidrica y alimentaria en 
nuestra labor en el Consejo, y seguiremos haciendolo una 
vez finalizado nuestro mandato. 

Tambien pedimos a todos que trabajemos unidos 
por un orden mundial basado en normas y un mundo mas 
seguro, respetando los principios y propositos de la Carta 
de las Naciones Unidas. Esto es importante para evitar 
el deterioro de las normas internacionales a causa de los 
intereses nacionales personales y egoistas, la desconfian- 
za y las tensiones geopoliticas. Estamos a favor de un 
multilateralismo centrado en las personas, igualitario 
y que no deje a nadie atras. Tambien abogamos por el 
empoderamiento de las mujeres y de la juventud, y por 
la ampliacion de sus derechos y oportunidades, porque 
estamos seguros de que seran ellos quienes sentaran las 
bases de la prevencion de conflictos y el desarrollo soste- 
nible. El multilateralismo tambien debe fortalecerse me- 
diante la aplicacion de las decisiones tomadas en Addis 
Abeba, Sendai, Paris y Marrakech, asi como en el mar- 
co de otros procesos mundiales. Elio garantizara no solo 
la alerta temprana ante las amenazas polifaceticas, sino 
tambien nuestra capacidad de reaccionar con prontitud a 
fin de evitarlas. Nuestras actividades de divulgacion es- 
tan orientadas, en particular, a la creacion de capacida¬ 
des en los paises menos adelantados y los paises menos 
adelantados sin litoral, asi como en los pequenos Estados 
insulares en desarrollo. En ese sentido, consideramos que 
es importante garantizar la concertacion de los esfuerzos 
internacionales para crear sociedades justas, resilientes 
y estables en los Estados vulnerables, entre otras cosas. 

El multilateralismo debe ser innovador y multidi¬ 
mensional. Por consiguiente, en la medida de lo posible, 
debe contar con foros que determinen las reglas del juego, 
entre otras cosas, en relacion con la estructura de conso- 
lidacion de la paz, en los ambitos de defensa y seguridad; 
en el marco del sistema para el desarrollo, mediante la 
inversion de los bancos, la comercializacion y el comercio 
multilaterales; en el ambito humanitario; y en el sector de 
la salud piiblica. Tambien debe contar con la participa- 
cion de agentes no estatales, como dirigentes religiosos, 
el mundo academico, los medios de comunicacion y la so- 
ciedad civil, que pueden ejercer una influencia positiva en 
cada pilar de las Naciones Unidas. Por lo tanto, necesita- 
mos que se establezcan conexiones entre las personas, no 
solo a traves de las fronteras, sino entre continentes. Esto 
puede llevarnos a una comunidad de futuro compartido 
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para la humanidad, como propone la Presidencia de Chi¬ 
na. De hecho, como dice el proverbio chino: 

“Si quieres un ano de prosperidad, cultiva ce- 

reales. Si quieres diez afios de prosperidad, cultiva 

arboles. Si quieres 100 de prosperidad, invierte en 

las personas.” 

Tambien debemos esforzarnos por estrechar las 
alianzas de las Naciones Unidas con los mecanismos 
regionales multilaterales, como la Conferencia sobre 
Interaccion y Medidas de Fomento de la Confianza en 
Asia, la Organizacion de Cooperacion de Shanghai, la 
Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva, la 
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
Europa; la Liga de los Estados Arabes, la Union Africa- 
na, la Union Europea, la Organizacion de Cooperacion 
Islamica, la Organizacion de los Estados Americanos, 
la Comunidad del Caribe y otros organismos interna¬ 
cionales. Es necesario hacerlo para fortalecer las pla- 
taformas existentes de dialogo regional y subregional 
sobre cuestiones de seguridad. Este paso es necesario 
para armonizar la formulacion de politicas y el dialogo 
relativos a la ayuda al desarrollo, asi como la asistencia 
en la aplicacion de los programas regionales. Ese tipo de 
interaccion es importante, puesto que, en la actualidad, 
las estructuras regionales y subregionales desempenan 
un papel fundamental en la reforma de los sistemas 
de las Naciones Unidas, en particular su estructura de 
mantenimiento y consolidacion de la paz. 

Las visitas sobre el terreno del Consejo de Seguri¬ 
dad y sus Comites a la cuenca del lago Chad, el Sahel, el 
Cuerno de Africa, el Afganistan, Haiti, Colombia, Ban¬ 
gladesh, Myanmar y, recientemente, la Republica De- 
mocratica del Congo, han subrayado la importancia de 
la estrategia de tres vertientes que presento Kazajstan. 
Consiste en el refuerzo del vinculo entre la seguridad y 
el desarrollo, la modernizacion y el fortalecimiento del 
enfoque regional y la utilizacion de los principios de las 
Naciones Unidas de la iniciativa Unidos en la accion. 
Esta estrategia, que servira de complemento a las refor¬ 
mas del Secretario General, fue aprobada por el Con¬ 
sejo de Seguridad en su declaracion de la Presidencia 
S/PRST/2018/1. En el futuro, tenemos la intencion de 
continual' ampliando y desarrollando esa estrategia para 
incorporarla de manera mas amplia en las operaciones 
de las Naciones Unidas, entre otras cosas. Tambien su- 
brayamos la importancia de la Iniciativa de la Franja y 
la Ruta de la Presidencia a ese respecto. 

No se podra eliminar el terrorismo internacional 
sin una respuesta y un enfoque coordinados. Por ese 


motivo, Kazajstan ha presentado un codigo de conducta 
con el que pretendemos contribuir a lograr un mundo li- 
bre de terrorismo, y a tal efecto se celebraron un evento 
inaugural de alto nivel y una ceremonia de firma en la 
Sede de las Naciones Unidas el 28 de septiembre. El do- 
cumento aglutino a Estados Miembros con ideas afines 
en torno al llamamiento a cumplir sus compromises de 
aplicacion de la Estrategia Global de las Naciones Uni¬ 
das contra el Terrorismo y otros instruments. En Asia 
Central, trabajando en estrecha colaboracion con enti- 
dades de las Naciones Unidas como el Centro Regional 
de las Naciones Unidas para la Diplomacia Preventiva 
en Asia Central, la Oficina de Lucha contra el Terroris¬ 
mo y la Direccion Ejecutiva del Comite contra el Terro¬ 
rismo, hemos lanzado la tercera fase de nuestro plan de 
accion conjunto para aplicar la Estrategia Global contra 
el Terrorismo, de la que fuimos el primer pais donante, 
con una aportacion voluntaria del 10% del presupuesto 
general del plan, que enviamos a las Naciones Unidas. 

Kazajstan ha demostrado ser un lider moral en ma¬ 
teria de desarme y no proliferacion nucleares, y, como 
muestra de multilateralismo con sus vecinos, ha creado 
la zona libre de armas nucleares en Asia Central. Nues¬ 
tro pais, que es uno de los mas afectados por las tragicas 
consecuencias de los ensayos nucleares, realiza ingen- 
tes esfuerzos por alcanzar la “opcion cero” y facilita la 
cooperacion entre las zonas libres de armas nucleares. 
Nuestra historia es un claro mensaje al mundo, en el 
sentido de que la verdadera proteccion no reside en las 
armas nucleares, sino en la confianza mutua. Tambien 
nos ensena que el multilateralismo seguira adelante si 
logramos salir del estancamiento en la Conferencia de 
Desarme y la Comision de Desarme, asi como en la Con¬ 
ferencia de las Partes encargada del Examen del Tratado 
sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares. 

No cabe duda de que Kazajstan ha contribuido al 
multilateralismo en muchos sentidos, de manera mas 
reciente, con el despliegue de 120 efectivos de mante¬ 
nimiento de la paz bien cualificados a la Fuerza Provi¬ 
sional de las Naciones Unidas en el Libano, como parte 
de un batallon de la India. Nos sentimos orgullosos de 
que este despliegue se produjera durante el mandato de 
Kazajstan como miembro no permanente del Consejo de 
Seguridad. Estamos agradecidos a nuestros colegas de 
la India, asi como al Departamento de Operaciones de 
Mantenimiento de la paz y al Departamento de Apoyo a 
las Actividades sobre el Terreno. 

Por ultimo, Kazajstan tiene la intencion de su- 
marse a otros Estados Miembros en defensa del 
multilateralismo. Reiteramos que la unica manera de 
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convertir este mundo en crisis en un planeta de esperan- 
za y una gran promesa sera gracias a nuestra voluntad y 
solidaridad colectivas. 

Sr. Nebenzia (Federacion de Rusia) (habla en ruso ): 
Sr. Presidente: Quisieramos darle las gracias a usted y a la 
Presidencia china por haber organizado el debate de hoy 
sobre las cuestiones relacionadas con el fortalecimiento 
de los principios del multilateralismo. El tema propuesto 
es sumamente relevante, ya que nos permite hacer un ba¬ 
lance critico del estado de las relaciones internacionales y 
analizar las maneras de superar los problemas sistemicos 
que ha acumulado. Damos las gracias al Secretario Ge¬ 
neral, Sr. Antonio Guterres, por su evaluacion y a la Pre- 
sidenta del Consejo Economico y Social, Sra. Inga Rhon¬ 
da King, la Presidenta Interina de la Asamblea General, 
Sra. Al-Thani, y el Magistrado Abdulqawi Ahmed Yusuf 
por sus exposiciones informativas. 

Nuestro mundo esta pasando por un momento de 
profundos cambios que estan dando lugar a la crea- 
cion de un sistema internacional policentrico. Gracias 
a la activacion mundial de los vinculos economicos 
transfronterizos y a los acelerados avances cientificos y 
tecnologicos hay nuevos ejes de crecimiento economico 
e influencia politica que estan ganando terreno. En ellos 
se esta buscando una mayor participacion en los asuntos 
internacionales, se esta haciendo un esfuerzo por crear 
politicas nacionales y de relaciones exteriores indepen- 
dientes que correspondan a sus intereses nacionales y se 
esta optando por modelos de desarrollo que reflejen su 
identidad nacional, cultural y religiosa. Esas tendencias 
no haran sino crecer. 

En estas circunstancias, crece tambien la impor- 
tancia de contar con mecanismos multilaterales de di- 
plomacia, de buscar juntos respuestas para enfrentar las 
amenazas y los retos comunes y de tener un liderazgo 
colectivo. El papel de las Naciones Unidas y del Consejo 
de Seguridad como organo central de politicas mundia- 
les adquiere mas relevancia, asi como el de modalidades 
flexibles de gobernanza mundial tales como el Grupo 
de los 20, junto con el de las asociaciones regionales e 
interregionales integradas. Sin embargo, la aspiracion 
de la mayoria de los Estados de fortalecer los cimientos 
policentricos del orden mundial choca con los intentos 
de algunos actores de preservar su dominio mundial con 
el fin de obtener ventajas unilaterales. No tienen inhi- 
biciones en soslayar a las Naciones Unidas y al Consejo 
de Seguridad ni en adoptar un enfoque selectivo a la 
hora de cumplir con sus obligaciones juridicas inter¬ 
nacionales. Declaran su multilateralismo, pero senalan 
como opositores del multilateralismo a quienes no esten 


de acuerdo con sus politicas y metodos revisionistas. En 
otras palabras, reconocen el multilateralismo solo bajo 
sus propias condiciones. 

No se necesita ir muy lejos para encontrar ejem- 
plos de incumplimiento con el multilateralismo. Los 
principios basicos de un acuerdo sobre el Oriente Me¬ 
dio, el Plan de Accion Integral Conjunto sobre el pro- 
grama nuclear irani, los compromises en el marco de 
la Organizacion Mundial del Comercio, el Acuerdo de 
Paris sobre el Cambio Climatico y los acuerdos funda- 
mentales de desarme para una estabilidad estrategica 
estan todos bajo ataque, junto con muchos otros. En 
consecuencia, el derecho internacional en el que se fun- 
do el orden mundial de la posguerra esta sufriendo un 
detrimento. Escuchamos declaraciones grandilocuentes 
en las que no solo se pone en entredicho la vigencia juri- 
dica de tratados internacionales, sino que ademas se da 
prioridad a enfoques unilaterales estrechos por encima 
de las decisiones adoptadas en el marco de las Naciones 
Unidas, entre otras cosas. En las Naciones Unidas ya 
hemos senalado a la atencion el hecho de que nuestros 
colegas occidentales estan intentando de manera ince- 
sante reemplazar la primacia del derecho internacional 
en los asuntos mundiales con una especie de orden basa- 
do en normas. Esas mismas normas son elaboradas so¬ 
bre la base de la conveniencia politica y son un ejemplo 
flagrante de doble rasero. 

Se esta recurriendo a un planteamiento similar 
para imponer sanciones a Estados considerados moles- 
tos, declarar guerras comerciales y agravar las tensiones 
en las relaciones internacionales, mientras que las razo- 
nes aducidas para tomar esas medidas son cada vez mas 
sin sentido, sean una supuesta injerencia en elecciones 
o acusaciones infundadas de empleo de armas quimi- 
cas y otras transgresiones similares. Para poder acusar 
a alguien de algo hoy en dia al parecer se considera su- 
ficiente anadir la frase “muy probable”. No es necesaria 
ninguna prueba y la opinion que tenga el acusado no 
es de ningun interes para los acusadores. Aunque esos 
metodos no son nuevos, ahora se utilizan de frente. Pero 
recordamos muy bien cuantas veces se han utilizado 
pretextos falsos para justificar intervenciones y desatar 
guerras. Basta con que recordemos el bombardeo de Yu¬ 
goslavia en 1999, la ocupacion del Iraq en 2003 utilizan- 
do abiertas mentiras como pretexto y dejando un legado 
que sigue afectando gravemente a los iraquies, al igual 
que la cruda manipulacion del mandato del Consejo de 
Seguridad sobre Libia en 2011 cuyo resultado fue una 
destruccion y un caos que aun persisten. Esos mismos 
metodos se siguen utilizando ahora contra Siria. Estas 
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acciones militares unilaterales han sumido en el caos 
al Oriente Medio y al norte de Africa y son caldo de 
cultivo para un extremismo y un terrorismo rampantes. 

Hay intentos preocupantes por inducir algunos pai- 
ses a formar alianzas militares contra la voluntad de sus 
pueblos, mientras que otros Estados estan bajo amenaza 
de castigos por elegir libremente a sus socios y aliados. En 
los Balcanes en particular se esta prometiendo a los Es¬ 
tados de la region una felicidad futura y se les induce de 
manera insistente a unirse a la OTAN, con invocaciones 
de la inadmisibilidad de injerir en sus asuntos internos 
acompanadas en realidad con una injerencia vergonzosa. 
Este tipo de mentalidad de bloque no hace sino generar 
amenazas adicionales para la seguridad internacional y 
resulta ruinosa para los principios del multilateralismo. 
Vemos que se reduce el espacio para una cooperacion 
internacional constructiva, aumentan los enfrentamien- 
tos, se incrementa en general la imprevisibilidad, se re- 
visan las doctrinas nucleares y disminuye el umbral para 
la aceptabilidad del uso de armas nucleares, con un au- 
mento significativo del riesgo de que estallen espontanea- 
mente los conflictos y, por supuesto, todo esto afecta las 
actividades de las Naciones Unidas. 

En los proximos dias estaremos conmemorando el 
centenario del fin de la Primera Guerra Mundial. Esa 
fue una guerra extrana, que parecio empezar por si sola. 
Sus protagonistas y participantes ni siquiera podian 
imaginar el terrible desastre que seguiria o el hecho de 
que la Primera Guerra Mundial llevaria a un desastre 
aun mayor: la Segunda Guerra Mundial. La situacion 
actual nos obliga a examinar con cautela esas lecciones 
de la historia y a esperar que no vuelvan a repetirse esas 
escenas de espiral sin control de un enfrentamiento ca- 
tastrofico y temerario. 

A raiz de la Segunda Guerra Mundial, fundamos 
esta Organizacion. Por primera vez en la historia los 
principios del multilateralismo se consagraron en la Car¬ 
ta de las Naciones Unidas, en la cual se establece un me- 
canismo viable de gobernanza mundial para armonizar 
las posiciones de los Estados. Se esbozaron los elementos 
clave para un orden mundial policentrico, a la par que 
los principios y normas basicos de las relaciones interna¬ 
cionales, desde la igualdad soberana de los Estados y la 
prohibicion de la injerencia en sus asuntos internos hasta 
la proscripcion del uso de la fuerza en las relaciones in¬ 
ternacionales sin el permiso del Consejo de Seguridad o 
mas alia de los limites de la legitima defensa. 

Tambien queremos senalar que, de conformidad 
con la Carta, el uso del mecanismos de sanciones es 


prerrogativa exclusiva del Consejo de Seguridad. Las res- 
tricciones unilaterales y los intentos por aplicar la legis- 
lacion nacional de manera extraterritorial son ilegitimos, 
solo llevan a un aumento de los enfrentamientos en los 
asuntos internacionales y dificultan aun mas la busque- 
da colectiva de soluciones para los nuevos problemas que 
surjan. Ademas, como se ha demostrado en la practica, 
esas medidas son ineficaces, asi como ilegitimas. 

Para evitar que la situacion internacional se torne 
mas compleja es importante defender el derecho inter¬ 
nacional —el derecho en si, no alguna u otra norma— 
en especial la Carta, la soberania de los Estados y el 
respeto del caracter cultural especifico y de la civili- 
zacion de otros —y preferir la cooperacion al enfrenta¬ 
miento. Todos debemos reconocer que nuestros pueblos 
tienen derecho a determinar de manera independiente 
su propio future sin injerencia externa en sus asuntos 
internos. Obtendremos resultados positivos cuando los 
Estados aunen sus esfuerzos en torno a una cooperacion 
mutuamente beneficiosa y respetuosa. Ese es el unico 
planteamiento que puede generar dividendos para todos 
los miembros de la comunidad internacional y un orden 
mundial justo, democratico y armonioso. 

Esperamos que las deliberaciones de hoy den lugar 
a una conversacion seria acerca de la funcion de las Na¬ 
ciones Unidas, mecanismo crucial y fundamental para 
reglamentar las relaciones internacionales modernas. 

Sra. Haley (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles)'. Sr. Presidente: Quiero darle a usted las gracias, 
asi como al Secretario General y a todos los expositores. 
Dentro de poco dejare el Consejo de Seguridad y mi 
cargo de Embajadora de los Estados Unidos ante las Na¬ 
ciones Unidas. Servir aqui ha sido un gran honor para 
mi y es algo que echare de menos. Agradezco la oportu- 
nidad de debatir los propositos del multilateralismo y lo 
que podemos hacer para que las Naciones Unidas sean 
un instrumento mas eficaz para el bien comun. 

El pueblo estadounidense cree profundamente en 
los principios de la paz, la seguridad y los derechos hu- 
manos consagrados en la Carta de las Naciones Unidas. 
Por esa razon, los Estados Unidos de lejos son el mayor 
contribuyente al presupuesto de las Naciones Unidas. 
Nuestro apoyo al multilateralismo en las Naciones Uni¬ 
das no se limita a ser de palabra. Ha sido concreto, tanto 
con palabras como con hechos. Ano tras ano, los Estados 
Unidos aportan el 20% de los fondos del sistema de las 
Naciones Unidas. Los contribuyentes estadounidenses en 
lugares como Oklahoma, Idaho y Minnesota proporcio- 
nan el 25% del presupuesto de 7.000 millones de dolares 
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de las operaciones de mantenimiento de la paz que rea- 
lizan las Naciones Unidas a miles de millas de distan- 
cia en Kinshasa, en Yuba, en Pristina y en otros lugares. 
Esos mismos contribuyentes aportan mas del 35% de los 
fondos del Programa Mundial de Alimentos, la mayor 
organizacion humanitaria multilateral en el mundo. Con- 
tribuimos el 13% de los fondos que permiten al UNICEF 
ayudar a los ninos en todo el mundo. Recae en los contri¬ 
buyentes estadounidenses el pago de un 42% de los cos- 
tos de la labor de la Oficina del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los Refugiados. 

El enorme apoyo financiero que los Estados Uni- 
dos brindan a las Naciones Unidas demuestra la serie- 
dad con que nos tomamos su trabajo y nuestro compro¬ 
mise. Pero voy a ser honesta. Hay momentos en que el 
pueblo estadounidense tiene dudas respecto de su ge- 
neroso apoyo a las Naciones Unidas. Hay veces en que 
estamos tentados de creer que el multilateralismo no ha 
sido un buen trato para los Estados Unidos y que podria- 
mos ser mas eficaces impulsando nuestros principios e 
intereses por cuenta propia. Y hay veces en que esa con¬ 
clusion es correcta. No es que el pueblo estadounidense 
sea tacano. No es que seamos egoistas —mas bien al 
contrario, somos una nacion afortunada. Un represen- 
tante de un pais africano hace poco me dio un sermon 
citando un pasaje de la biblia. Dijo que a quien mucho se 
le da tambien se le pedira mucho. Eso es realmente cier- 
to, y el pueblo estadounidense ha dado mucho. Pero el 
multilateralismo exige que contribuyamos todos y que 
todos colaboremos para el bien comun. Todos tenemos 
una apuesta en el juego y en ultima instancia todos nos 
deberiamos beneficiar. El pueblo estadounidense no es- 
pera que las cosas se hagan siempre a nuestra manera, 
pero tenemos la expectativa legitima de obtener algun 
beneficio de nuestra inversion en el multilateralismo. 

No consideramos que esa labor sea de caridad. Es 
nuestra contribucion al avance de la paz, la seguridad y 
los derechos humanos en todas las regiones del mundo. 
Cuando todos contribuimos y colaboramos en pro de es- 
tos objetivos, este organo puede conseguir grandes exi- 
tos. Corea del Norte es un buen ejemplo. El Consejo de 
Seguridad logro una extraordinaria unidad al adoptar 
medidas reales. Sancionamos al regimen de Pyongyang 
de manera mas completa que cualquier otro pais en una 
generacion. El merito de esto se debe al Consejo y a sus 
miembros. Ningun otro foro multilateral hubiera podido 
lograr este tipo de unidad. El mantenimiento de la paz 
es otro ejemplo adecuado. Somos mas eficaces cundo 
nos esforzamos por garantizar la paz como comunidad 
mundial. Juntos, podemos fomentar la confianza y la 


imparcialidad necesarias para mediar en los conflictos 
y proteger a los civiles inocentes. 

Pero el multilateralismo no es bueno por si mis- 
mo. Es un medio para alcanzar un fin. No es ni bueno 
ni malo; solo sus objetivos son buenos o malos. Y el 
multilateralismo falla cuando no logra apoyar los obje¬ 
tivos de paz, seguridad y derechos humanos. Cuando la 
Asamblea General permite que el barbaro regimen de 
Cuba viole los derechos del pueblo cubano simplemente 
para contrariar a los Estados Unidos, esa es una falla del 
multilateralismo. Acciones como esa no estan destina- 
das a proteger los derechos humanos, sino a proteger a 
los regimenes autoritarios de las criticas sobre los dere¬ 
chos humanos. No merecen el tiempo ni la atencion que 
le dedican las Naciones Unidas y, desde luego, que no 
merecen el apoyo del pueblo estadounidense. 

Cuando el Consejo de Derechos Humanos acoge 
a algunos de los mayores transgresores de los derechos 
humanos en el mundo y encubre sus abusos, ese es un 
fracaso del multilateralismo. Cuando los paises invocan 
la soberania en los casos en que les conviene, pero ha- 
cen caso omiso de ella cuando no les conviene, esa es 
una falla del multilateralismo. Eso es no colaborar por 
el bien comun. Uno de mis objetivos como Embajadora 
de los Estados Unidos ha sido mostrar a la poblacion 
estadounidense el valor que tiene su inversion en las Na¬ 
ciones Unidas. Elio ha significado trabajar para mejorar 
la eficiencia de nuestras misiones de mantenimiento de 
la paz, mitigar la amenaza nuclear de Corea del Norte 
y asignar a los derechos humanos el lugar central de la 
labor del Consejo, entre muchas otras cosas. Tambien ha 
significado cosas mas practicas, tales como mirar bien 
donde la ayuda exterior esta siendo de utilidad para los 
intereses y valores de los Estados Unidos y donde no. 
Nuestros dolares para la asistencia no deben estar en pi- 
loto automatico. Deben destinarse adonde puedan hacer 
el mayor bien y adonde podamos esperar cooperacion y 
amistad a cambio. 

Tenemos que mostrar al pueblo estadounidense el 
valor de su apoyo al multilateralismo, lo cual tambien 
implica reequilibrar la forma en que financiamos a las 
Naciones Unidas y nuestras operaciones de manteni¬ 
miento de la paz. El proximo mes tomaremos una im- 
portante decision sobre como distribuir los costos del 
mantenimiento de la paz. Se calcula que actualmente 
los Estados Unidos financian una parte desproporcio- 
nada de estos costos —incluso para nosotros. Nuestra 
contribucion del 25% del presupuesto de mantenimiento 
de la paz es mas que justa. Insistir en que se pague mas, 
sobre todo cuando otros paises contribuyen tan poco, 
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lo unico que hace es erosionar el apoyo a las Naciones 
Unidas. Insto a todos a que apoyen una distribucion mas 
equitativa de la carga en lo que respecta a la financia- 
cion del mantenimiento de la paz. No solo se trata de ser 
justos; se trata de la continuacion del exito del propio 
multilateralismo. El apoyo a las medidas colectivas se 
tambalea cuando la carga no coincide con los benefi- 
cios, y ningun trabajo multilateral, independientemente 
de lo valiosos que sean sus objetivos, podra continuar 
a largo plazo cuando se da por garantizada la ayuda de 
sus donantes mas generosos. 

Yo se que he dicho aqui algunas verdades muy du- 
ras, pero lo hago por la obligacion que tengo de reflejar 
la creencia sincera del pueblo estadounidense en el prin- 
cipio que inspire la creacion de esta institucion. Cuando 
trabajamos con el espiritu real del multilateralismo — 
el espiritu de los objetivos de principio, de compartir 
la carga y de respeto— esta institucion puede obtener 
grandes logros. Los Estados Unidos desean seguir cola- 
borando de forma fructifera durante muchos anos mas 
con las Naciones Unidas en apoyo a la paz, la seguridad 
y los derechos humanos para beneficio de todos los pue¬ 
blos en el mundo. 

Sr. Alotaibi (Kuwait) (habla en arabe ): Sr. Pre- 
sidente: Ante todo, deseo darle las gracias por cele- 
brar este debate publico sobre el fortalecimiento del 
multilateralismo en un momento tan importante para 
nuestro mundo actual. Tambien agradezco a la delega- 
cion de China la preparacion del documento conceptual 
para esta reunion (S/2018/982, anexo). 

Doy las gracias al Secretario General, Sr. Antonio 
Guterres, por su inestimable intervencion. Agradezco 
tambien a la representante del Estado de Qatar, Sra. Alya 
Al-Thani, la declaracion que formulo en nombre de la 
Presidencia de la Asamblea General; a la Presidenta del 
Consejo Economico y Social, Sra. Inga Rhonda King; y 
al Presidente de la Corte Internacional de Justicia, Ma- 
gistrado Abdulqawi Ahmed Yousef, sus exposiciones 
informativas de hoy. Esta ha sido una oportunidad uni- 
ca e importante para escuchar a todos los Presidentes de 
estos organos de las Naciones Unidas. 

Nos enfrentamos hoy a desafios convencionales 
y contemporaneos. Las amenazas que enfrentamos son 
transnacionales y mas complejas e interrelacionadas 
que nunca, como consecuencia de la revolucion de la 
tecnologia informatica y de los importantes avances en 
tecnologia, comunicaciones y transporte. Las amenazas 
a la paz y la seguridad internacionales continuan y, la- 
mentablemente, han aumentado a lo largo de los ultimos 


anos. Lo vemos sobre todo en el Oriente Medio, donde 
varios paises estan sufriendo problemas de seguridad 
e inestabilidad politica. La amenaza del terrorismo es 
una realidad cotidiana, y ninguna region del mundo esta 
a salvo de ese flagelo. Las consecuencias del conflicto 
armado en una region pueden tener ahora implicacio- 
nes politicas, economicas, humanitarias y de seguridad 
para otros paises del mundo que son seguros. Todas esas 
consecuencias pueden ocurrir si no las enfrentamos con 
soluciones radicales. Un ejemplo pertinente son los de- 
sastres humanitarios y las crisis de los migrantes y los 
refugiados que se derivan de los conflictos armados tan- 
to dentro de los Estados como entre los Estados. Todos 
estos y otros desafios que enfrenta hoy nuestro mundo 
exigen medidas colectivas. Los retos internacionales 
requieren soluciones internacionales. Ningun pais, in¬ 
dependientemente de su tamano o de su fuerza militar 
o economica, puede enfrentar esos desafios por si solo. 

El multilateralismo constituye el nucleo del sistema 
mundial que todos aceptamos cuando creamos las Na¬ 
ciones Unidas hace mas de 70 anos. La piedra angular de 
dicho sistema mundial multilateral es la Carta de las Na¬ 
ciones Unidas, que esta considerada un instrumento del 
derecho internacional y establece un marco claro que rige 
las relaciones entre los paises. Todos los Estados Miem- 
bros deben comprometerse con la Carta y sus nobles pro- 
positos y principios, de palabra y con hechos. 

La Carta de las Naciones Unidas sigue siendo tan 
relevante como siempre. Constituye la base de nuestro 
sistema de seguridad colectivo y proporciona distintos 
instrumentos para afrontar los problemas de manera co- 
lectiva y eficaz. Se ha conseguido mucho en virtud de 
las disposiciones de la Carta. Sin embargo, debemos re- 
conocer que las aspiraciones contempladas en sus pro- 
positos y principios, como vivir en paz y seguridad sin 
violencia, siguen siendo dificiles de alcanzar. 

Debemos trabajar de manera colectiva y unificada 
para frenar la violencia y la agresion, forjar relaciones 
amistosas entre los paises, respetar los principios de so- 
berania y no injerencia en los asuntos internos de otros 
Estados, promover la igualdad de derechos, defender el 
derecho de los pueblos a la libre determinacion y fomen- 
tar el respeto de los derechos humanos. 

El Estado de Kuwait esta firmemente comprome- 
tido con la Carta. Durante nuestra Presidencia del Con¬ 
sejo de Seguridad en febrero, convocamos una sesion 
de alto nivel sobre la Carta de las Naciones Unidas y 
su papel en el mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales. Dicha sesion supuso una oportunidad 
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para dar seguimiento a lo que se habla tratado en se- 
siones anteriores acerca de este tema, como la sesion 
celebrada en China durante su presidencia del Consejo 
en febrero de 2015 (vease S/PV.7389). 

Puesto que estamos tratando el multilateralismo y 
el papel de las Naciones Unidas, permitaseme recordar 
el proceso de liberacion del Estado de Kuwait en 1991. 
Esta considerado un ejemplo que muestra lo que se pue- 
de conseguir cuando la comunidad internacional trabaja 
conjuntamente bajo los auspicios de las Naciones Unidas 
y con arreglo a resoluciones legitimas aprobadas por el 
Consejo de Seguridad para defender el estado de dere- 
cho, la rectitud y la justicia. El proceso de liberacion del 
Estado de Kuwait es un modelo historico del concepto 
de seguridad colectiva y una plasmacion efectiva del 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas para 
poner fin a una agresion que suponia una flagrante y evi- 
dente violacion del derecho internacional y de la Carta. 

Este mismo mes en 1990, el Consejo de Seguri¬ 
dad aprobo la resolucion 678 (1990), en virtud de la cual 
daba al regimen anterior en el Iraq hasta el 15 de enero 
de 1991 de plazo para retirarse del Estado de Kuwait; 
de lo contrario, se iban a emplear todos los medios ne- 
cesarios para restablecer la paz y la seguridad interna¬ 
cionales. Despues de esa amarga invasion, ha quedado 
demostrado que la primera linea de defensa de los pai- 
ses pequenos como el Estado de Kuwait es un sistema 
multilateral mundial basado en la ley y en la justicia que 
garantice los derechos, proteccion y seguridad de los 
paises pequenos. Consideramos que es necesario me- 
jorar su representacion en los organos de las Naciones 
Unidas, dado que la mayoria de los Miembros de las 
Naciones Unidas son paises pequenos. 

Nos preocupa que cobre fuerza la tendencia a cues- 
tionar el valor del multilateralismo y nos inquietan las 
medidas adoptadas por algunos paises por medio de po- 
liticas unilaterales que situan sus intereses nacionales 
particulares por encima del interes publico. Esto esta 
socavando el orden internacional que hemos conocido 
desde el final de la Segunda Guerra Mundial. 

El Estado de Kuwait cree firmemente en la impor- 
tancia del multilateralismo a nivel regional e internacio¬ 
nal. Asimismo, creemos en la importancia de promover 
medidas colectivas entre paises y alianzas con organi- 
zaciones regionales para encontrar soluciones para los 
problemas de nuestra region y de todo el mundo. 

En este sentido, las Naciones Unidas desempe- 
nan un papel importante a la hora de liderar la accion 
mundial para afrontar tales desafios, incluida la accion 


humanitaria internacional para paliar el sufrimiento de 
la poblacion provocado por los conflictos armados y los 
desastres naturales, ademas de contribuir de manera 
eficaz a la labor regional e internacional para resolver 
conflictos a traves de medios pacificos, como la diplo- 
macia preventiva y la mediacion; garantizar la no proli- 
feracion de armas de destruccion en masa; aplicar con 
exito la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible; y 
hacer frente a las consecuencias del cambio climatico y 
promover los derechos humanos y el estado de derecho. 
No podemos progresar en dichas cuestiones ni en otras 
si no tomamos medidas colectivas y participamos en un 
dialogo constructivo. 

Quisiera renovar nuestro apoyo al punto de vis¬ 
ta del Secretario General acerca de la reforma de los 
pilares de paz y seguridad en la Secretaria. Respal- 
damos su memoria anual sobre la labor de la Organi- 
zacion (A/73/1), en la que subraya la importancia del 
multilateralismo. Asimismo, deseo citar parte de la 
declaracion que formulo el Secretario General ante los 
lideres mundiales durante el debate general de la Asam- 
blea General en septiembre, en la que resumio el estado 
de nuestro mundo actual: 

( continue! en ingles) 

“El mundo esta mas conectado, pero las so- 
ciedades se fragmentan mas. Los problemas cre- 
cen y se proyectan al exterior, mientras muchas 
personas se encierran en si mismas. Ademas, el 
multilateralismo es bianco de criticas precisamen- 
te cuando mas lo necesitamos”. ( A/73/PV.6, pag. 1 ) 

(continua en drake) 

Para concluir, hacemos un llamamiento a la comu¬ 
nidad internacional, en particular al Consejo de Segu¬ 
ridad, para que siga trabajando y fomente las alianzas 
constructivas y las medidas colectivas para afrontar los 
problemas politicos, de seguridad, economicos y huma- 
nitarios a los que se enfrenta nuestro mundo, y destaca- 
mos que no podremos lograrlo si no lo hacemos juntos 
en el contexto del multilateralismo. 

Sra. Wronecka (Polonia) (habla en ingles ): Quiero 
dar las gracias al Secretario General Antonio Guterres 
por su informativa y oportuna exposicion. Asimismo, 
quisiera agradecer la iniciativa de China de convocar 
el debate publico de hoy sobre el fortalecimiento del 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas. 
Permitaseme felicitar a la Embajadora Al-Thani, a la 
Embajadora King y al Juez Yusuf por sus contribucio- 
nes a nuestro debate. 
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Asimismo, quisiera suscribir la declaracion que 
formulara el observador de la Union Europea. 

Permltaseme centrarme en tres cuestiones que Po- 
lonia considera especialmente vitales para fortalecer el 
multilateralismo: el orden mundial basado en normas, 
el papel de las organizaciones regionales y la regulacion 
de los problemas actuales con respecto al sistema mun¬ 
dial por medio de la gestion de las nuevas amenazas a la 
paz y la seguridad. 

Polonia busca alianzas con todos los agentes inte- 
resados en construir un mundo multipolar. El fortale- 
cimiento de un multilateralismo eficaz y la promocion 
de un orden mundial basado en normas han sido y si- 
guen siendo nuestras prioridades. Nuestra aportacion al 
multilateralismo esta consagrada en nuestro mandato 
como miembro del Consejo de Seguridad. 

Por tercera vez este ano, Polonia acogera la Confe- 
rencia de las Partes en la Convencion Marco de las Nacio- 
nes Unidas sobre el Cambio Climatico. Organizaremos la 
vigesimo cuarta Conferencia de las Partes en Katowice, 
donde nos reuniremos para garantizar la aplicacion efec- 
tiva del Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico. La 
aplicacion plena y efectiva del Acuerdo de Paris esta inti- 
mamente vinculada con la aplicacion de los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas. Por este 
motivo, la accion mundial sobre el clima deberia abarcar 
los ambitos economico, social y ecologico. 

La colaboracion con las organizaciones regionales 
y subregionales es fundamental para garantizar que el 
orden mundial multilateral funcione y pueda ser benefi- 
cioso para todos. Desde nuestro punto de vista, la Union 
Europea sigue constituyendo uno de los mejores ejem- 
plos de un proyecto multilateral de exito. Despues de 
siglos de conflictos sangrientos, la comunidad europea 
goza de un periodo pacifico y el mas prospero de su 
historia. Ano tras ano, generaciones de jovenes de los 
28 paises de la Union Europea pueden estudiar en el 
extranjero y conocer nuevas culturas, fomentando asi el 
entendimiento y el respeto. 

Polonia apoya firmemente la alianza estrategica 
entre las Naciones Unidas y las organizaciones regio¬ 
nales y subregionales, en especial en Africa. Por tanto, 
celebramos el progreso realizado en la alianza entre las 
Naciones Unidas y la Union Africana a lo largo de los 
dos ultimos anos. Durante este tiempo, la Union Afri¬ 
cana ha asumido importantes responsabilidades y su 
funcion como promotora de la paz y la seguridad no 
ha hecho mas que aumentar. Agradecemos el sentido de 
apropiacion que ha mostrado constantemente no solo 


en la gestion de las crisis, sino tambien para acercar a 
las organizaciones subregionales en una labor conjunta 
para garantizar la paz, la estabilidad y el desarrollo del 
continente africano. 

Las palabras de apoyo al multilateralismo son bien- 
venidas y muy necesarias, pero son las medidas colec- 
tivas las que pueden permitirnos marcar la diferencia. 
Un orden mundial basado en el derecho constituye un 
pilar del multilateralismo efectivo. Las mismas normas 
deben regir de igual forma en todas partes y para todo 
el mundo. Todos deberiamos tener los mismos derechos 
y, proporcionalmente, las mismas obligaciones. La re¬ 
forma del Consejo de Seguridad, que apoyamos y en la 
que queremos participar, deberia centrarse en ampliar 
el ambito de la igualdad de derechos y competencias 
de todos los miembros del Consejo. Es importante que 
el multilateralismo este al servicio de un determinado 
sistema de valores y no solo forme parte de la tecnologia 
politica y del juego de intereses. Dicho sistema de valo¬ 
res esta consagrado en la Carta de las Naciones Unidas. 

El multilateralismo deberia constituir un compro¬ 
mise con el cumplimiento de unos valores, como el res¬ 
peto a la dignidad y la vida humana. Se trata de valores 
que trascienden el orden politico y no estan sujetos a una 
definicion politica, puesto que constituyen la base del 
orden politico mundial. Cuando se violen de manera sis- 
tematica y generalizada los derechos humanos basicos y 
las libertades fundamentals, y cuando se cometan de- 
litos internacionales o se empleen armas de destruccion 
en masa, el Consejo de Seguridad no puede permanecer 
impasible. Tenemos la responsabilidad de reaccionar 
con celeridad y determinacion. Nunca deberiamos olvi- 
dar la triada que conforma los cimientos de las Nacio¬ 
nes Unidas y cuyos elementos estan interrelacionados 
y tienen la misma relevancia: la paz y la seguridad, los 
derechos humanos y el desarrollo. 

Existen nuevos e importantes desafios y ame¬ 
nazas relacionados con la paz y la seguridad que los 
fundadores de las Naciones Unidas en 1945 descono- 
cian o subestimaban. El terrorismo, los combatientes 
extranjeros, el extremismo violento, los ciberataques, 
las corrientes de refugiados, la migracion descontrolada 
y la guerra de informacion, asi como la delincuencia 
organizada transnacional, han menoscabado la estabi¬ 
lidad mundial. Por otra parte, hay agentes no estatales 
poderosos y decididos que no respetan las normas del 
derecho internacional y los derechos humanos. El mun¬ 
do esta mas interrelacionado en terminos de comunica- 
cion, comercio e interdependencia economica. No exis- 
te una forma eficaz de afrontar todas estas cuestiones 
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unilateralmente y conseguir un resultado sostenible. 
Ningun Estado puede hacerlo por su cuenta. Solo juntos 
podemos marcar la diferencia. 

Seguimos apoyando firmemente las iniciativas del 
Secretario General para lograr que la labor de las Na- 
ciones Unidas sea mas eficaz y efectiva sobre el terreno, 
as! como su continuo esfuerzo para promover la preven- 
cion y la mediacion. La prevencion de los conflictos y 
la gestion de las crisis a traves de la mediacion constitu- 
yen uno de los principios fundacionales de las Naciones 
Unidas, y no podemos dejar de insistir en su relevancia 
para la diplomacia multilateral. 

Sr. Delattre (Francia) (habla en frances ): Para co- 
menzar, quisiera expresar el sincero agradecimiento de 
Francia a la Presidencia china del Consejo de Seguri¬ 
dad. Su iniciativa de reunir a los miembros del Consejo 
para tratar la cuestion del multilateralismo y de movi- 
lizar, ademas del Consejo, al conjunto de los Estados 
Miembros en defensa de las Naciones Unidas es espe- 
cialmente bienvenida, dadas las amenazas a las que se 
enfrenta el sistema multilateral. Asimismo, doy las gra- 
cias a todos los oradores, comenzando por el Secretario 
General, por su compromiso inquebrantable y por las 
perspectivas importantes que acaban de aportar y que 
deben inspirarnos en nuestra labor. 

El orden internacional que se forjo a partir de la 
voluntad de dejar atras los horrores de la primera mitad 
del siglo XX y que se ha consolidado a lo largo de mas 
de 70 anos no debe darse por sentado. Seria un grave 
error. Como seiialo el Secretario General, no cabe duda 
de que, desde el fin de la Segunda Guerra Mundial, no 
habiamos tenido tanto viento en contra. Por ello, esta 
fragil estructura, cuyo pilar principal son las Naciones 
Unidas, es mas indispensable que nunca ante los gran- 
des desafios de nuestro tiempo, pero debe evolucionar y 
reformarse a fondo para poder responder a ellos y hacer 
frente a las criticas e incluso a los ataques que recibe. 

La base del multilateralismo es el derecho interna¬ 
cional. Su ADN es el estado de derecho, en contraposi- 
cion a la ley del mas fuerte y la ley de la selva. El respeto 
del derecho es la base de la Carta de las Naciones Unidas, 
con, en primer lugar, los derechos humanos —dentro de 
un mes conmemoraremos el septuagesimo aniversario 
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos—, 
el derecho internacional humanitario y, en general, to- 
das las obligaciones dimanantes de los tratados y de 
otras fuentes del derecho internacional, en particular las 
resoluciones del Consejo de Seguridad. La practica del 
multilateralismo consiste en el tratamiento colectivo de 


las crisis, asi como de los grandes problemas mundiales. 
Como se recuerda en la nota conceptual (S/2018/982, ane- 
xo) distribuida por la Presidencia, el enfoque colectivo y 
cooperative del arreglo pacifico de controversias consti- 
tuye la propia esencia de las Naciones Unidas. Nuestro 
compromiso radica en la conviccion profunda de que una 
respuesta colectiva a nuestros problemas comunes es mas 
pertinente en la practica que un conjunto de respuestas 
unilaterales dispares, o, dicho de otro modo, la yuxtapo- 
sicion de nacionalismos solo puede conducir, en vista de 
los problemas mundiales actuates, a un desastre colecti¬ 
vo. Para Francia, el multilateralismo se fundamenta en la 
conviccion, basada en la experiencia, de que el todo es 
mas que la suma de las partes. 

El desafio del multilateralismo reside en su eficacia, 
en su capacidad para aportar respuestas concretas a las 
crisis y a los grandes problemas mundiales. Esto resulta 
aun mas evidente en un mundo que se ha vuelto multipo¬ 
lar y que, por definicion, es mas dificil de organizar. Por 
tanto, un mundo multipolar hace que el multilateralismo 
sea todavia mas necesario, en un momento en que la 
vuelta de la logica del poder esta debilitando sus propios 
principios. No nos enganemos: en un mundo multipolar, 
la alternativa al multilateralismo es la vuelta a las zonas 
de influencia, de cuyos graves peligros la historia nos ha 
dado lecciones. Hoy dia, el multilateralismo y las Nacio¬ 
nes Unidas se encuentran en una encrucijada. 

Mi segunda observacion es que debemos tomar- 
nos muy en serio las amenazas que hemos heredado y 
que acechan al orden internacional. En algunos casos, se 
alimentan de nuestros fracasos, pero estos no son tan¬ 
to los fracasos del sistema como los de sus miembros: 
su incapacidad de hacer gala de unidad en el Consejo de 
Seguridad o su falta de movilizacion en torno a temas 
como la violacion de los derechos humanos, incluidos los 
derechos de las mujeres y de los ninos, la impunidad de 
los delitos mas graves, la ausencia de representacion y 
participacion de las mujeres en los procesos politicos, asi 
como el cambio climatico y la hambruna, que estan es- 
trechamente vinculados con cuestiones relacionadas con 
la paz y la seguridad y que pueden causar futuras cri¬ 
sis. De igual forma, el mundo observa la actitud de cada 
miembro del Consejo con respecto a Siria, y los obsta- 
culos o apoyo que aportaran a la gestion del conflicto en 
este pais en el marco que hemos establecido de manera 
colectiva por medio de la resolucion 2254 (2015) y el co- 
municado de Ginebra (S/2012/522, anexo). No obstante, 
esas amenazas son alimentadas por una oposicion funda¬ 
mental: la oposicion a los principios juridicos y politicos 
del multilateralismo en nombre de la soberania nacional; 
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a las instituciones y el funcionamiento de las Naciones 
Unidas, incluidas las negociaciones y la practica de la 
avenencia; y a los acuerdos firmados, como el Acuerdo de 
Paris sobre el Cambio Climatico y el acuerdo nuclear con 
el Iran de 2015. Para hacer frente a los riesgos a los que 
esta expuesto el multilateralismo, se necesita un esfuerzo 
colectivo en torno a varios ejes. Ese es el tercer aspecto 
que quiero plantear. 

En primer lugar, como recordo el Presidente Ma¬ 
cron a la Asamblea General, el principio de la soberanla 
del Estado no es incompatible con la universalidad de 
nuestros principios, las exigencias del estado de derecho 
o el ejercicio de un multilateralismo eficaz. Ese aspecto 
es fundamental y es un principio basico de la Carta de 
las Naciones Unidas. La igualdad soberana de los Esta- 
dos es la base sobre la que se asientan las Naciones Uni¬ 
das. Es el primer principio de la Carta de las Naciones 
Unidas, pero, antes de eso, en la Carta se describen los 
propositos de las Naciones Unidas, a saber, el manteni¬ 
miento de la paz y la seguridad internacionales, la pro- 
mocion de la paz, la cooperacion y el respeto de los de- 
rechos humanos. Eso significa que no hay contradiccion 
entre el respeto de la soberania y el cumplimiento efec- 
tivo de nuestros principios. Para decirlo mas claramen- 
te: respetar la soberania del Estado no significa entregar 
al pueblo sirio a la buena voluntad del regimen o hacer 
caso omiso de la suerte de los rohinyas en Birmania. 

En segundo lugar, hay que promover y fortalecer 
la cooperacion regional, que es una parte esencial del 
multilateralismo, y en el Capitulo VIII de la Carta se pre- 
ve complementar la accion de las Naciones Unidas. El for- 
talecimiento de las relaciones entre las Naciones Unidas y 
la Union Europea y entre las Naciones Unidas y la Union 
Africana, la adopcion de medidas en apoyo de las opera- 
ciones de paz africanas o el despliegue de la Fuerza Con- 
junta del Grupo de los Cinco del Sahel y su coordinacion 
con la Mision Multidimensional Integrada de Estabiliza- 
cion de las Naciones Unidas en Mali demuestran cada dia 
el caracter imprescindible de esta dimension regional y 
subregional. En ese sentido, quisiera encomiar el compro¬ 
mise del Secretario General en estas diferentes esferas. 

En tercer lugar, con respecto a los principales retos 
que enfrentaremos en el future, el sistema de las Naciones 
Unidas, junto con cada uno de nosotros, debe brindar res- 
puestas adecuadas. Ya se trate de las desigualdades eco¬ 
nomicas y sociales, la igualdad entre hombres y mujeres, 
el desarrollo sostenible, la proteccion del medio ambiente 
y la lucha contra el cambio climatico o de cuestiones rela- 
cionadas con la educacion, la salud o la migracion, la in- 
teligencia artificial, las redes sociales y la ciberseguridad, 


debemos seguir elaborando juntos modos de regulacion y 
cooperacion y normas de derecho que garanticen un fu¬ 
ture mejor para nuestras sociedades. Para tener exito, el 
multilateralismo, en el que creemos ahora mas que nunca, 
debe ser un multilateralismo creativo, abierto a los agen- 
tes de la sociedad civil, conectado a la revolucion tecno- 
logica en curso, ademas de reinventarse constantemente. 
Eso es lo que hemos hecho conjuntamente, con la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible y la revolucion silen- 
ciosa de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Francia 
tratara tambien de lograr ese objetivo al centrar su Presi- 
dencia del Grupo de los Siete en 2019 en la lucha contra 
la desigualdad. Por otro lado, somos conscientes de que 
volver a la nocion de “salvese quien pueda” en estas dife¬ 
rentes esferas significaria simplemente darnos por venci- 
dos y prepararnos para futuras crisis. 

En cuarto lugar, la capacidad que tenga el sistema 
de evolucionar determinara su eficacia para hacer frente 
a los desafios de este siglo. Las instituciones multilate- 
rales tienen la obligacion de reformarse y, en muchos 
casos, lo estan haciendo. Sin embargo, no podemos 
aceptar que su legitimidad o que sus recursos financie- 
ros se pongan en tela de juicio a causa de un enfoque 
ideologico. El Consejo de Derechos Humanos, la Corte 
Penal Internacional, el Organismo de Obras Publicas y 
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de 
Palestina en el Cercano Oriente y la UNESCO desempe- 
nan una funcion indispensable, que debemos proteger y 
fortalecer. Para que nuestro marco de accion mantenga 
su legitimidad a lo largo del tiempo, debemos desarro- 
llarlo y adaptarlo. Por lo tanto, quisiera reiterar el apoyo 
de Francia a la reforma que ha emprendido el Secretario 
General en tres esferas, a saber, la estructura de paz y 
seguridad, el sistema para el desarrollo y la administra- 
cion de las Naciones Unidas. Apoyamos tambien la am- 
pliacion del Consejo de Seguridad en sus dos categorias 
de miembros para que su composicion refleje los equili- 
brios del mundo contemporaneo, siga siendo legitima a 
ojos de todos y se fortalezca como fore de concertacion, 
y no de obstruccion. En ese mismo espiritu, Francia, 
junto con Mexico, esta tomando la iniciativa —que has- 
ta ahora cuenta con el apoyo de 101 Estados Miembros 
y que podria ponerse en practica sin demora— de su- 
primir el ejercicio del veto en casos de atrocidades en 
masa. Exhortamos a todos los Estados Miembros de las 
Naciones Unidas, en particular a los otros cuatro miem¬ 
bros permanentes del Consejo de Seguridad, a que se 
sumen a nuestra iniciativa. 

Habida cuenta del aumento considerable del numero 
de crisis y problemas mundiales, simplemente no tenemos 
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derecho a ceder a la tentacion de replegarnos y optar por 
el unilateralismo. Las generaciones venideras no nos lo 
perdonaran, y tendrlan toda la razon en no hacerlo. El 
multilateralismo es un bien comun, cuyos efectos positi¬ 
ves no siempre se perciben o se explican adecuadamente. 
Critical - a las Naciones Unidas —lo que aqui se denomina 
el ataque a la ONU— con frecuencia garantiza el exito 
desde la tribuna. Es mucho mas facil hacerlo que trabajar 
en aras de su fortalecimiento, y es incompatible con el 
enfoque humanista y exigente de Francia. Francia insta a 
todos sus asociados a que reafirmen su compromiso con 
las Naciones Unidas en un marco de multilateralismo 
renovado y riguroso, trabajando de consuno con lo que 
nuestro Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Jean-Yves 
Le Drian, ha definido como los poderes de buena volun- 
tad. Ese compromiso es la esencia de la identidad y la 
accion de Francia. Por ello, dentro de dos dias el Presi- 
dente Macron acogera el Foro de Paris sobre la Paz, que 
reunira a todos los interesados en la gobernanza mundial 
—Gobiernos, instituciones, agentes de la sociedad civil 
y ciudadanos— para debatir sobre las principales cues- 
tiones mundiales y elaborar juntos respuestas colectivas. 
Ese es el desafio de nuestra generacion. 

Sra. Gregoire Van Haaren (Paises Bajos) ( ha - 
bla en ingles ): En nombre del Reino de los Paises Bajos, 
permitaseme expresar nuestro sincero agradecimiento a 
China por haber organizado el debate de hoy sobre este tema 
tan oportuno e importante, que es muy pertinente para crear 
un entorno seguro, justo y prospero para todos. Quisiera 
tambien dar las gracias al Secretario General y a los ponen- 
tes por sentar las bases para el importante debate de hoy. 

El Reino de los Paises Bajos hace suya la declara- 
cion que formulara el observador de la Union Europea. 

El 11 de noviembre, conmemoraremos el fin de la 
Primera Guerra Mundial. Los horrores de esa guerra y 
de la Segunda Guerra Mundial se siguen recordando 
hoy. Las lecciones que hemos aprendido de ellas se han 
convertido en parte de nuestra historia comun y son la 
base de nuestro empeno comun por evitar los conflictos 
mundiales a toda costa. 

Centrare mi intervencion en tres cuestiones, a 
saber, el multilateralismo, la reforma de las Naciones 
Unidas y la importancia de respetar los principios y 
normas internacionales. 

El multilateralismo es la unica respuesta digna 
de credito a los desafios que encaramos en la actuali- 
dad, tales como el cambio climatico, la migracion, la 
delincuencia transnacional y el terrorismo. No podemos 
encarar esos desafios de manera unilateral o bilateral; 


debemos abordarlos juntos utilizando los foros y orga- 
nizaciones internacionales que hemos creado a tal efec- 
to y buscando un entendimiento comun. Sin embargo, 
somos testigos de una tendencia, tambien en el Consejo 
de Seguridad, de poner en tela de juicio y menoscabar 
el enfoque multilateral. Es una tendencia preocupante. 
Cuando se paraliza el sistema multilateral, en particular 
en el contexto de la paz y la seguridad internacionales, 
son las personas inocentes las que sufren. 

Con demasiada frecuencia, el Consejo de Seguri¬ 
dad no actua. Entre los ejemplos de ello se encuentran 
las situaciones en Siria, el Yemen y Myanmar. Ante la 
falta de medidas, los ciudadanos comunes se convierten 
en victimas y reina la impunidad. 

La situacion en Siria ha sido un duro recordato- 
rio de una crisis de respeto por los logros que tanto ha 
costado alcanzar en el derecho internacional, desde los 
Convenios de Ginebra y la Carta de las Naciones Unidas 
hasta la Convencion sobre las Armas Quimicas. Todas 
esas normas han sido menoscabadas en Siria. En tal caso, 
la principal responsabilidad recae en el Consejo de Se¬ 
guridad. En los casos de atrocidades en masa, un Con¬ 
sejo paralizado por el ejercicio del veto llevara a que se 
vea soslayado, debilitando asi su posicion y socavando 
el orden multilateral. Por ese motivo, apoyamos la ini- 
ciativa franco-mexicana. Es nuestro deber como Estados 
Miembros de las Naciones Unidas garantizar que el sis¬ 
tema multilateral funcione, lo que me lleva a mi segunda 
observacion, sobre la reforma de las Naciones Unidas. 

El Reino de los Paises Bajos apoya firmemente los 
esfuerzos del Secretario General por reformar las Na¬ 
ciones Unidas a fin de que la Organizacion pueda abor- 
dar los retos de este mundo en rapido cambio a traves de 
los tres pilares de las Naciones Unidas, a saber, la paz 
y la seguridad, el desarrollo y los derechos humanos. 
La Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible es una 
importante guia en ese sentido. 

El objetivo general es fortalecer el papel de las 
Naciones Unidas siempre que sea posible y renovar 
continuamente nuestro compromiso con la Carta de las 
Naciones Unidas, en particular en el Consejo de Segu¬ 
ridad. A fin de abordar con eficacia los problemas rela¬ 
tives a la paz y la seguridad, todos los Miembros deben 
asumir sus responsabilidades. Estamos convencidos de 
que el mundo se beneficiara de un Consejo de Seguri¬ 
dad que sea mas agil y eficaz en sus operaciones y cuya 
composicion refleje mejor el mundo de hoy. 

Con respecto a la reforma de las operaciones de 
mantenimiento de la paz, apoyamos firmemente las 
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iniciativas del Secretario General encaminadas a que 
las actividades de las Naciones Unidas sobre el terre- 
no sean mas eficaces y eficientes como, por ejemplo, 
mediante la iniciativa Accion para el Mantenimien¬ 
to de la Paz, que hace hincapie en los resultados. El 
multilateralismo constructive tambien puede consistir 
en el apoyo a nuevas iniciativas y formas de coopera- 
cion, por ejemplo, trabajando mas estrechamente con 
organizaciones regionales, tales como la Union Euro¬ 
pea y la Union Africana. A1 aprovechar sus recursos, 
sus conocimientos especializados y su legitimidad, las 
Naciones Unidas pueden fortalecer su papel al abordar 
las crisis en todo el ciclo del conflicto, desde la preven- 
cion antes de los conflictos hasta el sostenimiento de la 
paz despues de los conflictos. 

Pasare ahora a mi tercera observacion, a saber, el 
respeto de los principios y normas internacionales. El 
Reino de los Paises Bajos siempre ha defendido y segui- 
ra defendiendo el orden internacional basado en normas 
y la cooperacion multilateral, en particular en cuestio- 
nes de seguridad y otras cuestiones de interes comun. 
Defender el estado de derecho, garantizar la rendicion 
de cuentas y promover y proteger las normas del derecho 
internacional humanitario y el derecho internacional de 
los derechos humanos, en particular la Declaracion Uni¬ 
versal de Derechos Elumanos, que nos une a todos, son 
medidas esenciales para la legitimidad de las Naciones 
Unidas y el multilateralismo. No puede haber una paz 
duradera sin justicia. La cooperacion multilateral en 
materia de paz y seguridad requiere la cooperacion ge- 
neralizada en todo el sistema de las Naciones Unidas, en 
particular en materia de derechos humanos y en el seno 
del Consejo de Derechos Elumanos, en la lucha contra la 
pobreza y el cambio climatico y en el ambito del dere¬ 
cho internacional y los tribunales internacionales. 

Para concluir, quisiera referirme a una frase de 
la declaracion formulada por el Primer Ministro de mi 
pais, Sr. Mark Rutte, en el debate general de la Asam- 
blea General en su septuagesimo tercer periodo de se- 
siones: debemos creer en el poder del principio, no en el 
principio del poder (vease A/73/PV9). 

Sr. Ndong Mba (Guinea Ecuatorial): Nuestra in- 
tervencion se alinea perfectamente con la que va ha- 
cer la Sra. Fatima Kyari Mohammed en nombre de la 
Union Africana. 

Antes que nada, nuestra delegacion felicita a 
la Republica Popular China por haber incluido este 
importantisimo tema de actualidad en su programa de 
trabajo para un debate publico. 


Elemos seguido con gran interes la importante inter- 
vencion pronunciada por el Secretario General Antonio 
Guterres, asi como las declaraciones formuladas por la 
Embajadora Alya Ahmed Saif Al-Thani, la Sra. Inga 
Rhonda King y el Magistrado Abdulqawi Ahmed Yusuf. 

Quisiera empezar esta intervencion en nombre de 
la Republica de Guinea Ecuatorial resaltando que en las 
relaciones internacionales modernas se debe hacer el 
esfuerzo de seguir las transformaciones del mundo con- 
temporaneo, adoptando estrategias que permitan asimi- 
lar los cambios cotidianos que ocurren en la comunidad 
internacional. El sistema bilateral que dominaba el mun¬ 
do anteriormente, aunque no haya perecido del todo, se 
siente irremediablemente incapaz de afrontar los pro- 
blemas globales de la actualidad. Por tanto, acudiendo 
a su auxilio y como una nueva pieza en la arquitectura 
mundial, aparece el multilateralismo, como sistema de 
politica internacional que, ademas de mostrar su capa- 
cidad para coordinar politicas nacionales entre mas de 
dos paises, debe preservar el dialogo, la no injerencia en 
los asuntos internos de otros, la igualdad internacional 
de los Estados, el respeto mutuo, el reparto justo de los 
beneficios aportados por tareas mancomunadas y el res¬ 
peto a la biodiversidad, entre otros. 

Por tanto, la meta de los organismos multilaterales 
deberia ser la consecucion de acuerdos globales en re- 
lacion con temas de interes que afectan a la mayoria en 
diferentes sectores del quehacer internacional, como el 
cambio climatico, el comercio, la paz y la seguridad, la 
biodiversidad o los Objetivos de Desarrollo Sostenible. 
En ese sentido, debemos esforzarnos y permitir que todo 
el sistema de las Naciones Unidas, el Fondo Monetario 
Internacional, el Banco Mundial, la Organizacion Mun¬ 
dial del Comercio y las organizaciones gubernamenta- 
les regionales y subregionales, entre otros, funcionen de 
una forma democratica y transparente, cada una de ellas 
en su esfera de competencia. 

Con esa reforma y cambio de mentalidad en las 
instituciones multilaterales se dara respuesta y efec- 
tividad a muchos de los desafios hoy planteados en el 
sistema internacional, que tambien enfrenta cambios 
significativos, y que tienen consecuencias de carac- 
ter estructural. Algunos de estos cambios incluyen la 
reconfiguracion de las fuerzas militares y sus misio- 
nes vitales, la recomposicion de la economia mundial 
y el respectivo peso que las diferentes naciones tienen 
en varias instituciones, incluidas las Naciones Unidas, 
donde la fuerza del veto sigue condicionando todas las 
decisiones importantes que deben tomarse en su seno, lo 
que, entre otras cosas, permite una creciente evidencia 
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del papel limitado de las Naciones Unidas y sus orga- 
nizaciones, relegando las decisiones tomadas al carac- 
ter subsidiario de los intereses subyacentes de algunos 
palses especialmente privilegiados en la Organizacion. 

Por tanto, es urgente una reforma en ese sentido 
si se quiere que verdaderamente la Organizacion ejerza 
con objetividad y eficacia su rol de nucleo del sistema 
de las relaciones internacionales basadas en el sistema 
multipolar. Un estudio similar deberia realizarse en todos 
los organismos internacionales antes mencionados, para 
adecuarlos y hacerlos mas transparentes, garantizando la 
igualdad de todos sus integrantes; en definitiva, hacer un 
trabajo que democratice las instituciones multilaterales. 

En este sentido, se sugiere planificar modificacio- 
nes y reformas profundas del multilateralismo, tomando 
como puntos de orientacion los serios problemas ac¬ 
tuates que azotan a la comunidad internacional, lo cual 
permitiria construir un fuerte sistema internacional 
multilateral. Se observa con mucho pesar que, ultima- 
mente, no se ve un verdadero multilateralismo, sino un 
unilateralismo disfrazado de varios paises considerados 
Potencias, que siempre han intentado manejar los asun- 
tos de interes internacional sobre la base de sus inte¬ 
reses nacionales particulars y mediante el proceso de 
coaliciones, provocando en consecuencia mas conflic¬ 
ts regionales y luchas armadas, e incluso dejando ac- 
tualmente la paz mundial colgada de un hilo muy fino. 

Se sugiere que tales paises, conscientes de su ca- 
pacidad militar y tecnologica, apuesten por la paz y 
pongan como base de sus coexistencias internaciona- 
les el caracter amistoso, objetivo, igualitario y pacifico 
que debe ser el fundamento del sistema multipolar que 
defendemos en la Republica de Guinea Ecuatorial y en 
las Naciones Unidas. Si lo hicieran asi, seguramente la 
comunidad internacional saldria muy beneficiada, pues 
solo con ese gesto muchos conflictos quedarian resuel- 
tos, ya sea por falta de abastecimiento de armas o por 
justicia, segun los casos. 

Otro de los desafios que enfrenta el multilateralismo, 
es la gran divergencia de intereses y posiciones del siste¬ 
ma internacional. Definir terminos de actuacion dentro de 
las organizaciones dedicadas al tema en cuestion ha de- 
mostrado ser una tarea bastante dificil, por todo lo que se 
considera que esta en juego. La contraposicion tan fuerte 
de intereses ha hecho que el exito de estas organizaciones 
se mida por su capacidad para llegar a un acuerdo, y no 
por el verdadero impacto que tengan ciertas decisiones. 

Para la Republica de Guinea Ecuatorial, el mun- 
do del siglo XXI es demasiado interdependiente y 


complejo. Para que haya un multilateralismo moderno 
es preciso disponer de un nuevo marco de cooperacion 
que, ademas de los inevitables equilibrios de poder, 
tenga en cuenta la diversidad de los desafios actuates 
y la necesidad de reafirmar un modelo normativo so¬ 
bre una base democratica. Como creyente acerrimo en 
el multilateralismo y en la cooperacion internacional 
en el marco de las Naciones Unidas y de otras orga¬ 
nizaciones internacionales, regionales y subregionales, 
el President de la Republica de Guinea Ecuatorial, 
Excmo. Sr. Teodoro Obiang Nguema Mbasogo, ha cen- 
trado siempre su accion en la solidaridad dentro del es- 
piritu multipolar, respaldando el Premio Internacional 
UNESCO-Guinea Ecuatorial en Ciencias de la Vida, 
prestando su apoyo a otros paises victimas de catastro- 
fes naturales, respaldando los fondos fiduciaries para 
la seguridad alimentaria, cooperando con otros paises 
afectados por pandemias y convirtiendo varias veces a 
Guinea Ecuatorial en sede de foros y competiciones de- 
portivas internacionales y regionales. 

Es dentro de esta misma vision y enfoque, que la 
Republica de Guinea Ecuatorial, como miembro elegido 
del Consejo de Seguridad, aboga siempre por la con- 
certacion, la negociacion pacifica de los conflictos, la 
erradicacion total de las armas de destruccion masiva, 
el respeto a la soberania de los Estados y el respeto de 
los derechos humanitarios y humanos. Ademas, apoya 
firmemente los esfuerzos multilaterales en curso para la 
pacificacion de la peninsula de Corea, en los que estan 
directamente implicados los Estados Unidos, la Repu¬ 
blica Popular Democratica de Corea y la Republica de 
Corea, con el apoyo de la Republica Popular China. 

Para terminar, permitaseme citar al analista politico 
del Ecuador Camilo Zambrano Jauregui, quien sentencia: 

“definitivamente el punto central para fortalecer el 
multilateralismo es generar una mayor legitimidad 
de los procesos de toma de decision, sean estos 
por procedimientos o principalmente por aquellas 
instituciones llamadas a salvaguardar la paz y la 
seguridad internacionales”. 

Sr. Ipo (Cote d’Ivoire) (habla en frances ): Cote 
d’Ivoire acoge con beneplacito la celebracion de este 
debate sobre el fortalecimiento del multilateralismo y el 
papel de las Naciones Unidas. Mi delegacion agradece al 
Secretario General de las Naciones Unidas, Sr. Antonio 
Guterres, la calidad de su exposicion informativa y la 
pertinencia de su analisis. Mi pais tambien agradece a 
la representante de la Presidenta de la Asamblea Gene¬ 
ral, Sra. Alya Ahmed Saif Al-Thani; la Presidenta del 
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Consejo Economico y Social, Sra. Inga Rhonda King; 
y al Presidente de la Corte Internacional de Justicia, 
Magistrado Abdulqawi Ahmed Yusuf, sus exhaustivas 
exposiciones informativas. 

Mi delegacion hace suya la declaracion que se 
formulara en nombre de la Union Africana. 

Este debate se celebra en un momento en que la 
humanidad experimenta notables transformaciones so- 
ciopoliticas, economicas y cientificas, que son fuentes 
de esperanza para nuestras sociedades y que alientan 
nuestra aspiracion comun de vivir en un mundo con paz, 
estabilidad y prosperidad compartidas. Sin embargo, mi 
pais expresa su preocupacion ante el progresivo dete- 
rioro del orden multilateral, que esta socavando la paz 
y la seguridad internacionales. De hecho, actualmente 
el orden multilateral nacido de las experiencias vividas 
en la Segunda Guerra Mundial no refleja, ni de cerca, 
el entusiasmo y la esperanza que genera la vision de 
futuro que impulso a quienes redactaron la Carta de las 
Naciones Unidas. A este respecto, corresponde a los 
Estados Miembros reavivar el espiritu de la Carta de 
las Naciones Unidas, que consagra el multilateralismo 
como el mejor enfoque en nuestra busqueda comun de 
soluciones a los desafios contemporaneos. 

Es mediante acciones concertadas que podremos 
encontrar, entre todos, respuestas sostenibles a los desa¬ 
fios actuales, como la pobreza, el desempleo juvenil, el 
cambio climatico, el extremismo violento y el terrorismo. 
El texto fundacional de las Naciones Unidas hace de esta 
Organizacion un centra para la armonizacion de los es- 
fuerzos de las naciones, con miras a preservar la paz y la 
estabilidad internacionales, y nos permite hoy impulsar 
la implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo 
Sostenible y la Agenda 2063 de la Union Africana. Por 
consiguiente, mi pais desea instar a los Estados Miembros 
a dar prioridad a los marcos de cooperacion concertados 
y coordinados en los que se elaboran estrategias consen- 
suadas para hacer frente a los desafios actuales y futuros. 

La multiplicidad y la complejidad de los desafios 
que actualmente enfrentan la paz, la seguridad y el de¬ 
sarrollo sostenible exigen que los Estados Miembros y 
las organizaciones regionales y subregionales aunen es- 
fuerzos y adopten medidas sinergicas, de conformidad 
con el Capitulo VIII de la Carta. En este sentido, el Mar¬ 
co Conjunto de las Naciones Unidas y la Union Africana 
para una Alianza Reforzada en materia de Paz y Segu¬ 
ridad, firmado el 19 de abril de 2017 por el Secretario 
General de las Naciones Unidas y el Presidente de la 
Comision de la Union Africana, representa un ejemplo 


positivo de multilateralismo entre las Naciones Unidas 
y una organizacion regional, de conformidad con los 
propositos y principios de la Carta. 

Ese modelo de cooperacion ha hecho que la alian¬ 
za entre las Naciones Unidas y la Union Africana pase 
de ser un enfoque ad hoc a ser un enfoque comun mas 
estructurado y previsible. Por lo tanto, Cote d’Ivoire ex¬ 
presa su satisfaccion por los notables progresos que ha 
registrado la puesta en practica de este Marco Conjunto, 
en particular en lo que respecta al fortalecimiento de la 
cooperacion entre la Secretaria de las Naciones Unidas 
y la Comision de la Union Africana, asi como a la ce- 
lebracion de consultas periodicas entre el Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unidas y el Consejo de Paz 
y Seguridad de la Union Africana. Mi pais espera que 
esta cooperacion, basada en el respeto mutuo y en las 
ventajas comparativas de ambas organizaciones, se siga 
concretando en el ambito especifico de la prevencion de 
los conflictos y la consolidacion de la paz. 

Cote d’Ivoire desea aprovechar esta oportunidad 
para reafirmar su firme apoyo a las iniciativas del Se¬ 
cretario General para reformar el pilar de las Naciones 
Unidas relacionado con la paz y la seguridad, asi como 
las operaciones de mantenimiento de la paz. Seguimos 
convencidos de que estas ambiciosas reformas contri- 
buiran a reforzar el papel y la centralidad de nuestra ins- 
titucion comun en la busqueda de soluciones duraderas a 
los problemas actuales. Para concluir, Cote d’Ivoire de¬ 
sea reafirmar su fe en las virtudes del multilateralismo 
y el dialogo constante y constructive como medios para 
prevenir y resolver los conflictos de manera pacifica. 

Sra. Cordova Soria (Estado Plurinacional de Boli¬ 
via): Agradecemos al Secretario General, a la Presidenta 
Interina de la Asamblea General, a la Presidenta del Con¬ 
sejo Economico y Social y al Presidente de la Corte Inter¬ 
nacional de Justicia por la informacion tan pertinente que 
nos han presentado en el dia de hoy. Valoramos su com¬ 
promise con el multilateralismo y el sistema de las Na¬ 
ciones Unidas. De la misma manera, expresamos nuestra 
aprecio a la delegacion de China por la convocacion a 
tan importante debate, cuyo tema es de vital importancia 
para toda la membresia de nuestra Organizacion. 

La consolidacion del sistema multilateral a traves de 
la creacion y el fortalecimiento de las Naciones Unidas es 
uno de los grandes logros de la comunidad internacional 
durante el siglo XX, y su preservacion sera uno de los 
grandes retos a los que nos deberemos enfrentar durante 
el siglo XXI. El sistema multilateral y el multilateralismo 
son indispensables para la realizacion de los tres pilares 
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de las Naciones Unidas —los derechos humanos, la paz 
y la seguridad, y el desarrollo—, columnas centrales de 
nuestra Organizacion que estan interconectadas y se re- 
fuerzan las unas a las otras. El enfoque multilateral y, 
en particular, las instancias de las Naciones Unidas ofre- 
cen los mejores medios para hacer frente a los grandes 
retos comunes a los que se enfrenta hoy la humanidad, 
a saber, el cambio climatico; las crisis de refugiados y 
de migrantes; la implementacion de la Agenda 2030 para 
el Desarrollo Sostenible; y, dentro del ambito de la paz 
y la seguridad, la amenaza nuclear; el uso de armas de 
destruccion en masa, tanto por actores estatales como no 
estatales; el terrorismo; la delincuencia organizada trans- 
nacional; y la retorica extremista, entre otros. 

En esta linea, la principal fortaleza del 
multilateralismo deviene del grado de apego y respeto 
a los propositos y principios de la Carta de las Nacio¬ 
nes Unidas; y en contraposicion, la principal amenaza 
deviene de la falta de apego y respeto a la misma. La 
comunidad internacional debe renovar su compromi¬ 
se con la implementacion de la Carta, condenando el 
multilateralismo a la carte, en el que algunos paises es- 
cogen, cual si fuera de un menu, los aspectos del sis- 
tema internacional a los que desean adherirse. No se 
puede abogar por los derechos humanos y denunciar al 
principal organo de nuestra Organizacion en ese tema. 
No se puede referirse a los refugiados y migrantes como 
un problema y no participar del esfuerzo colectivo mas 
grande de nuestra historia para tener una migracion or- 
denada, segura y regular. No se puede enfrentar el cam¬ 
bio climatico si el principal contaminante se retira del 
Acuerdo mas relevante de la historia en esta materia. 

Enfocandonos ahora en el tema de paz y seguri¬ 
dad, reconocemos que los retos a los que se enfrenta el 
Consejo de Seguridad en el cumplimiento de su manda- 
to son varios y complejos. No obstante, consideramos 
que aquellos que verdaderamente ponen en riesgo los 
esfuerzos de este Consejo y de nuestra Organizacion 
para evitar el quebrantamiento de la paz y seguridad 
internacionales estan vinculados a la aplicacion insu- 
ficiente de los mecanismos previstos en la Carta de las 
Naciones Unidas y al uso de acciones unilaterales, par- 
ticularmente por parte de las grandes Potencias. 

Como resultado de esas acciones unilaterales se han 
originado vacios en los Gobiernos, se han debilitado las 
fuerzas del orden y la seguridad, se han desatado crisis 
humanitarias y han proliferado grupos terroristas y com- 
batientes irregulares, que han encontrado espacios para 
cometer actos de desestabilizacion y crimenes de lesa hu¬ 
manidad, todas estas situaciones que hoy ocupan la mayor 


parte de la agenda de trabajo del Consejo de Seguridad. 
Toda medida que se adopte unilateralmente por un Estado, 
en perjuicio de otro, con el uso de la fuerza o de otras me- 
didas coercitivas, esta fuera del marco del Consejo de Se¬ 
guridad, y por lo tanto es ilegal y contraria a los principios 
y propositos de la Carta de las Naciones Unidas. 

En tal sentido, me permito traer a colacion lo expre- 
sado por el ex-Secretario General Ban Ki-moon el 3 de 
septiembre de 2013, quien sobre la situacion en Siria dijo: 

{continua en ingles) 

“Como he dicho en reiteradas ocasiones, el Consejo 
de Seguridad tiene la responsabilidad primordial de 
mantener la paz y la seguridad internacionales. Ese 
es mi llamamiento, que todo se deberia tratar en el 
marco de la Carta de las Naciones Unidas. El uso de 
la fuerza es legitimo unicamente cuando se ejerce 
en legitima defensa de conformidad con el Articulo 
51 de la Carta de las Naciones Unidas y cuando el 
Consejo de Seguridad apruebe esa accion. Ese es el 
firme principio de las Naciones Unidas.” 

(continua en espanoT) 

Bolivia rechaza de manera categorica la aplicacion 
de medidas unilaterales, puesto que son una flagrante 
violacion al multilateralismo y una seria amenaza al 
orden internacional, al constituirse en medidas ilegales 
que extienden la jurisdiccion y legislacion interna de un 
Estado sobre otro Estado, vulnerando los principios de 
igualdad, soberania e integridad territorial. 

Otra de las amenazas que enfrenta el 
multilateralismo, y que de igual manera esta vinculada a 
la falta de aplicacion de los propositos y principios de la 
Carta, es la instrumentalizacion de los organos de las Na¬ 
ciones Unidas y tambien la confusion entre los mandatos 
y prerrogativas de los organos de nuestra Organizacion. 
Para hacer frente a los grandes retos a los que se enfren¬ 
ta la humanidad, los distintos organos y organismos de 
nuestra Organizacion deben actuar bajo los principios de 
complementariedad y coordinacion, no asi de injerencia 
y duplicidad de tareas. Nuestra Organizacion solo sera 
tan fuerte como lo sea el mas debil de sus organos. 

Asimismo, con miras a mejorar su trabajo, este 
Consejo debe fomentar la toma de decisiones por con- 
senso, fortaleciendo el dialogo y la aplicacion efectiva 
de la mediacion, la prevencion, la conciliacion y los 
buenos oficios para el arreglo pacifico de controversias. 

Bolivia considera que, para fortalecer el 
multilateralismo, tambien es imperioso trabajar en la 
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reforma de las Naciones Unidas, incluido el Consejo de 
Seguridad. Es necesario que este Consejo sea mas efec- 
tivo, eficiente, inclusivo y sobre todo democratico, ga- 
rantizando que sus procedimientos y metodos de trabajo 
sean transparentes, y que, tanto su conformacion como 
el numero de sus miembros sean una expresion legltima 
de los 193 palses a los que representa, evitando replicar 
escenarios de sobrerrepresentacion regional que perpe- 
tuen una suerte de neocolonialismo institucional. Ade- 
mas, se debe eliminar la prerrogativa del veto que es 
anacronica e inaceptable en pleno Siglo XXI. 

Para finalizar, creemos fundamental generar espa- 
cios de dialogo, como este que tenemos el dia de hoy, y 
esperamos tener otros similares en el future, para de- 
batir e intercambiar posiciones con aquellos paises que 
pudieran estar poniendo en duda los beneficios del sis- 
tema multilateral. 

Sr. Amde (Etiopia) (habla en ingles)'. Sr. Presiden- 
te: Nos sumamos a los demas para expresarle nuestro 
agradecimiento por haber organizado este oportuno e 
importante debate de alto nivel. Damos las gracias al 
Secretario General, al Presidente Interino de la Asam- 
blea General y a los Presidentes del Consejo Economico 
y Social y de la Corte Internacional de Justicia por sus 
exposiciones informativas. 

Tambien apoyamos la declaracion que formulara 
la Observadora Permanente de la Union Africana, 
Sra. Fatima Kyari Mohammed. 

Hoy afrontamos desafios y amenazas sin preceden- 
te a la paz y a la seguridad internacionales. La necesidad 
del multilateralismo nunca ha sido mas indispensable 
para garantizar una respuesta colectiva. Por supuesto, 
en el centro del multilateralismo internacional estan 
las Naciones Unidas, y han sido una plataforma esen- 
cial para impulsar la seguridad colectiva y promover la 
cooperacion multilateral entre los Estados Miembros de 
conformidad con el espiritu de su Carta. Han sido tam¬ 
bien una Organizacion que ha afrontado numerosos de¬ 
safios. Ha tenido logros y fracasos. Sin duda, podemos 
aprender lecciones de algunos de sus logros y tambien 
deberiamos tener el valor de admitir sus deficiencias y 
hacer todo lo posible por rectificarlas. 

Al mismo tiempo, todos podriamos coincidir en que 
las Naciones Unidas tambien son la Organizacion univer¬ 
sal indispensable con que contamos. A pesar de todas sus 
deficiencias, es una Organizacion sin la cual no podremos 
vivir. Cabe preguntarse /,como la hacemos mas eficaz, 
mas funcional, mas pertinente para resolver los desafios 
y eliminar las amenazas que afronta la humanidad en el 


siglo XXI? Sin duda, el sistema de seguridad colectiva de 
las Naciones Unidas ha contribuido a reducir el peligro 
de la guerra. Ha realizado enormes aportes al manteni¬ 
miento de la paz durante mas de 70 anos. 

No obstante, el panorama geopolitico mundial ha 
cambiado considerablemente desde que se fundaron las 
Naciones Unidas. El numero elevado de conflictos entre 
Estados, la amenaza del terrorismo y el extremismo vio- 
lento, asi como otros delitos transnacionales cometidos 
por agentes no estatales ponen en un riesgo cada vez 
mayor a la paz y a la seguridad internacionales. El pre- 
dominio de la pobreza y la desigualdad, la propagacion 
de enfermedades pandemicas, los efectos del cambio 
climatico y otros problemas socioeconomicos acarrean 
grandes consecuencias para la seguridad y la supervi- 
vencia de la humanidad. 

En esta coyuntura de la historia humana, las Na¬ 
ciones Unidas son mas necesarias que nunca. Ese es el 
motivo por el cual necesitamos una Organizacion que 
pueda resolver sus propias deficiencias. Debe tener la 
capacidad de producir un verdadero cambio no solo en 
el ambito de la seguridad, sino tambien en los ambitos 
social, de derechos humanos y humanitarios. Por ello, 
la reforma de las Naciones Unidas es tan importante. 
La Organizacion debe ser fiel al Preambulo de la Carta 
—en el sentido de que es la Organizacion de los Pue¬ 
blos de las Naciones Unidas. Apoyamos plenamente el 
programa de reforma del Secretario General para que 
las Naciones Unidas esten en mejores condiciones de 
responder a las necesidades y aspiraciones de “Nosotros 
los pueblos” que creamos la Organizacion. 

En la Carta se preve una serie de posibles instru- 
mentos para que el Consejo de Seguridad haga frente a 
los problemas mundiales. En el Capitulo VI de la Carta 
se establece claramente la primacia del arreglo pacifico 
de controversias y se pone de relieve la necesidad de 
adoptar medidas para prevenir los conflictos antes de 
que estallen. En el Capitulo VII se establecen los para- 
metros para la adopcion de medidas respecto de cual- 
quier amenaza a la paz, quebrantamiento de la paz o 
acto de agresion. En el Capitulo VIII se preven acuerdos 
regionales para fortalecer la paz. Es profundamente la¬ 
mentable que sigamos siendo incapaces de aprovechar 
plenamente lo que se contempla en la Carta para ayudar 
a superar los desafios que afrontamos. En efecto, eso 
socava la credibilidad del propio Consejo de Seguridad. 
No hace falta recordar a los representantes que este es el 
organo que tiene la responsabilidad primordial de man- 
tener la paz y la seguridad internacionales. Nos asisten 
toda clase de razones para que hagamos hincapie en la 
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necesidad de que la reforma comience desde arriba, con 
los miembros del Consejo de Seguridad. En este senti- 
do, como con respecto a todos los demas esfuerzos que 
realizamos por hacer que la Organizacion sea apta para 
tratar los problemas de este siglo, tambien debemos ser 
fieles a los principios de la Carta: igualdad soberana, 
integridad territorial, independencia politica, no inter- 
vencion y arreglo pacifico de las controversias. 

Las preocupaciones y realidades internacionales de 
hoy nos llevan a reiterar nuestro pleno compromiso con 
los propositos y principios de la Carta de las Naciones 
Unidas y con el multilateralismo. Tambien nos emplazan a 
reunir el valor y la determinacion para encarar ese desafio. 

Permitaseme concluir subrayando el compromiso 
de la propia Etiopia, como Miembro fundador de las 
Naciones Unidas y como el pais que aporta mas contin- 
gentes, de desempenar plenamente su papel, como lo ha 
hecho durante mas de 60 anos. 

Sr. Tenya (Peru): Queremos saludar la iniciativa 
de la Republica Popular China de celebrar este debate, 
agradecer al Secretario General por su importante pre- 
sentacion y extender asimismo este agradecimiento a la 
representante de la Presidenta de la Asamblea General, 
a la Presidenta del Consejo Economico y Social y al Pre- 
sidente de la Corte Internacional de Justicia. 

El Peru, pais comprometido con el multilateralismo, 
el derecho internacional y el principio de solucion pacifi- 
ca de las controversias, subraya la importancia y la nece¬ 
sidad de fortalecer y renovar el sistema de las Naciones 
Unidas para hacer frente a los serios desafios que el mun- 
do contemporaneo plantea a la comunidad internacional. 

Vemos con profunda preocupacion la proliferacion 
de conflictos y la emergencia de nuevas amenazas a la 
paz y la seguridad internacionales que, en muchos ca- 
sos, tienen como causas profundas fenomenos de alcan- 
ce global, como la creciente desigualdad, los efectos del 
cambio climatico, el armamentismo y la delincuencia 
organizada transnacional. 

Hoy tenemos un mundo interconectado e interde- 
pendiente. Resulta evidente que la pobreza y la vulnera- 
bilidad de importantes sectores de la poblacion mundial 
producen impactos cada vez mas directos en la seguridad 
y el bienestar de todos, y socavan la promesa de liberal - a 
las generaciones futuras del flagelo de la guerra. Desde el 
fin de la Segunda Guerra Mundial, la humanidad ha evo- 
lucionado y ha progresado significativamente. Esta Or¬ 
ganizacion ha servido decididamente para construir un 
mundo mejor. No obstante, en muchos casos, el progreso 


ha sido desigual y el orden internacional ha mostrado li- 
mitaciones para responder con eficacia a nuevas y cam- 
biantes realidades. Las limitaciones de la comunidad in¬ 
ternacional para hacer frente a estas realidades, lejos de 
un debilitamiento del multilateralismo, deben llevarnos 
a fortalecer la cooperacion internacional requerida para 
hacer realidad los principios y propositos consagrados 
en la Carta de las Naciones Unidas. Queremos destacar 
la vigencia de dichos principios y propositos y de esta 
Organizacion para resolver los graves problemas que en- 
frentamos, sostener y desarrollar el sistema de seguridad 
colectiva y un orden internacional fundado en reglas, y 
con ello prevenir la emergencia de mayores amenazas a 
la paz y a la seguridad. 

A tales efectos, consideramos necesario seguir 
construyendo sobre el acervo politico, juridico e insti- 
tucional de esta Organizacion. Esto supone, entre otras 
medidas, avanzar en la reforma de este Consejo para 
adecuarlo a las realidades contemporaneas y, confor- 
me a lo propuesto por el Grupo para la Rendicion de 
Cuentas, la Coherencia y la Transparencia, hacerlo mas 
coherente, transparente y rendidor de cuentas. Supone 
tambien renovar nuestro compromiso con el derecho in¬ 
ternacional y su progresivo desarrollo, cumplir con sus 
disposiciones, incluyendo las emanadas de este Con¬ 
sejo, y participar constructivamente de los respectivos 
procesos de negociacion y seguimiento. 

La responsabilidad primordial de este Consejo en 
el mantenimiento de la paz y la seguridad debe ejercer- 
se con pleno respeto por el derecho y la justicia. En tal 
sentido, queremos senalar la necesidad de promover una 
interaccion mas sistematica de este organo con la Corte 
Internacional de Justicia y con la Corte Penal Interna¬ 
cional. Subrayamos la responsabilidad de este Consejo 
en la preservacion de los regimenes de no proliferacion 
de armas de destruccion masiva y en la lucha contra el 
terrorismo, y la necesidad de que sus miembros se man- 
tengan unidos ante tales amenazas. 

Subrayamos tambien la necesidad de implementar 
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Acuer- 
do de Paris, y comprometernos con el Pacto Mundial para 
la Migracion Segura, Ordenada y Regular. Consideramos 
que estos instruments son fundamentals para prevenir 
los conflictos y atender a sus causas profundas. 

Estimamos que esta Organizacion debe renovarse 
para apoyar a los Estados Miembros en forma mas cohe¬ 
rente y eficaz, atendiendo a sus prioridades, necesida- 
des y circunstancias nacionales. Al respecto, queremos 
manifestar nuestro respaldo a las reformas impulsadas 
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por el Secretario General y el enfasis puesto en la igual- 
dad de genero. 

El multilateralismo supone tambien trabajar 
proactiva e inclusivamente con organismos especiali- 
zados y entidades como la Organizacion Mundial del 
Comercio, las instituciones financieras internacionales, 
las organizaciones regionales y subregionales, asi como 
con la sociedad civil, grupos de mujeres y jovenes, el 
sector privado y el ambito academico. 

Nuestra tarea es redoblar esfuerzos para que las 
Naciones Unidas se consoliden en el cumplimiento de 
los propositos y principios consagrados en su Carta, y 
que sean un catalizador de cooperacion y de alianzas en 
todos los niveles, con miras a facilitar que la paz y la 
prosperidad esten al alcance de todas las personas. 

En tal orden de ideas, concluyo recordando al ex 
Secretario General Javier Perez de Cuellar cuando se- 
nalaba que el rol de una institucion politica como las 
Naciones Unidas es el de trazar una linea entre los es¬ 
fuerzos por construir un futuro mejor y el conflicto, y 
hacer posible que las naciones se mantengan del lado 
correcto de esa linea. 

Sra. Pierce (Reino Unido de Gran Bretana e Ir- 
landa del Norte) (habla en ingles)'. Quisiera comenzar 
pidiendo disculpas por mi ausencia al comienzo de este 
debate publico, ya que sail del Salon para asistir a una 
ceremonia de conmemoracion del centenario del fin de 
la Primera Guerra Mundial. Es muy positivo —y doy las 
gracias a China por ello— que celebremos este debate 
coincidiendo con el centenario de esa fecha, en que se 
inicio con seriedad la marcha hacia el multilateralismo, 
a pesar de que en el siglo anterior ya se habian sentado 
algunas bases. Por supuesto, al final de la Segunda Gue¬ 
rra Mundial se crearon las Naciones Unidas y la Organi¬ 
zacion a modo de cuspide de un sistema que, en general, 
nos ha mantenido a todos salvos y prosperos desde 1945. 

Para comenzar, quisiera tambien expresar lo muy 
agradecidos que estamos a los Estados Unidos por haber 
cedido a las Naciones Unidas su Sede aqui, en Nueva 
York, y por su contribucion, sin la cual muchos de los 
logros de los casi 70 anos anteriores no hubieran podi- 
do lograrse. Hoy quisiera hablar de tres temas: los retos 
colectivos, el papel especial del Consejo de Seguridad 
y lo que, a nuestro juicio, tenemos que hacer ahora para 
fortalecer el multilateralismo. En mi propio pais, en el 
debate publico sobre cuestiones de politica exterior, se 
hace referencia, casi siempre, a la necesidad de procu- 
rar una solucion por intermedio de las Naciones Unidas, 
con independencia del punto del espectro politico de 


donde provenga dicha observacion. Despues del Brexit, 
los miembros constataran que el Reino Unido tendra 
una participacion aun mas dinamica en los asuntos de 
las Naciones Unidas y, en sentido mas general, en los 
asuntos mundiales. 

Hace 70 anos, nadie pudo acusar a los padres fun- 
dadores de las Naciones Unidas de falta de ambicion. 
No obstante, desde su fundacion, las Naciones Unidas 
se han enfrentado a una brecha casi insalvable que se- 
para su ambicion de nuestra capacidad para ayudarlas 
a cumplir su cometido. Se han alcanzado importantes 
logros. El Sr. Kofi Annan se refirio a las piedras pesa- 
das que habia que empujar hasta la cima de la colina, a 
pesar de que algunas eran dificiles de arrastrar, y debe- 
mos seguir adelante. Lo que quiero recalcar es que, con 
independencia del modelo economico o de seguridad de 
un pais, todas las pruebas apuntan a que los paises pros- 
peran mas si tienen sociedades abiertas y promueven un 
comercio abierto, un discurso abierto y una asociacion 
e informacion abiertas. Un sistema internacional basado 
en normas, que preserve la estabilidad, obra en benefi- 
cio de la gran mayoria de los Estados Miembros 

No obstante, como muchos han senalado hoy, en- 
frentamos la proliferacion de amenazas desde muchos 
rincones del mundo. Hoy hemos escuchado numerosas 
referencias a este tema, y algunas han causado una gran 
controversia en el Consejo, pero todas son pertinentes 
para los miembros en su conjunto, ya sea un Estado 
miembro que forme parte del Consejo, un miembro ele- 
gido del Consejo o que haya presentado su candidatura. 
Ninguna nacion puede proteger a su pueblo sin interac- 
tuar de manera positiva en las crisis que afectan al mun¬ 
do. A mi juicio, una nacion no puede hacer frente por 
si sola a ninguna amenaza de envergadura. Ya sean la 
migracion, la ciberdelincuencia, la esclavitud moderna, 
las amenazas terroristas, las enfermedades o el cam- 
bio climatico, todas estas amenazas ponen en peligro 
la seguridad y la prosperidad en el piano nacional y la 
seguridad colectiva en el escenario mundial. Estas cues¬ 
tiones solo pueden resolverse con medidas colectivas. 

Sin embargo, las medidas colectivas eficaces no 
solo pueden suponer una actuacion por consenso. Las 
amenazas a la paz y la seguridad internacionales, por su 
caracter, a menudo entranan un desafio al derecho y las 
normas internacionales. Logicamente, no puede ocurrir 
que las medidas en defensa de la paz y la seguridad in¬ 
ternacionales siempre se adopten por consenso; eso no 
bastaria. Usted se refirio, Sr. Presidente, a la necesidad 
de que el Consejo de Seguridad actue con unidad, sa- 
biduria y valentia. Nuestra sabiduria colectiva nos dice 
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que la inaccion frente a los abusos graves de los dere- 
chos humanos y las violaciones del derecho internacio- 
nal, los actos de genocidio y los actos en que se utilizan 
armas prohibidas da lugar a resultados desastrosos. Por 
tanto, fracasamos a la hora de defender la paz y la se¬ 
guridad internacionales. Como carecemos de la valentia 
necesaria para actuar en virtud de la sabiduria que mos- 
tramos, terminamos desunidos. 

Desde Rwanda y Srebrenica hasta los conflictos 
actuales en Myanmar y Siria, estamos frustrando la 
causa del multilateralismo al no actuar de conformidad 
con la Carta de las Naciones Unidas. Con arreglo al Ca- 
pitulo VII de la Carta, el Consejo de Seguridad esta fa- 
cultado para cumplir su responsabilidad de mantener la 
paz y la seguridad internacionales. No obstante, si uno 
o dos miembros nos bloquean en el ejercicio de estas 
facultades, ello no constituye una expresion legitima de 
la Carta, sino un abuso del poder del veto. 

Coincidimos plenamente con los miembros del 
Consejo de Seguridad en cuanto a sus opiniones con 
respecto a la importancia de los Capitulos VI y VIII 
de la Carta, relativos al Consejo de Seguridad. A ello 
tambien agregaria el Articulo 99, que a nuestro juicio 
no se utiliza lo suficiente en lo que se refiere a la capa- 
cidad del Secretario General para senalar cuestiones a la 
atencion del Consejo de Seguridad. No obstante, quie- 
ro destacar que con arreglo al Capitulo VI, el Consejo 
de Seguridad puede investigar cualquier discrepancia o 
situacion que pueda dar lugar a una controversia, y pue¬ 
de determinar si constituye una friccion internacional y 
pone en peligro el mantenimiento de la paz y la seguri¬ 
dad internacionales. La Carta no impone al Consejo de 
Seguridad que acepte de por si que existe esta amenaza. 
Consideramos que algunos paises tratan de frenar y as- 
fixiar las deliberaciones del Consejo de Seguridad sobre 
estas situaciones en virtud del Capitulo VI, por ejemplo, 
cuando un Gobierno ataca a su propio pueblo o comete 
abusos contra sus vecinos. Cuanto mas se restrinja el 
Capitulo VI, es mas probable que, a la larga, haya que 
adoptar medidas drasticas con arreglo a lo dispuesto en 
el Capitulo VII. Es una ironia, y creo que seria positivo 
que el Consejo de Seguridad reflexionara al respecto. 

Por supuesto, un sistema internacional basado en 
normas, por supuesto, debe adaptarse para prosperar. 
Tambien debe adaptarse si quiere sobrevivir. En el dia de 
hoy, varios oradores han senalado a la atencion la impor¬ 
tancia de respaldar la reforma. Quisiera anadir tambien la 
voz del Reino Unido a ese llamamiento. Yo diria que ello 
incluye la reforma del Consejo de Seguridad. Ahora bien, 
creo tambien que debemos redoblar nuestros esfuerzos 


para defender el orden internacional basado en normas. 
Necesitamos organizaciones multilaterales que se ade- 
cuen a sus objetivos, y debemos reformar las estructuras 
obsoletas y burocraticas. Esa es la mejor manera de velar 
por que las instituciones a las respondemos no se des- 
moronen. Debemos reforma de la Organizacion Mundial 
del Comercio para que podamos evitar las tentaciones 
peligrosas del proteccionismo. Debemos reformar ade- 
mas el Banco Mundial para que su gobernanza refleje el 
equilibrio cambiante de la economia mundial. Debemos 
reforzar la cadena invisible que une las democracias. Asi- 
mismo, debemos asegurar, al mismo tiempo, que somos 
mejores actuando de consuno que cuando enfrentamos 
amenazas reales y actuales. 

Por tanto, atribuimos maxima importancia a un 
compromiso renovado y mas firme de todos los miem¬ 
bros del Consejo, asi como de todos los miembros de la 
Asamblea General, con la responsabilidad y la alianza 
entre los agentes estatales y no estatales, la sociedad civil 
y el sector privado. Se trata de lo que podemos hacer de 
consuno a medida que avanzamos hacia el septuagesimo 
quinto aniversario de las Naciones Unidas en 2020. Los 
Objetivos de Desarrollo Sostenible son la manifestacion 
suprema de ese objetivo. Ademas, es aun mas importante 
ahora que lidiamos con tecnologias nuevas y disruptivas, 
como la inteligencia artificial o la cibertecnologia, que 
cambiaran la forma en que los Gobiernos interactuan en¬ 
tre si y con sus propios ciudadanos. 

El Reino Unido esta totalmente de acuerdo con la 
premisa de este debate, pero sabemos que debemos estar 
alerta frente a la tendencia de que este tema a convertir- 
se en un ejercicio de mutua adoracion. En los conflictos, 
se cometen atrocidades y se vulneran las leyes interna¬ 
cionales. La creciente utilizacion del multilateralismo 
nunca deberia suponer un lenguaje codificado para ne- 
gociar acuerdos con los que han violado las normas de 
nuestro sistema internacional. 

El Presidente (habla en chino): Deseo recordar a 
todos los oradores que deberan limitar sus declaracio- 
nes a una duracion maxima de cuatro minutos para que 
el Consejo pueda realizar su labor de manera diligente. 
Ruego a las delegaciones que deseen hacer declaracio- 
nes extensas que tengan la amabilidad de distribuir sus 
textos por escrito y presentar oralmente en el salon una 
version resumida. 

Deseo informar a todos los interesados de que con- 
tinuaremos este debate publico durante la hora del al- 
muerzo, ya que el numero de oradores es muy elevado. 

Doy ahora la palabra al representante de la India. 
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Sr. Akbaruddin (India) (habla en ingles ): Sr. Pre- 
sidente: Deseo darle las gracias, Sr. Presidente, por ha- 
ber organizado este debate publico sobre una cuestion 
que guarda relacion con todos nosotros. Tambien doy 
las gracias al Secretario General, al representante de la 
Presidenta de la Asamblea General y a los Presidentes 
del Consejo Economico y Social y de la Corte Interna- 
cional de Justicia por las exposiciones informativas que 
han presentado. 

Como han senalado muchos oradores que me pre- 
cedieron, este mes conmemoramos el centenario del fin 
de lo que entonces se conocio como la guerra para ter- 
minar con todas las guerras. La India perdio 1 millon 
de habitantes durante esa guerra. Como todos sabemos 
ahora, la guerra para terminar con todas las guerras dis- 
to mucho de ser lo que pretendia. Siguieron mas guerras, 
que causaron mas devastacion y cambios geopoliticos. 

El multilateralismo, como principio organizativo 
de la cooperacion internacional, sobrevivio al colapso 
de la Sociedad de las Naciones, establecida despues del 
fin de la llamada guerra para terminar con todas las gue¬ 
rras. Los ajustes internacionales realizados hace mas de 
70 anos, en la forma del orden actual, encabezado por el 
Consejo de Seguridad, para abordar multilateralmente 
las cuestiones relativas a la paz mundial, han mantenido 
su curso. Se puede decir que el experimento de los Esta- 
dos con el multilateralismo ha ganado terreno, al igual 
que las interdependencias e interconexiones de nuestro 
mundo, pero si profundizamos, es evidente que el Con¬ 
sejo de Seguridad se enfrenta a multiples crisis con res- 
pecto al desempeno, la credibilidad, la legitimidad y la 
pertinencia. Sin embargo, culpar al multilateralismo de 
la lamentable situacion del Consejo es, usando una ana- 
logia deportiva neoyorquina, como echarle la culpa al 
Madison Square Garden por la derrota de los New York 
Knicks en la Asociacion Nacional de Baloncesto, ano 
tras ano, durante decenios. 

Las organizaciones agiles buscan reemplazar los 
procedimientos rutinarios con iniciativas, la continui- 
dad con flexibilidad y las normas con resultados. Sin 
embargo, el Consejo ha permanecido arraigado en los 
acontecimientos historicos que le dieron vida. La de¬ 
pendence de la trayectoria del Consejo se refleja en su 
aversion a la reforma de su composicion y sus metodos 
de trabajo. La composicion actual del Consejo se aparta 
de la distribucion del poder mundial y no puede adaptar- 
se a las realidades contemporaneas. Ademas, una gran 
parte de la poblacion mundial se encuentra desencanta- 
da y tiene un sentimiento de agravio historico debido a 
la composicion anacronica del Consejo. 


En lo que respecta a los metodos de trabajo, si bien 
el Consejo ha generado toda una gama de organos sub¬ 
sidiaries, el funcionamiento de ese universo subterraneo 
de organos subsidiaries se ha vuelto bizantino. Por ejem- 
plo, en lugar de los cinco miembros que tienen el derecho 
de veto en las sesiones oficiales, los 15 miembros se han 
conferido el derecho de veto en el universo subterraneo 
de los comites de sanciones. Ademas, en una era en la 
que el publico informado exige cada vez mas transparen¬ 
cy de las instituciones publicas, los comites de sanciones 
son los ejemplos mas flagrantes de falta de transparencia 
y de rendicion de cuentas. Esos organos del universo sub¬ 
terraneo actuan ostensiblemente en nombre de todos los 
Miembros de las Naciones Unidas. Sin embargo, no nos 
informan de que, debido al voto negativo de uno de sus 
15 miembros, han decidido no sancionar a una entidad o 
persona propuesta por un Estado Miembro. 

A pesar de que la tarea de promover y mantener la 
paz y la seguridad internacionales se ha vuelto cada vez 
mas dificil, el Consejo deja mucho que desear. No ha po- 
dido ejercer el liderazgo respecto de cuestiones que son 
controvertidas en los ambitos que ningun Estado con- 
trola pero de los que todos dependen para su seguridad 
y prosperidad, es decir, el patrimonio mundial. Los am¬ 
bitos del espacio maritimo, el espacio ultraterrestre y el 
ciberespacio son los principales canales para la circulacion 
de mercancias, capitales, datos, personas e ideas, todos los 
cuales son factores clave de nuestra interconectividad. To¬ 
dos piden a gritos soluciones multilaterales. El Consejo, 
desafortunadamente, esta desaparecido en combate. Por 
consiguiente, un mosaico de foros “plurilaterales”, “mini- 
laterales” y otros foros regionales se estan convirtiendo en 
los espacios de oportunidad, elaborando codigos de con- 
ducta, coaliciones especiales de quienes estan dispuestos 
y acuerdos de asociaciones sobre cuestiones relacionadas 
con la paz y la seguridad mundiales. 

Es hora de renovar, revitalizar y reformar el 
multilateralismo tal como se practica en el Consejo de 
Seguridad. De lo contrario, en lugar de un mundo en 
paz, es posible que veamos un orden mundial hecho pe- 
dazos, incluso mientras la marana de acuerdos fragmen- 
tados se extiende para dar lugar a medidas parciales de 
cooperacion internacional y el Consejo cae en desuso. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Liechtenstein. 

Sr. Wenaweser (Liechtenstein) (habla en ingles ): 
Que el Consejo de Seguridad debata la importancia del 
multilateralismo en el mantenimiento de la paz y la se¬ 
guridad internacionales podria parecer que estuviera 
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examinando un hecho evidente. Despues de todo, las Na- 
ciones Unidas encarnan la idea misma del multilateralismo. 
Sin embargo, este es un momento importante para reno- 
var nuestro compromiso, y este es un debate importante, 
como hemos escuchado esta manana, por lo que, Sr. Pre- 
sidente, le damos las gracias por convocarlo. 

Mi declaracion se centrara en la cuestion de la le- 
galidad del uso de la fuerza, pero tambien deseo ha- 
cerme eco de lo que han hablado los oradores sobre la 
importancia de debatir el papel del veto y la eficacia de 
la labor del Consejo. Quisiera hacer referenda al codigo 
de conducta sobre los crimenes de atrocidades en masa 
en ese sentido. 

Las Naciones Unidas son la maxima expresion del 
estado de derecho en el piano internacional. Un aspecto 
clave de la Carta —y, por lo tanto, una tarea fundamen¬ 
tal para el Consejo de Seguridad— es hacer cumplir las 
normas que rigen el uso de la fuerza. Nacidas del deseo 
de “preservar a las generaciones venideras del flage- 
lo de la guerra”, la Carta ha hecho ilegal el uso de la 
fuerza, con solo dos excepciones: la legitima defensa, 
de conformidad con el Articulo 51, y la autorizacion del 
uso de la fuerza por el Consejo. 

En los ultimos anos hemos sido testigos de una in- 
terpretacion cada vez mas amplia segun las cuales las 
acciones son consideradas como legitima defensa, sin 
mayor debate o mayores consecuencias. Lamentablemen- 
te, tambien hemos sido testigos del uso unilateral de la 
fuerza sin la previa autorizacion del Consejo y del inten- 
to de ampliar las normas consagradas en la Carta de las 
Naciones Unidas. Esos debates han sido poco transparen- 
tes y se han limitado a un reducido numero de Estados, 
pero tambien habia un proceso encaminado a codificar 
las leyes y normas sobre el uso de la fuerza, un proce¬ 
so que fue abierto, inclusivo y transparente, un proceso 
llevado a cabo en el marco del Estatuto de Roma de la 
Corte Penal Internacional, encaminado a elaborar una 
definicion juridicamente vinculante de un acto de agre¬ 
sion, asi como de un crimen de agresion. A lo largo de va- 
rios anos, ese proceso estuvo abierto a todos los Estados 
Miembros, incluidos los que no habian ratificado el Es¬ 
tatuto de Roma. Se adopto la decision de que el proceso 
estuviera abierto a la participacion de todos los miembros 
debido a la importancia general del esfuerzo, sobre todo 
la labor del Consejo. Diversos Estados, incluidos algunos 
reunidos hoy ante esta mesa, contribuyeron activamente 
a ese esfuerzo y apoyaron el acuerdo consensuado sobre 
ambas definiciones antes de la Conferencia de Revision 
del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, ce- 
lebrada en Kampala en 2010. 


Basada firmemente en el derecho internacional vi- 
gente, esa definicion tiene una serie de caracteristicas 
importantes. Establece un umbral elevado para determi- 
nar que se haya cometido un acto de agresion. Ese acto 
debe constituir una violacion manifiesta de la Carta de 
las Naciones Unidas por su indole, su gravedad y su 
magnitud. En otras palabras, la violacion de las normas 
que rigen el uso de la fuerza en virtud de la Carta de 
las Naciones Unidas no constituye automaticamente un 
acto de agresion y, por lo tanto, no supondra una res- 
ponsabilidad penal individual. Por otra parte, el crimen 
de agresion esta definido como un crimen de liderazgo. 
Solo las personas que ocupan puestos de liderazgo — 
militar o politico, por ejemplo— pueden ser considera¬ 
das penalmente responsables. 

Despues del acuerdo sobre las complejas cuestiones 
de la definicion, los Estados partes tambien forjaron un 
consenso sobre las condiciones para el ejercicio de la ju- 
risdiccion de la Corte Penal Internacional sobre el crimen 
de agresion. El papel del Consejo fue un aspecto funda¬ 
mental en ese debate, debido a la competencia del Con¬ 
sejo en virtud del Articulo 39 de la Carta de las Naciones 
Unidas para determinar que se haya cometido un acto de 
agresion. La primacia del papel del Consejo a ese respec- 
to nunca se cuestiono y esta plenamente salvaguardada 
en el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional. 

Despues de un exitoso proceso de ratificacion y 
de la decision de activacion por consenso, aprobada en 
diciembre pasado, desde el 17 de julio el Consejo tiene 
a su disposicion un instrumento adicional para hacer 
cumplir las normas de la Carta de las Naciones Unidas 
sobre el uso de la fuerza por medio de su capacidad de 
recurrir a la Corte Penal Internacional en los casos en 
que se hayan violado abiertamente esas normas. Natu- 
ralmente, somos conscientes de la dificil dinamica po- 
litica del Consejo y de su accidentada relacion con la 
Corte Penal Internacional en particular, pero si el Con¬ 
sejo se toma en serio su papel de guardian de la Carta de 
las Naciones Unidas, ahora dispone de un instrumento 
adicional para hacer cumplir una decision sobre la lega- 
lidad del uso de la fuerza. 

La importancia de ese acontecimiento no radica 
en la probabilidad de que se presente un gran numero 
de casos ante la Corte Penal Internacional. Radica en la 
capacidad de cada Estado, de manera individual, y del 
Consejo, colectivamente, de beneficiarse de una defini¬ 
cion internacionalmente acordada de un acto de agresion 
cuando participe en los procesos complejos de adopcion 
de decisiones sobre el uso de la fuerza. Las tendencias 
recientes indican muy claramente que los conflictos 


32/87 


18-36866 





09/11/2018 


Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 


S/PV.8395 


armados entre Estados, en violacion de la Carta de las 
Naciones Unidas, constituyen una amenaza cada vez mas 
presente. Como escuchamos esta manana, la naturaleza 
de la guerra moderna esta cambiando rapidamente. 

Los riesgos de la guerra cibernetica arrojan una 
sombra cada vez mas oscura, lo que hace que debatir 
exhaustivamente los aspectos del derecho internacio- 
nal relativos a esas tendencias sea un desaflo realmente 
candente. Las definiciones que figuran en el Estatuto 
de Roma ofrecen el mejor marco para las deliberacio- 
nes acerca de la regulacion de las amenazas que plan- 
tea la guerra cibernetica. No cabe duda de que el or- 
den mundial enraizado en el derecho internacional y el 
multilateralismo esta bajo ataque en la actualidad. La 
Organizacion es la maxima expresion de la confianza 
en la fuerza del derecho. La continuacion de su perti- 
nencia depende de nuestra capacidad de fortalecer las 
normas consagradas en la Carta, superar los desafios 
del manana, y defender esa conviccion. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el observador de la Union Europea. 

Sr. Vale de Almeida (Union Europea) (habla en 
ingles ): Tengo el honor de hablar en nombre de la Union 
Europea y sus 28 Estados miembros. La ex Republica 
Yugoslava de Macedonia, Montenegro, Serbia y Alba¬ 
nia, paises candidatos; Bosnia y Elerzegovina, pais del 
Proceso de Estabilizacion y Asociacion y candidato po- 
tencial; asi como Ucrania y la Republica de Moldova se 
alinean con esta declaracion. 

Quisiera comenzar felicitando a China por la cele- 
bracion del debate publico sobre el fortalecimiento del 
multilateralismo y del papel de las Naciones Unidas. 
Vivimos en un mundo interconectado y que cambia con 
mucha rapidez. Por ello, necesitamos normas acordadas 
colectivamente e instituciones mundiales eficaces que 
garanticen la estabilidad, la seguridad, el respeto de los 
derechos humanos, la prosperidad y el desarrollo. Un 
orden internacional basado en normas es una salvaguar- 
dia para todos, no una restriccion. Permite que tanto las 
naciones grandes como las pequenas se beneficien de 
un mundo mas seguro, mas justo y mas sostenible. El 
proteccionismo y el unilateralismo no son la respuesta. 

El surgimiento de nuevas relaciones de niveles 
multiples denota que la diplomacia debe ser mundial, 
regional y local al mismo tiempo. La unica forma de 
tratar de gestionar esa complejidad es hacerlo a traves 
de marcos multilaterales. En un mundo multipolar, el 
multilateralismo no es solo un modo mas equitativo y 
democratico de encarar los asuntos internacionales, sino 


tambien la unica forma realista de abordar los intereses 
nacionales. Los europeos hemos llevado adelante nues- 
tros intereses nacionales durante los ultimos 60 anos, no 
a pesar del multilateralismo, sino gracias a el. La Union 
Europea es un ejemplo de que ese enfoque funciona como 
un multiplicador de fuerzas. Ningun Estado es suficiente- 
mente grande y poderoso como para enfrentar por si solo 
los enormes desafios de nuestros tiempos. Necesitamos 
un sistema multilateral eficaz con las Naciones Unidas en 
su centra. La alternativa no es el regimen de los Estados 
nacion, ya que seria un caos total. La alternativa a un or¬ 
den basado en normas es el desorden. La alternativa a un 
orden mundial basado en normas es el desorden mundial. 

La mundializacion hace que sea imposible enca¬ 
rar los desafios en aislamiento. Nuestra paz, seguridad 
y desarrollo humano dependen inevitablemente de las 
perspectivas de paz, seguridad y desarrollo humano en el 
resto del mundo. Por su parte, la Union Europea ha apren- 
dido a lo largo de su historia que la unica manera de ser 
fuertes y gozar de seguridad y prosperidad es invirtiendo 
en la seguridad y la prosperidad de todos. Sabemos que 
la fuerza de nuestros vecinos no constituye una amenaza 
ni un desafio, sino mas bien una garantia de estabilidad, 
siempre que todos trabajemos en el marco de un orden 
internacional basado en la cooperacion y las normas. 

Tambien sabemos que para que la seguridad sea 
sostenible debe fundamentarse en los derechos humanos, 
la buena gobernanza, la inclusion social y la comprension 
de las consecuencias y los efectos negativos de los desa¬ 
fios mundiales, como el cambio climatico. Tambien he¬ 
mos aprendido que la paz sostenible siempre requiere una 
solucion politica negociada encuadrada en algun marco 
multilateral, que sera distinto segun los casos. Tambien 
requiere que esten establecidos el estado de derecho y la 
rendicion de cuentas. La justicia penal internacional no 
es solo un factor disuasorio potente contra las violaciones 
futuras potenciales del derecho internacional humanita- 
rio y de los derechos humanos, sino que, por encima de 
todo, es determinante en nuestros esfuerzos por lograr la 
rendicion de cuentas y la paz sostenible. La Union Eu¬ 
ropea expresa su apoyo inquebrantable a la Corte Penal 
Internacional y su reconocimiento de la incuestionable 
legitimidad de la Corte. Sabemos asimismo que el poder 
radica no solo en los gobiernos nacionales, sino tambien 
en el dialogo continuo con los grupos de oposicion en 
ambientes democraticos sustentados en las normas y los 
principios que todos compartimos. 

Hay varios contextos donde se necesita la diploma¬ 
cia multilateral para abordar el aumento de nuevas ame¬ 
nazas y beneficiar a los ciudadanos del mundo entero, 
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como el comercio libre y equitativo, la digitalizacion, el 
cambio climatico, los Objetivos del Desarrollo Sosteni- 
ble, el ordenamiento de los oceanos y el Plan de Accion 
Integral Conjunto, tambien conocido como el acuerdo 
nuclear sobre el Iran, para nombrar solo unos pocos. Hoy 
en dla vemos tambien amenazas y desaflos crecientes al 
sistema multilateral, pero no vemos que representen la 
desaparicion del multilateralismo. Por el contrario, de- 
ben interpretarse como una exhortacion al mejoramiento 
del sistema multilateral con unas Naciones Unidas mas 
fuertes en su centro. Las Naciones Unidas no son perfec- 
tas, pero sin las Naciones Unidas el mundo estaria peor 
de lo que esta. Necesitamos unas Naciones Unidas mas 
fuertes que apoyen mas eficazmente nuestros esfuerzos 
para alcanzar nuestros objetivos comunes. En ese senti- 
do, debemos trabajar mancomunadamente para renovar 
los mecanismos multilaterales y respaldar la aplicacion 
eficiente del ambicioso programa de reforma del Secre- 
tario General, que hara que las Naciones Unidas esten 
mejor equipadas para abordar los desafios presentes y fu¬ 
tures. Opinamos que en la actualidad la unica forma de 
salvaguardar el multilateralismo es reformarlo y hacerlo 
mas competente para construir la paz y la seguridad, el 
desarrollo economico y social, y los derechos humanos y 
las libertades fundamentals para todos. 

La cooperacion multilateral es la columna verte¬ 
bral de la politica exterior de la Union Europea, y la pro- 
mocion de un orden mundial basado en normas con las 
Naciones Unidas en su centro es la esencia de nuestros 
intereses. En nuestros tiempos, una superpotencia a favor 
de la paz debe ser tambien una superpotencia a favor del 
multilateralismo. La Union Europea es un actor mundial 
confiable, racional y eficiente que brinda la estabilidad y 
la previsibilidad necesarias para que la comunidad inter- 
nacional vaya adelante. La Union Europea es un promotor 
del multilateralismo y se ha convertido en un protagonis- 
ta mundial, no solo por el fortalecimiento de su soberania 
en esferas como la defensa y la autonomia economica, 
sino tambien por su observancia de las normas comunes 
y su consideracion de los intereses y las preocupaciones 
de todos. Si bien siempre son bienvenidas las palabras del 
apoyo al multilateralismo, es a traves de nuestros actos 
que realmente haremos una diferencia. Quienes afirman 
defender el multilateralismo tienen la responsabilidad de 
hacerlo en forma coherente y no selectiva, reconocien- 
do que defender el sistema multilateral con las Naciones 
Unidas en su centro y acatar el derecho internacional son 
las dos caras de una misma moneda. 

La estrategia global de la politica exterior y de se¬ 
guridad comun de la Union Europea establece nuestra 


vision estrategica comun. Apoyamos el sistema multila¬ 
teral, y estamos dispuestos a unir nuestras fuerzas con 
asociados que tengan fe en que la cooperacion interna¬ 
cional puede crear un mundo mejor. El modo europeo de 
hacer las cosas es tambien el modo de las Naciones Uni¬ 
das. Por eso buscamos forjar alianzas en pie de igual- 
dad, creando asi una red mundial de compromises con 
el multilateralismo que vaya mas alia de la diplomacia 
bilateral tradicional e identifique el terreno comun con 
otras organizaciones internacionales y regionales, por 
ejemplo, la Union Africana. La cooperacion trilateral 
innovadora entre la Union Africana, las Naciones Uni¬ 
das y la Union Europea ilustra ese enfoque. 

Para concluir, la Union Europea apoya firmemente 
los esfuerzos que realizan las Naciones Unidas en lo que 
atane a la prevencion de los conflictos, la mediacion y 
los procesos politicos, tanto en terminos politicos como 
concretos. Tambien trabajamos codo con codo con las 
Naciones Unidas para que las operaciones de manteni¬ 
miento de la paz sean mas eficaces y alcanzar una paz 
y un desarrollo duraderos para los pueblos de las zonas 
donde esten desplegadas esas misiones, y contribuir de 
ese modo al desarrollo sostenible. Apoyamos el empeno 
del Consejo por hacer mas hincapie en la participacion 
de la mujer en las negociaciones de paz y la consolida- 
cion de la paz. La Union Europea y sus Estados miem- 
bros apoyan firmemente las iniciativas del Secretario 
General para lograr que las Naciones Unidas sean mas 
eficaces y eficientes sobre el terreno, en especial la ini- 
ciativa Accion para el Mantenimiento de la Paz, que 
pone de relieve la necesidad de centrar mas la atencion 
en la proteccion de los civiles, en el rendimiento y la 
responsabilidad y en la mejora de la seguridad e integri- 
dad del personal de mantenimiento de la paz. 

Seguimos siendo un asociado clave en ese empe¬ 
no, no solo mediante nuestro apoyo a las operaciones de 
las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, 
sino tambien mediante el despliegue de nuestras propias 
misiones en el marco de nuestra politica comun de se¬ 
guridad y defensa. Seguimos abogando por una mejor 
definicion del papel de las organizaciones regionales en 
las intervenciones dirigidas por las Naciones Unidas, 
facilitando —cuando corresponda— el despliegue ra- 
pido, complementando las operaciones de las Naciones 
Unidas, como es el caso de las misiones y operaciones 
de formacion y fomento de las capacidades de la Union 
Europea en el marco de la reforma del sector de la segu¬ 
ridad o cuando nuestras misiones se despliegan para su- 
plir deficiencias de capacidad. En ese sentido, tambien 
seguiremos apoyando el desarrollo de las capacidades 
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africanas en relacion con la paz, que contribuyen cada 
vez mas a la paz y la seguridad del continente. 

Para concluir, consideramos que una mano tendi- 
da, y no un puno de hierro imponiendo la voluntad del 
mas fuerte, es la mejor manera de encontrar soluciones 
comunes a los problemas y desaflos comunes. La Union 
Europea es y seguira siendo una fuerza mundial de coo¬ 
peracion, que es fiel a sus compromises y respeta las 
normas internacionales, y un asociado con principios 
que da la maxima prioridad a los derechos humanos y 
el desarrollo sostenible y nunca deja de buscar la paz, la 
seguridad y la prosperidad economica para todos. Con 
ese espiritu, seguiremos trabajando tanto dentro de las 
Naciones Unidas y otras instituciones como con ellas, a 
fin de procurar que el future del sistema internacional 
se base en la cooperacion en lugar del enfrentamiento. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra a la representante del Japon. 

Sr. Bessho (Japon) (habla en ingles)'. Sr. Presiden¬ 
te: Doy las gracias a la Presidencia china por haber con- 
vocado la importante sesion de hoy. 

El siglo XXI nos ha planteado desafios tremendos, 
como los conflictos etnicos y regionales, la pobreza, 
el cambio climatico, el terrorismo, la seguridad ciber- 
netica y el abuso de los derechos humanos. Todos esos 
problemas tienen algo en comun: no los podemos re¬ 
solver nosotros solos. La globalizacion, el comercio y 
la innovacion tecnologica nos han ofrecido un mundo 
prospero e interconectado, pero que depende de la paz 
y la estabilidad. 

Ante esos desafios, no debemos permanecer pasi- 
vos. El Japon desea adoptar una actitud proactiva en su 
cooperacion internacional con miras a superar los obs- 
taculos en nuestro camino. El Japon desempena la parte 
que le corresponde como pais que contribuye proacti- 
vamente a la paz. El Japon considera que no podemos 
lograr la seguridad y prosperidad de nuestra propia na- 
cion sin paz y estabilidad en nuestra region y en todo el 
mundo. Estamos haciendo todo lo posible por promover 
la seguridad humana, la consolidacion y el sostenimien- 
to de la paz y los Objetivos de Desarrollo Sostenible que 
subyacen a esas situaciones. 

El Japon continuara apoyando a las operaciones de 
las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, 
entre otras cosas, formando a facilitadores, como a los 
ingenieros y el personal medico de los paises que apor- 
tan contingentes, a traves de proyectos de colaboracion 
triangular. Tambien continuaremos nuestra labor en la 


Comision de Consolidacion de la Paz para ayudar a me- 
jorar la estabilidad y evitar la recaida en el conflicto. 

El Japon, en su condicion de una de las principales 
naciones maritimas y comerciantes, aspira a la paz y la 
estabilidad en alta mar y en el espacio aereo. Sobre esas 
aguas es por donde se desplaza el comercio mundial. Su- 
brayamos la importancia de los mares abiertos y el es- 
tado de derecho como base para la paz y la prosperidad. 
Defendemos el derecho maritimo internacional, que se 
basa principalmente en la Convencion de las Naciones 
Unidas sobre el Derecho del Mar, y lo consideramos un 
elemento indispensable para lograr nuestros derechos e 
intereses maritimos, asi como para la realizacion de ac- 
tividades maritimas sin contratiempos. 

Seguiremos haciendo todo lo posible por promover 
y mantener una region del Indo-Pacifico libre y abierta. 
No puede destacarse lo suficiente la importancia de las 
Naciones Unidas como fore para la solucion de proble¬ 
mas colectivos. El Japon apoya firmemente la reforma 
emprendida por el Secretario General Antonio Guterres. 
El Secretario General se ha propuesto mejorar la gestion 
de las Naciones Unidas, sus mecanismos relativos al de¬ 
sarrollo y su estructura de paz y seguridad, y el Japon 
participat'd constructivamente en esas tareas. 

Naturalmente, la reforma de las Naciones Unidas no 
se puede dar por terminada sin la reforma del Consejo de 
Seguridad. El mundo ha sido testigo de enormes cambios 
desde 1945, pero la composicion del Consejo no ha evolu- 
cionado a la par. Hay que reformar el Consejo para reflejar 
las realidades del siglo XXI a fin de que pueda afrontar los 
problemas del siglo XXL Como dijo el Primer Ministro Abe 
en el debate general de la Asamblea General de septiembre: 

“[hjabida cuenta de la falta de progreso logrado 

respecto de la reforma del Consejo de Seguridad, 

ya se cuestiona seriamente la importancia de las 

Naciones Unidas en el mundo del siglo XXL” 

(A/73/PV 7, pdg. 45) 

Para concluir, permitaseme reiterar el apoyo del Ja¬ 
pon a la colaboracion multilateral, el estado de derecho 
y el arreglo pacifico de las controversias. Los problemas 
actuates se pueden resolver siempre y cuando estemos 
dispuestos a trabajar de consuno para resolverlos. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Mexico. 

Sr. Sandoval Mendiolea (Mexico): Agradecemos 
a China la convocacion de este debate sobre un tema de 
gran relevancia para la Organizacion y para la comuni- 
dad internacional. 
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En el siglo XXI, es iluso pensar que los Estados 
pueden por si mismos o en aislamiento solucionar pro- 
blemas de Indole mundial e incluso emprender grandes 
transformaciones regionales o nacionales. La razon de 
ello es la interdependencia economica, cultural e incluso 
tecnologica que vivimos. No es correcto argumentar que 
las organizaciones internacionales funcionan solo cuando 
las condiciones externas y las relaciones internacionales 
ofrecen condiciones propicias. Los foros multilaterales 
fueron creados para que las naciones articulemos nues- 
tras relaciones de amistad y de cooperacion, para que 
discutamos los problemas y encontremos soluciones co- 
munes a problemas compartidos, partiendo de la base de 
la igualdad juridica de los Estados y del respeto mutuo. 

Los foros multilaterales, y en especial las Naciones 
Unidas, otorgan y restan legitimidad al comportamien- 
to de los sujetos de derecho internacional que somos los 
Estados; crean costumbres, consolidan normas y forjan 
principios. No acaban con las relaciones de poder entre los 
Estados, pero si las transforman, ya que establecen la linea 
que divide a la civilizacion de la ley de la selva y el caos. 

Los Estados que, como Mexico, defendemos el 
multilateralismo, lo hacemos por principio, porque Me¬ 
xico es un amante de la paz y del derecho internacional, 
pero tambien lo hacemos porque la gobernanza mundial 
eficaz y robusta es esencial para nuestros intereses nacio¬ 
nales. Por esta razon, la confrontacion entre la soberania 
y la primacia de los nacionalismos y el multilateralismo 
resulta un falso dilema. Las naciones ejercemos y hace¬ 
mos valer nuestra soberania a traves del multilateralismo. 

La estructura multilateral del siglo XXI cubre casi 
todos los aspectos de las actividades humanas y da re- 
sultados en el terreno. Como toda construccion humana, 
el multilateralismo es perfectible. Se puede hacer mas 
eficiente, se pueden tener resultados con mayor eficacia, 
se puede trabajar de forma mas coherente y coordinada; 
no obstante, la maquinaria multilateral es con lo que 
los Estados contamos. Los ataques al multilateralismo, 
y muy en especial a las Naciones Unidas, no deben ser 
considerados ciertos o un augurio de su desaparicion. 
Debemos evitar que creen desconfianza. 

Las Naciones Unidas tienen propositos y principios 
clarisimos que buscan el bien de la humanidad. Defender 
las Naciones Unidas deberia ser sencillo. Ante las criticas 
y los ataques, debemos analizar su motivacion profunda; 
si las criticas se formulan motivadas por el interes supe¬ 
rior de la humanidad, o si lo que buscan es perjudicarla; 
si buscan construir en beneficio de todos, o si buscan des- 
truir. Una vez esto realizado, tendremos claridad, porque 


las Naciones Unidas son perfectibles en su funciona- 
miento, pero no en sus fines ni en sus propositos, porque 
estan fundados en valores universales e inmanentes. En 
el ambito operativo, institucional y financiero, encomia- 
mos los avances en las reformas de las Naciones Unidas 
para hacerlas mas eficientes, mas eficaces y mas coheren- 
tes en sus actividades. Por ello acogemos con satisfac- 
cion la intervencion formulada por el Secretario General, 
Sr. Antonio Guterres, y reafirmamos nuestro apoyo al 
proceso de reforma que el encabeza. 

El Consejo de Seguridad tiene la maxima respon- 
sabilidad de salvaguardar tanto el multilateralismo como 
las normas decididas de manera multilateral para preser- 
var la seguridad internacional. Requerimos fortalecer 
este organo con una reforma integral que corresponda a 
los valores del siglo XXI, que lo haga verdaderamente 
representative, democratico, transparente, eficiente y efi¬ 
caz, y que represente el mayor beneficio para todos y no 
para un solo punado de paises que buscan ser miembros 
permanentes. En tal sentido, reiteramos que la propues- 
ta del movimiento Unidos por el Consenso constituye la 
mas democratica, realizable, realista y completa si es que 
queremos fortalecer el multilateralismo verdadero. Asi- 
mismo, debe continuar abordando los metodos de trabajo 
de la Organizacion y del Consejo de Seguridad. Vetar la 
accion del Consejo de Seguridad frente a crimenes atro- 
ces va en contra del multilateralismo. Es una expresion 
unilateral que contraviene los principios y propositos de 
las Naciones Unidas. La iniciativa franco-mexicana para 
limitar el uso del veto es, en efecto, una accion en favor 
del multilateralismo. 

Mexico reitera su preocupacion por la proliferacion 
en el mundo multilateral de la llamada regia del consen¬ 
so, la cual es distorsionada, al pretender considerarla 
como unanimidad, como una especie de veto, en vez 
de ser una aspiracion. El pretendido consenso mina la 
capacidad de los foros multilaterales para funcionar, 
reduce el progreso a minimos comunes denominado- 
res que perpetuan el statu quo y que estan muy lejos 
en ocasiones de representar los avances que necesita la 
humanidad. La paz sostenible, como un nuevo concep- 
to paradigmatico de esta Organizacion, hace realidad 
la articulacion del pilar de paz y seguridad con el de 
desarrollo sostenible. Esta articulacion eficiente, que 
permite centrarse en la prevencion, que permite cons¬ 
truir comunidades con tejido social sano, es una nueva 
veta del trabajo de las Naciones Unidas que requiere una 
arquitectura redisenada que sea mas robusta y eficiente, 
la cual debemos promover y perfeccionar a la luz de 
nuestra Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. 
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El multilateralismo de hoy tiene a la persona en 
su centro —y no evitar hostilidades, como en 1945. El 
nuevo rostro del multilateralismo es incluyente y tiene 
en su centro a las mujeres y a las ninas, quienes deben 
tener las mismas oportunidades. La efectividad de la 
accion multilateral se puede medir cuando somos ca- 
paces de mejorar la vida de nuestras comunidades al 
trabajar en cumplimiento universal de las 169 metas de 
los Objetivos de Desarrollo Sostenible. El nuevo rostro 
del multilateralismo ha sido enriquecido por la presen- 
cia de las organizaciones de la sociedad civil, del sector 
privado, de la academia y de los medios de comunica- 
cion, que encuentran en los espacios multilaterales los 
medios para promover temas de interes con un impacto 
local y aseguran la presencia ciudadana. 

Para terminar, el multilateralismo no esta en en- 
tredicho porque uno o varios paises violen la Carta de 
las Naciones Unidas con la amenaza del uso de la fuerza 
o ataquen las construcciones de la mayoria o decidan 
romper acuerdos internacionales y estimen que es mejor 
actuar en el aislamiento. El multilateralismo quedaria 
descalificado si todos los demas miembros de la comu- 
nidad internacional abandonamos los principios y pro- 
positos que la humanidad ha acordado en los ultimos 
siglos para el bien comun y la prosperidad, si decidimos 
claudicar en la busqueda de soluciones compartidas ante 
retos comunes, y si normalizamos el cumplimiento se¬ 
lective o condicionado de acuerdos forjados por la co- 
lectividad a los intereses individuales. 

Refrendamos nuestra profunda vocacion multilate¬ 
ral; refrendamos nuestro compromiso y confianza en las 
Naciones Unidas. 

El Presidente (habla en chino): Tiene la palabra la 
representante de Eslovenia. 

Sra. Bavdaz Kuret (Eslovenia) (habla en ingles)'. 
Deseo expresar mi agradecimiento a la Presidencia chi¬ 
na por haber organizado este debate publico y sumar- 
me a la declaracion formulada por el Observador de la 
Union Europea. 

Ante todo, permitaseme expresar nuestro apoyo al 
Secretario General Guterres y a su llamamiento en el 
debate general de este ano a que “nos comprometamos 
con un orden basado en normas, que se centre en las 
Naciones Unidas” ( A/73/PV.6, pag. 2). 

El compromiso de Eslovenia con el sistema multi¬ 
lateral, sobre la base de los valores compartidos, el es- 
tado de derecho, el respeto del derecho internacional 
y los derechos humanos, sigue siendo tan solido como 


siempre. En la actualidad, estamos siendo testigos de ra- 
pidos cambios que son importantes y fundamentales. La 
comunidad internacional ha dedicado los ultimos 70 anos 
a construir un sistema adecuado para un orden basado en 
normas, cuyo objetivo es garantizar la igualdad de trato 
para todos y crear un mundo mejor para las naciones y 
las personas. Lamentablemente, las tendencias actuales 
parecen mas inclinadas a erosionar ese orden. Hacemos 
frente a numerosos retos y amenazas nuevos que son mas 
complejos y multidimensionales, y que se multiplican ra- 
pidamente, desde las amenazas a la paz y la seguridad 
internacionales por parte de agentes no estatales a la de- 
gradacion del medio ambiente, asi como a una posible 
inestabilidad economica y financiera. Habida cuenta de 
la situacion de interdependencia sin precedentes, ningu- 
na nacion puede dar respuestas a todo para todos. Eslove¬ 
nia esta firmemente convencida de que la unica manera 
de hallar soluciones y progresar es mediante una coope- 
racion internacional que beneficie a todos. Cuando uno 
gana, los demas no tienen por que perder. 

Con respecto a como podemos promover el papel 
de las Naciones Unidas, la manera de hacerlo es, ante 
todo, insistiendo en el uso de un sistema democratico, 
internacional y basado en normas; respetando la Carta 
de las Naciones Unidas; apoyando la buena gobernanza, 
el desarrollo sostenible y la igualdad de genero; respe¬ 
tando el estado de derecho a todos los niveles, incluidos 
los fallos judiciales; y respetando el derecho interna¬ 
cional y los derechos humanos en cualquier situacion. 
Nos mantenemos firmes en nuestra conviccion de que 
la proteccion y la promocion de los derechos humanos y 
las libertades fundamentales deben ser la maxima prio- 
ridad de todos los Estados y organizaciones. 

En segundo lugar, las Naciones Unidas son las tini- 
cas que cuentan con todos los medios para cumplir su 
mision, a nivel mundial y sobre el terreno. Es ahi donde 
las Naciones Unidas son mas pertinentes y estan mas cer- 
canas a la poblacion. A ese respecto, las Naciones Unidas 
deben trabajar con interlocutores babies en las organi¬ 
zaciones regionales y subregionales, que estan presentes 
en el entorno de que se trate y, por tanto, son los mejores 
asociados a la hora de abordar las situaciones. 

Con respecto a la tercera pregunta del Presiden¬ 
te que figura en el documento conceptual (S/2018/982, 
anexo), Eslovenia concuerda plenamente con el Secreta¬ 
rio General en cuanto a la necesidad de dar respuestas 
colectivas a las amenazas existenciales para las perso¬ 
nas y el planeta. Como todos sabemos, este organo tiene 
la responsabilidad primordial de mantener la paz y la 
seguridad internacionales, y queremos que demuestre 
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su eficacia y se ocupe de todas las situaciones que cons- 
tituyen un motivo de grave preocupacion o amenaza. 
Los miembros del Consejo han asumido esa responsa- 
bilidad y son los que mas deben salvaguardar este me- 
canismo colectivo. La complejidad de los desaflos ac¬ 
tuates requiere que estrechemos nuestra colaboracion, 
seamos previsores y abordemos antes los problemas. 
Consideramos que la prevencion de los conflictos es la 
maxima prioridad y se deben adoptar medidas de pre¬ 
vencion antes de que la comunidad internacional se vea 
en la obligacion de tener que gestionar o resolver una 
crisis. Gracias a la diplomacia preventiva, incluidas la 
mediacion, la gestion y la solucion de las crisis, estas 
podrian evitarse por complete. Por consiguiente, Eslo- 
venia suma su voz a la de quienes piden la plena aplica- 
cion de las reformas propuestas, incluida la reforma de 
la gestion de la Organizacion. Solo una Organizacion 
financieramente estable y bien gestionada puede ser so- 
lida, fiable y eficaz a la hora de cumplir todos los man¬ 
dates que se le confieren. 

Por ultimo, las amenazas a las que nos enfrentamos 
hoy no se solucionaran debilitando el multilateralismo, 
sino todo lo contrario. Esas amenazas son un toque de 
atencion para que fortalezcamos la cooperacion inter¬ 
nacional en torno a unas Naciones Unidas fuertes. Sen- 
cillamente no vemos ninguna otra manera de proceder 
que tenga en cuenta las necesidades de todos. Por ello, 
Eslovenia quiere expresar una vez mas su apoyo a un 
multilateralismo robusto. No pensamos que sea la unica 
opcion, pero estamos seguros de que es la mejor. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la palabra 
el representante de la Republica Bolivariana de Venezuela. 

Sr. Moncada (Republica Bolivariana de Vene¬ 
zuela): La Republica Bolivariana de Venezuela tiene 
el honor de hacer uso de la palabra en nombre de los 
120 Estados Miembros que conforman el Movimiento 
de los Paises No Alineados. 

Permitaseme expresar nuestro agradecimiento a 
la delegacion de la Republica Popular China por haber 
convocado este debate sobre un tema tan importante, 
especialmente a la luz de la actual coyuntura interna¬ 
cional y la encrucijada en la que pareciera encontrar- 
se el multilateralismo. De igual modo, reconocemos 
el profesionalismo con que la delegacion del Estado 
Plurinacional de Bolivia, un Estado Miembro de nues¬ 
tro Movimiento, condujo las actividades de este organo 
durante el pasado mes. 

El Movimiento esta comprometido con la promo- 
cion del multilateralismo y reafirma que las Naciones 


Unidas, la Carta de las Naciones Unidas y las normas 
del derecho internacional continuan siendo herramientas 
indispensables en la preservacion y el mantenimiento de 
la paz y la seguridad internacionales. Del mismo modo, 
el Movimiento considera a las Naciones Unidas, el unico 
organo mundial con membresia universal y legitimidad 
indiscutible, como el foro multilateral central para abor- 
dar las cuestiones globales y los retos mas acuciantes que 
enfrentan los Estados en la actualidad, incluso aquellos 
relacionados con la cooperacion internacional para el de- 
sarrollo economico, el progreso social, la paz, la seguri¬ 
dad, el arreglo pacifico de las controversias, los derechos 
humanos, el estado de derecho, la cooperacion y la crea- 
cion de consensos entre los Estados. 

En este contexto, los Estados miembros del Movi¬ 
miento reiteran su preocupacion por la creciente tendencia 
de algunos Estados a recurrir a la imposicion de medidas 
unilaterales que socavan la Carta de las Naciones Unidas 
y el derecho internacional en su conjunto, al tiempo que 
expresan su oposicion al uso y a la amenaza del uso de la 
fuerza y a la presion y las medidas coercitivas como me- 
dios para alcanzar objetivos de politicas nacionales. 

La promocion y la defensa de las organizaciones 
multilaterales, entre ellas las Naciones Unidas, como 
los ambitos apropiados para solucionar a traves del dia- 
logo y la cooperacion los problemas que afectan a la 
humanidad, son parte de los principios rectores del Mo¬ 
vimiento. Y, tal como se senala en la nota conceptual 
(S/2018/982, anexo) de este debate publico, somos de la 
opinion de que todos los retos que enfrentamos en la 
actualidad en un mundo cada vez mas interconectado 
deben ser abordados colectivamente de manera justa 
y equitativa por toda la comunidad internacional y en 
igualdad de condiciones. Tal es nuestro compromiso con 
estos esfuerzos que actualmente estamos promoviendo 
la aprobacion de una resolucion de la Asamblea General 
para establecer el dia internacional del multilateralismo 
y la diplomacia para la paz. 

Por otra parte, expresamos nuestra preocupacion 
por las victimas y por los civiles inocentes en situacio¬ 
nes de uso de la fuerza o de imposicion de sanciones, 
incluidas aquellas autorizadas por el Consejo de Segu¬ 
ridad. En el espiritu de la Carta de las Naciones Unidas, 
hacemos un llamamiento a todos los Estados a promo¬ 
ver el principio del no uso de la fuerza y del arreglo 
pacifico de las controversias como medio para lograr la 
seguridad colectiva, y no el de la amenaza o el uso de 
la fuerza, teniendo presente que no se usara la fuerza 
armada sino en servicio del interes comun, tal como se 
estipula en la Carta de nuestra Organizacion. 
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En este sentido, instamos al Consejo de Seguridad 
a recurrir en mayor medida a la Corte Internacional de 
Justicia —el principal organo judicial de las Naciones 
Unidas— que ha tenido un papel importante precisa- 
mente en la promocion del arreglo pacifico de las con- 
troversias y como una fuente de opiniones consultivas 
y de interpretacion de normas relevantes del derecho 
internacional sobre temas controversiales, con miras a 
garantizar la adhesion de sus acciones a la Carta de las 
Naciones Unidas y al derecho internacional. 

Para finalizar, el Movimiento, fiel a su compromi¬ 
se de fortalecer su papel como una fuerza antibelica y 
amante de la paz, reafirma hoy su proposito de trabajar 
por el establecimiento de un mundo pacifico y prospero y 
de un orden mundial justo y equitativo. Renovamos asi- 
mismo nuestra determinacion para trabajar por un mundo 
multipolar a traves del fortalecimiento de las Naciones 
Unidas y de los procesos multilaterales, los cuales son in- 
dispensables para la promocion de los intereses de nues- 
tras naciones y de la humanidad en su conjunto. 

El Presidente (habla en chino ): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Italia. 

Sra. Zappia (Italia) (habla en ingles)'. Sr. Presiden¬ 
te: Le doy las gracias por haber organizado este debate, 
que es sumamente oportuno. 

Italia subscribe la declaracion formulada por el ob- 
servador de la Union Europea. 

La necesidad de multilateralismo nunca ha sido 
tan grande como ahora. Sin embargo, el orden multi¬ 
lateral es objeto de agudas criticas y su eficacia se 
pone cada vez mas en duda, no solo por parte de los 
Gobiernos, sino cada vez mas por los pueblos. El au- 
mento de las desigualdades sociales y economicas ha 
socavado el consenso publico con respecto a las normas 
comunes y los principios compartidos. Se observa al 
multilateralismo como incapaz de encontrar soluciones 
a los problemas mas acuciantes del mundo y, por consi- 
guiente, como algo ajeno a la vida cotidiana de las per¬ 
sonas. Como resultado, las instituciones multilaterales a 
menudo son percibidas como distantes, ineficaces, y por 
lo tanto irrelevantes. 

La ineficacia y la irrelevancia —sean percibidas 
o reales— pueden abrir una brecha aun mas profunda 
entre las instituciones multilaterales y la poblacion a 
la que sirven. Juntos, esos problemas plantean un reto 
sin precedentes al orden multilateral vigente. Esta cla- 
ro que es una cuestion de confianza, como subrayo el 
Secretario General esta manana —confianza de las 


personas en lo que hacemos aqui, pero tambien con¬ 
fianza entre nosotros. La respuesta debe ser la reforma 
y un compromiso renovado. 

Debemos reformar la manera en que funciona 
nuestro sistema multilateral haciendolo mas eficaz y 
pertinente para la vida de los pueblos en todo el mundo. 
Debemos contraer un nuevo compromiso inquebrantable 
con un multilateralismo renovado como la unica manera 
que permitira a la comunidad internacional unirse para 
encontrar soluciones eficaces a problemas comunes y a 
desafios mundiales que no pueden ser abordados por un 
grupo de Estados, y mucho menos por un solo Estado. 
Se requiere un conjunto de normas comunes y una red 
mundial de compromisos y alianzas en pie de igualdad. 

Italia cree firmemente en un orden juridico inter¬ 
nacional basado en normas. En su nucleo, las Nacio¬ 
nes Unidas son el foro principal en el que nosotros, los 
pueblos, podemos reunirnos para desarrollar un marco 
normativo compartido. Solo unas Naciones Unidas for- 
talecidas pueden constituir el pilar de un sistema inter¬ 
nacional que garantice la paz, la justicia, la igualdad y 
la prosperidad. Los procesos de reforma en curso son 
criticos para la labor de mejorar la eficacia de las Na¬ 
ciones Unidas y su capacidad de alcanzar los objetivos 
que he mencionado. Italia reafirma su apoyo invariable 
a las iniciativas del Secretario General, en particular 
sus esfuerzos en materia de prevencion de conflictos, 
mediacion y consolidacion de la paz. 

Apoyamos firmemente la iniciativa Accion para el 
Mantenimiento de la Paz. Cada uno de nosotros tiene 
una funcion que desempenar, tal como lo hace Italia 
en su calidad de pais que aporta contingentes entre los 
paises occidentales en las misiones de mantenimiento 
de la paz. Italia esta dispuesta a hacer lo que le corres- 
ponde a fin de que las operaciones de las Naciones Uni¬ 
das para el mantenimiento de la paz sean mas eficaces 
y eficientes. 

Unas Naciones Unidas reformadas deben continuar 
funcionando con la logica de la responsabilidad compar- 
tida entre los Estados Miembros y las organizaciones 
regionales. Lo esencial de un multilateralismo eficaz es 
su capacidad de llegar al consenso mas amplio posible 
—aun sobre los asuntos mas espinosos— a traves de un 
dialogo genuino, inclusivo y abierto. El Secretario Ge¬ 
neral hablo esta manana de una red de multilateralismo. 
Italia cree firmemente en ese concepto. 

Deseo mencionar tres ejemplos recientes de nues¬ 
tro compromiso con la celebracion de un dialogo abierto 
y con el estimulo de un enfoque multilateral. 
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A finales de octubre, acogimos en Roma por se- 
gunda vez la Conferencia Ministerial Italia-Africa. 
Uno de los principales resultados de la Conferen¬ 
cia fue la renovacion de nuestro compromiso con una 
colaboracion estrategica y una alianza integral con 
Africa en el contexto de un marco de cooperacion 
multilateral reforzado que incluya a organizaciones 
regionales, como la Union Africana y la Union Euro¬ 
pea, asi como, por supuesto, a las Naciones Unidas. 

El proximo lunes y martes Italia celebrara en Pa¬ 
lermo una conferencia internacional sobre Libia, en la 
cual todos los interlocutores pertinentes se reuniran con 
representantes libios con el proposito de renovar el apo- 
yo pleno de la comunidad internacional al liderazgo de 
las Naciones Unidas en el proceso politico. La conferen¬ 
cia en Palermo es una reunion para Libia y con Libia. 

Al finalizar este mes celebraremos en Roma la 
cuarta ronda de los Dialogos Mediterraneos, que con- 
sistiran en tres dias de debates de alto nivel sobre to- 
das las cuestiones de interes comun en materia politica, 
economica, cientifica, cultural y de pueblo a pueblo en 
la region mediterranea, con el objetivo de fortalecer la 
cooperacion multilateral en un aspecto tan indispensa¬ 
ble como la paz y la estabilidad en el mundo. 

El Consejo tiene un papel crucial y una respon- 
sabilidad a la hora de fortalecer el multilateralismo. 
Asimismo, el Consejo debe reformarse para ser verda- 
deramente representative, responsable, democratico, 
transparente y eficaz. Ya es hora de conceder a todos 
los Estados Miembros una oportunidad real de ocupar 
un puesto en el Consejo de Seguridad, en especial a 
aquellos grupos de Estados y regiones del mundo que 
actualmente estan subrepresentados. Para obtener dicho 
resultado, debemos redoblar nuestros esfuerzos por en- 
contrar una solucion consensuada que pueda contar con 
la mayor aceptacion politica posible. En este contexto, 
el concepto clave no consiste en ampliar el pequeno cir- 
culo de los privilegiados, sino en dar a todo el mundo 
mas oportunidades de contribuir a encontrar soluciones 
para mantener la paz y la seguridad. 

Por ultimo, permitaseme concluir haciendo un llama- 
miento dirigido a nosotros mismos, los diplomaticos —los 
agentes del multilateralismo, las mujeres y los hombres 
que trabajan entre bastidores—, para que nos comprome- 
tamos aun mas a dialogar y a comprender el punto de vista 
de los demas y, en definitiva, para que volvamos a compro- 
meternos muy firmemente con la propia diplomacia. 

El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Guatemala. 


Sr. Skinner-Klee Arenales (Guatemala): Guate¬ 
mala agradece a su honorable delegacion, Sr. Presiden¬ 
te, la organizacion de este critico debate y la nota con¬ 
ceptual (S/2018/982, anexo) que ustedes presentaron. 
Tambien agradece el informe y la intervencion que el 
Secretario General presentara esta manana. 

Es necesario recordar que esta Organizacion se 
creo para preservar a generaciones venideras del flagelo 
de la guerra, y quien olvida su historia esta condenado 
a repetirla. Obviar el multilateralismo es como regresar 
a la era anterior al Congreso de Viena de 1815. Hace 
exactamente un siglo se firmo el armisticio de 11 de no- 
viembre de 1918, que concluyo, como dijo el Embajador 
de la India, la guerra que iba a terminar con todas las 
guerras. A pesar de que la Sociedad de las Naciones no 
pudo evitarla, esto no fue excusa para que despues de la 
siguiente guerra mundial las naciones no obviaramos la 
opcion de mantener la paz a traves del multilateralismo, 
convencidos de que la solucion de todo conflicto belico 
necesariamente pasa por la accion colectiva de la comu¬ 
nidad internacional. 

El escenario contemporaneo no solo es complejo, 
sino que el mundo de hoy se debate entre la polarizacion 
de ideas, la pugna de intereses geopoliticos y la impo- 
sicion de los mismos, asi como la consiguiente ruptura 
de la confianza, tanto entre las Potencias como entre las 
culturas. En muchas ocasiones, la convivencia pacifica 
se rompe y los derechos humanos se violentan, merced 
a una incesante lucha por imponer esferas de influencia 
o la dominacion abyecta. Cuando en la historia recien- 
te pudimos acceder a consensos basicos, que por cierto 
sustentaron alianzas fructiferas e instituciones que pro- 
movieron la seguridad colectiva, esto fue posible sobre 
la base de la buena fe y la verdad sabida. En cambio hoy 
los grandes condicionantes de las relaciones internacio¬ 
nales que atentan contra la paz estan caracterizados por 
la desconfianza, el unilateralismo y una realidad relati- 
va o alternativa —si se quiere— que se construye sobre 
la base de un revisionismo posfactual. 

A pesar de los desafios que la gobernanza global 
enfrenta, los pueblos organizados como Estados somos 
los llamados por el derecho internacional al logro de la 
paz y la seguridad internacionales, y el Consejo de Segu¬ 
ridad no puede abdicar de su responsabilidad esencial, ni 
ser un espectador pasivo cuando las poblaciones enteras 
estan en riesgo o ya sufren la violencia belica. Por ello 
se impone la reversion de las tendencias negativas que 
nos separan y, en cambio, debemos fomentar la confianza 
mutua sobre la base de un orden internacional basado en 
el respeto de las reglas comunes forjadas en la razon, la 
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justicia y el beneficio mutuo, teniendo como fin supremo 
el bien comun y la sustentabilidad del planeta. 

La defensa del multilateralismo como opcion para 
encarar y resolver los problemas globales ha de ser pre- 
dicada sobre la base del principio de la buena fe en cuan- 
to al cumplimiento de las obligaciones internacionales, 
pues la imposicion de criterios unilaterales contradice 
el orden internacional basado en reglas que aspiran a la 
sostenibilidad de la paz, no solo bajo la optica de la au- 
sencia de un conflicto, sino como expresion de la volun- 
tad politica de alcanzar una coexistencia pacifica y util. 

El orden internacional basado en un sistema de re¬ 
glas y practicas generalmente reconocidas reclama que 
las Potencias estan llamadas a trabajar conjuntamente, 
en vez de antagonizar o competir por la influencia. Por 
tanto, es necesario restablecer la confianza mutua entre 
ellas, asi como la confianza depositada por la comuni- 
dad internacional en el Consejo de Seguridad. Nuestro 
destino comun y la sobrevivencia de la especie humana 
necesitan de un consenso basico sobre principios intrin- 
secos, asi como una debida observancia de los derechos 
humanos, el respeto reciproco entre las naciones y el 
progreso economico en libertad, todo lo cual abona el 
progreso de las naciones. Para ello, la cooperacion in¬ 
ternacional es condicion sine qua non y requiere de la 
escrupulosa observancia de los postulados de la Carta 
de las Naciones Unidas, pues uno se obliga y pacta li- 
bremente, pero se obliga a cumplir lo pactado. 

Mas alia de la teoria, el multilateralismo es praxis 
y accion, y tiene un evidente impacto para todo habitan- 
te del planeta. Una de las tareas mas nobles de esta Or- 
ganizacion ha sido el mantenimiento de la paz, el cual 
mi pais se honra en apoyar. El mantenimiento de la paz 
es una positiva asociacion estrategica entre Estados que 
incluso tienen grandes asimetrias, pero comparten un 
objetivo comun. Similarmente, la prevencion de con- 
flictos a traves del concepto de paz sostenible es otra 
arista que promueve un mundo mejor. Por ello, y a pesar 
de las imperfecciones que la naturaleza de las iniciati- 
vas multilaterales conlleva, las Naciones Unidas siguen 
siendo el unico foro universal donde converge el mundo, 
y la mas acendrada esperanza que tienen los pueblos, no 
solo aquellos aquejados por conflictos, sino particular- 
mente aquellos que anhelamos alcanzar el cumplimien¬ 
to de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. 

Permitaseme concluir expresando que Guatemala 
valora sobremanera el multilateralismo y atesora la paz. 
Somos testigos de como en periodos dificiles de nuestra 
historia la mano amiga de la comunidad internacional 


nos ha permitido avanzar en la senda de la democratiza- 
cion con inclusion social. Por ello consideramos que no 
es solo mediante acciones hostiles o imposiciones como 
lograremos un mundo mas justo y seguro, sino mediante 
la cooperacion y la accion colectiva para prevenir el es- 
tallido de conflictos y la seguridad internacional. Como 
decia la Embajadora del Reino Unido, este bien publico 
llamado las Naciones Unidas se debe al servicio de la 
humanidad, y por ello esta llamado a cumplir con sus ob¬ 
jetivos a traves de la solidaridad y la concertacion colec¬ 
tiva, sobre la base del maximo posible de los consensos. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de la Republica Islamica del Iran. 

Sr. Khoshroo (Republica Islamica del Iran) ( ha¬ 
bla en ingles)'. Le presento mi sincere agradecimiento, 
Sr. Presidente, por haber convocado esta sesion. Asimis- 
mo, les doy las gracias a usted y al Secretario General 
por sus valiosas aportaciones y suscribo la declaracion 
formulada en nombre del Movimiento de los Paises No 
Alineados (MNOAL). 

El multilateralismo es un enfoque que consiste en 
abordar los desafios mundiales de manera colectiva, 
perseguir los objetivos y bienes internacionales comu- 
nes mediante la cooperacion, defender el derecho inter¬ 
nacional con solemnidad y aplicarlo a todas las naciones 
de manera equitativa. El verdadero multilateralismo se 
basa en la inclusion en lugar de la exclusion; en la coo¬ 
peracion en lugar de la confrontacion; en la igualdad en 
lugar de la desigualdad; en el estado de derecho en lugar 
de la imposicion de la fuerza; en perseguir el bien co¬ 
mun y los objetivos a largo plazo de todos los Estados, 
no los objetivos a corto plazo de un solo Estado; y en 
resolver las diferencias de manera pacifica y justa, no 
de manera violenta e injusta. 

Para solucionar los problemas mundiales, el 
multilateralismo no es solo una opcion, es la unica op¬ 
cion. Es una opcion, pero no es opcional. Cuando el 
multilateralismo se ve desafiado por medidas ilegales 
unilaterales energicas, debemos preservarlo, afrontar 
sus amenazas y promover su relevancia y eficacia. Esto 
es fundamental para el orden internacional basado en 
normas. El derecho internacional y las instituciones in¬ 
ternacionales eficaces con una composicion universal, 
como las Naciones Unidas, constituyen los elementos 
centrales del multilateralismo. Por tanto, con el fin de 
preservar y fortalecer el multilateralismo, las Naciones 
Unidas deberian actuar con determinacion. Es asi como 
podemos hacer que las Naciones Unidas sean pertinen- 
tes para todas las personas. 
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Apoyamos plenamente la propuesta del MNOAL 
de designar un dla international del multilateralismo y 
la diplomacia para la paz. Necesitamos un foro anual 
de ese tipo para examinar los nuevos retos que encara el 
multilateralismo, el mas reciente de los cuales es la doctrina 
de disociacion de los instrumentos y las instituciones inter- 
nacionales de un miembro del Consejo. Entre otras cosas, 
ello ha dado lugar a su salida del Consejo de Derechos Hu- 
manos, la UNESCO, el Acuerdo de Paris sobre el Cambio 
Climatico y el Plan de Accion Integral Conjunto (PAIC). 

El PAIC es el resultado de intensas negociacio- 
nes para resolver de forma pacifica una crisis fabricada. 
Se aprobo por unanimidad mediante la resolution 2231 
(2015), que fue redactada por los Estados Unidos. La re- 
tirada de los Estados Unidos del PAIC y la reimposicion 
de sanciones unilaterales hace cuatro dias constituyen una 
violation flagrante de la resolucion 2231 (2015) y no hacen 
mas que contravenir el derecho international. Por prime- 
ra vez en la historia de las Naciones Unidas, los Estados 
Unidos, un miembro permanente del Consejo de Seguri¬ 
dad con derecho de veto, estan penalizando a naciones 
de todo el mundo no por violar la resolution 2231 (2015), 
sino por cumplirla. El mundo no debe permitir que los Es¬ 
tados Unidos persigan su politica unilateral, arrogante y 
egocentrica, que se centra en seguir reordenando el orden 
mundial para que se base en el poder, no en el derecho. 

Ademas, los Estados Unidos evitan vergonzosa- 
mente aplicar la reciente providencia de la Corte In¬ 
ternational de Justicia dictada por unanimidad, por la 
que se pide la elimination inmediata de las sanciones 
de los Estados Unidos. La conclusion del PAIC y el 
cumplimiento por el Iran de sus compromises, como 
se confirmo en 12 informes del Organismo Interna- 
cional de Energia Atomica, es nuestra contribucion al 
multilateralismo. Ese hecho ha sido objeto de encomio 
en el mundo. El Iran seguira aplicando sus compromises 
de manera proporcional a los beneficios que reciba. 

La comunidad mundial debe condenar y rechazar 
energicamente las sanciones de los Estados Unidos, no 
solo con palabras sino tambien con hechos. Esa seria 
una medida de apoyo pragmatico al derecho internatio¬ 
nal y al multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Australia. 

Sra. Brink (Australia) (habla en ingles)'. Doy las 
gracias a China por haber convocado el debate de hoy. 

Este es un periodo dificil para la cooperacion 
mundial. La competencia geopolitica, impulsada por los 


cambios rapidos y acelerados, asi como el nacionalismo 
exacerbado, plantean fuertes desafios a los principios 
basicos del multilateralismo. Australia reconoce la rea¬ 
lidad de que los grandes Estados tienen un importante 
papel que desempenar en la conformacion del sistema 
international. Australia considera que el mundo es mas 
seguro y mas prospero cuando se abordan las divergen¬ 
ces y se encaran los desafios utilizando normas conve- 
nidas, y no mediante el ejercicio del poder por si solo. 

En el Libro Blanco de la Politica Exterior de 2017 
de Australia se sostiene que hay pocas cuestiones de ma¬ 
yor importancia que la prosperidad constante de un orden 
international basado en normas. En ese sentido, el pa¬ 
pel de las Naciones Unidas es decisivo. Un orden basado 
en normas proporciona la base para nuestra seguridad y 
prosperidad comunes, incluso para nuestra region, la In- 
do-Pacifica. Nos beneficia a todos, desde los Estados mas 
pequenos hasta los mas grandes. Desempena un papel 
importante en la gestion de los problemas de seguridad, 
como la proliferacion de armas y el terrorismo. 

Australia esta absolutamente convencida de que la 
seguridad y la prosperidad mundiales se benefician mas 
cuando los paises se comportan siguiendo las reglas y 
normas internacionales; cuando los mercados libres fa- 
cilitan la libre circulation del comercio, el capital y las 
ideas; cuando se respetan los derechos de libertad de 
navegacion y de sobrevuelo y cuando las controversias 
se arreglan de manera pacifica, sin recurrir a la fuerza o 
a la amenaza de su uso. 

Como nacion insular situada en la confluencia de 
los oceanos Indico y Pacifico, asignamos particular im- 
portancia a la Convencion de las Naciones Unidas sobre 
el Derecho del Mar (CNUDM). El tratado sobre fronte- 
ras maritimas, acordado entre Australia y Timor-Leste 
en 2018, es una prueba de la forma en que la Convencion 
fortalece la estabilidad y permite a los paises resolver 
las controversias de manera pacifica y sin coacciones. 
Es un ejemplo en accion del orden basado en normas. 
Otros ejemplos son el sistema de comercio basado en 
normas, centrado en la Organization Mundial del Co¬ 
mercio, que promueve firmemente la prosperidad de 
todos los miembros, asi como las normas e institucio- 
nes que promueven respuestas a los desafios mundiales 
como el cambio climatico o la seguridad sanitaria. 

El orden basado en normas tambien proporciona 
el marco para nuestros esfuerzos para apoyar los de¬ 
rechos humanos universales. Al igual que la paz y el 
desarrollo se refuerzan mutuamente, el respeto de los 
derechos humanos es la base de la paz y la seguridad. 
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De hecho, uno de los principals desafios para el orden 
basado en normas es el que plantean los Estados que 
ponen en tela de juicio la universalidad de los derechos 
humanos. Australia esta comprometida a lograr un soli- 
do sistema multilateral de derechos humanos. Estamos 
comprometidos a llevar a cabo las reformas que forta- 
lecen la credibilidad y la eficacia del Consejo de Dere¬ 
chos Humanos. Necesitamos procesos mas solidos que 
garanticen que los miembros del Consejo de Derechos 
Humanos defiendan las normas mas elevadas de dere¬ 
chos humanos. 

Australia tambien apoya el programa de reforma 
del Secretario General Guterres. Consideramos que 
es un medio fundamental para aumentar y fortale- 
cer la eficacia de las Naciones Unidas y, por ende, el 
multilateralismo, a fin de para promover el sostenimien- 
to de la paz y el logro de la Agenda 2030 para el Desa- 
rrollo Sostenible. Acogemos con agrado la aprobacion 
por la Asamblea General de las resoluciones sobre los 
pilares de la reforma que se refuerzan mutuamente, en- 
tre ellas, sobre el sistema de las Naciones Unidas para el 
desarrollo. Sin embargo, hay mas que hacer. 

Para concluir, la proteccion y el fortalecimiento 
del orden basado en normas nos beneficia a todos y es 
una responsabilidad comun. Debemos trabajar de con- 
suno para garantizar que las instituciones multilaterales 
esten en las mejores condiciones para participar de ma- 
nera eficaz en el mundo contemporaneo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene la palabra la 
representante del Pakistan. 

Sra. Lodhi (Pakistan) (habla en ingles)'. Para co- 
menzar, permitaseme felicitar a China por ocupar la 
Presidencia del Consejo durante este mes y por haber 
convocado este debate tan importante. 

En 1945, mientras el mundo salia de la guerra mas 
devastadora que se registra en la historia, era evidente 
para poder dejar atras los horrores del pasado, el compor- 
tamiento internacional debia regirse, no por los caprichos 
de unos pocos Estados poderosos, sino por un conjunto 
de normas universalmente aplicables basadas en la firme 
conviccion de que por muy fuertes que seamos, no debe¬ 
mos concedernos la libertad de hacer lo que nos plazca y 
debemos colaborar a fin de que nuestros esfuerzos sean 
mas que la suma de sus partes constituyentes. 

Esa esencia del multilateralismo se plasmo en la 
fundacion de las Naciones Unidas. Durante los ultimos 
siete decenios, las Naciones Unidas han seguido siendo 
un instrumento indispensable para promover nuestros 


objetivos comunes de paz, seguridad y desarrollo. Des- 
de la cristalizacion del derecho inalienable de los pue¬ 
blos a la libre determinacion, hasta su aplicacion en la 
lucha contra el colonialismo y la ocupacion extranjera; 
desde el ideal de la dignidad y el valor de una perso¬ 
na hasta el desarrollo progresivo de los instrumentos 
para promover y proteger los derechos humanos funda- 
mentales, las Naciones Unidas han dejado una marca 
indeleble en practicamente todos los ambitos de la vida 
internacional. La Agenda 2030 para el Desarrollo Sos¬ 
tenible, el Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico 
y el programa de sostenimiento de la paz son afirma- 
ciones recientes de ese enfoque colectivo para el bien 
comun y nuestro destino comun. 

Hoy, como todos sabemos, el multilateralismo esta 
siendo atacado. Impulsados por las fuerzas del antilibe- 
ralismo y el proteccionismo, el jingoismo esta ganando 
mas peso que la razon; la intolerancia, sobre la acepta- 
cion, y el fanatismo, sobre la humanidad. La formacion 
de consenso y avenencia estan siendo consideradas por 
algunos no como virtudes de fuerza sino como signos 
de debilidad. Perseguir exclusivamente estrechos ob¬ 
jetivos nacionales se esta promoviendo como el unico 
factor determinante de los asuntos mundiales. Se estan 
erosionando las normas juridicas de larga data; se vio- 
lan con impunidad resoluciones de las Naciones Unidas 
y sus decisiones vinculantes, y se amenaza con la fuerza 
con demasiada frecuencia. Esas tendencias no solo son 
regresivas, sino que exponen al orden internacional ba¬ 
sado en normas a nuevos peligros. 

En un momento de desafios cada vez mas comple- 
jos que se refuerzan mutuamente, debemos ser pruden- 
tes y constructivos al adaptar nuestra respuesta a esos 
nuevos peligros. Despues de todo, cuando los cambios 
sismicos provocados por la globalizacion, la movilidad 
humana, los avances tecnologicos, el terrorismo y la de- 
lincuencia organizada y el cambio climatico trascienden 
las fronteras fisicas y las barreras geograficas, ^como 
podra la comunidad internacional seguir estando divi- 
dida en compartimentos de intereses egoistas y priori- 
dades divergentes, y aun asi esperar prevalecer sobre los 
desafios comunes? 

En nuestro mundo interconectado, si algunas per¬ 
sonas carecen de seguridad, todos somos vulnerables. 
Por lo tanto, la cooperacion internacional es imperio- 
sa, y resulto gratificante comprobar que los dirigentes 
mundiales apoyaron sin reservas el multilateralismo 
durante el debate general del actual periodo de sesio- 
nes. Debemos aprovechar ese impulso. La mejor medida 
que cabe adoptar en relacion con nuestro compromiso 
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en favor del multilateralismo es fortalecer el papel de 
las Naciones Unidas, porque la Organizacion no sera ni 
mas ni menos ni puede ser mejor de lo que sus Miem- 
bros desean que sea. 

Un orden basado en normas, en cuyo centro se 
situen las Naciones Unidas, sigue siendo un elemento 
permanente y fundamental de la politica exterior de mi 
pais. El Pakistan considera que los principios de la Car¬ 
ta de las Naciones Unidas, que se basan en la igualdad 
soberana de los Estados, la no injerencia en los asuntos 
internos y el arreglo pacifico de controversias, propor- 
cionan el marco necesario para la promocion de las rela- 
ciones pacificas entre los Estados Miembros. Las dispo- 
siciones del Capitulo VI de la Carta siguen revistiendo 
la misma importancia en ese sentido. 

El verdadero multilateralismo no solo entrana adop- 
tar decisiones en las que se refleje la diversidad de opi- 
niones y posiciones sobre cuestiones determinadas, sino 
tambien contar con organos encargados de la adopcion 
de decisiones que esten plenamente imbuidos del espiritu 
democratico de los tiempos que corren y representen las 
aspiraciones de todos los Estados Miembros, tanto pe- 
quenos como medianos y grandes. Esos ideales han ser- 
vido de fundamento para la perspectiva adoptada por el 
Pakistan respecto de la reforma amplia del Consejo de 
Seguridad y seguiran orientando nuestros esfuerzos. 

Los que redactaron la Carta de las Naciones Unidas 
no eran idealistas que pretendian, en vano, preservar a las 
generaciones venideras del flagelo de la guerra. Si bien 
no hemos convertido las espadas en arados, no existe un 
mejor instrumento que las Naciones Unidas para alcan- 
zar los objetivos de lograr que la civilizacion moderna 
progrese hasta un nivel nuevo y mas alto, garantizar una 
vida digna para todas las personas y contribuir a la crea- 
cion de un orden mundial mas justo y pacifico. 

Permitaseme concluir citando una frase del funda- 
dor de mi pais, Quaid-e-Azam Muhammad Ali Jinnah, 
quien, como es bien sabido, dijo: “El Pakistan no deja- 
ra jamas de defender los principios de la Carta de las 
Naciones Unidas”. 

El Presidente (habla en chino ): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Espana. 

Sr. Santos Maraver (Espana): No hay alternativas 
viables al multilateralismo. Su defensa e impulso, como 
declare el Presidente del Gobierno de Espana, Sr. San¬ 
chez Perez-Castejon, ante la Asamblea General (vease 
A/73/PV.11), es un proposito firme de nuestro pais y de 
nuestros socios en la Union Europea, a cuya declaracion 
nos asociamos. 


Es mas necesario que nunca un renovado compro¬ 
mise colectivo con el multilateralismo y el derecho in- 
ternacional. En mi intervencion, abordare tres aspectos 
clave: en primer lugar, la responsabilidad de los Estados; 
en segundo lugar, el valor de las normas internacionales; 
y, en tercer lugar, la unidad de los pilares que fundamen- 
tan el multilateralismo y la vitalidad de la Organizacion. 

En primer lugar, todo Estado tiene una respon¬ 
sabilidad ineludible frente a los retos comunes que 
determinan nuestra agenda. El cambio climatico, la 
creciente desigualdad economica y la aun existente des- 
igualdad de genero, los flujos migratorios, las fricciones 
geopoliticas, el terrorismo y otras formas de violencia 
son, entre otras, preocupaciones ampliamente compar- 
tidas. Ningun Estado puede ni debe sustraerse de sus 
obligaciones establecidas en virtud de la Carta de las 
Naciones Unidas ni de las contraidas ante el resto de la 
comunidad internacional. No caben soluciones parcia- 
les ni unilaterales. Solo los pactos globales son el ins¬ 
trumento adecuado para afrontar los desafios globales. 

En segundo lugar, el respeto a los tratados y el 
valor de las normas internacionales son fundamentos 
basicos de la seguridad juridica y de unas relaciones in¬ 
ternacionales estables. En ese sentido, Espana reafirma 
una vez mas su compromiso con los sistemas de protec- 
cion del orden juridico, en particular con las instancias 
judiciales internacionales. La lucha contra la impunidad 
continua siendo fundamental. La comunidad interna¬ 
cional cuenta con una institucion clave, la Corte Penal 
Internacional, de cuyo origen fundacional, el Estatuto 
de Roma, se cumple ahora el vigesimo aniversario. Con 
su plena legitimidad, la Corte investiga, establece las 
responsabilidades y castiga los crimenes mas atroces. 
Hacemos un llamamiento, una vez mas, en favor de su 
universalidad y defendemos el respeto de su plena inde¬ 
pendence en el ejercicio de sus funciones. 

Quiero concluir mi intervencion recordando un ter¬ 
cer aspecto que nos parece esencial en este debate, cuya 
organizacion agradecemos a la Republica Popular Chi¬ 
na: la seguridad, la prosperidad y los valores que fun- 
damentan los derechos humanos no pueden fortalecerse 
por separado. Como senalo el Presidente del Gobierno 
espanol en el Salon de la Asamblea General el pasado 
27 de septiembre, sin paz y seguridad no puede haber 
desarrollo social ni respeto de la dignidad humana. 

Las violaciones flagrantes y masivas de los dere¬ 
chos humanos y del derecho internacional humanitario 
constituyen, en si mismas, una amenaza a la paz y la 
seguridad internacionales y, por tanto, tienen que ser 
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tomadas en consideracion por los organos a los que 
la Carta atribuye esa responsabilidad, en particular el 
Consejo de Seguridad. Para reforzar el multilateralismo 
en el siglo XXI se requiere, precisamente, emprender 
una reforma del Consejo de Seguridad con apertura al 
consenso y desde una vision politica amplia. Espana, 
junto con otros numerosos grupos de paises, sigue pro- 
pugnando un Consejo mas democratico, mas represen- 
tativo y mas transparente. 

Todo lo aqui expuesto se puede condensar en una 
sola idea, a saber, que la situacion internacional exige 
hoy, mas que hace 73 anos, unas Naciones Unidas fuer- 
tes. Su papel es esencial como foro de dialogo, como 
marco amplio de cooperacion y como actor decisivo del 
orden global. En este sentido, queremos expresar nues- 
tro completo apoyo a la reforma emprendida por el Se- 
cretario General Guterres. 

El Presidente (habla en chino): Tiene la palabra el 
representante de Argelia. 

Sr. Boukadoum (Argelia) (habla en ingles)'. 
Permitaseme dar las gracias a China por haber teni- 
do la iniciativa de celebrar un debate publico sobre el 
multilateralismo. Siempre es un momento oportuno 
para hacer balance de una cuestion que merece toda 
la atencion. De hecho, deberiamos preguntarnos como 
podemos defender el multilateralismo en un momento 
en que parece ponerse en entredicho. ^Creemos en el 
multilateralismo? Mas concretamente, ^tenemos una no- 
cion comun de que es el multilateralismo? Las respues- 
tas a estas preguntas no son faciles de definir, pero hay 
puntos en comun que son incuestionables. Nosotros, los 
Estados Miembros y mas alia, debemos examinar mas 
de cerca los marcos que tenemos a nuestra disposicion, 
de los cuales las Naciones Unidas son un solido pilar, 
un baluarte y un vivero en pro de la accion multilateral. 

Como se indica en el Preambulo de la Carta de 
las Naciones Unidas, le costo a la humanidad dos gue- 
rras mundiales la creacion de un instrumento destinado 
a prevenir otra catastrofe que la aniquilara. No existe 
mejor exito ni mayor fe en el multilateralismo que el 
propio nombre de nuestra Organizacion, las Naciones 
Unidas, que significa precisamente eso: naciones que 
estan claramente unidas mas alia de su mera pertenen- 
cia a la Organizacion, actuando de consuno por el bien 
del mundo entero. 

La Carta de las Naciones Unidas es un instrumen¬ 
to inestimable, pero, ^realmente empleamos todo su po- 
der? ^Respetamos el pleno significado de sus principios 
y objetivos? Es evidente que, tras mas de 70 anos de 


existencia, las Naciones Unidas tienen que ajustar sus 
mecanismos y volverse mas pertinentes, mas eficientes 
y mas respetadas. 

Hay medidas que se deberian adoptar. En ese sen¬ 
tido, la reforma de las Naciones Unidas constituiria una 
parte integrante del fortalecimiento del multilateralismo. 
Se han desatendido muchas cuestiones importantes du¬ 
rante demasiado tiempo. La revitalizacion de la Asam- 
blea General, la reforma del Consejo de Seguridad, el 
aumento del numero de sus miembros y la revision de 
sus metodos de trabajo tendran como resultado mas efi- 
ciencia, pertinencia y credibilidad y, en ultima instan- 
cia, multilateralismo. 

Una de las principals vias que es preciso reforzar 
es una colaboracion mas estrecha con las organizacio- 
nes regionales. En ese sentido, celebramos la coopera¬ 
cion y la coordinacion que existen entre las Naciones 
Unidas y la Union Africana, e instamos encarecidamen- 
te a fortalecerlas. 

Para resolver los problemas que aun estan pendien- 
tes tambien se requiere percibir a las Naciones Unidas 
desde la optica de su eficiencia para resolver los con- 
flictos regionales. Por cada exito importante que lo- 
gra la Organizacion, como en Namibia y Timor-Leste, 
^cuantos fracasos se les han atribuido injustificada- 
mente a las Naciones Unidas? Esta claro que algunos 
problemas, como la cuestion de Palestina, figuran en el 
programa de las Naciones Unidas desde su fundacion, 
pero ese fracaso no puede considerarse otra cosa que un 
fracaso del multilateralismo. Los conflictos regionales, 
antiguos y nuevos, son pruebas de fuego a las que cons- 
tantemente se ven sometidas las Naciones Unidas y el 
multilateralismo. Sin embargo, /.acaso no somos todos 
igualmente responsables de esos fracasos? Si nos atene- 
mos a la letra y al espiritu de la Carta, algunos Estados 
Miembros, sobre todo aqui en el Consejo, tienen obliga- 
ciones concretas que no pueden pasar por alto. 

Multilateralismo tambien significa proteger la vida 
de todos los seres humanos de la Tierra y la necesidad 
de promover su bienestar. La Agenda 2030 para el De- 
sarrollo Sostenible y lo que comprende, a saber, nuestra 
responsabilidad y solidaridad comunes, asi como la idea 
misma de no dejar a nadie detras y erradicar la pobreza, 
tambien son pruebas del multilateralismo y para este. 

Nadie puede asegurar su propio bienestar si pasa 
por alto el bienestar de los demas. Nadie puede estar se- 
guro si todos no estan seguros. Los problemas del cam- 
bio climatico, la migracion y el terrorismo son mundia¬ 
les y requieren medidas mundiales y coordinadas. Por 
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lo tanto, se trata de una energica llamada a la accion y 
a las soluciones multilaterales, para las cuales, grandes 
y pequenos, poderosos y no tan poderosos, tienen que 
reflexionar, trabajar y actuar de consuno en un entorno 
de respeto mutuo y de responsabilidades compartidas. 

Desearla que pudieramos exhibir algo del optimis- 
mo que tuvieron aquellos que inspiraron la Carta de las 
Naciones Unidas cuando la Segunda Guerra Mundial 
aun no habla terminado. Todos sus valores, principios, 
metas y mecanismos generaron un impulso inspirador 
que, lamentablemente, mas tarde se vio obstaculizado 
por visiones estrechas. 

Para nosotros, el multilateralismo y el patriotismo 
no se contradicen y no deberlan oponerse el uno al otro. 
Nuestro mundo, esta aldea mundial, no puede seguir to- 
lerando ser marginada o excluida. Si se nos obliga a ha- 
cerlo, terminaremos con ciudadelas sitiadas en las que 
los sitiados y los sitiadores no viven con tranquilidad, 
sino en un enfrentamiento de dudas. Los huracanes no 
conocen fronteras, como tampoco la luz del sol. Hay un 
modelo que permite aliviar los danos causados por los 
huracanes, reconstruir lo que ha sido destruido y hacer 
que la luz del sol brille sobre todos; ese modelo es el 
multilateralismo. 

Sr. Presidente: Para concluir, permitame apelar a 
su persona para lograr que este debate publico produzca 
un resultado que beneficie de la mejor manera a nuestra 
memoria y nuestra historia. 

El Presidente {habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Sudafrica. 

Sr. Matjila (Sudafrica) {habla en ingles ): Sr. Presi¬ 
dente: Deseo felicitar a su pais por ocupar la Presidencia 
este mes y por haber convocado este debate publico. El 
tema de este debate es, en efecto, oportuno y crucial, a 
la luz de los crecientes desafios geopoliticos a los que 
nos enfrentamos. 

El sistema multilateral actual se nos fue impuesto 
como una consecuencia de la guerra. Hace 77 anos, el 
9 de junio de 1941, los representantes aliados de Aus¬ 
tralia, Belgica, el Canada, Checoslovaquia, Francia, 
Grecia, Luxemburgo, los Paises Bajos, Nueva Zelandia, 
Noruega, Polonia, Sudafrica, el Reino Unido y Yugosla¬ 
via se reunieron en el Palacio Saint James, en Londres. 
Declararon que 

“la unica base cierta de una paz duradera es la coo- 

peracion voluntaria entre los pueblos libres en un 

mundo en que, liberados de la amenaza de la agre- 

sion, todos puedan gozar de seguridad economica 


y social. Tenemos la intencion de trabajar juntos, 

con otros pueblos libres, tanto en la guerra como 

en la paz, para lograr ese fin”. 

En 1945, 50 naciones, incluida Sudafrica, formaron 
las Naciones Unidas y conjuntamente elaboraron la Carta 
de las Naciones Unidas. Las aspiraciones recogidas en la 
Carta son hoy mas importantes que nunca. Las crecien¬ 
tes amenazas al multilateralismo socavan los principios 
que suscribimos hace mas de 70 anos, cuando se creo la 
Organizacion. Las dificultades de los conflictos han evo- 
lucionado, y cada vez somos mas interdependientes como 
naciones. Esto significa que todos nos vemos afectados 
de alguna manera por los conflictos que podriamos haber 
considerado como muy ajenos a nosotros. El mundo es 
un lugar muy diferente al que era cuando se fundaron 
las Naciones Unidas, y hoy dia la necesidad de enfoques 
multilaterales para abordar nuestros desafios comunes es 
aun mas necesaria y pertinente. 

Sudafrica, al igual que muchos otros paises, se 
ha beneficiado del apoyo de los Estados Miembros de 
las Naciones Unidas, que, a traves de la Organizacion, 
pudieron movilizar a la comunidad internacional para 
ayudar a aislar y derrotar el sistema de apartheid. Las 
Naciones Unidas fueron un faro de esperanza que con- 
tribuyo a la transformacion de nuestro pais. Por ello, 
seguimos estando agradecidos. 

Hace dos meses, en la Cumbre por la Paz Nelson 
Mandela de la Asamblea General, nuestros dirigentes 
reafirmaron su decision de trabajar por la paz mundial, 
honrando y revitalizando los valores que han defendido 
lideres como Nelson Mandela, y situando la dignidad 
humana en el centro de nuestras acciones. Hicieron un 
energico llamado a salvaguardar el multilateralismo, 
como reconocimiento de los nuevos desafios y amena¬ 
zas que enfrentan nuestras naciones. Las nuevas amena¬ 
zas a la paz y la seguridad pueden amenazar a cualquier 
nacion, por muy estable y prospera que sea, y se necesi- 
ta una respuesta coordinada y global para superar esas 
amenazas. Mediante la declaracion politica aprobada 
en la Cumbre (resolucion 73/1), nuestros dirigentes se 
comprometieron a redoblar sus esfuerzos para edificar 
un mundo justo, pacifico, prospero e inclusivo. Es fun¬ 
damental que respetemos, salvaguardemos, mejoremos 
y apliquemos los acuerdos multilaterales concertados en 
torno a los pilares del desarrollo, los derechos humanos 
y la paz y la seguridad. 

Reconocemos que el Consejo de Seguridad sigue 
siendo el principal organo multilateral encargado del 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 
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Sin embargo, el Consejo ha tenido que enfrentar desa- 
fios en los que se le ha impedido actuar debido a li- 
mitaciones estructurales que, a veces, socavan su ca- 
pacidad para promover la prevencion de conflictos y 
la proteccion de los mas vulnerables. Por lo tanto, es 
imprescindible que el Consejo se mantenga unido y fir- 
me para cumplir su compromiso multilateral de lograr 
paz y beneficios tangibles para las personas vulnera¬ 
bles sobre el terreno. El mandato primordial del Consejo 
no debe verse socavado por intereses egoistas, que son 
la antitesis del multilateralismo. Mas bien, el Consejo 
debe aprovechar la fuerza que nace de la unidad y de 
la diversidad de ideas para encontrar soluciones reales, 
proactivas y viables a las amenazas a la paz y la seguri¬ 
dad internacionales. 

Es esencial que el Consejo de Seguridad siga tra- 
bajando de cerca con las organizaciones regionales, de 
conformidad con el Capitulo VIII de la Carta. Elio es 
fundamental a la luz de los importantes avances que se 
han registrado en la relacion cada vez mas estrecha que 
existe entre la Union Africana y las Naciones Unidas, 
sobre todo entre el Consejo de Paz y Seguridad de la 
Union Africana y el Consejo de Seguridad de esta Or- 
ganizacion, en apoyo de una iniciativa de paz autoctona. 
En ese sentido, debemos asegurarnos de que la relacion 
mejore y beneficie las aspiraciones de seguridad colec- 
tiva, y que haga callar las armas en el continente afri- 
cano, como se establece en la Agenda 2063 de la Union 
Africana: El Africa que Queremos. 

Ademas, debemos actuar con decision para reformar 
el Consejo a fin de garantizar que ese organo refleje las 
realidades geograficas de nuestros tiempos y sea plena- 
mente representative de los pueblos del mundo de hoy. En 
ese contexto, debemos reparar la injusticia historica con¬ 
tra los 1.200 millones de habitantes de Africa. Del mismo 
modo, mejorar los metodos de trabajo del Consejo aumen- 
taria la eficacia de la labor de ese importante organo. 

Nunca se insistira lo suficiente en los esfuerzos en- 
caminados a crear un entorno propicio dando prioridad 
a la prevencion de los conflictos. Por consiguiente, hacer 
frente a las causas fundamentals de los conflictos nos 
permitira abordar de una mejor manera los problemas 
asociados con el terrorismo y la migracion, entre otros. 
Sin embargo, la ausencia de un conflicto abierto no es un 
fin en si mismo, y la consolidacion de la paz, junto con la 
reconstruccion y el desarrollo despues de los conflictos, 
son esenciales. Por lo tanto, la aplicacion de la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible es fundamental, ya 
que tiene por objeto abordar la pobreza y el desarrollo y 
sentar las bases para el logro de una paz sostenible. 


Para concluir, quisieramos reiterar lo que evoca 
la declaracion politica aprobada en la Cumbre por la 
Paz Nelson Mandela, en la que se capta la esencia del 
multilateralismo. 

“Es evidente que la paz duradera no se lo- 
gra simplemente con que no haya conflictos ar- 
mados, sino con un proceso continuo de dialogo 
y colaboracion positivo, dinamico, inclusivo y 
participativo, que resuelva todas las cuestiones 
pendientes en un espiritu de respeto mutuo y com- 
prension, cooperacion y vision a largo plazo”. (re¬ 
solution 73/1, parr. 20) 

Por lo tanto, apoya lo que Sudafrica cree firmemente: 
el unico camino hacia una paz justa y duradera es a traves 
del multilateralismo, como lo demuestran los logros que 
han alcanzado las Naciones Unidas. A1 igual que en mu- 
chas otras naciones, la via africana es una via multilateral. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra el representante de Tunez. 

Sr. Khiari (Tunez) (habla en frances ): Ante todo, 
quisiera dar las gracias a China por haber celebrado este 
debate publico del Consejo de Seguridad sobre el tema 
el fortalecimiento del multilateralismo y del papel de 
las Naciones Unidas. Se trata de una cuestion que afecta 
realmente la paz y la seguridad internacionales. 

Este debate no podria ser mas importante. Se esta 
produciendo en un contexto internacional y regional, al 
menos para nuestra region, cada vez mas complejo y 
dificil, teniendo en cuenta el resurgimiento de los con¬ 
flictos que pensamos que habiamos dejado atras; las 
nuevas dimensiones del terrorismo y el extremismo; 
el delito cibernetico; la pobreza extrema en un mundo 
globalizado; la division etnica en un mundo que experi- 
menta un crecimiento exponencial de las tecnologias de 
la informacion y las comunicaciones; el cambio clima- 
tico, algunos de sus aspectos representan una amenaza 
existencial para muchos paises; el debilitamiento de las 
cuestiones relativas al regimen de desarme y no prolife- 
racion; el aumento del nacionalismo, entre otros. 

Habida cuenta de todos esos desafios, es evidente 
que estamos realmente en una encrucijada respecto de 
nuestro destino, donde todas las alternativas, hasta las 
mas extremas, se han puesto de relieve. Mas que nunca, 
necesitamos el multilateralismo que representan las Na¬ 
ciones Unidas, que no es ni una opcion ni una alternati- 
va; es nuestro unico camino hacia la salvacion. 

Como se destaca claramente en el documento de 
concepto (S/2018/982, anexo), el camino hacia la paz y la 
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estabilidad es largo y arduo. Somos conscientes de ello. 
Hagamos realidad la aspiracion comun y la firme volun- 
tad expresada hoy en este foro de salvaguardar nuestros 
logros por los que hemos luchado tanto y de manera tan 
ardua, fortalecer el multilateralismo y garantizar que la 
voz de las Naciones Unidas se escuche mas fuerte que 
la de los paises. /.Como podemos salvaguardar mejor el 
multilateralismo en vista de los desafios actuates? Esa 
interrogate se refleja legitimamente en el documento 
de concepto y llama a la reflexion a tres niveles. 

En primer lugar, se subraya constantemente el pa- 
pel fundamental de las Naciones Unidas como recor- 
datorio de que el sistema, que fue construido por algu- 
nos de nuestros ancestros y al que posteriormente nos 
unimos, sigue siendo prioridad de la gobernanza mun- 
dial. Ese parametro de accion, basado en la consulta, el 
dialogo y la negociacion fomenta una perspectiva que 
busca aprovechar el consenso a fin de lograr alianzas 
colectivas, sostenibles y realistas. A todos nos interesa 
salvaguardar y consolidar esos logros, porque ha habido 
y habra mas exits. 

En segundo lugar, los tres pilares de la reforma 
del Secretario General, en particular el de la paz y la 
seguridad, responden acertadamente a la necesidad de 
un examen holistico del funcionamiento de la Organi¬ 
zacion. Tunez ha apoyado firmemente ese proceso de 
reforma necesario. Nuestra Organizacion debe volver a 
examinar de manera decidida su cultura y metodos de 
trabajo. Creemos que vamos por buen camino para al- 
canzar nuestras aspiraciones. 

En tercer lugar, en general se admite que la viabi- 
lidad de un sistema de seguridad colectiva esta intima- 
mente relacionada con el desarrollo de los pueblos en sus 
dimensiones economica, social, cultural y otras. Cabe re- 
cordar que uno de los propositos de nuestra Organizacion, 
segun la Carta de las Naciones Unidas, es el recurso a las 
instituciones internacionales para promover el progreso 
economico y social de todos los pueblos. Los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030 para el De¬ 
sarrollo Sostenible son, sin duda, el principal catalizador 
de una paz duradera. De hecho, el desarrollo no puede 
concebirse de manera sostenible sin el multilateralismo, 
que tambien es valido para una paz duradera. 

Es evidente que las acciones colectivas de la comu- 
nidad internacional deben basarse en las respuestas re- 
gionales. De ser necesario, se debe profundizar, reinven- 
tar e institucionalizar la dinamica de la negociacion en 
pequena y mediana escalas. Las Naciones Unidas deben 
ser el campeon en ese sentido. Acogemos con beneplacito 


el hecho de que, a nivel africano, haya habido un dialo¬ 
go anual entre las Naciones Unidas y la Union Africana 
desde 2017. La existencia del Equipo de Tareas Conjunto 
de las Naciones Unidas y la Union Africana sobre Paz 
y Seguridad refleja la revitalizacion de los instrumentos 
de cooperacion entre ambas organizaciones. Esa medida 
es oportuna cuando la Union Africana esta iniciando su 
propio proceso de reforma para reorientar la organiza¬ 
cion regional hacia las prioridades esenciales que afectan 
a todo el continente y a sus instituciones. 

En ese sentido, quisiera expresar el agradecimiento 
de Tunez por la celebracion de la segunda conferencia 
anual de la Union Africana y las Naciones Unidas y la 
ultima reunion, celebrada en septiembre, del Equipo de 
Tareas Conjunto de las Naciones Unidas y la Union Afri¬ 
cana sobre Paz y Seguridad. Esas medidas solo pueden 
fortalecer aun mas el multilateralismo y el papel de las 
Naciones Unidas en la prevencion y la gestion de los con¬ 
flicts, por supuesto, sobre la base de sus tres pilares. 

La linea divisoria entre la paz regional y la paz 
internacional y la seguridad regional y la seguridad in¬ 
ternacional ya no es pertinente, ya que todas ellas estan 
intrinsecamente relacionadas entre si. Por ello, seguimos 
considerando que la paz en el Oriente Medio es un factor 
decisivo para la paz internacional. Los logros y los esfuer- 
zos de las Naciones Unidas en la region deben aprovechar- 
se porque reflejan y expresan la legalidad internacional. 

Tunez sigue creyendo que la unica manera viable 
y sostenible de hacer frente a los desafios de la paz y la 
seguridad es el dialogo inclusivo. Lo hemos converti- 
do en nuestro caballo de batalla a nivel internacional, 
sobre todo tras nuestra adhesion a las Naciones Uni¬ 
das. En aquel momento, eso es lo que propugnabamos 
para la solucion de los conflicts, incluido el conflicto 
israelo-palestino, y seguimos propugnandolo hoy como 
la unica manera de resolver de manera pacifica los con¬ 
flicts, incluida la crisis libia. 

Tunez es una nueva democracia, reconocida por 
su enfoque basado en el consenso, que le ha permitido 
fortalecer su capacidad de superar las dificultades y ha¬ 
cer frente a los desafios. Como candidato de Africa al 
Consejo de Seguridad para el periodo 2020-2021, Tu¬ 
nez actuara en nombre de la comunidad internacional 
y cumplira con sus compromises incorporando los ob¬ 
jetivos y principios de la Carta y la estrecha correlacion 
que existe entre la paz, la seguridad y el desarrollo sos¬ 
tenible. Sin embargo, nuestro exit depende del nivel de 
multilateralismo dentro del Consejo, de nuestra influen- 
cia colectiva y de sus mecanismos de accion. 
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El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Suiza. 

Sr. Favre (Suiza) (habla en frances ): Sr. Presiden¬ 
te: Quisiera darle las gracias por haber organizado este 
debate publico. 

En momentos en que muchos temas que figuran 
en nuestro orden del dia pueden dividirnos, debemos 
recordar que es lo que nos une. La institucion funda¬ 
mental de nuestro sistema multilateral, las Naciones 
Unidas, se baso en la conviccion de que hay que salvar 
a las generaciones venideras del flagelo de la guerra. La 
Carta de las Naciones Unidas sigue siendo el denomi- 
nador comun y el punto de partida de nuestro dialogo 
constante. Preve relaciones amistosas entre las naciones 
y la cooperacion internacional para resolver los proble- 
mas internacionales. Compromete a todos los Estados 
Miembros a que resuelvan sus controversias internacio¬ 
nales por medios pacificos. 

Hemos alcanzado hitos importantes durante las siete 
decadas transcurridas. Elio se refleja, por ejemplo, en la 
Declaracion Universal de Derechos Humanos, la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible y el Acuerdo de Paris 
sobre el Cambio Climatico. Sin embargo, los desafios a 
los que se enfrenta la comunidad internacional no han 
disminuido con el transcurso de los anos. Por lo tanto, un 
sistema multilateral fuerte sigue siendo importante. 

Como toda buena relacion, el multilateralismo ne- 
cesita el compromiso constante de todos los Estados. 
Como Estado federal, Suiza esta acostumbrada a tender 
puentes entre diferentes perspectivas politicas, culturas 
e idiomas. Por lo tanto, el compromiso activo con un 
sistema multilateral fuerte y basado en normas es algo 
natural para nosotros. En Ginebra se encuentra la se- 
gunda Sede de las Naciones Unidas, que es el centra 
operacional del sistema multilateral. Ademas, Suiza tie- 
ne la tradicion de ofrecer buenos oficios a las partes en 
conflicto y plataformas para las conversaciones inter¬ 
nacionales de paz. Por lo tanto, la puesta en marcha del 
programa de desarme del Secretario General en Ginebra 
no es mera coincidencia. 

Las casas se construyen sobre columnas, mientras 
que los sistemas multilaterales se construyen sobre ins- 
tituciones. Es fundamental que no demos la espalda a 
las instituciones multilaterales que hemos construido 
juntos, desde el Consejo de Derechos Humanos hasta 
la Organizacion Mundial del Comercio y la Corte Penal 
Internacional. Apoyar instituciones fuertes tambien sig- 
nifica garantizar unas Naciones Unidas fuertes, capaces 
de responder a las crisis actuates. 


Tambien es necesario que las Naciones Unidas 
sean capaces de crear mejores condiciones sobre el 
terreno. Estamos convencidos de que las reformas del 
Secretario General ayudaran a las Naciones Unidas a 
trabajar de manera mas integrada a traves de los tres 
pilares, a saber, la paz y la seguridad, el desarrollo y 
los derechos humanos. Esas reformas permitiran a las 
Naciones Unidas superar los desafios actuates y actuar 
con mayor eficacia, en particular en lo que respecta a la 
sostenibilidad de la paz. 

Esto me lleva al ultimo punto: el papel del Consejo 
de Seguridad. Es a este organo al que incumbe princi- 
palmente mantener la paz y la seguridad internaciona¬ 
les. En particular, el Capitulo VI de la Carta proporcio- 
na al Consejo importantes instruments para garantizar 
el arreglo pacifico de controversias y contribuir tambien 
a la prevencion de conflictos. Como pais que coordina 
el Grupo interregional para la Rendicion de Cuentas, la 
Coherencia y la Transparencia, y que copreside el Gru¬ 
po de Derechos Humanos y Prevencion de Conflictos, 
con sede en Nueva York y Ginebra, Suiza esta decidida 
a seguir apoyando al Consejo en la utilizacion eficaz de 
esos instrumentos. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de la Republica de Corea. 

Sr. Cho Tae-yul (Republica de Corea) (habla en 
ingles): Permitaseme tambien comenzar felicitando a la 
delegacion de China por su iniciativa de convocar el de¬ 
bate publico de hoy sobre este importante tema, y dar 
las gracias al Secretario General y a los demas ponentes 
por sus esclarecedoras presentaciones. 

Hace 73 anos, los fundadores de las Naciones 
Unidas se unieron para firmar la Carta de las Naciones 
Unidas, que consagra su compromiso firme de salvar 
a las generaciones venideras del flagelo de la guerra, 
proteger los derechos humanos y la dignidad, respetar 
el derecho internacional y promover el progreso social y 
mejores niveles de vida. Sin embargo, la realidad actual 
esta muy lejos de lo que los fundadores de las Naciones 
Unidas imaginaron. Los conflictos armados prolonga- 
dos, las violaciones a gran escala de los derechos huma¬ 
nos y los complejos problemas transfronterizos, como el 
terrorismo y la trata de seres humanos, son solo algunos 
de los desafios que afrontamos hoy en dia. En medio 
del lento progreso de los esfuerzos de la comunidad 
internacional para hacer frente a esos desafios, se ve 
al el multilateralismo y a las Naciones Unidas con un 
escepticismo y con desconfianza mayores. Los criticos 
se preguntan si la complejidad de los desafios actuales. 
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junto con la polarizacion y la desigualdad entre las na- 
ciones y dentro de ellas, han superado a la Organizacion 
y nuestra voluntad colectiva de alcanzar los objetivos 
establecidos en su Carta. 

En efecto, el multilateralismo es objeto de ataques. 
Sin embargo, ninguna de esas crlticas significa que de- 
bamos volver a los dlas en que las Naciones Unidas no 
existlan. Por el contrario, las Naciones Unidas deben 
hacer frente a los desafios. Lo que se necesita no son 
unas Naciones Unidas perfectas, sino mas pertinentes. 
Es por ello que durante los dos ultimos afios nos hemos 
dedicado a aunar nuestros conocimientos con miras a 
crear unas Naciones Unidas reformadas y revitalizadas. 
A1 tiempo que reafirmamos nuestro pleno apoyo a las 
iniciativas de reforma del Secretario General, quisiera 
destacar un par de aspectos que considero importantes 
en nuestros esfuerzos colectivos encaminados a fortale- 
cer el multilateralismo y hacer que las Naciones Unidas 
sean mas pertinentes. 

En primer lugar, las Naciones Unidas deben apro- 
vechar mejor su poder de convocacion. Las Naciones 
Unidas son la unica organizacion que posee la legiti- 
midad y la capacidad de aunar los conocimientos y los 
recursos de la comunidad internacional para hacer fren¬ 
te a los desafios mundiales. El poder de convocacion 
de las Naciones Unidas es especialmente pertinente 
actualmente en la medida en que el papel y la visibili- 
dad de los agentes no estatales son mayores. Desde la 
movilizacion de recursos financieros hasta la busqueda 
de soluciones colectivas a problemas complejos, las Na¬ 
ciones Unidas deben aprovechar su poder de convoca¬ 
cion para aunar a los agentes pertinentes. La razon por 
la que la iniciativa Accion para el Mantenimiento de la 
Paz cuenta con un apoyo tan amplio es porque su obje- 
tivo clave es reunir a todos los asociados y a las partes 
interesadas para apoyar las operaciones de las Naciones 
Unidas para el mantenimiento de la paz. Como seiialara 
acertadamente el Secretario General Guterres, los re¬ 
cursos ya estan disponibles. Lo unico que necesitamos 
es saber como estructurarlos. 

En segundo lugar, debemos identificar y magnifi- 
car los exitos del multilateralismo y basarnos en lo que 
ha demostrado ser eficaz. Desde la Declaracion Univer¬ 
sal de Derechos Humanos hasta la Agenda 2030 para 
el Desarrollo Sostenible y el Acuerdo de Paris sobre el 
Cambio Climatico, el multilateralismo ha demostrado 
una y otra vez su capacidad de lograr exitos innovado- 
res. Mas recientemente, el multilateralismo contribuyo 
a que la peninsula de Corea volviera al camino de la 
paz. La unidad del Consejo de Seguridad en particular 


ha desempenado un papel fundamental a ese respecto. 
Mientras seguimos trabajando en pro de la desnuclea- 
rizacion completa y la paz permanente en la peninsula 
de Corea, contamos con que el Consejo siga unido en 
apoyo del actual proceso de negociaciones para lograr 
una solucion diplomatica, mientras aplica fielmente las 
resoluciones pertinentes en vigor. 

En nuestros esfuerzos colectivos por fortalecer el 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas debe¬ 
mos beneficiarnos de la sabiduria de Winston Churchill, 
quien se dice afirmo: “Un pesimista ve la dificultad en 
cada oportunidad; un optimista ve la oportunidad en 
cada dificultad”. 

La Republica de Corea es un pais cuya existencia 
misma es un testimonio vivo de la pertinencia y la com- 
petencia de las Naciones Unidas. Si no hubiera habido 
ayuda de las Naciones Unidas desde el momento de su 
fundacion hasta la guerra de Corea y durante la recons- 
truccion de la posguerra, la Republica de Corea no exis- 
tiria en su estado actual. Por lo tanto, estamos decididos 
a desempenar un papel mas importante para reconstruir 
la confianza en el multilateralismo y en las Naciones 
Unidas, aprovechando nuestra experiencia unica de lo¬ 
grar simultaneamente la industrializacion y la democra- 
tizacion. A ese fin, nos centraremos principalmente en 
las tres funciones siguientes. 

La primera funcion que podemos desempenar es 
la de facilitador. En su proceso de transformacion de 
una sociedad agraria, asolada por la guerra, a una Po- 
tencia industrial, con una democracia vibrante, en un 
lapso de medio siglo, la Republica de Corea se ha ga- 
nado una buena reputacion y la confianza de la comu¬ 
nidad internacional. Por lo tanto, se encuentra en una 
posicion unica para desempenar un papel de puente que 
facilite la comunicacion y la cooperacion entre los agen¬ 
tes pertinentes, incluidos los paises desarrollados y en 
desarrollo. Un ejemplo de ello es nuestro papel como 
uno de los paises que preside el Grupo de Amigos sobre 
Operaciones de Paz, junto con Noruega y Etiopia. Esta¬ 
mos decididos a desempenar el papel de facilitadores o 
interlocutores tambien en otros ambitos, siempre que lo 
consideremos necesario o apropiado, a fin de contribuir 
a hacer avanzar el proceso multilateral. 

La segunda funcion que podemos desempenar es 
la de agente de apoyo. Habiendo superado todos los de¬ 
safios y las limitaciones que conlleva el hecho de ser 
receptor de ayuda para luego incorporarse a las filas de 
los paises donantes en toda regia, la Republica de Co¬ 
rea, mas que nadie, aprecia y comprende las dificultades 
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con que tropiezan los paises en desarrollo en su camino 
hacia el desarrollo socioeconomico y politico. Aprove- 
charemos nuestra experiencia como un activo valioso 
para apoyar a los paises en desarrollo, especialmente a 
los paises en transicion, as! como a los Estados fragiles, 
en sus esfuerzos por lograr la paz y el desarrollo soste- 
nibles. Esos esfuerzos no se limitaran a compartir nues- 
tras experiencias sobre una base bilateral, sino que se 
extenderan a los foros multilaterales, como hicimos en 
nuestra contribucion para revitalizar el papel de la Co- 
mision de Consolidacion de la Paz como pals que ejercio 
su Presidencia el ano pasado. 

La tercera funcion que podemos desempenar es la 
de iniciador. Con tantos exitos y fracasos en su busque- 
da de la prosperidad economica y la estabilidad polltica, 
la Republica de Corea ha aprendido una serie de leccio- 
nes valioslsimas. Por lo tanto, esta mejor preparada para 
tener una perspectiva equilibrada respecto de muchos 
de los problemas emergentes y los desaflos mundiales 
de la actualidad. Desde el cumplimiento de los Objeti- 
vos de Desarrollo Sostenible hasta la consolidacion y el 
sostenimiento de la paz, asi como las nuevas tecnolo- 
gias, la Republica de Corea seguira tratando de desem¬ 
penar un papel constructive y mas proactivo, iniciando 
y promoviendo nuevos programas para promover la paz 
y la seguridad mundiales. 

Como nos recordara en una ocasion el ex Secre- 
tario General Dag Hammarskjold, las Naciones Unidas 
no fueron creadas para llevar a la humanidad al cielo, 
sino para salvarlas del infierno. Sin duda, cuanto ma¬ 
yor es el desafio, mayor es la necesidad de fortalecer el 
papel de las Naciones Unidas y del multilateralismo. La 
Republica de Corea seguira firmemente comprometida 
a trabajar en estrecha colaboracion con todas las par¬ 
tes interesadas tanto dentro como fuera de las Naciones 
Unidas para lograr ese fin, desempenando el papel que 
corresponde a un pais de su importancia. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Estonia. 

Sr. Jiirgenson (Estonia) (habla en ingles)'. Quisiera 
dar las gracias a la Presidencia de China por haber con- 
vocado el debate publico de hoy sobre el fortalecimien- 
to del multilateralismo y de la funcion de las Naciones 
Unidas como una cuestion que sigue siendo importante 
y de actualidad en el contexto de los actuales desafios 
mundiales. Estonia hace suya la declaracion formulada 
por el jefe de la delegacion de la Union Europea. 

Los desafios internacionales del siglo XXI 
se han vuelto mas complejos, transnacionales y 


multidimensionales. Para superar esas cuestiones inter- 
conexas e interrelacionadas se necesita una respuesta 
coherente y holistica de la comunidad internacional. 
Debemos demostrar no solo que la accion colectiva in¬ 
ternacional funciona, sino que tambien redunda en to- 
dos nuestros mejores intereses. Estonia esta comprome¬ 
tida a promover el respeto del derecho internacional y 
el orden internacional basado en normas. Para nosotros, 
el derecho internacional es una cuestion existencial. Es 
de suma importancia que hagamos pleno uso de todos 
los instrumentos y que actuemos con plena responsa- 
bilidad para prevenir y poner fin a los conflictos. A fin 
de lograr que todo el sistema funcione, todos los paises 
deben desempenar el papel que les corresponde. 

En ese sentido, apoyamos con firmeza las inicia- 
tivas de reforma emprendidas por el Secretario Gene¬ 
ral para que las Naciones Unidas sean mas receptivas 
y eficaces y esten mas modernizadas, a fin de que sean 
mas capaces de enfrentar los desafios de hoy. Desplegar 
esfuerzos para aumentar la transparencia y la rendicion 
de cuentas del sistema de las Naciones Unidas debe ser 
parte de nuestras ambiciones. Contribuir al logro de 
progresos positivos en los tres ejes principals del pro- 
grama de reforma del Secretario General es, con mu- 
cho, la forma idonea en que todos podemos aportar una 
contribucion tangible al fortalecimiento de un sistema 
multilateral internacional basado en normas. 

Aunque en los ultimos tiempos hemos sido testigos 
de una creciente desunion y desacuerdos en una serie de 
temas, queda claro que la comunidad internacional ne¬ 
cesita que el Consejo de Seguridad defienda y promueva 
el derecho internacional con una respuesta decisiva a 
las violaciones graves del derecho internacional, inclui- 
dos el derecho humanitario y el derecho de los derechos 
humanos. Debemos mantener nuestros esfuerzos para 
afianzar la legitimidad de las resoluciones del Consejo 
de Seguridad y su aplicacion. Si queremos que el Con¬ 
sejo cumpla su proposito de mantener la paz y la segu¬ 
ridad internacionales, deben actualizarse sus practicas 
para que no se paralice con el uso del veto, sobre todo en 
el caso de los delitos atroces. 

Los conflictos modernos que amenazan a la paz y la 
seguridad internacionales se caracterizan por el uso cada 
vez mas amplio de las nuevas tecnologias. Es importan¬ 
te estar preparados para responder de manera apropiada 
esos tipos de nuevos desafios si queremos garantizar que 
la estructura de paz y seguridad de las Naciones Unidas 
siga siendo pertinente en una epoca de evolucion dina- 
mica del entorno internacional. Estonia esta firmemente 
convencida de que hay que prevenir, investigar y enjuiciar 
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los delitos, con independencia de como se cometen, ya 
sea mediante el uso de la fuerza cinetica o los medios ci- 
berneticos. El derecho internacional es aplicable cuando 
se utilizan los medios ciberneticos para amenazar a la 
paz y la seguridad internacionales. En nuestra opinion, el 
Consejo de Seguridad puede y debe ejercer todas las fa- 
cultades dimanantes de la Carta de las Naciones Unidas 
para adoptar medidas en tales casos. 

Para concluir, como dice el proverbio escuchar bien 
es tan poderoso como hablar bien, y tambien es fundamen¬ 
tal para sostener una verdadera conversacion. Debemos 
aprender de estas sabias palabras en aras de una mayor 
cooperacion y empatia, tanto dentro del Consejo de Segu¬ 
ridad como con los miembros de las Naciones Unidas en 
general y otros agentes. Estonia esta dispuesta a colaborar 
en esta alianza para defender mejor el derecho internacio¬ 
nal y mantener la paz y la seguridad internacionales. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra al representante de la Argentina. 

Sr. Garcia Moritan (Argentina): En primer lugar, 
quisiera agradecer al Gobierno de China por la inicia- 
tiva de organizar este debate, asi como por el enfasis 
especial puesto en la cuestion del fortalecimiento del 
multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas en el 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 
frente a la emergencia de nuevos desafios y amenazas. 
Agradecemos asimismo la presentacion del Secretario 
General; del Embajador Al-Thani en nombre de la Presi- 
denta de la Asamblea General; la Presidenta del Consejo 
Economico y Social, Sra. Inga Rhonda King; y del Pre¬ 
sidente de la Corte Internacional de Justicia. 

La Argentina cree firmemente en el valor del 
multilateralismo y en el papel fundamental que las Na¬ 
ciones Unidas pueden y deben desempenar en lo que 
respecta al mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales, a fin de generar y mantener un orden 
global estable e inclusivo, basado en los pilares de la 
paz, el desarrollo sostenible y los derechos humanos. 
Ese orden global que aspiramos construir parte desde 
los propositos y principios de la Carta que dieron origen 
a esta Organizacion hace mas de 70 anos, los cuales se 
encuentran mas vigentes que nunca. 

Proteger el orden internacional basado en reglas 
fue y es una responsabilidad compartida, y el mante¬ 
nimiento de la paz y la seguridad internacionales esta 
cada vez mas amenazado por nuevos graves desafios, 
como el crimen organizado, el ciberdelito y el terroris- 
mo, los cuales requieren respuestas efectivas y eficaces 
basadas en el dialogo, el consenso, la cooperacion y el 


multilateralismo, que ningun Estado de la comunidad 
internacional esta en condiciones de proveer de manera 
individual. En tal sentido, hoy mas que nunca el papel 
del liderazgo es fundamental para proteger y mantener 
el orden internacional que hemos sabido construir en las 
ultimas decadas, a fin de lograr sociedades pacificas, 
inclusivas, equitativas y sostenibles. 

Un pilar del multilateralismo en el orden internacio¬ 
nal es la prevencion de los conflictos y la solucion pacifi- 
ca de las controversias. En tal sentido, el respaldo de las 
Naciones Unidas a la busqueda de soluciones pacificas y 
de conformidad con el derecho internacional y los para- 
metros establecidos por la Organizacion representan un 
valioso aporte para un mundo mas justo. En dicho marco, 
quisieramos enfatizar la potestad de la Asamblea Gene¬ 
ral, el organo mas democratico y representative de las 
Naciones Unidas, de realizar recomendaciones para el 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, 
incluido el otorgamiento del mandato al Secretario Gene¬ 
ral para interponer su mediacion o ejercerse sus buenos 
oficios entre las partes en cualquier controversia. 

A este respecto, mi pais estima pertinente destacar 
que la posibilidad de que una mediacion, una mision de 
buenos oficios o cualquier otro medio de solucion pacifica 
pueda alcanzar su objeto y fin depende del cumplimiento 
de buena fe de las obligaciones que pesan sobre las par¬ 
tes en dichos procedimientos. Cuando los organos de las 
Naciones Unidas las exhortan a negociar, las partes inte- 
resadas deben hacerlo de buena fe, absteniendose de rea¬ 
lizar actos que puedan frustrar su obligacion de resolver 
la controversia por medios pacificos. De igual manera, los 
Estados ajenos a una controversia deben contribuir a su 
resolucion pacifica y abstenerse de conductas que pudie- 
ran frustrar el arreglo de la misma. Todo esto es tambien 
parte de un autentico compromiso con el multilateralismo. 

De igual manera, quisieramos destacar el valor 
de los organismos regionales para el mantenimiento de 
la paz y la seguridad internacionales. El desarrollo del 
multilateralismo a nivel regional ha demostrado tam¬ 
bien ser altamente efectivo para la prevencion y solu¬ 
cion pacifica de los conflictos. 

En el esquema de la Carta, la Corte Internacional 
de Justicia juega un rol central como organo judicial 
principal de las Naciones Unidas. En tal sentido, a nivel 
internacional, el Estatuto de Roma de la Corte Penal In¬ 
ternacional es uno de los logros mas significativos del 
multilateralismo, y desempena un papel central en la lu- 
cha contra la impunidad. En consecuencia, constituye 
un elemento esencial del estado de derecho en el piano 
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internacional y, por lo tanto, abogamos por su universa- 
lidad, reafirmando la prevalencia del derecho y la justi- 
cia por sobre la fuerza en las relaciones internacionales. 

De igual manera, la Argentina agradece los esfuer- 
zos de la Organizacion para desarrollar capacidades y 
prestar apoyo a los Estados Miembros a fin de fortalecer 
el multilateralismo basado en el estado de derecho. Asi- 
mismo, mi pais valora la utilizacion de la cooperacion 
Sur-Sur como una herramienta efectiva y eficiente para 
la construccion de capacidades y el intercambio de ex¬ 
periences adquiridas en materia de solucion pacifica de 
controversias y promocion de la justicia. 

Para finalizar, creemos que la implementacion 
de la responsabilidad compartida de fortalecer el 
multilateralismo debe incluir la reforma del Consejo de 
Seguridad, a fin de hacerlo mas democratico, represen¬ 
tative, transparente y efectivo, lo cual contribuira sin 
dudas al fortalecimiento del sistema multilateral y del 
papel de la Organizacion en el mantenimiento de la paz 
y la seguridad internacionales. A tal fin, consideramos 
que debemos redoblar nuestros esfuerzos para alcanzar 
una solucion basada en el consenso y que cuente con el 
mayor grado de apoyo politico posible. 

El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Singapur. 

Sr. Gafoor (Singapur) (habla en ingles)'. Tengo el 
honor de dirigirme al Consejo en nombre de los diez 
Estados miembros de la Asociacion de Naciones de Asia 
Sudoriental (ASEAN) en el debate publico de hoy. 

Para comenzar, deseo dar las gracias a China por 
la convocatoria de este debate publico sobre el tema tan 
importante del fortalecimiento del multilateralismo. Las 
Naciones Unidas son la institucion mundial mas impor¬ 
tante para el multilateralismo, el foro donde interactuan 
naciones grandes y pequenas sobre la base de la igual- 
dad soberana. Por consiguiente, es pertinente y oportu- 
no que estemos debatiendo el tema del multilateralismo 
en el Consejo de Seguridad. El Consejo de Seguridad 
tiene la responsabilidad especial de mantener la paz y la 
seguridad internacionales. En consecuencia, los miem¬ 
bros del Consejo tienen la responsabilidad especial de 
ser custodios del multilateralismo y guardianes del sis¬ 
tema multilateral basado en normas. En especial, los 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad tienen 
el deber de fortalecer el multilateralismo y no de debili- 
tarlo con sus palabras y acciones. 

En los ultimos siete decenios, las Naciones Unidas 
han sido un pilar importante de la estructura multilateral 


al proporcionar un foro para el dialogo y la cooperacion. 
Lo que es mas importante, brindan un marco de reglas 
y normas que rige el comportamiento de los paises. Me- 
diante ese marco basado en normas, que hemos cons- 
truido con esmero, se han logrado la paz, la seguridad 
y el desarrollo sostenible para todos nuestros pueblos. 

Sin embargo, no cabe duda de que hoy el 
multilateralismo se encuentra en una encrucijada. De he- 
cho, existe la clara impresion de que el multilateralismo 
se encuentra sitiado, como lo demuestra el gran numero 
de oradores que tenemos hoy. En su intervencion ante la 
Asamblea General en la sesion de apertura de la semana 
de alto nivel, el Secretario General se refirio a una crisis 
de confianza en el multilateralismo (vease A/73/PV.6). En 
su opinion, existe un “trastorno por deficit de confianza”, 
especialmente entre los principales protagonistas. La falta 
de confianza y la polarizacion que estamos presencian- 
do entre los miembros del Consejo no son nuevas. Sin 
embargo, se observan en un momenta en que el mundo 
espera que los miembros del Consejo colaboren estre- 
chamente para resolver las cuestiones mundiales y los 
problemas transnacionales. 

La falta de confianza entre los principales agentes 
tambien ha afectado al sistema de comercio multilateral 
basado en normas, del que la Organizacion Mundial del 
Comercio es un componente importante. En la ASEAN, 
nos preocupa profundamente el espectro de una guerra 
comercial prolongada que puede perjudicar gravemente 
las perspectivas economicas mundiales. Si bien debemos 
adaptar y reformar el sistema de comercio mundial, las 
medidas unilaterales no pueden ser la solucion. Las me- 
didas unilaterales unicamente sirven para socavar el sis¬ 
tema de comercio multilateral que ha sustentado la pros- 
peridad mundial durante decenios. En ultima instancia, 
todos nosotros estaremos peor si se dana o destruye el ac¬ 
tual sistema de comercio multilateral basado en normas. 

La ASEAN ha promovido activamente el dialogo 
politico y de seguridad, la integracion economica y los 
vinculos entre los pueblos. Organizaciones regionales 
como la ASEAN complementan y fortalecen la labor de 
las Naciones Unidas en esferas como la paz, la seguri¬ 
dad y el desarrollo sostenible. Sin embargo, para que las 
organizaciones regionales tengan exito, deben operar en 
un mundo que se rija por un sistema multilateral basado 
en normas. Cuando el sistema multilateral y las Nacio¬ 
nes Unidas son dinamicos y solidos, las organizaciones 
regionales como la ASEAN pueden avanzar y prosperar. 

Durante mas de 50 anos, la ASEAN ha puesto 
en practica los principios de un sistema multilateral 
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basado en normas. Por medio del dialogo y el consen- 
so, la ASEAN ha establecido un marco para gestionar 
nuestras diferencias y ha ayudado a consolidar la paz 
y la confianza mutua en nuestra region. El exito de la 
ASEAN atestigua el hecho de que necesitamos mas 
multilateralismo, no menos, a fin de superar los desa- 
fios a los que nos enfrentamos hoy en dia. 

Para que el multilateralismo sea eficaz, debemos 
reformat - y fortalecer las Naciones Unidas. Con ese fin, 
los miembros de la ASEAN han apoyado firmemente 
los esfuerzos encaminados a reformat' las Naciones Uni¬ 
das y hacerlas mas adecuadas para el cumplimiento de 
sus objetivos. Los paises de la ASEAN han desempena- 
do un papel activo y constructive en los tres pilares del 
proceso de reforma de las Naciones Unidas. Fuimos la 
primera region que apoyo universalmente la iniciativa 
del Secretario General denominada Accion para el Man¬ 
tenimiento de la Paz. Los miembros de la ASEAN figu- 
ran ahora entre los paises que aportan un mayor numero 
de contingentes y fuerzas de policia. 

Las Naciones Unidas siguen siendo la antorcha del 
multilateralismo. Todos los aqui presentes tenemos el 
deber y la responsabilidad de defender lo que hemos 
construido juntos. Lo que es mas importante, tenemos 
el deber de adaptar y reformar el sistema multilateral 
para construir un futuro mejor para todos. 

El Presidents (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la observadora de la Union Africana. 

Sra. Mohammed (habla en ingles ): Sr. Presiden- 
te: En nombre de la Comision de la Union Africana, 
permitame felicitarlo calurosamente a usted y a su de- 
legacion por haber asumido la Presidencia del Consejo 
de Seguridad durante este mes y darle las gracias por 
haber convocado este debate tan importante sobre el 
fortalecimiento del multilateralismo y la funcion de las 
Naciones Unidas. 

De hecho, es muy encomiable la iniciativa de su 
delegacion de convocar este debate en un momento en 
que el orden multilateral internacional se ve amenazado 
de manera grave y sin precedentes. En ese sentido, la 
creciente oleada de tendencias nacionalistas y excluyen- 
tes, el surgimiento del patron de acciones unilaterales, 
asi como la profundizacion de las divisiones en las re- 
laciones internacionales, ya han tenido graves conse- 
cuencias para el cumplimiento de las normas vigentes 
y las practicas establecidas en el derecho internacio¬ 
nal. Ademas, el debilitamiento del compromiso con las 
Naciones Unidas y sus diferentes organismos, incluso 
en lo que respecta al cumplimiento de las obligaciones 


financieras existentes, es un claro indicio de la inestabi- 
lidad que atraviesa el orden multilateral internacional. 

Ante esta crisis, la comunidad internacional debe 
expresar sus preocupaciones y reiterar su compromiso 
con un sistema basado en normas, que sigue siendo la 
manera mejor y mas segura de fortalecer la cooperacion 
y abordar las cuestiones mundiales de la paz y la segu¬ 
ridad. Solo mediante instituciones multilaterales solidas 
podremos abordar colectivamente los desafios mundiales 
a los que nos enfrentamos en la actualidad, superar todo 
tipo de diferencias entre nuestras respectivas sociedades 
y lograr los mayores beneficios posibles para todos. 

La Union Africana, que esta profundamente com- 
prometida con el multilateralismo y el respeto del dere¬ 
cho internacional, no escatimara esfuerzos para supe¬ 
rar la crisis actual y preservar el sistema multilateral. 
Africa siempre ha apoyado las normas internacionales 
existentes y el verdadero proceso de codificacion y de- 
sarrollo progresivo del derecho internacional con miras 
a promover las relaciones de amistad entre los Estados 
Miembros y el arreglo pacifico de las controversias y 
los conflictos. En este sentido, permitaseme subrayar 
los siguientes aspectos clave. 

En primer lugar, nunca se insistira lo suficiente en 
la importancia de fortalecer la funcion rectora de la Or- 
ganizacion en la coordinacion de las respuestas interna¬ 
cionales a los problemas mas acuciantes del mundo. En 
los ultimos 70 anos desde la creacion de las Naciones 
Unidas se han observado avances sustantivos que deben 
se deben reconocer y defender. Debemos reafirmar la 
validez de la Carta de las Naciones Unidas y fortalecer 
nuestro compromiso colectivo de observar sus disposi- 
ciones, en particular cuando se trata del uso de la fuerza 
en las relaciones internacionales. 

En segundo lugar, debemos reconocer la urgente 
necesidad de emprender reformas. En ese contexto, la 
Union Africana acoge con beneplacito las reformas en 
curso que ha iniciado el Secretario General para mejo- 
rar el desempeno de las Naciones Unidas en los ambitos 
de accion mas visibles. Ademas, se debe hacer todo lo 
posible para concluir el proceso de reforma del Consejo 
de Seguridad, que lleva mucho tiempo estancado, con 
miras a reflejar mejor las realidades geopoliticas de 
nuestro mundo actual y corregir la injusticia historica 
cometida contra el continente africano. Estamos firme¬ 
mente convencidos de que la representacion adecuada 
de todo un continente, al que el Consejo dedica apro- 
ximadamente el 70% de su labor, es fundamental para 
garantizar la legitimidad de las decisiones del Consejo. 
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En tercer lugar, el compromise) de la Union Africa- 
na con el multilateralismo tambien se refleja en su cre- 
ciente asociacion estrategica con las Naciones Unidas. 
Acojo con satisfaccion los progresos logrados hasta la 
fecha, incluida la conclusion de dos marcos historicos 
para mejorar las asociaciones entre la Union Africana 
y las Naciones Unidas en materia de paz y seguridad y 
desarrollo sostenible, respectivamente. Tambien hemos 
emprendido la labor encaminada a ampliar esa asocia¬ 
cion mediante acuerdos mas amplios que incluyen a otros 
agentes, como la Union Europea, la Liga de los Estados 
Arabes, la Organizacion Internacional de la Francofonia 
y la Organizacion de Cooperacion Islamica. Sin duda, el 
multilateralismo tambien significa crear alianzas estra- 
tegicas basadas en el respeto mutuo, la solidaridad y la 
adhesion al principio de las ventajas comparativas. 

Para concluir, permitaseme reiterar el compromiso 
asumido por la Union Africana de promover la coopera¬ 
cion multilateral y de trabajar de manera constructiva con 
sus asociados a fin de hacer frente a las amenazas actuales 
a la paz y la seguridad, de conformidad con su politica 
de larga data en favor de la prevencion de los conflictos, 
la mediacion y la mejora de las operaciones de paz. Cabe 
esperar que el actual proceso de reforma de nuestra Union 
marque la pauta que nos permita superar las debilidades 
de las que adolecemos y promover mecanismos e instru- 
mentos eficientes y eficaces para llevar a cabo la ambicio- 
sa agenda del logro de un Africa pacifica y prospera. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Hungria. 

Sra. Bogyay (Hungria) (habla en ingles)'. Hungria 
hace suya la declaracion formulada por el observador de 
la Union Europea. Permitaseme anadir algunas observa- 
ciones adicionales a titulo nacional. En primer lugar, qui- 
sieramos dar las gracias a la Presidencia china del Conse- 
jo de Seguridad por haber organizado este debate publico. 

Segun un antiguo dicho hungaro, aquellas perso¬ 
nas de quienes se afirma falsamente que estan muertas 
gozaran de una larga vida. El sistema multilateral y el 
orden internacional basado en normas establecido des¬ 
pues de la Segunda Guerra Mundial perduran, y nuestra 
labor aqui en las Naciones Unidas es un testimonio de 
ello. Sin embargo, no se puede ocultar el hecho de que 
el orden multilateral y las propias Naciones Unidas se 
encuentran bajo la presion de los desafios emergentes o 
recurrentes y de la necesidad de adaptarse. La reforma 
de las Naciones Unidas es inevitable. Hungria comparte 
la opinion de que, gracias a las transformaciones actua¬ 
les por las que esta atravesando la Organizacion, existe 


el potencial de que sea mas capaz de cumplir su man- 
dato, lo que contribuiria a reforzar el multilateralismo. 

Nos complace constatar que algunas partes de la 
ambiciosa agenda de reforma del Secretario General ya 
han entrado en la fase de aplicacion, y esperamos que los 
elementos restantes sigan pronto el mismo camino. Pues- 
to que estamos en el Consejo de Seguridad, no debemos 
olvidar que tambien la reforma de este organo principal 
de las Naciones Unidas deberia haberse emprendido hace 
mucho tiempo. La modernizacion de las Naciones Uni¬ 
das no se puede finalizar si el principal organo ejecutivo 
de las Naciones Unidas no se adapta a los desafios del 
siglo XXI. Ademas del compromiso de los nuevos diri- 
gentes de la Organizacion, tambien los propios Estados 
Miembros deben estar preparados para el cambio en las 
Naciones Unidas. El fortalecimiento de la cooperacion 
entre la Asamblea General, el Consejo de Seguridad y 
el Consejo Economico y Social, asi como con las Presi- 
dencias y los organos subsidiaries, podria desempenar un 
papel verdaderamente importante en el fortalecimiento 
del multilateralismo. En nuestra calidad de Embajadores 
ante las Naciones Unidas, nos complace hablar sobre el 
multilateralismo y la diplomacia multilateral, pero tam¬ 
bien debemos mejorar en la practica, en el dialogo y en 
escucharnos realmente los unos a los otros. Tambien de- 
beriamos acabar con la mentalidad compartimentada y 
aprender a confiar y a cooperar mejor entre nosotros. 

Debemos abordar las causas fundamentals multi- 
dimensionales de los conflictos a traves de la prevencion, 
la mediacion, la proteccion de los derechos humanos y 
el desarrollo sostenible. Hungria sigue comprometida 
con la diplomacia preventiva, asi como con el fomen- 
to de la confianza y la reconciliacion. Considero que el 
multilateralismo consiste, en realidad, en fomentar la 
inclusion y en brindar a todos un puesto en la mesa de 
negociacion a fin de que participemos, hagamos un se- 
guimiento y resolvamos juntos nuestras disputas y apren- 
damos los unos de los otros durante el camino. Debe reco- 
nocerse la contribucion de las mujeres al establecimiento 
y al fortalecimiento del multilateralismo. Algunas muje¬ 
res pioneras estuvieron presentes en la fundacion de las 
propias Naciones Unidas. Sin embargo, en la actualidad 
aun no se han alcanzado la igualdad y la paridad entre los 
generos aqui, en las Naciones Unidas, ni fuera de ellas. 
Apreciamos al Secretario General por su liderazgo en el 
logro de la igualdad entre los generos en los puestos de 
categoria superior de las Naciones Unidas. 

Hungria apoya decididamente el funcionamiento 
eficaz del Consejo de Derechos Humanos. Sin embargo, 
debido a su excesiva politizacion, a su selectividad, a la 
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polarizacion de las posiciones y a su carga de trabajo in- 
manejable, el Consejo de Derechos Humanos es cada vez 
menos capaz de cumplir sus tareas. A1 hablar del forta- 
lecimiento del multilateralismo, es preciso mencionar la 
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Acuer- 
do de Paris. Hungria se ha comprometido con la Agen¬ 
da 2030 desde el principio. En nuestro primer examen 
nacional voluntario sobre la aplicacion de los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible, nos centramos en los Objeti¬ 
vos relativos al agua y el saneamiento, el suministro de 
energia, las ciudades sostenibles, el consumo y la pro- 
duccion responsables y el equilibrio de los ecosistemas. 
El Gobierno hungaro esta firmemente comprometido con 
la lucha contra el cambio climatico, y apoyamos la pronta 
entrada en vigor del Acuerdo de Paris, pues somos uno de 
los primeros paises que lo hemos ratificado. 

Hungria apoya firmemente la lucha contra el te- 
rrorismo. En ese sentido, consideramos tambien que el 
papel de las Naciones Unidas y el multilateralismo de- 
berian emplearse mejor y reforzarse. Consideramos que 
se requiere la adhesion universal al estado de derecho y 
su aplicacion en los pianos nacional e internacional, asi 
como el compromiso en pro de un orden internacional 
basado en el estado de derecho y el derecho interna¬ 
cional, lo cual, junto con los principios de la justicia, 
es esencial para la coexistencia pacifica y la coopera- 
cion entre los Estados. Por ese motivo, la comunidad 
internacional conmemoro el vigesimo aniversario de la 
aprobacion del Estatuto de Roma a principios de este 
ano. El Estatuto ha resistido la prueba del tiempo, al 
haber creado la Corte Penal Internacional, que no solo 
ha contribuido a que los autores de los crimenes mas 
graves rindan cuentas, sino tambien a prestar asistencia 
a las victimas de esos crimenes. 

En el mundo interconectado y globalizado de la 
actualidad, no existen alternativas reales a las solucio- 
nes multilaterales. El multilateralismo sobrevivira, pero 
quizas con instituciones multilaterales internacionales 
nuevas, renovadas o reinventadas, que nos fuercen a sa- 
lir de nuestra zona de confort. Esto podria ser beneficio- 
so si, al defender con firmeza nuestros principios, somos 
lo suficientemente flexibles como para aprovechar las 
oportunidades que brindan los cambios de panorama. 

El Presidente (habla en chino ): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Azerbaiyan. 

Sr. Aliyev (Azerbaiyan) (habla en ingles)'. Para co- 
menzar, doy las gracias a la Presidencia china por haber 
convocado este importante debate publico que versa so¬ 
bre el tema oportuno y de actualidad del fortalecimiento 


del multilateralismo y del papel de las Naciones Unidas. 
Azerbaiyan hace suya la declaracion formulada hoy por 
el representante de la Republica Bolivariana de Vene¬ 
zuela en nombre del Movimiento de los Paises No Ali- 
neados. Quisiera formular algunas observaciones adi- 
cionales a titulo nacional. 

Los desafios que enfrenta el mundo actual y la 
creciente inestabilidad hacen que sea necesario forta- 
lecer el orden juridico internacional y reavivar la fe en 
el multilateralismo y la confianza en las Naciones Uni¬ 
das. Las Naciones Unidas son un pilar fundamental del 
multilateralismo y los propositos y principios de su Carta 
constituyen el marco normativo fundacional de las rela- 
ciones internacionales. No existen alternativas a las nor- 
mas acordadas en comun y a su aplicacion universal. Es 
nuestro deber comun promover y apoyar un sistema mul¬ 
tilateral reformado, revitalizado y fortalecido. Azerbai¬ 
yan encomia el firme compromiso del Secretario General 
con la reforma y apoya plenamente su determinacion de 
contribuir verdaderamente a prevenir las guerras, soste- 
ner la paz y lograr que las Naciones Unidas esten mas 
integradas y sean mas eficaces y eficientes. 

En primer lugar, todos los Estados deben cumplir 
estrictamente sus obligaciones internacionales, en par¬ 
ticular las relacionadas con el respeto de la soberania e 
integridad territorial de los Estados y la inviolabilidad 
de sus fronteras reconocidas internacionalmente. Resul- 
tara dificil alcanzar el objetivo consistente en garantizar 
un mundo pacifico, justo y prospero si se hace abierta- 
mente caso omiso de los valores, las normas y los prin¬ 
cipios fundamentales universalmente aceptados a fin de 
encubrir agresiones y otras acciones ilegales. El princi¬ 
pio establecido de la inadmisibilidad de la adquisicion 
de territorio por la fuerza y la consiguiente obligacion 
de no reconocer las situaciones resultantes de violacio- 
nes graves del derecho internacional deben aplicarse y 
hacerse cumplir de manera universal e incondicional. 

Huelga decir que, en ese sentido, la aplicacion de 
las resoluciones aprobadas por los principales organos 
de las Naciones Unidas, asi como la rendicion de cuen¬ 
tas, adquieren una importancia significativa. El incum- 
plimiento manifiesto de resoluciones del Consejo de Se¬ 
guridad contentivas de exigencias vinculantes no puede 
constituir una practica aceptada por el Consejo de Segu¬ 
ridad en el cumplimiento de su responsabilidad primor¬ 
dial de mantener la paz y la seguridad internacionales. 

El riguroso cumplimiento de los tratados interna¬ 
cionales es tambien uno de los requisitos fundamentales 
del sistema mundial de armonizacion de las relaciones 
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internacionales y de los esfuerzos individuales y colecti- 
vos para hacer frente a las amenazas y los desafios a la 
paz, la seguridad y la estabilidad. En los ultimos anos, en 
virtud de lo dispuesto en el Capitulo VIII de la Carta de las 
Naciones Unidas, se lograron importantes avances en la 
cooperacion entre las Naciones Unidas y los asociados re- 
gionales, avances que abarcan una amplia gama de temas 
que incluye, entre otros, el mantenimiento de la paz y la 
seguridad internacionales, la asistencia humanitaria y para 
el desarrollo, y la proteccion de los derechos humanos. 

No obstante, siguen existiendo serios desafios. 
Si bien las organizaciones regionales suelen estar bien 
posicionadas para comprender y abordar las causas y 
consecuencias de los conflictos armados y las crisis, no 
todas ellas estan en condiciones de garantizar el cum- 
plimiento por los Estados Miembros de sus compro¬ 
mises estatutarios. En algunos casos, es evidente que 
los infractores del derecho internacional hacen un uso 
indebido de los acuerdos regionales como escudo para 
consolidar los logros militares y socavar los esfuerzos 
encaminados a lograr soluciones a los conflictos regio¬ 
nales y a otros problemas de seguridad. 

Las Naciones Unidas, que fueron creadas para preve- 
nir la guerra y el sufrimiento humano a partir de vincular 
a todos sus Miembros a un orden comun basado en nor- 
mas, desempenan un papel fundamental como garantes de 
que todos los que se ocupan de las cuestiones relativas a 
la paz y la seguridad defiendan la aplicacion uniforme de 
los propositos y principios de la Organizacion. El apoyo 
a esa funcion de las Naciones Unidas y a la salvaguardia 
de sus mecanismos de seguridad colectiva, de politica y 
humanitarios es fundamental para el mantenimiento de la 
paz, la estabilidad y el desarrollo sostenible. 

Realizar acciones mundiales coherentes y esfuer¬ 
zos colectivos, en los que las Naciones Unidas desem- 
penen un papel central es la manera mas eficaz de en- 
frentar los conflictos, encarar el cambio climatico y el 
terrorismo mundial, gestionar los desplazamientos for- 
zosos y las corrientes migratorias, y alcanzar los obje- 
tivos de la paz, el desarrollo sostenible inclusivo y los 
derechos humanos para todos. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante del Canada. 

Sr. Blanchard (Canada) (habla en /ranees')'. Doy 
las gracias a la Presidencia china por haber decidido 
anadir este punto al orden del dia del Consejo de Segu¬ 
ridad. Me sorprende el numero de Estados Miembros 
que quieren hacer su aporte a este debate. Por supuesto, 
todos queremos responder de una manera significativa. 


En primer lugar, debemos recordar por que es im- 
portante el multilateralismo y que significa para nuestro 
planeta y sus habitantes. En el Canada, el multilateralismo 
nos hace pensar, por supuesto, en la labor del personal de 
las operaciones de mantenimiento de la paz que trabaja 
para proteger a los civiles. Celebramos el hecho de que 
menos personas hayan muerto en el primer decenio de 
este siglo que en cualquier decenio del siglo XX. Pen- 
samos en los mas de 80 millones de personas en mas de 
80 paises que cada ano se benefician de la asistencia del 
Programa Mundial de Alimentos. Tambien pensamos en 
la labor que realizan la Organizacion de Aviacion Civil 
Internacional en el ambito de la aviacion civil, la Orga¬ 
nizacion Maritima Internacional en lo que respecta a las 
rutas maritimas, la Organizacion Mundial del Comercio 
en pro del desarrollo de un comercio inclusivo y la Orga¬ 
nizacion Mundial de la Salud para erradicar la viruela, y 
pronto, esperamos, la poliomielitis. Si bien este sistema 
es imperfecto, la mayoria de nosotros lo considera esen- 
cial para afrontar los desafios del presente y del future. 
Por eso estamos decididos a trabajar no solo para mante- 
nerlo, sino tambien para mejorarlo. 

(continua en ingles) 

Esta estructura multilateral seguira siendo siempre 
una obra inconclusa. No habra un dia en que digamos: 
“Esto es todo. Todo esta hecho, todo es perfecto”. Es la 
naturaleza misma de este concepto. Desde sus inicios, el 
mundo siempre ha estado cambiando. La diferencia en 
los ultimos 25 o 50 anos es que la velocidad del cambio 
se ha acelerado y nuestras instituciones multilaterales 
—como muchas otras instituciones del mundo— en- 
cuentran, como es logico, dificultades para adaptarse 
con suficiente rapidez. Una cosa esta clara: es urgente 
que edifiquemos un mundo mas inclusivo y sostenible. 
Tambien esta claro que las instituciones multilaterales 
son esenciales en ese empeno. Volvamos por un momen- 
to a lo que es esencial. La Carta de las Naciones Unidas 
nos obliga a actuar en el mejor interes de toda la huma- 
nidad, resueltos a reafirmar 

“la fe en los derechos fundamentales del hombre, 

en la dignidad y el valor de la persona humana, en 

la igualdad de derechos de hombres y mujeres y de 

las naciones grandes y pequenas.” 

La Carta sustenta nuestras acciones en un conjunto de 
obligaciones que los Estados Miembros aceptan cuan- 
do se adhieren y que con posterioridad se espera que 
cumplan. Mirando hacia el future, el desafio que tiene 
ante si el multilateralismo depende esencialmente de si 
decidimos estar a la altura de nuestras obligaciones; de 
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si cada uno de nosotros hace lo que le corresponde ha- 
cer; de si cumplimos los pactos mundiales que hemos 
acordado, en cuanto al cambio climatico, la migracion y 
los refugiados; y de si alcanzamos o no los Objetivos de 
Desarrollo Sostenible. 

Con demasiada frecuencia se asocia al 
multilateralismo con una burocracia ineficiente y des- 
conectada de la realidad de las personas a las que intenta 
ayudar. No podemos barrer esas criticas bajo la alfom- 
bra. Debemos hacer frente al deficit de confianza, tanto 
dentro de las Naciones Unidas como en el mas amplio 
contexto multilateral, y debemos hacerlo implicandonos 
y prestando oidos, siendo inclusivos y manteniendonos 
abiertos a la colaboracion. Debemos trabajar para re- 
formar las Naciones Unidas y nuestras propias institu- 
ciones a fin de que sean mas transparentes, inclusivas, 
eficaces y responsables. 

El multilateralismo no es asumir poses o sermonear. 
No es aprobar todos los anos las mismas resoluciones. 
Es escucharnos mutuamente, es aprender los unos de 
los otros, es encontrar entre todos soluciones y conse- 
guir resultados para nuestros pueblos y nuestro planeta. 
El Canada esta decidido a ayudar a construir un mundo 
mejor en el que un orden internacional basado en normas 
sea inclusivo y sostenible, y en el que sus beneficios sean 
compartidos por todos. Esa es una de las razones por las 
cuales el Canada aspira a un puesto no permanente en el 
Consejo de Seguridad para el periodo 2021-2022. 

Juntos podemos renovar y revitalizar las institucio- 
nes que hemos construido a lo largo de mas de siete dece- 
nios, esas que tanto han contribuido a nuestro desarrollo y 
a nuestra seguridad mundiales. Los fundamentos ya exis- 
ten, son solidos, pero no podemos confiarnos. Por eso es 
absolutamente necesario que trabajemos de consuno aun 
con mas ahinco para que se correspondan con sus propo- 
sitos. Estamos de acuerdo, como acaba de decir mi colega 
de Hungria, en que quiza tengamos que salir de nuestras 
zonas de confort para hacerlo. Encontremos oportunida- 
des para trabajar juntos de buena fe y en asociacion por un 
mundo mas protegido, mas justo y mas seguro y sosteni¬ 
ble, por un mundo en el que nadie quede excluido. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Alemania. 

Sr. Braun (Alemania) (habla en ingles)'. Ya se han 
dicho muchas cosas, pero, para comenzar, deseo su- 
marme a la declaracion formulada por el observador 
de la Union Europea, asi como suscribir plenamente lo 
que dijo el Secretario General esta manana al iniciar- 
se la sesion. El Secretario General establecio un marco 


historico para nuestro debate e hizo hincapie en los prin¬ 
cipals desafios a los que nos enfrentamos, en particular 
en lo que respecta al cambio climatico y los Objetivos 
de Desarrollo Sostenible. Deseo ser breve y de manera 
puntual hacer cuatro observaciones. 

Mi primera observacion tiene que ver con los crite- 
rios selectivos. Hoy todos elogiaron el multilateralismo y 
afirmaron estar a favor de un orden internacional basado 
en normas. Al mismo tiempo, todos sabemos que hay Es- 
tados que dicen: “Me siento obligado por una resolucion 
especifica del Consejo de Seguridad, y simplemente no 
la cumplo. Hago caso omiso de ella.” O hay otro Estado 
que diria: “Me siento obligado por un fallo de un tribunal 
de arbitraje internacional, y hago caso omiso de el”. O 
hay otro pais que dice: “Hay un memorando internacio¬ 
nal, me siento obligado. Hago sencillamente caso omiso 
de el.” Si todo el mundo en este Salon hace eso, es el fin 
del multilateralismo y del orden basado en normas, y re- 
gresaremos, como escribio Robert Kagan, a la selva. Por 
supuesto, hay muchas resoluciones y acuerdos internacio¬ 
nales que podrian no gustarnos demasiado, pero tenemos 
que verlos como una inversion a largo plazo. Todos nos 
beneficiamos de un orden internacional basado en nor¬ 
mas. Alemania siempre defendera el orden basado en nor¬ 
mas. Consideramos que las normas internacionales crean 
fiabilidad, previsibilidad y aceptacion. Consideramos que 
tenemos un interes colectivo en defender el orden interna¬ 
cional basado en normas y en mantener la legitimidad a 
los ojos de nuestros interesados, nuestro pueblo. 

El segundo aspecto al que quisiera referirme guar- 
da relacion con la rendicion de cuentas. Si acordamos 
un orden basado en normas, hay que asegurar de que 
se respeten las normas. Hay que disipar las incertidum- 
bres del derecho internacional y hay que sancionar las 
violaciones. En ese sentido, deseo dar las gracias a la 
Presidencia china por haber invitado al Presidente de 
la Corte Internacional de Justicia al debate de hoy para 
destacar ese aspecto. Estamos conmemorando el fin de 
la Primera Guerra Mundial. Alemania es responsable 
de algunos de los peores crimenes y violaciones del de¬ 
recho internacional que se estan cometiendo. Tambien 
somos responsables de lo que ocurrio en la Segunda 
Guerra Mundial, del Holocausto. Para nosotros, y creo 
que para la humanidad, fue muy importante que cele- 
braramos los juicios de Nuremberg. Tambien creemos 
que es muy importante que contemos con la Corte Penal 
Internacional y que apoyemos sus fallos. 

Permitaseme referirme al tercer aspecto que guar- 
da relacion con los derechos humanos. La Carta de las 
Naciones Unidas se basa en la dignidad y la valia del ser 
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humano. Este ano conmemoramos el septuagesimo ani- 
versario de la Declaracion Universal de Derechos Huma- 
nos. Hay que asumir en serio nuestras responsabilidades. 
Hoy somos testigos de un enorme sufrimiento. Vemos 
ninos asesinados, mujeres violadas. Vemos a personas 
morir de hambre. Los civiles son bombardeados. Vemos 
a personas marginadas por su raza o color. No podemos 
aceptarlo. Elio debe seguir siendo el centro de nuestra 
atencion. Debemos mantenernos centrados en la persona. 

El cuarto aspecto guarda relacion con la necesidad 
de realizar reformas. Quiero hacerme eco de lo que acaba 
de decir mi colega canadiense de que el multilateralismo 
es siempre un trabajo en curso. Si, tenemos que mante- 
ner las normas vigentes; pero tambien tenemos que se¬ 
guir desarrollandolas. Afrontamos nuevos desafios que 
hay que eliminar. El mundo esta cambiando. Tambien 
hay que reformar las Naciones Unidas, sus organos y 
sus metodos de trabajo. Apoyamos plenamente y enco- 
miamos al Secretario General por las reformas que ha 
llevado a cabo hasta ahora. Tambien consideramos que 
existe la imperiosa necesidad de reformar el Consejo de 
Seguridad para preservar su legitimidad. 

Alemania se sumara al Consejo de Seguridad a 
partir del 1 de enero. Para nosotros, el principio gene¬ 
ral sera el de respetar el orden internacional basado en 
normas. El Consejo de Seguridad tiene la tarea de pre¬ 
servar la paz y la seguridad. Queremos centrarnos en la 
prevencion para evitar que surjan amenazas a la paz y 
a la seguridad. Por lo tanto, queremos centrarnos en los 
catalizadores y los factores que desencadenan los con- 
flictos, en los derechos humanos, en el cambio climati- 
co y en la violencia sexual contra las mujeres. Para ello, 
esperamos con interes colaborar con nuestros asociados 
regionales e interregionales. 

El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra el observador de la Santa Sede. 

El Arzobispo Auza (habla en ingles)'. La Santa Sede 
da las gracias a la Presidencia china por haber celebrado 
este debate publico sobre el importante y oportuno tema 
del multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas. 

Este tema ha cobrado hoy una nueva urgencia, ya 
que la comunidad internacional esta padeciendo de lo 
que el Secretario General ha definido como trastorno de 
deficit de confianza. La poblacion esta perdiendo la fe 
en las instituciones politicas de sus propios paises. Las 
politicas exteriores unilaterales respaldadas por el po- 
derio economico y militar estan socavando la confianza 
entre las naciones. Hay un debilitamiento de la confian¬ 
za multilateral, visto, por ejemplo, en la forma en que el 


programa de desarme esta sufriendo un estancamiento, 
asi como otros acontecimientos preocupantes que acae- 
cen en los organos multilaterales de negociacion. 

La Santa Sede considera que el multilateralismo no 
puede basarse en un falso sentido de seguridad, como 
la amenaza de destruccion o aniquilacion reciproca, o 
simplemente en el mantenimiento de un equilibrio de 
poder. Un multilateralismo sano y beneficioso para to- 
dos se basa en la justicia, el desarrollo humano integral, 
el respeto de los derechos humanos fundamentales, el 
cuidado de nuestro planeta, la participacion de todos en 
la vida publica, la confianza entre los pueblos, el apoyo 
de instituciones que promueven la paz, el acceso a la 
educacion y a la atencion medica y la solidaridad y el 
dialogo. En ese sentido, el reciente dialogo de alto nivel 
de los Presidentes de la Asamblea General, el Consejo 
Economico y Social y el Consejo de Seguridad fue un 
paso importante para renovar el compromiso de las Na¬ 
ciones Unidas con el multilateralismo, no solo en cuan- 
to a sus multiples agentes, sino tambien por su enfoque 
polifacetico de los desafios de nuestros tiempos. Elio 
confirma el papel crucial que las Naciones Unidas pue- 
den y deberian desempenar para restablecer la confian¬ 
za entre sus Miembros. 

Al examinar el multilateralismo, tenemos ante no¬ 
sotros dos perspectivas opuestas: la primera se basa en 
la conviccion de que los conflictos pueden resolverse 
mediante una voluntad decidida y de base amplia de 
negociar con eficacia habida cuenta de los medios y 
la sabiduria de la ley; la segunda perspectiva sostiene 
que, frente a las amenazas a la paz y a la seguridad, la 
fuerza es mas eficaz y directa. Sin embargo, esto ultimo 
compromete seriamente la cooperacion internacional en 
lugar de aumentarla, lo que conduce inexorablemente a 
repercusiones negativas en el multilateralismo. Por lo 
tanto, uno de los resultados de este debate publico debe 
ser un mensaje claro a favor de la fuerza de la ley y no 
de la ley de la fuerza. 

La interdependencia entre las naciones y los ries- 
gos de destruccion reciproca requieren un nuevo enfasis 
en el multilateralismo, que, en lugar de dar una impor- 
tancia excesiva a la fuerza o aplicar el cumplimiento de 
tratados selectivo, exija a todos los Estados y a las per¬ 
sonas que hagan cumplir de manera decisiva las leyes y 
los procedimientos que se han establecido para mitigar 
y eliminar las amenazas. Conscientes de la gravedad de 
la situacion actual, en la que se debe optar por la ley 
para que prevalezca sobre la fuerza, todos los miembros 
de la comunidad internacional deben estar animados 
por un profundo sentido de la responsabilidad. 
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Ademas de garantizar la paz y la seguridad, la noble 
vocacion de las Naciones Unidas como institucion mul¬ 
tilateral preeminente consiste en promover el desarrollo 
integral y defender los derechos humanos. En la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible, la comunidad inter- 
nacional se comprometio a poner fin a la pobreza en todas 
sus formas y dimensiones y prometio que no se dejarla 
a nadie atras. Lo hizo sobre la base de un enfoque que 
reconoce la importancia del ser humano. Sin embargo, el 
desarrollo humano integral y el ejercicio pleno de la dig- 
nidad humana no pueden imponerse, por el contrario, se 
debe permitir que prosperen para cada individuo y cada 
nacion en relacion con los demas. Debemos afirmar la 
conviccion comun de que todo esta interrelacionado y 
que el verdadero cuidado de nuestra propia vida y nues- 
tra relacion con la naturaleza se deberlan reflejar en la 
fraternidad y la justicia entre las naciones. No podemos 
restablecer la confianza rota a menos que comencemos a 
caminar juntos en solidaridad con nuestros hermanos y 
hermanas menos afortunados y as! ayudarlos a librarse 
de la pobreza opresiva y permitirles convertirse en agen- 
tes dignos de su propio destino. 

Esa vision comun debe verse reforzada por una nue- 
va comprension del multilateralismo, basada en la idea 
de la comunidad internacional como una familia de na¬ 
ciones comprometidas con la busqueda del bien de todos. 
Requiere el ejercicio de solidaridad de los Gobiernos, las 
organizaciones internacionales y todos los hombres y 
mujeres. Su base solida es la responsabilidad colectiva y 
comun en pro del bien comun y el desarrollo de quienes 
son mas pobres a fin de que todo ser humano pueda real- 
mente sentir que somos miembros de la familia mundial. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Cuba. 

Sra. Rodriguez Camejo (Cuba): Agradecemos 
a China la convocatoria y celebracion de este debate 
abierto sobre un tema de total trascendencia. 

Suscribimos la intervencion realizada por la Repu- 
blica Bolivariana de Venezuela a nombre del Movimien- 
to de los Paises No Alineados. 

Consideramos que en el enfrentamiento a los re- 
tos y amenazas globales es imprescindible preservar y 
promover el multilateralismo, en especial mediante el 
fortalecimiento del papel central de las Naciones Uni¬ 
das y el fomento de la cooperacion internacional. En 
ese contexto, Cuba reitera su firme compromiso con los 
propositos y principios de la Carta de las Naciones Uni¬ 
das, que constituyen la base del multilateralismo y del 
sistema internacional que hemos construido en el marco 


de esta Organizacion. Los principios del derecho inter¬ 
nacional consagrados en la Carta, fundamentalmente 
la igualdad soberana entre los Estados, el respeto a la 
soberania, la integridad territorial y la independencia 
politica de los Estados, la no intervencion en los asuntos 
que son de jurisdiccion interna de los Estados, abste- 
nerse de recurrir a la amenaza o uso de la fuerza y la 
solucion pacifica de controversias deben continuar sien- 
do el fundamento basico de la legalidad internacional y 
guiar, en todo momento, la actuacion de los Estados y 
las relaciones internacionales. 

Los intentos de imponer politicas domesticas, pro- 
mulgar y aplicar leyes extraterritoriales, como el blo- 
queo economico, comercial y financiero impuesto por 
los Estados Unidos contra Cuba por casi 60 anos en con¬ 
tra del derecho internacional, la Carta de las Naciones 
Unidas y 27 resoluciones de la Asamblea General, la 
vulgar manipulacion, politizacion y dobles raseros en 
temas de importancia global, incluidos los derechos hu¬ 
manos, por parte del Gobierno de los Estados Unidos, y 
sus presiones, represalias, sanciones y chantajes finan- 
cieros a la Organizacion de las Naciones Unidas atentan 
contra el multilateralismo y plantean enormes desafios 
y amenazas a las normas pacificas de convivencia entre 
los Estados. Desconocer compromises y obligaciones 
internacionales previamente adquiridos, como la reti- 
rada de los Estados Unidos de acuerdos internacionales 
de relevancia y gran trascendencia para enfrentar feno- 
menos globales, como, por ejemplo, el cambio climatico 
solo evidencia un profundo irrespeto por las normas in¬ 
ternacionales y pone en peligro el equilibrio, el bienes- 
tar y la seguridad de nuestro planeta. 

Rechazamos de manera categorica y energica las 
declaraciones de esta manana en este Salon de la Repre¬ 
sentante Permanente de los Estados Unidos contra el Go¬ 
bierno y el pueblo cubanos. El Gobierno de los Estados 
Unidos no tiene la menor —repito: la menor— autoridad 
moral para criticar a Cuba ni a nadie en materia de dere¬ 
chos humanos. Recordamos que Cuba es Estado parte en 
44 instruments internacionales sobre derechos huma¬ 
nos, mientras que los Estados Unidos lo son solo en 18. 
No respetan el derecho a la vida, ni a la paz, ni al desarro¬ 
llo, ni a la seguridad, ni a la alimentacion, ni reconocen 
los derechos de los ninos y las ninas. Violan flagrante- 
mente los derechos humanos de sus propios ciudadanos, 
especialmente de los afroamericanos e hispanos, de las 
minorias, de los refugiados, de los migrantes, a quienes 
encarcelan en jaulas, incluidos ninos. Han utilizado las 
ejecuciones extrajudiciales, el secuestro y la tortura, in¬ 
cluidos en la prision de la base naval de Guantanamo que 
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usurpa ilegalmente en nuestro territorio. Todos conoce- 
mos que el Gobierno de los Estados Unidos es responsa- 
ble de crlmenes contra la humanidad. Fue el que uso el 
arma nuclear contra la poblacion civil; establecio dicta- 
duras militares en America Latina; organizo sangrientos 
golpes de Estado, e intervienen sin escrupulos en los pro- 
cesos electorales y en los asuntos internos de la mayoria 
de los Estados del planeta. Ciertamente nada de ello hace 
honor al multilateralismo. 

En un contexto global marcado por crecientes 
amenazas a la paz y la seguridad internacionales, por 
guerras no convencionales, groseras violaciones a la so- 
berania de los Estados, politicas de dominacion median- 
te el uso de la fuerza, intentos de reimponer un orden 
unipolar, quebrantamientos del derecho internacional, 
ruptura amenazadora y arbitraria de tratados interna¬ 
cionales, multiplicacion de sanciones unilaterales y 
guerras comerciales, la unica respuesta posible es pre- 
servar y revalidar el multilateralismo, basado en el es- 
tricto respeto a los principios del derecho internacional 
y la Carta de las Naciones Unidas. Para ello, un com- 
ponente esencial es la reforma de las Naciones Unidas, 
encaminada a lograr una Organizacion realmente de- 
mocratica y participativa, con un Consejo de Seguridad 
transparente y democratizado y una Asamblea General 
revitalizada. Cuba reitera su compromiso ineludible de 
seguir trabajando junto a las Naciones Unidas y sus Es¬ 
tados Miembros en pro del establecimiento de un or¬ 
den internacional democratico y justo, que responda al 
reclamo de paz, desarrollo y justicia de los pueblos de 
todo el mundo y que garantice la preservacion y el for- 
talecimiento del multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Rwanda. 

Sr. Kayinamura (Rwanda) (habla en ingles ): Per- 
mitasenos sumarnos a otras delegaciones para felicitar 
a China por haber asumido la Presidencia del Consejo 
de Seguridad durante este mes. Tambien le damos las 
gracias a usted, Sr. Presidente, por haber convocado 
este debate publico, que es sumamente importante para 
la mayoria de las delegaciones. Recordamos la declara- 
cion formulada por el Consejero de Estado y Ministro 
de Relaciones Exteriores de China en el curso del deba¬ 
te general celebrado en septiembre (vease A/73/PV.12), 
durante la semana de las reuniones de alto nivel, cuan- 
do hizo hincapie en la importancia y la necesidad del 
multilateralismo. Por lo tanto, no es sorprendente que 
usted, Sr. Presidente, haya optado por celebrar este deba¬ 
te durante los primeros dias de su Presidencia, y mi de- 
legacion se suma a otras para expresar su preocupacion 


por la defensa del multilateralismo. El Consejo de Se¬ 
guridad es el lugar apropiado para que podamos hacer 
justamente eso. Tambien damos las gracias al Secretario 
General por su declaracion y su compromiso de velar 
por que las Naciones Unidas sigan desempenando su pa- 
pel fundamental en la facilitacion del multilateralismo. 
Damos igualmente las gracias a los ponentes por sus 
contribuciones al debate de hoy. 

La gobernanza mundial se caracteriza por la inter- 
dependencia politica y de seguridad. La mayoria de los 
desafios contemporaneos —sea el terrorismo, el cam- 
bio climatico, la migracion o la delincuencia organizada 
transnacional, entre otros muchos— no puede abordarse 
eficazmente sin la cooperacion multilateral. La forma- 
cion y evolucion de las Naciones Unidas a lo largo de 
los anos nos han demostrado que el multilateralismo es 
un ingrediente esencial para un mundo pacifico. Los 
autores de la Carta de las Naciones Unidas no se equi- 
vocaron cuando recordaron en ese gran documento los 
horrores y dolores del flagelo de la guerra, que, lamen- 
tablemente, olvidamos tan facilmente. No preveian lo 
mucho que evolucionaria el sistema internacional, y no 
tenian que hacerlo. Su amarga experiencia les conven¬ 
ed de que el multilateralismo es la unica manera de sal- 
var a la humanidad de la destruccion. 

Tenian razon. Ese es el verdadero espiritu de la 
Organizacion. Los propositos y principios consagrados 
en la Carta de las Naciones Unidas fortalecen ese pro- 
yecto y la practica del multilateralismo, alentando a los 
Estados a proseguir la cooperacion por encima del aisla- 
miento, el arreglo pacifico de controversias por encima 
de la guerra y un proyecto comun en que los Estados 
Miembros se relacionen en condiciones de igualdad. Sin 
embargo, el mundo es un lugar dinamico, y la historia 
esta siempre en movimiento. A lo largo de los anos, han 
surgido nuevos desafios, que nos obligan a adaptarnos 
a ellos. Recuerdo las palabras del legendario autor nige- 
riano Chinua Achebe: 

“Eneke, el ave, dice que desde que los hom- 

bres aprendieron a disparar sin errar el tiro, el 

aprendio a volar sin alzar el vuelo.” 

Nosotros tambien, las naciones del mundo, debemos 
aprender a adaptarnos y encarar los desafios en evolu¬ 
cion. En modo alguno decimos que el multilateralismo 
es perfecto. La pregunta es: ^Como hacemos que el 
multilateralismo funcione en nuestro contexto? En ese 
sentido, formulare tres observaciones. 

En primer lugar, mientras todos velamos por nues- 
tros intereses nacionales, lo esencial es que debemos 
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partir del hecho de que los pueblos a los que servimos 
tienen aspiraciones comunes. Quieren vivir en un mun- 
do paclfico, sostenible y digno. Debemos basarnos en 
esas aspiraciones compartidas en lugar de centrarnos en 
objetivos miopes. En ese sentido, Rwanda insta a que 
continue la cooperacion entre las Naciones Unidas y las 
organizaciones regionales. Por ejemplo, el Marco Con- 
junto de las Naciones Unidas y la Union Africana para 
una Alianza Reforzada en materia de Paz y Seguridad, 
recientemente firmado, es un buen ejemplo de coope¬ 
racion eficaz. La Union Africana se basa en nuestra 
conviccion de que las organizaciones regionales pueden 
demostrar como el multilateralismo sigue siendo perti- 
nente y beneficioso para los pueblos de todo el mundo. 

En segundo lugar, debemos impulsar la reforma de 
la Organizacion, que nos pertenece a todos. El Secretario 
General necesita nuestro apoyo constante. Africa ha deja- 
do clara su postura con respecto a cuestiones clave, como 
la reforma del Consejo. Habida cuenta del tiempo que se 
ha dedicado a presentar los mismos argumentos, sin duda, 
es razonable que abordemos estas cuestiones de manera 
concluyente. El Consejo de Seguridad es uno de los orga- 
nos de las Naciones Unidas que contribuyen en gran me- 
dida a la paz y la seguridad mundiales. Debe acrecentar 
su ambito de representacion y ampliar el poder de veto a 
otros Estados Miembros. Los problemas de seguridad se 
multiplican en numero y complejidad; es preciso poner en 
marcha un proceso inclusivo de adopcion de decisiones. 

En tercer lugar, es fundamental que las Naciones 
Unidas sigan respaldando los acuerdos y los mecanis- 
mos regionales de paz y seguridad, que hayan genera- 
do logros en la mediacion de conflictos y el restableci- 
miento de la paz. Por ejemplo, el mecanismo de solucion 
de conflictos de la Autoridad Intergubernamental para 
el Desarrollo, que dirigio el proceso de paz en Sudan del 
Sur, y la alianza entre las Naciones Unidas y la Union 
Africana encaminada a poner fin a la crisis en la region 
del Sahel y la cuenca del lago Chad son buenos ejemplos 
de iniciativas que pueden adoptar y poner en practica 
con exito los principios del multilateralismo. 

Para concluir, tenemos todo lo que se necesita para 
resolver nuestros desafios contemporaneos. No hay 
nada que nos resulte nuevo o ajeno. No estamos lidiando 
con una fuerza desenfrenada. Como Estados Miembros 
de las Naciones Unidas, todos tenemos la prerrogativa 
de hacer lo que podamos con objeto de crear un mundo 
mejor para las generaciones futuras. Reafirmo el com¬ 
promise de Rwanda en favor del multilateralismo y la 
igualdad de los Estados. Consideramos que con las re¬ 
formas que se estan llevando a cabo aqui en las Naciones 


Unidas, podemos insuflar nueva vida a la Organizacion 
y lograr que se adecue al objetivo previsto. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Qatar. 

Sr. Al-Maawda (Qatar) (habla en arabe ): Es un 
placer para mi felicitarlo a usted, Sr. Presidente, asi 
como a China, pais amigo, por haber asumido la Pre- 
sidencia del Consejo de Seguridad durante el mes de 
noviembre. Tambien le agradecemos por brindarnos 
esta oportunidad para debatir un tema que reviste suma 
importancia para la comunidad internacional. 

Los desafios que enfrenta el mundo han contribui- 
do a poner de relieve la importancia singular del papel 
que desempena la diplomacia multilateral a la hora de 
enfrentar esos desafios y fortalecer las relaciones in¬ 
ternacionales, al tiempo que apoya los esfuerzos de las 
Naciones Unidas para hacer realidad las aspiraciones de 
la comunidad internacional. La diplomacia multilateral, 
por tanto, desempena un papel decisivo en la defensa del 
derecho internacional y el fomento de la cooperacion 
internacional. Las Naciones Unidas se han convertido 
asi en la conciencia de la humanidad y la brujula que 
marcan las tendencias de la comunidad internacional. 
Durante mas de siete decenios han sido una plataforma 
unificadora para mantener la paz y la seguridad inter¬ 
nacionales, mitigar y prevenir conflictos, lograr el desa¬ 
rrollo y preservar la dignidad humana. 

El orden internacional actual atraviesa una etapa 
critica de crisis y conflictos, y enfrenta diversos desafios 
que rebasan la imaginacion de los padres fundadores de 
las Naciones Unidas. En virtud de esa realidad y para 
lograr los objetivos de las Naciones Unidas como un sis- 
tema multilateral que representa a la comunidad interna¬ 
cional en su conjunto, nuestros compromisos como Esta¬ 
dos Miembros nos obligan a utilizar nuestras capacidades 
para promover la seguridad y el papel de las Naciones 
Unidas para afrontar los desafios internacionales y per- 
mitir que la Organizacion cumpla su cometido. 

Las Naciones Unidas han desempeiiado un papel 
fundamental y significativo para enfrentar los desafios, los 
conflictos y las crisis creados por politicas irresponsables. 
Las resoluciones y los procedimientos de las Naciones 
Unidas, asi como los instrumentos juridicos internacio¬ 
nales, han sido una valvula de seguridad para mantener la 
paz y la seguridad internacionales y el respeto del estado 
de derecho. Tambien han sido elementos disuasivos contra 
todos los que pretenden socavar la seguridad internacio¬ 
nal. Por eso, la cooperacion entre los Estados Miembros 
para alcanzar los objetivos de las Naciones Unidas es un 
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compromise) no negociable. Ningun Estado puede trabajar 
aislado de otros Estados, nocion que refleja el concepto de 
seguridad colectiva en el sistema internacional, como se 
estipula en la Carta de las Naciones Unidas. 

En este contexto de intereses interrelacionados de 
los Estados y las sociedades, los compromises dictados 
por el sistema internacional multilateral nos instan a 
que sigamos trabajando de consuno para preservar los 
logros alcanzados por las Naciones Unidas en distin- 
tos ambitos, al tiempo que defendemos los mecanismos 
creados en virtud de la Carta y los sistemas juridicos 
internacionales pertinentes. Son normas vinculantes 
para enfrentar los desafios y las amenazas comunes, ga- 
rantizar el respeto al derecho internacional y disuadir a 
los infractores, asegurar el respeto de la soberania y la 
seguridad de los Estados, prohibir el uso o la amenaza 
del uso de la fuerza en las relaciones internacionales, 
respetar los derechos de los pueblos a la libre determi- 
nacion y prevenir los conflictos y las crisis y, al mismo 
tiempo, resolver los existentes por medios pacificos. 

La diplomacia multilateral y el apoyo a las Na¬ 
ciones Unidas representan un pilar fundamental de la 
politica del Estado de Qatar. Estamos dispuestos a con- 
tinuar promoviendo la capacidad de esta Organizacion 
internacional para lograr sus objetivos. Hemos seguido 
reforzando nuestras alianzas internacionales para lograr 
los propositos y principios de la Carta. Estamos traba¬ 
jando en estrecha colaboracion con partes interesadas 
eficaces a nivel internacional y con organismos de las 
Naciones Unidas en apoyo de todas las iniciativas que 
ayuden a las Naciones Unidas a resolver las crisis regio- 
nales e internacionales. 

El Estado de Qatar cree en el principio de la coo- 
peracion internacional y la responsabilidad compartida. 
Hemos mantenido nuestras contribuciones voluntarias a 
muchas actividades y programas que lleva a cabo la Or¬ 
ganizacion a todos los niveles. Tambien hemos fortale- 
cido nuestra asociacion con numerosas entidades de las 
Naciones Unidas para que puedan cumplir eficazmente 
sus mandatos, en particular con respecto a la paz y la se¬ 
guridad internacionales, la lucha contra el terrorismo y 
el extremismo y la promocion de los derechos humanos 
y el desarrollo. En ese contexto, continuamos nuestros 
esfuerzos para abrir la Casa de las Naciones Unidas, que 
albergara las oficinas de los representantes de muchas 
entidades de las Naciones Unidas. Esto facilitat'd y res- 
paldara su labor en la region. 

A fin de apoyar los esfuerzos de las Naciones Uni¬ 
das encaminados a resolver y prevenir los conflictos en 


nuestra region, las Naciones Unidas han valorado y aco- 
gido con beneplacito la mediacion emprendida por el 
Estado de Qatar con las partes pertinentes como parte 
de las vias diplomaticas multilaterales. El objetivo es 
distender y resolver pacificamente muchas de las cri¬ 
sis de la region, de conformidad con los propositos y 
principios de las Naciones Unidas. En enero pasado, el 
Estado de Qatar fue anfitrion de las consultas regiona- 
les sobre la paz sostenible en el Oriente Medio y mas 
alia, lo que es coherente con nuestra politica de apoyo 
a los esfuerzos y objetivos de las Naciones Unidas en el 
ambito de la paz. El objetivo tambien fue brindar apoyo 
a la diplomacia preventiva, que es una de las prioridades 
del Secretario General. Esas consultas formaron parte 
de los preparativos para la reunion de alto nivel de la 
Asamblea General que se celebro en abril. 

Para concluir, el Estado de Qatar reitera su com¬ 
promise con la labor multilateral en el piano interna¬ 
cional y el apoyo a la funcion que desempenan las Na¬ 
ciones Unidas. Continuamos cooperando y colaborando 
con la Organizacion a fin de lograr los objetivos para 
los que se fundaron las Naciones Unidas, que todos tra- 
tamos de alcanzar. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Turquia. 

Sr. Sinirlioglu (Turquia) (habla en ingles ): Sr. Pre¬ 
sidente: Tambien quisiera darle las gracias por haber 
organizado este debate publico sobre una cuestion que 
se vuelve cada vez mas importante. 

Hace 73 anos, en San Francisco, nos comprome- 
timos a fortalecer los tres pilares del actual sistema in¬ 
ternacional, a saber, la paz y la seguridad, los derechos 
humanos y el desarrollo. Sobre la base de ese compro¬ 
mise, desarrollamos instituciones y aprobamos nor¬ 
mas. Esas instituciones y normas nos ayudan a zanjar 
nuestras discrepancias de manera pacifica. Nos permi- 
ten establecer normas para hacer frente a los desafios 
mundiales, desde el cambio climatico hasta las armas de 
destruccion en masa. Ayudan a regular el libre comer- 
cio y obtener los servicios financieros. Todos sabemos 
que esas instituciones y normas no son perfectas. La 
necesidad de una reforma es de sobra conocida. Puede 
que no estemos plenamente de acuerdo sobre la mejor 
manera de arreglar el sistema, pero todos podemos estar 
de acuerdo en las ventajas de un orden mundial basado 
en normas. Ademas, todos estamos de acuerdo en que el 
enfoque correcto no es el unilateralismo ni la excepcio- 
nalidad. El unilateralismo es una desviacion de nuestros 
valores comunes. No es una serial de buen liderazgo. 
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La excepcionalidad es una desviacion de nuestras res- 
ponsabilidades colectivas. No es una serial de fuerza. 
Para que todos se comprometan con un sistema basado 
en normas, debemos predicar con el ejemplo. La nueva 
era del multilateralismo solo puede comenzar aqul, en la 
Sede de las Naciones Unidas. El sistema de las Naciones 
Unidas puede ser mas sensible, eficiente y eficaz. Puede 
una vez mas guiar e inspirar. Para lograrlo, debemos 
definir mejor nuestras prioridades. 

En primer lugar, debemos reformar el Consejo de 
Seguridad para que sea un organo mas transparente, de- 
mocratico, representative y responsable. Cuanto mayor 
sea la transparencia del Consejo en el desempeno de sus 
funciones, mas responsable sera. Cuanto mas de a co- 
nocer la informacion, celebre consultas y acepte aporta- 
ciones, mas eficaz sera. Un Consejo que responda mejor 
a las necesidades de los Miembros de las Naciones Uni¬ 
das estara en mejores condiciones de hacer frente a los 
desafios de un mundo cada vez mas complejo. Todo el 
exito de ese proceso depende de un verdadero espiritu 
de avenencia entre nosotros, sin excepcion. Recordemos 
que, al firmar la Carta de las Naciones Unidas, reafir- 
mamos nuestra fe en la igualdad de derechos de las na¬ 
ciones grandes y pequenas. 

En segundo lugar, las Naciones Unidas deben con- 
cebir medios mas eficaces de prevenir los conflictos y las 
crisis. Para hacerlo, debemos abordar las causas funda¬ 
mentals de manera adecuada. La construccion y el sos- 
tenimiento de la paz exigen que luchemos tambien contra 
la pobreza, la desigualdad, el extremismo y la discrimi- 
nacion. Asimismo, debemos promover los derechos hu- 
manos y el estado de derecho. Debemos velar por una 
mayor participacion y el empoderamiento economico de 
todos los sectores de la sociedad. Al mismo tiempo, las 
Naciones Unidas pueden utilizar mas a menudo los ins- 
trumentos que figuran en el Capitulo VI. Los principios 
rectores de la mediacion y los buenos oficios cuentan con 
una base firme en la Carta. Por ese motivo, el Grupo de 
Amigos de la Mediacion, copresidido por Turquia y Fin¬ 
landia, se esfuerza por aumentar el papel de la mediacion 
en la prevencion y la solucion de los conflictos. 

En tercer lugar, el principio de la titularidad local 
debe estar en el centro de nuestros esfuerzos colectivos 
en el seno del sistema de las Naciones Unidas. Las aso- 
ciaciones fructiferas con los Gobiernos locales, la socie¬ 
dad civil y el sector privado son factores clave para la 
movilizacion de los recursos de manera eficaz. Una de 
estas iniciativas recientes es el proceso del pacto mun- 
dial sobre la migracion. En los ultimos 18 meses, man- 
tuvimos un dialogo inclusivo y transparente, en el que 


se conto con la contribucion de la sociedad civil. Pudi- 
mos superar nuestras divergencias. Logramos colectiva- 
mente un resultado positivo con miras a crear mejores 
condiciones de vida para 260 millones de migrantes en 
todo el mundo. Ahora esperamos con interes la aproba- 
cion del pacto mundial en Marrakech. El pacto cons- 
tituye un testimonio inspirador de la importancia del 
multilateralismo. Es un ejemplo del ideal moral que po- 
demos infundir en el corazon del sistema internacional. 

El mensaje subyacente durante este debate publico 
ha sido la necesidad de apoyar el multilateralismo y mejo- 
rar la cooperacion internacional frente a todas las adversi- 
dades. El Consejo tiene una importante funcion que des- 
empenar en este sentido. El aumento de la transparencia y 
la eficacia mejorara aun mas la legitimidad de este organo. 
Elio, a su vez, ciertamente fortalecera la funcion de las 
Naciones Unidas en la consecucion de la paz, la seguridad 
y la prosperidad economica en beneficio de todos, con un 
compromiso renovado con el multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante del Brasil. 

Sr. Vieira (Brasil) (habla en ingles)'. Sr. Presiden¬ 
te: Le doy las gracias por haber convocado este opor- 
tuno debate. 

Durante los ultimos 73 anos nos hemos esforzado 
por construir un orden basado en normas, en el que los 
principios como la igualdad entre los Estados, la solucion 
pacifica de las controversias y la promocion y proteccion 
de los derechos humanos han sido los fundamentos de 
nuestras relaciones. Esos son los mismos valores consa- 
grados en la Carta de las Naciones Unidas y juntos cons- 
tituyen la piedra angular del multilateralismo. Sin embar¬ 
go, lamentablemente, la idea misma de depositar nuestras 
esperanzas en las instituciones y normas comunes se en- 
cuentra ahora en peligro. Las instituciones multilaterales 
se hallan en una coyuntura dificil y existe la percepcion 
generalizada de que es preciso emprender cambios con 
urgencia. Pero, ^cuales son las causas de la crisis actual? 

Ante todo, nuestra estructura institucional, inclui- 
das las Naciones Unidas, no esta bien preparada para 
responder a los desafios actuales. Como senalo el Se- 
cretario General en una sesion plenaria de la Asamblea 
General en septiembre pasado, “los desafios del siglo 
XXI sobrepasan a las instituciones y las mentalidades 
del siglo XX” ( A/73/PV6, pag. 1). No hemos podido ac- 
tualizar nuestras principales instituciones a fin de que 
reflejen adecuadamente el panorama geopolitico actual 
y el orden cada vez mas multipolar. Hay regiones y pai- 
ses enteros con excelentes antecedentes en materia de 
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contribucion a la paz y la seguridad internacionales que 
continuan siendo excluidos de la representacion perma- 
nente en el Consejo de Seguridad. Si bien la mayoria de 
las situaciones que figuran en el programa de trabajo del 
Consejo se refieren a los paises africanos, el continente 
sigue sin tener una representacion permanente. Es fun¬ 
damental aumentar el numero de miembros en ambas ca- 
tegorias; no solo en la de miembros no permanentes, sino 
tambien en la de miembros permanentes. Es lamentable 
que, en 25 anos de debates continuos, no se haya logrado 
ningun resultado en los esfuerzos de reforma del Conse¬ 
jo. Aim peor es el hecho de que varios Estados Miembros 
se sientan presionados para no participar tan siquiera en 
las negociaciones internacionales en curso. El resultado 
es un escepticismo creciente respecto a la capacidad del 
Consejo para cumplir su mandato y gestionar conflictos 
delicados. El Brasil tiene la firme conviccion de que el 
Consejo de Seguridad sigue siendo el organo adecuado 
para tratar las amenazas a la paz y la seguridad inter¬ 
nacionales. Sin embargo, si queremos evitar el desgaste 
progresivo de su legitimidad, ha llegado el momento de 
someterlo a una reforma real y efectiva. 

Por otra parte, el Consejo de Seguridad debe evitar 
inmiscuirse en las cuestiones que son competencia de 
otros organos de las Naciones Unidas. Si bien estamos 
de acuerdo en que el Consejo debe abordar las causas 
profundas de los conflictos, eso debe ocurrir en con- 
textos muy concretos relacionados con los temas de su 
programa, y nunca con el objetivo de elaborar politicas 
y normas generates. Nuestra crisis tambien se ve agra- 
vada por la incapacidad de atenerse a lo que acordamos. 
La selectividad a la hora de determinar que obligaciones 
seguir tambien socava el multilateralismo y la coope- 
racion internacional, puesto que afecta directamente a 
nuestra capacidad para fomentar la confianza mutua. 

Un ejemplo de ello es el desarme nuclear, objeti¬ 
vo que no hemos logrado a pesar de las disposiciones 
inequivocas al respecto del Tratado sobre la no Proli- 
feracion de las Armas Nucleares. Ese Tratado ha con- 
tribuido en gran medida a los avances en la contencion 
de la proliferacion. Sin embargo, la unica manera de 
terminar con la amenaza nuclear es mediante el desar¬ 
me. Lamentablemente, la oposicion de algunos paises 
al reciente Tratado sobre la Prohibicion de las Armas 
Nucleares pone en tela de juicio el compromiso de librar 
al mundo de todos los tipos de armas de destruccion en 
masa. Esa oposicion deja abierta la puerta a la adopcion 
de decisiones unilaterales y reduce la confianza en el 
multilateralismo como medio para adoptar decisiones 
respecto a cuestiones dificiles y delicadas. 


Algunas cuestiones relativas al uso de la fuerza 
tambien son ejemplos preocupantes de nuestra incapa¬ 
cidad para atenernos a lo acordado. Los intentos por ale- 
jarse del sistema de seguridad colectiva creado en 1945 
son cada vez mas frecuentes. Simplemente no podemos 
permitirnos perder de vista la nocion fundamental de 
que la prohibicion del uso de la fuerza es la regia, y la 
legitima defensa y la autorizacion prevista en el Capitu- 
lo VII son la excepcion. El Brasil ha venido expresan- 
do su desacuerdo con las interpretaciones que tratan de 
ampliar el alcance del derecho de legitima defensa, en 
particular en el caso de los agentes no estatales. Asimis- 
mo, hemos pedido al Consejo de Seguridad que haga 
un seguimiento de las notificaciones recibidas en virtud 
del Articulo 51, a fin de garantizar el cumplimiento con 
las obligaciones que se disponen en la Carta. 

Tambien hay margen para mejorar en lo que atane 
a la supervision de la aplicacion de las resoluciones del 
Consejo de Seguridad en las que se autoriza el uso de la 
fuerza. El Brasil ha sugerido inspirarse en los regime- 
nes de mantenimiento de la paz y de sanciones para ase- 
gurarse de que en esas resoluciones se incluyan clausu- 
las de extincion, se exija una presentacion de informes 
adecuada y se establezcan grupos de expertos. Habida 
cuenta de su caracter excepcional, dichas autorizaciones 
deben ser limitadas en cuanto a sus aspectos juridicos, 
operacionales y temporales. Puede que esos soldados no 
lleven cascos azules, pero actuan con la autoridad, y la 
legalidad, que les confiere un texto azul. 

Debemos hacer todo lo posible por que las Nacio¬ 
nes Unidas sigan siendo la mayor expresion simbolica de 
la democracia internacional y de nuestra determinacion 
de vivir en paz, promover y proteger los derechos hu- 
manos y alcanzar el desarrollo sostenible. Por encima de 
todo, debemos aprender de las lecciones del pasado. El 
multilateralismo no es una opcion, es una necesidad in- 
negable. Las alternativas son sombrias: la fragmentacion, 
el unilateralismo, una mayor frecuencia del uso de la 
fuerza y la incapacidad de hacer frente a los desafios que 
nadie puede resolver si no existe cooperacion. Es nues¬ 
tra responsabilidad trabajar con premura para actualizar 
nuestras instituciones y normas a fin de promover la paz 
y la seguridad internacionales. El Brasil seguira estando 
plenamente comprometido con el fortalecimiento de las 
Naciones Unidas en esta dificil coyuntura. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Lituania. 

Sra. Plepyte (Lituania) (habla en ingles)'. 
Permitaseme comenzar dando las gracias al Secretario 
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General por su esclarecedora exposicion informativa de 
hoy. Tambien deseo dar las gracias a la Presidencia chi¬ 
na del Consejo de Seguridad por la organizacion de este 
oportuno debate. 

Mi delegacion hace suya la declaracion formulada 
en nombre de la Union Europea. 

Las Naciones Unidas han cumplido 73 anos. En su 
discurso ante los delegados congregados al inicio de la 
reunion en San Francisco en la que se firmo la Carta de 
las Naciones Unidas, el Presidente de los Estados Uni- 
dos, Harry Truman, dijo: 

“Como miembros de esta Conferencia, us- 

tedes seran los arquitectos de un mundo mejor. 

Nuestro future esta en sus manos.” 

Hoy sus palabras son mas importantes que nunca. Las 
Naciones Unidas se crearon para proporcionar una base 
y un marco para un sistema multilateral basado en nor- 
mas. Ese sistema es la piedra angular y la formula de 
un mundo mejor. Desde el fin de la Segunda Guerra 
Mundial, las instituciones multilaterales han ayudado a 
paises de todo el mundo a evitar guerras catastroficas 
y a alcanzar niveles de desarrollo sin precedentes. Si 
bien en estos momentos es muy necesario aumentar la 
cooperacion internacional, el multilateralismo esta so- 
metido a gran presion. Como este debate publico indica, 
estamos llegando a un punto en el que la cooperacion 
multilateral empieza a parecer mas una aspiracion que 
una realidad. 

Lamentarse de la grave situacion del 
multilateralismo sirve de poco al orden internacional 
basado en normas. Todos conocemos el estado de los 
asuntos mundiales de nuestros tiempos. Todos conoce¬ 
mos de sobra las consecuencias de un fracaso del orden 
basado en la Carta de las Naciones Unidas. Los con- 
flictos prolongados en Ucrania, Siria, el Yemen y otros 
lugares, asi como la peor crisis humanitaria desde el fin 
de la Segunda Guerra Mundial, son solo algunos tristes 
recordatorios de ese fracaso. Debemos pasar a la ac- 
cion. Durante su intervencion en el debate general de la 
Asamblea General en septiembre (vease A/73/PV.10), la 
Presidenta de Lituania, Sra. Dalia Grybauskaite, insto 
a la comunidad internacional a asumir la responsabi- 
lidad de nuestro future y a permitir que las Naciones 
Unidas actuen. La responsabilidad, la voluntad politica, 
el compromiso con las reformas y las concesiones son 
las principales condiciones previas para cambiar la si¬ 
tuacion actual de los asuntos multilaterales. Debemos 
aprovechar este momento como una oportunidad para 
realizar reformas autenticas y duraderas. 


Nuestro compromiso con el fortalecimiento de la 
gobernanza mundial y las normas vinculantes debe tra- 
ducirse en la reforma efectiva del sistema de las Nacio¬ 
nes Unidas. No hay mejor manera de preservar y reforzar 
la pertinencia y la credibilidad de las Naciones Unidas 
que mejorando la eficacia de la Organizacion. En ese 
sentido, respaldamos plenamente el programa de refor¬ 
ma del Secretario General en todas sus dimensiones. Su 
programa podria contribuir a reducir la fragmentacion 
del sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y a 
promover su unidad y coherencia. 

Unas Naciones Unidas pertinentes y solidas requie- 
ren un Consejo de Seguridad eficaz, transparente e inclu¬ 
sive. Directa o indirectamente, la inaccion del Consejo de 
Seguridad y la comunidad internacional alienta a la agre- 
sion y el uso de la fuerza, y supone una amenaza para todo 
el sistema multilateral, que se basa en el derecho interna¬ 
cional. Restringir el uso del veto, entre otras cosas, hara 
que las respuestas del Consejo a las crisis actuates sean 
mas coherentes y babies. Por tanto, Lituania apoya brme- 
mente la iniciativa franco-mexicana relativa a la limitacion 
del uso del veto en los casos de atrocidades en masa, geno- 
cidio, crimenes de guerra y crimenes de lesa humanidad. 
Lituania tambien apoya activamente las iniciativas perti¬ 
nentes de Liechtenstein y del Grupo para la Rendicion de 
Cuentas, la Coherencia y la Transparencia. La justicia no 
puede ser objeto de veto. Debe trascender la manipulacion 
politica. La paz, la seguridad y la justicia internacionales 
no son posibles sin el derecho internacional. Poner bn a la 
impunidad y garantizar la justicia para todos es absolu- 
tamente imprescindible para reforzar la conbanza en las 
Naciones Unidas y asegurar la credibilidad de nuestro sis¬ 
tema multilateral. Por otra parte, cuando la justicia no esta 
asegurada y prospera la impunidad, el multilateralismo no 
puede funcionar ni cumplir sus objetivos. 

Es importante reconocer que muchos de los de- 
safios a los que se enfrenta en la actualidad el orden 
mundial surgen y se desarrollan a nivel nacional. Cul- 
par de nuestros fracasos internos a las Naciones Uni¬ 
das, las instituciones internacionales y los acuerdos no 
es una forma viable de avanzar. Si bien es cierto que el 
multilateralismo tiene que mejorar su funcionamiento a 
nivel nacional, tambien es cierto que el respeto del siste¬ 
ma basado en normas mundiales comienza en casa. Co- 
mienza con sociedades abiertas y pacificas basadas en 
el estado de derecho, la libertad de expresion, el acceso 
a una justicia independiente, el respeto de los derechos 
humanos y las instituciones responsables e inclusivas. 

Por ultimo, permitaseme concluir subrayando que el 
valor del multilateralismo trasciende cualquier politica u 
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objetivo en concreto. El estado de derecho tiene un valor 
intrlnseco. El multilateralismo no debe conducir a la in- 
accion, y todos debemos contribuir a restablecer la con- 
fianza en la capacidad de las Naciones Unidas para lograr 
resultados. Lituania mantiene su compromiso de partici- 
par activamente en las iniciativas multilaterales. 

El Presidente {habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Portugal. 

Sr. Vaultier Mathias (Portugal) (habla en ingles ): 
Doy las gracias a la delegacion china por haber convo- 
cado el debate publico de hoy. 

Portugal defiende firmemente el sistema multila¬ 
teral basado en la primacia del derecho internacional y 
los principios y valores de la Carta. Las organizaciones 
multilaterales siguen siendo plataformas privilegiadas 
para el dialogo constructivo e inclusivo entre los Estados 
con el fin de hacer frente a los problemas cada vez mas 
complejos que aquejan al mundo. Puesto que ningun pais 
puede afrontar todas las amenazas por si solo, debemos 
construir puentes y ampliar el dialogo estrechando las 
alianzas interregionales y la cooperacion internacional. 

En este sentido, es fundamental mantener y for- 
talecer el sistema multilateral, especialmente el papel 
irreemplazable de las Naciones Unidas y su capacidad 
para promover un concepto de paz integral y transversal 
que, al mismo tiempo, promueve los derechos humanos 
y el desarrollo sostenible. Varios organos internaciona¬ 
les estan sufriendo recortes de presupuestos. La falta 
de financiacion y apoyo politico dificulta la ejecucion 
de las reformas necesarias para mejorar su eficacia en 
beneficio de todos. 

En primer lugar, debemos reforzar la prevencion de 
los conflictos mediante el desarrollo de sistemas de alerta 
temprana que puedan desencadenar la actuacion inme- 
diata de la comunidad internacional. Del mismo modo, 
debemos apoyar las reformas en curso para mejorar el 
pilar de paz y seguridad de las Naciones Unidas en virtud 
del cual se realizan las operaciones de mantenimiento de 
la paz. Conscientes de la dependencia que existe entre la 
seguridad y el desarrollo, estamos convencidos de que 
la paz duradera solo se lograra si abordamos las causas 
profundas de los conflictos. El subdesarrollo y el des- 
equilibrio de la distribucion de la riqueza son las causas 
mas evidentes. Por ultimo, es importante integrar nuestra 
intervencion mediante la inclusion de la perspectiva del 
equilibrio de genero y la contribucion de los jovenes en la 
prevencion y solucion de conflictos. 

Portugal ha adoptado un enfoque consecuente en 
el sistema de las Naciones Unidas que implica asumir 


responsabilidades en misiones de todo el mundo. En la 
actualidad, participamos en siete misiones de las Na¬ 
ciones Unidas, entre las que cabe destacar la Mision 
Multidimensional Integrada de Estabilizacion de las 
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana, donde 
tenemos 178 efectivos de mantenimiento de la paz por- 
tugueses sobre el terreno, lo cual refleja nuestro firme 
compromiso de contribuir al objetivo de estabilizar el 
pais y la region. 

Para concluir, quisiera recordar la ultima vez que 
Portugal ocupo la Presidencia del Consejo de Seguridad, 
exactamente hace siete anos. Entonces nuestras principa¬ 
ls iniciativas fueron, casualmente, un debate sobre los 
nuevos desafios a la seguridad (vease S/PV.6668) y un de¬ 
bate publico sobre los metodos de trabajo del Consejo de 
Seguridad (vease S/PV.6672). Ademas de los nuevos peli- 
gros y amenazas para la seguridad internacional, que en 
aquel entonces cada vez se iban reconociendo mas, como 
el terrorismo, la delincuencia transnacional organizada 
y el cambio climatico, por nombrar unos pocos, tambien 
eramos muy conscientes de la importancia de responder 
a las peticiones fundamentadas de mayor transparencia, 
eficacia y operatividad en el Consejo de Seguridad como 
el mecanismo de seguridad colectiva. 

Por ultimo, permitaseme citar las palabras de su 
Excelencia el Presidente de la Republica de Portugal, en 
el discurso que pronuncio durante el debate general del 
septuagesimo tercer periodo de sesiones de la Asam- 
blea General: 

“Portugal entiende que la accion multilateral, 
el dialogo politico y el consenso diplomatico son las 
unicas vias posibles para una convivencia armonio- 
sa entre las naciones y los pueblos” ( A/73/PV.9 ). 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Egipto. 

Sr. Edrees (Egipto) (habla en arabe ): Quisiera co- 
menzar dando las gracias a la delegacion de la Republi¬ 
ca Popular de China por haber convocado la importante 
sesion de hoy sobre la manera de mejorar la accion mul¬ 
tilateral y por haber invitado a los Estados Miembros 
a participar en este debate. Tambien quisiera dar las 
gracias al Secretario General y a la representante de la 
Presidenta de la Asamblea General por las valiosas in- 
formaciones que han expuesto al comienzo de la sesion. 

El debate de hoy sigue a otro dialogo de alto nivel, 
que convoco la Presidenta de la Asamblea General el 
31 de octubre, sobre la renovacion de nuestro compro¬ 
miso con la accion multilateral. Dicho debate tambien 
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fue copatrocinado por los Presidentes del Consejo Eco- 
nomico y Social y el Consejo de Seguridad. La recu- 
rrencia de nuestros debates sobre esta cuestion refleja 
la dificultad de los retos a los que se enfrenta la accion 
multilateral, asi como nuestra conciencia comun de la 
necesidad de no demorarnos a la hora de hacerles fren- 
te mejorando los contextos y las practicas relacionadas 
con el multilateralismo. En este sentido, quisiera hacer 
hincapie en tres aspectos que considero particularmente 
importantes y deberian ser una prioridad en el fortaleci- 
miento del multilateralismo. 

En primer lugar, esta la estrategia global referen- 
te a las crisis y otras cuestiones. La aprobacion de la 
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible como hoja 
de ruta para nuestro futuro comun nos ha proporcionado 
una estrategia mundial para el desarrollo. Sin embargo, 
nos preocupa observar los intentos de algunos de optar 
por debatir ciertas cuestiones y cerrar los ojos ante las 
demas. Nuestros esfuerzos por instaurar la paz y la se¬ 
guridad internacionales afrontan problemas similares. 
Esta selectividad esta conduciendo, sin duda alguna, a 
un multilateralismo oportunista, que a la larga resulta 
perjudicial para la confianza y la credibilidad que he- 
mos depositado en las instituciones internacionales y la 
accion multilateral. 

En este sentido, la selectividad del Consejo de 
Seguridad a la hora de tratar determinadas cuestiones, 
como las relacionadas con el Oriente Medio, y su doble 
rasero con respecto a la aplicacion de sus propias reso- 
luciones han contribuido en gran medida a la lamentable 
situacion en la que se encuentra esa delicada region del 
mundo, que se caracteriza por el deterioro y el desorden. 
Esta selectividad esta agravando la polarizacion que 
historicamente hemos visto en el Consejo, y ha menos- 
cabado la capacidad de la comunidad internacional para 
resolver algunas crisis en curso, como por ejemplo las 
del Yemen y Siria, asi como su capacidad para alcanzar 
soluciones justas y duraderas a cuestiones de larga data, 
como la cuestion de Palestina. 

Esto me lleva al segundo ambito que hay que 
fortalecer en relacion con el multilateralismo, que es 
el establecimiento de la democracia en todo el mundo 
y la universalidad del multilateralismo y la represen- 
tacion equitativa. Las sucesivas crisis que vive la hu- 
manidad han demostrado que la accion multilateral a 
pequena escala — llamada minimultilateralismo, o di- 
plomacia de foros cerrados— ha creado una especie de 
multilateralismo alternative, que no ha impedido que 
estallen los conflictos ni ha permitido que la comunidad 
internacional los supere. Esto atane a todas las esferas. 


ya sea el mantenimiento de la paz y la seguridad in¬ 
ternacionales, las crisis mundiales u otras cuestiones, 
como la reciente crisis financiera internacional, cuyos 
efectos todavia se sienten. 

Con respecto a las instituciones multilaterales, 
quisiera hacer una referencia especial a las irregulari- 
dades estructurales del Consejo de Seguridad. Es im- 
portante que avancemos hacia una reforma sustantiva 
del Consejo con el fin de paliar la hegemonia de algunos 
miembros. Apoyamos la Posicion Comun Africana, con 
la que se pretende introducir cambios reales en el me- 
canismo de toma de decisiones del Consejo, en lugar de 
meros cambios superficiales. 

Esto me lleva al tercer y ultimo aspecto de nuestro 
punto de vista para fortalecer las medidas multilaterales 
y nuestras practicas, a saber, la falta de compromiso de 
adoptar medidas colectivas a la luz de las dificultades a 
las que nos enfrentamos y la labor sustantiva requerida 
para lograr esas medidas. La nocion de medidas colec¬ 
tivas implica encontrar soluciones con las que todo el 
mundo este de acuerdo, a fin de que podamos alcanzar 
los Objetivos de Desarrollo Sostenible y mantener la 
paz y la seguridad internacionales. En la practica, esto 
requiere deliberaciones y consultas intensivas y difici- 
les, asi como concesiones y una vision creativa e inno- 
vadora. Sin embargo, no podemos ignorar la impresion 
que algunos compartimos, fomentada por algunas de 
nuestras practicas, de que nuestra principal Organiza¬ 
cion multilateral se esta convirtiendo cada vez mas en 
un foro en el que simplemente se formulan discursos, 
sin una aplicacion efectiva de medidas y sin un impacto 
real. Esto esta creando un pseudomultilateralismo con 
el que deberiamos ser muy precavidos. 

La eficacia de nuestra Organizacion depende de 
nuestra fe en ella y del respeto de su Carta, asi como de 
las capacidades de las que la dotamos para que pueda 
cumplir su mision de manera eficiente. En este sentido, 
es importante que el multilateralismo tambien incluya 
la toma de decisiones y no se limite a meras delibera¬ 
ciones y declaraciones. Asimismo, debemos facilitar a 
la Organizacion los recursos necesarios para aplicar los 
mandatos que le hemos encomendado. En este contexto, 
quisiera advertir de la amenaza creciente de comenzar a 
depender de fondos voluntaries, en lugar de una finan- 
ciacion basica periodica, lo cual esta provocando que la 
Organizacion se aleje de su mision y de la naturaleza 
multilateral de sus objetivos principales. 

A la luz de las tres esferas que he mencionado, y 
dado que mi pais es uno de los paises que mas aporta a 
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las operaciones de mantenimiento de la paz, asi como 
el hecho de que Egipto presidira la Union Africana en 
2019 y el continente africano cuenta con el mayor nu- 
mero de operaciones de mantenimiento de la paz y es 
el que mas personal de mantenimiento de la paz aporta, 
permitaseme una vez mas senalar que Egipto celebra la 
aprobacion de la Declaracion de Compromises Comu- 
nes sobre las Operaciones de las Naciones Unidas para 
el Mantenimiento de la Paz, una iniciativa del Secretario 
General que permitira que los paises que aportan con- 
tingentes participen de un modo mas significativo en las 
consultas relativas al fortalecimiento de las operaciones 
de mantenimiento de la paz. Egipto sigue convencido de 
que, para que el despliegue de las operaciones de man¬ 
tenimiento de la paz sea eficaz, es necesaria una vision 
general de todas las etapas, desde la elaboracion de los 
mandatos hasta los examenes periodicos, asi como la 
estructura de operaciones y el equipo, la etapa anterior 
al despliegue y la estrategia de salida. 

Por tanto, es importante que establezcamos marcos 
practicos y objetivos para evaluar el desempeno a traves 
de los organos competentes. Asimismo, tenemos que 
asegurarnos de que se disponga de recursos suficientes 
para la aplicacion de los mandatos y de que la estructura 
de la operacion se corresponda con la naturaleza y si- 
tuacion especificas de la mision. En este sentido, duran¬ 
te su Presidencia de la Union Africana en 2019, Egipto 
seguira centrandose en las distintas dimensiones para 
aplicar la Declaracion de Compromises Comunes sobre 
las Operaciones de las Naciones Unidas para el Mante¬ 
nimiento de la Paz, en particular fortaleciendo el marco 
institucional para el dialogo tripartito entre los paises 
que aportan contingentes y equipo y la Secretaria. De 
igual forma, nos proponemos afianzar la alianza estra- 
tegica con las Naciones Unidas en el mantenimiento de 
la paz y en la reconstruccion y la labor de desarrollo 
en situaciones posteriores a conflictos. El 18 y 19 de 
noviembre, Egipto acogera una conferencia regional de 
alto nivel sobre la mejora del desempeno de las opera¬ 
ciones de mantenimiento de la paz en Africa, basada 
en la Declaracion de Compromises Comunes sobre las 
Operaciones de las Naciones Unidas para el Manteni¬ 
miento de la Paz, y permitira que los paises que aportan 
contingentes tomen parte en un dialogo para mejorar las 
operaciones de mantenimiento de la paz. 

Para concluir, nos hemos acostumbrado a la pre- 
sencia y las criticas de las Naciones Unidas. Por tanto, 
hemos olvidado que los resultados conseguidos por la 
Organizacion solo pueden reflejar nuestra colaboracion 
o la falta de esta. Permitaseme recordar al Consejo las 


sabias palabras, que nunca deberiamos olvidar, del anti- 
guo Secretario General Boutros Boutros-Ghali, pronun- 
ciadas en la primera cumbre del Consejo de Seguridad, 
celebrada el 31 de enero de 1992, donde declare: 

“La seguridad colectiva solo puede basarse 
en la confianza colectiva y en la buena fe: confian- 
za en los principios que la rigen y buena fe en los 
medios con los que se procura garantizarla. Con 
todas las convulsiones de la sociedad mundial solo 
queda un poder que puede imponer el orden a un 
caos incipiente. Es el poder de los principios que 
trascienden las percepciones cambiantes de la con¬ 
venience de corto plazo.” ( S/PV.3046, pag. 11) 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pala- 
bra el observador del Comite Internacional de la Cruz Roja. 

Sr. Mardini (habla en ingles ): El Comite Interna¬ 
cional de la Cruz Roja (CICR) acoge con satisfaccion 
este debate sobre el fortalecimiento del multilateralismo 
y el papel de las Naciones Unidas. Gracias a nuestra 
labor humanitaria en conflictos armados de todo el 
mundo, sabemos que la cooperacion entre los Estados 
tiene una importancia vital para mantener la paz y la se¬ 
guridad internacionales. Como guardianes del derecho 
internacional humanitario, nosotros tambien tenemos 
nuestras propias relaciones particulares con los Estados 
y hemos constatado que el multilateralismo eficaz pue¬ 
de tener un impacto duradero. 

El ano que viene se cumplira el septuagesimo ani- 
versario de los Convenios de Ginebra. Aprobados en 
1949, han sido ratificados a nivel universal por los Es¬ 
tados y son la base del derecho internacional humani¬ 
tario. A dia de hoy seguimos constatando su impacto 
sobre el terreno. Sabemos no solo que son la prueba de 
que el multilateralismo puede funcionar, sino que son 
fundamentales para que funcione. Hoy, quiero desta- 
car tres aspectos acerca de por que el derecho inter¬ 
nacional humanitario es clave para defender mejor el 
multilateralismo y afrontar con eficacia los problemas 
mundiales del mundo actual. 

En primer lugar, el derecho internacional humani¬ 
tario palia el sufrimiento y el impacto de los conflictos 
armados sobre la vida de la gente. Los acuerdos multila- 
terales entre Estados fomentan el derecho internacional 
humanitario para garantizar que existan unos limites 
juridicos. Por ejemplo, los esfuerzos multilaterales han 
afianzado acuerdos humanitarios sobre armas nuclea- 
res, armas quimicas, minas terrestres y el comercio de 
armas. Estas normas salvan vidas. Los debates multi¬ 
laterales actuales sobre algunas armas nuevas resultan 
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fundamentales para mantener el derecho internacional 
humanitario al dla con respecto a los rapidos avances de 
la tecnologla. Un mayor apoyo de los Estados a la apli- 
cacion y al respeto del derecho internacional humanita¬ 
rio puede ayudar a prevenir y minimizar el sufrimiento 
humano en los conflictos armados. 

En segundo lugar, el derecho internacional humani¬ 
tario regula y limita los metodos y los medios de guerra. 
Los conflictos armados actuales implican a muchos Es¬ 
tados en conflictos regionales prolongados en numerosas 
partes del mundo, a menudo colaborando en coaliciones 
multilaterales y en operaciones basadas en alianzas. En 
las operaciones militares multilaterales se deben respe- 
tar las normas establecidas por los Estados y que ellos 
mismos se han comprometido a respetar en virtud de los 
Convenios de Ginebra y otros componentes del derecho 
internacional humanitario. Los Estados que estan respal- 
dando a las distintas partes en un conflicto armado pue- 
den y deben utilizar su influencia respecto de la manera en 
que se llevan a cabo las hostilidades para alentar un mayor 
respeto por el derecho internacional humanitario. Pueden 
hacerlo, por ejemplo, incorporando en sus propias politi- 
cas y en las de sus asociados normas humanitarias acerca 
de la seleccion de objetivos militares, la formacion de los 
soldados y combatientes y la detencion de los enemigos. 

En tercer lugar, el derecho internacional humanita¬ 
rio esta basado en los principios y dirigido a las personas. 
En la Carta de las Naciones Unidas se tienen debidamen- 
te en cuenta todas las personas del mundo y la igualdad 
soberana de los Estados. Esta perspectiva centrada en los 
seres humanos es esencial para el derecho internacional 
humanitario, la accion humanitaria de principio y las or- 
ganizaciones humanitarias imparciales como el CICR. 
Nuestra labor de mitigar el sufrimiento humano en todas 
las comunidades afectadas por los conflictos se basa en 
los principios de humanidad, imparcialidad, neutralidad 
e independencia. Es necesario contar con una coopera- 
cion multilateral que respete esos principios y normas 
—acordados por todos los Estados— para que la accion 
humanitaria pueda ser eficaz, de modo tal que los civiles 
puedan recibir el apoyo al que tienen derecho al amparo 
de los Convenios de Ginebra. 

El derecho internacional humanitario es imprescin- 
dible para el multilateralismo y el multilateralismo es im- 
prescindible para el derecho internacional humanitario. 
Estas normas —minuciosamente desarrolladas por los 
Estados a traves de los anos— crean un consenso multi¬ 
lateral importante sobre los limites de la violencia que se 
puede utilizar sobre el terreno todos los dias para redu- 
cir el sufrimiento humano y proteger la infraestructura 


esencial. Estas normas funcionan mejor cuando funciona 
el multilateralismo. Las personas que sufren en los con¬ 
flictos armados necesitan un multilateralismo que fun- 
cione. Hacemos un llamamiento al Consejo de Seguridad 
para que, con motivo del proximo septuagesimo aniver- 
sario de los Convenios de Ginebra, renueve su compro¬ 
mise con los pueblos, con el derecho internacional huma¬ 
nitario y con el multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino ): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Irlanda. 

Sra. Byrne Nason (Irlanda) (habla en ingles)'. 
Sr. Presidente: Le doy las gracias por haber organizado 
la reunion de hoy. La delegacion irlandesa la considera 
como una oportunidad positiva y una continuacion del 
debate de alto nivel en la Asamblea General este ano. De 
hecho, como se senala en el sumamente util documento 
conceptual presentado (S/2018/982, anexo), la gran ma- 
yoria de los Estados Miembros en la Asamblea General 
intervinieron en defensa del multilateralismo —y mu¬ 
chos lo defendieron con pasion. Irlanda fue uno de ellos. 

Ante la situacion de creciente inestabilidad e incer- 
tidumbre a nivel internacional, el Viceprimer Ministro 
de Irlanda describio sus inquietudes acerca de la efica- 
cia futura de las Naciones Unidas (vease A/73/PV.13). 
Insistio en que la labor de la Organizacion simplemen- 
te no se puede reproducir en intervenciones bilaterales 
transaccionales selectivas en las que dominan los mas 
poderosos y las decisiones ya no se basan en la fuerza 
del argumento ni en la necesidad de unos resultados jus- 
tos. A estas horas del viernes por la tarde quizas parezea 
un lugar comun decir esto, pero es cierto que nuestros 
retos son demasiado grandes y demasiado globales para 
que alguien pueda adoptar un enfoque unilateral a largo 
plazo. La historia nos demuestra que quienes han optado 
por esa via han tenido que volver a la familia multilateral 
para compartir la carga y buscar soluciones compartidas. 

Uno de los muchos Estados Miembros que mani¬ 
festo su preocupacion en el debate general acerca de las 
tendencias actuales en la gobernanza mundial fue China. 
Tomamos nota en particular de dos interrogantes plantea- 
dos por el Ministro de Relaciones Exteriores de China: 

“^Deberiamos adherirnos a nuestro compromiso 
con el multilateralismo o permitir que el unilatera- 
lismo se imponga? ^Deberiamos tratar de preser- 
var la estructura del orden mundial o permitir su 
erosion y colapso?” ( A/73/PV.12, pdg. 17). 

Tenemos que ser muy claros en nuestras respuestas 
a las opciones que se nos brindan al procurar fortalecer 
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el multilateralismo y el papel de las Naciones Unidas. 
Para ello, desde luego, debemos defender los proposi- 
tos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. A1 
mismo tiempo, debemos reconocer que hay amenazas 
nuevas y muy diferentes a la paz y la seguridad interna¬ 
cionales, a la supervivencia misma del planeta y al de- 
sarrollo estable de nuestras sociedades. En cierto modo, 
el debate ya no es sobre la eficacia del multilateralismo, 
sino sobre la salvacion del sistema multilateral. 

Como se indica en la nota conceptual para este de¬ 
bate, debemos lidiar con las cuestiones interrelacionadas 
de la seguridad tradicional y no tradicional. Colectiva- 
mente, debemos reconocer la indole fundamental de 
factores nuevos y diferentes como el cambio climatico y 
la migracion. ^,Quien podria no haber quedado conven- 
cido por la declaracion que formulo en el debate general 
la Primera Ministra de Barbados, en la que describio el 
impacto de las inundaciones en su Estado insular (vease 
A/73/PV.13)? /,A quien le puede haber quedado alguna 
duda despues de escuchar lo que dijo el Primer Ministro 
de Lesotho acerca de la magnitud sin precedentes de las 
dificultades que enfrentan los migrantes y las implica- 
ciones que esto tiene para todos nosotros (ibid.)? 

Tenemos poco tiempo hoy y no puedo esperar de- 
tallar de que manera podemos fortalecer el sistema ge¬ 
neral de las Naciones Unidas. Pero algunos aspectos son 
obvios, aunque no son faciles. Necesitamos simplemente 
cumplir los acuerdos multilaterales que hemos suscrito, 
entre ellos el Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico 
y los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Esto dara cre- 
dibilidad y fuerza a nuestro sistema. Necesitamos hacer 
que el programa multilateral sea relevante garantizando 
que grupos clave, tales como las mujeres y los jovenes, 
sean incluidos y participen de manera importante. 

Debemos reforzar nuestras alianzas. Actualmente 
nadie puede actuar en solitario. Las Naciones Unidas de- 
ben fortalecer su capacidad de intervenir a nivel local, 
nacional y regional, junto con asociados internacionales. 
Vemos que hay un papel para las organizaciones regiona- 
les y subregionales, los actores de la sociedad civil y el 
sector privado. Debemos difundir nuestros propios exi- 
tos. Las organizaciones internacionales estan realizando 
una gran labor en muchos ambitos como la salud, la edu- 
cacion y la defensa de la infancia. No debemos permitir 
que esto pase desapercibido o no se comunique. 

Irlanda considera que necesitamos impulsar un 
cambio, y no simplemente para una reforma de las es- 
tructuras administrativa y presupuestaria de las institu- 
ciones multilaterales. Necesitamos una reforma politica 


simple, directa y decisiva en las Naciones Unidas, y el 
que mas lo necesita aqui que es el Consejo de Seguri¬ 
dad. Las reformas politicas en las Naciones Unidas, en 
particular en la composicion del Consejo, darian un ma¬ 
yor sentido de titularidad y participacion a los Estados 
Miembros y a nuestro publico en general, y fortalecerian 
su posicion. Creemos sobre todo que es necesario corre- 
gir, y pronto, la injusticia anacronica relacionada con 
la falta de representacion de Africa. Tambien creemos 
en este sentido que se deberia considerar la posibilidad 
de asignar un escano a los pequenos Estados insulares, 
pero eso va mas alia de la cuestion de la composicion. 
Nos gustaria que se pusiera fin al uso del veto en este 
organo. Mientras tanto, apoyamos plenamente la inicia- 
tiva de Francia y Mexico de limitar el uso del veto en 
casos de atrocidades en masa. 

Mi pais, Irlanda, esta convencido de que necesita¬ 
mos combatir la retorica segun la cual el compromiso 
colectivo de alguna manera disminuye nuestra sobera- 
nia. La diplomacia transaccional de los fuertes contra 
los debiles representa la verdadera amenaza a nuestra 
posicion como naciones independientes. 

Como se senala en la nota conceptual, el principio 
mas basico del multilateralismo es que las cuestiones en 
el ambito internacional se deben tratar de una manera 
justa y equitativa. Para un pequeno Estado insular como 
Irlanda, ello significa que se debe dar a cada Estado la 
oportunidad de que se escuche su voz y de que se ponde- 
ren de manera objetiva sus inquietudes. Como pais que 
aspira a ser miembro del Consejo de Seguridad para el 
periodo 2021-2022, lo decimos con sincera conviccion. 

Ahora que conmemoramos el centenario del fin de 
la Primera Guerra Mundial, cabe recordar especialmen- 
te el gran costo del unilateralismo y del nacionalismo 
desaforado y las guerras que causaron. Los perniciosos 
enfrentamientos de hace 100 anos son la prueba feha- 
ciente de nuestra necesidad de ganar la batalla actual en 
favor del multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Indonesia. 

Sr. Djani (Indonesia) (habla en ingles)'. Indonesia 
se adhiere a las declaraciones formuladas por los repre- 
sentantes de Venezuela, en nombre del Movimiento de 
los Paises No Alineados, y de Singapur, en nombre de la 
Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental. 

Sr. Presidente: Para comenzar, deseo felicitarlos a 
usted y a su pais, China, por haber asumido la Presiden- 
cia del Consejo de Seguridad durante este mes. Le doy 


18-36866 


71/87 



S/PV.8395 


Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 


09/11/2018 


las gracias por haber convocado este importante debate, 
el cual —y eso es lo mas importante— todos conside- 
ramos oportuno, a juzgar por el gran numero de paises 
que estan interviniendo. 

Creo profundamente en el valor del multilateralismo 
a la hora de hallar soluciones para los problemas que 
enfrenta la humanidad y de promover la paz y el desa- 
rrollo sostenibles. En el centra del sistema multilateral 
estan las Naciones Unidas, la mayor congregacion de 
Estados-nacion. Encarnan la comunidad internacional 
y son un ejemplo de nuestra determinacion colectiva de 
preservar a las generaciones venideras del flagelo de la 
guerra. Las Naciones Unidas brindan una plataforma 
basada en normas para el dialogo y la cooperacion que 
aglutina a las naciones, grandes y pequenas, sobre la 
base de la igualdad soberana. 

Me entristece tener que decir que ahora el 
multilateralismo esta sometido a una presion sin pre- 
cedentes. A las Naciones Unidas se les esta planteando 
con mas frecuencia el reto de responder a unos desa- 
fios mundiales cada vez mas complejos, a saber, desde 
conflictos en zonas remotas del mundo hasta el cam- 
bio climatico, desde el terrorismo hasta la pobreza ex¬ 
trema y desde las armas de destruccion en masa hasta 
las pandemias. 

Cabe mencionar la falta de progresos respecto de 
la solucion de la cuestion de Palestina, que es una de las 
cuestiones que hace mas tiempo que se encuentran en la 
agenda de las Naciones Unidas. Un deficit de resultados 
alimenta un deficit de confianza, y las senales de un de¬ 
ficit de confianza hacia las Naciones Unidas se estan ha- 
ciendo mas frecuentes que nunca, como se observa en el 
hecho de que cada vez se recurre mas al unilateralismo y 
el aislamiento, en la retirada de algunos paises de com¬ 
promises acordados a nivel internacional, en las diferen- 
cias comerciales que llevan a controversias que afectan 
la estabilidad economica mundial y en el uso de medidas 
coercitivas para alcanzar objetivos de las politicas nacio- 
nales. En efecto, algunos de los principales problemas 
mundiales actuales surgen precisamente debido a ese tipo 
de acciones irresponsables. Con ese telon de fondo, qui- 
siera formular las cuatro siguientes observaciones. 

En primer lugar, todos debemos reiterar nuestro 
compromiso con el multilateralismo. Ningtin pais, por 
mucho poder que tenga, puede hacer frente de manera 
eficaz a los desafios mundiales por si solo. Las Nacio¬ 
nes Unidas se fundaron para sacar partido de nuestros 
esfuerzos colectivos, a sabiendas de que fracasariamos 
si actuabamos por separado. Eso era cierto en 1945 y 


sigue siendo cierto hoy. El mundo no debe verse como 
un juego de suma cero. Kofi Annan dijo una vez: 

“La paz, la seguridad y la libertad no son recur- 
sos finitos... que un Estado adquiere a expensas de 
otro... [C]uanta mas paz, seguridad y libertad haya 
en un Estado, mas habra tambien en los vecinos”. 
( A/57/PV2, pdg. 1 ) 

Quisiera referirme a las operaciones de las Na¬ 
ciones Unidas para el mantenimiento de la paz, que el 
Secretario General destaco como ejemplo concreto del 
multilateralismo en accion. Como una de las actividades 
basicas del Consejo de Seguridad, las operaciones de las 
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz fueron 
concebidas para que pudieramos contribuir a la paz y la 
seguridad, compartiendo la responsabilidad bajo la ban- 
dera de las Naciones Unidas. Sin embargo, la superviven- 
cia del multilateralismo depende en ultima instancia de 
la capacidad de las Naciones Unidas para adaptarse a los 
nuevos retos y de la calidad de su respuesta. 

Mi segunda observacion es que debemos ampliar 
nuestro apoyo a la reforma de las Naciones Unidas. Para 
fortalecer el multilateralismo hay que fortalecer las Na¬ 
ciones Unidas. La reforma de las Naciones Unidas es 
fundamental para garantizar que la Organizacion siga 
siendo pertinente, se adecue a sus objetivos y tenga re- 
percusiones sobre el terreno. Todas esas palabras y esa 
jerga se deben traducir en medidas concretas. Ahora es- 
tamos en la fase de aplicacion de reformas de amplio 
alcance iniciadas por el Secretario General. Tambien 
tenemos la responsabilidad de garantizar que el proceso 
sea inclusivo y transparente. El objetivo de la reforma 
es evidente: las Naciones Unidas deben estar en mejores 
condiciones de ayudar a los paises a sostener la paz y el 
desarrollo. Solo entonces podremos restaurar la fe de la 
comunidad mundial en las Naciones Unidas. 

Queda mucho por hacer para dar a conocer los lo- 
gros y la labor positiva que esta llevando a cabo la Or¬ 
ganizacion. Quizas debamos aprovechar cada vez mas 
el poder de los medios sociales y colaborar con todos 
los interlocutores de las Naciones Unidas en general, te- 
niendo en cuenta sus opiniones en nuestras deliberacio- 
nes aqui, y viceversa. Muchos han dicho que debemos 
invertir en la defensa del multilateralismo. Debemos 
tambien asegurarnos de que nuestra inversion pasada 
no sea en vano. Una prueba sencilla de nuestro deseo 
de abrazar el multilateralismo es reiterar nuestro com¬ 
promiso con los acuerdos ya asumidos, como la Agenda 
2030 para el Desarrollo Sostenible y el Acuerdo de Pa¬ 
ris, asi como aprobar futures acuerdos, como el Pacto 
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Mundial para la Migracion Segura, Ordenada y Regu¬ 
lar. Esa es una prueba sencilla para todos nosotros. 

Para concluir, en su declaracion de apertura de la 
reciente reunion anual de 2018 del Fondo Monetario In- 
ternacional y el Banco Mundial, celebrada en Bali del 
8 al 14 de octubre, en relacion con el sistema multila¬ 
teral, al que se esta atacando, el Presidente de mi pais, 
Sr. Joko Widodo, utilizo la metafora de que el mundo es 
como la serie de television Juego de Tronos, en la que 
se acerca el malvado invierno. Quisiera anadir que, si 
de verdad se acerca el invierno, todos nos quedaremos 
congelados de frio. Ningtin pais sobrevivira si optamos 
por el unilateralismo en lugar del multilateralismo. Nos 
quedaremos paralizados por el frio. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Noruega. 

Sr. Hattrem (Noruega) (habla en ingles ): Tengo el 
honor de formular esta declaracion en nombre de Dinamar- 
ca, Finlandia, Islandia, Suecia y mi propio pais, Noruega. 

El sistema multilateral se encuentra bajo presion, 
al igual que las normas que lo sustentan. Un orden in- 
ternacional basado en normas redunda en interes de 
todos los Estados Miembros. Aporta previsibilidad y 
crea las condiciones necesarias para hacer frente a los 
problemas mundiales. La Agenda 2030 para el Desarro- 
llo Sostenible, la Agenda de Accion de Addis Abeba y 
el Acuerdo de Paris son el resultado de la cooperacion 
multilateral. Todos esos acuerdos son cruciales para ha¬ 
cer frente a los desafios mundiales. El cambio climatico, 
los conflictos, la inestabilidad y las violaciones de los 
derechos humanos obstaculizan el desarrollo sostenible 
a nivel mundial. 

Debemos intensificar nuestros esfuerzos colectivos 
por prevenir y detener los conflictos y las guerras y crear 
una infraestructura social y economica basica para toda 
la sociedad, especialmente para quienes se encuentran en 
las situaciones mas vulnerables. Debemos comprender y 
aprovechar los vinculos entre los derechos humanos, el 
desarrollo sostenible y la paz y la seguridad. Es funda¬ 
mental que se adopte una perspectiva de genero en todas 
las esferas normativas y que se promueva la participacion 
tanto de mujeres como de hombres. 

Las consecuencias de la inestabilidad nos afec- 
tan a todos, y las amenazas mundiales a la seguridad 
exigen respuestas mundiales. El Consejo de Seguridad 
debe estar en condiciones de actuar, al igual que noso¬ 
tros como Estados Miembros. El terrorismo y el extre- 
mismo violento en todas sus formas y manifestaciones 


constituyen una verdadera amenaza mundial. Esa ame- 
naza exige una respuesta mundial. Los paises nordicos 
consideran que todas las medidas destinadas a combatir 
el terrorismo y prevenir el extremismo violento deben 
estar en consonancia con el estado de derecho y los de¬ 
rechos humanos. 

Ademas, los paises nordicos alientan al Consejo a 
que haga pleno uso de su mandato para apoyar y pro¬ 
mover los esfuerzos de mediacion y participar en ellos, 
como lo hizo mediante la prestacion de un apoyo claro 
y unido al proceso de paz de Colombia. Sin embargo, la 
mediacion no es un remedio rapido ni un enfoque unico 
que se pueda utilizar en cualquier situacion. El desarro¬ 
llo economico y social sigue siendo fundamental para 
poder abordar las causas profundas de los conflictos. 

Reconocemos que las organizaciones regionales 
suelen estar en mejores condiciones de tomar la iniciati- 
va en los esfuerzos de mediacion. Acogemos con satis- 
faccion y apoyamos el fortalecimiento de las relaciones 
entre la Union Africana y las Naciones Unidas, y entre 
el Consejo de Paz y Seguridad de la Union Africana y 
el Consejo de Seguridad. La Organizacion Mundial del 
Comercio (OMC) es un instrumento multilateral funda¬ 
mental que refuerza nuestra capacidad para comerciar e 
interactuar con el mundo. Debemos defender y reformar 
la OMC. Los acuerdos de libre comercio han contribui- 
do al crecimiento economico, la reduccion de la pobreza 
y la disminucion de las tasas de mortalidad en la ninez. 
Los paises nordicos somos firmes partidarios de los 
acuerdos comerciales basados en normas y previsibles. 

Nosotros en las Naciones Unidas tambien debemos 
hacer lo que nos corresponde — y debemos hacerlo mejor. 
El mundo necesita unas Naciones Unidas mas fuertes, co- 
herentes, eficaces y reactivas, razon por la cual todos los 
Estados Miembros deben seguir apoyando el programa de 
reforma del Secretario General. Los paises nordicos se- 
remos asociados coherentes en aras de un futuro comun. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Georgia. 

Sr. Imnadze (Georgia) (habla en ingles ): Ante 
todo, permitaseme a mi tambien expresar nuestro agra- 
decimiento a la Presidencia china por la convocacion a 
este debate. 

No cabe duda de que, en el mundo actual, globa- 
lizado e interdependiente, nos enfrentamos a una crisis 
de multilateralismo. La alternativa al orden basado en 
normas es el caos. Por lo tanto, tenemos el deber co¬ 
mun de fortalecer el sistema multilateral aplicando las 
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reformas pertinentes y haciendo que las instituciones 
multilaterales se adecuen mas al objetivo. Las Naciones 
Unidas estan en el centro de esa tarea y, en ese sentido, 
acogemos con beneplacito las reformas de las Naciones 
Unidas iniciadas por el Secretario General, en el marco 
de los tres pilares de la Organizacion. 

Cuando se trata de la perturbacion del orden basado 
en normas, la region de la que provengo no es una excep- 
cion. Lamentablemente, ha sido desgarrada por las ac- 
ciones destructivas de uno de los miembros permanentes 
del Consejo de Seguridad. Este ano se cumple el decimo 
aniversario de la agresion militar a gran escala que su- 
frio Georgia por parte de Rusia, que dio lugar a la ocu¬ 
pacion ilegal del 20% del territorio de mi pais. Algunos 
anos mas tarde, Ucrania volvio a ser victima del mismo 
agresor. Esas violaciones flagrantes de las normas y prin- 
cipios fundamentals del derecho internacional, que des- 
denan el principio de integridad territorial y soberania de 
los Estados, supusieron un gran golpe para la seguridad 
europea y el orden internacional en general. 

El Gobierno de Georgia sigue decidido a encontrar 
una politica para la solucion pacifica de los conflictos 
encaminada a poner fin a la ocupacion de las dos regio- 
nes de Georgia, por una parte, y a la reconciliacion y el 
fomento de la confianza entre las comunidades dividi- 
das por la guerra y la linea de ocupacion, por la otra. 
Sin embargo, nos enfrentamos a desafios, con frecuen- 
cia asimetricos, que socavan nuestras iniciativas de paz. 

Mientras estamos aqui reunidos, el regimen de ocu¬ 
pacion ruso en Tsjinvali sigue fortificando la linea de 
ocupacion adyacente a la aldea de Atotsi, en el distrito de 
Kareli, con la instalacion de barreras artificiales de un ki¬ 
lometre de longitud. Las vallas de alambre de puas y otros 
obstaculos artificiales levantados a lo largo de la linea de 
ocupacion ya tienen una longitud de 100 kilometres, di- 
vidiendo a familias, privandolas del derecho a la libertad 
de circulacion y acceso a sus bienes, tierras agricolas, lu- 
gares de culto y cementerios, asi como a los servicios de 
atencion sanitaria y de emergencia y a la educacion en su 
lengua materna. He informado al Consejo con anteriori- 
dad acerca de los secuestros, las torturas y los asesinatos 
por motivos de origen etnico que han tenido lugar contra 
la poblacion civil que vive a lo largo de la linea de ocupa¬ 
cion. Durante los ultimos diez anos, la Potencia ocupante 
ha seguido aumentando su poderio militar, en lugar de 
respetar el acuerdo que firmo — el alto el fuego mediado 
por la Union Europea de 12 de agosto de 2008. 

Resulta evidente la necesidad de crear sin demo- 
ra mecanismos internacionales de seguridad sobre el 


terreno y permitir el acceso sin obstaculos de los obser- 
vadores internacionales de derechos humanos a las re- 
giones georgianas de Abjasia y Tsjinvali. Sin embargo, 
lo que estamos viendo son los intentos de Rusia de mi- 
nar esos formatos de negociacion, mediante el menos- 
cabo de los Mecanismos de Prevencion de Incidentes y 
Respuesta (MPIR) establecidos en el marco de las deli- 
beraciones internacionales de Ginebra. No es necesario 
hacer hincapie en la importancia decisiva de las deli- 
beraciones internacionales de Ginebra y los MPIR — 
unicos forma-tos de negociacion para abordar y resolver 
las cuestiones humanitarias y de seguridad que sufren 
las personas afectadas por el conflicto no resuelto entre 
Georgia y Rusia. Esos formatos han sido decisivos para 
prevenir el recrudecimiento a gran escala del conflicto 
tras el aumento de las provocaciones sobre el terreno. 

Quisiera recordar que el Consejo de Seguridad 
colaboro activamente con Georgia entre 1993 y 2009, 
hasta que el uso flagrante del derecho de veto por parte 
de Rusia bloqueo la prorroga del mandato de la Mision 
de Observadores de las Naciones Unidas en Georgia 
(UNOMIG). Al vetar su prorroga cuando era mas ne- 
cesaria — poco despues de la guerra de agosto de 2008 
— sento un peligroso precedente en la historia de las 
operaciones de mantenimiento de la paz de las Nacio¬ 
nes Unidas. El hecho de que una parte en el conflicto 
hiciera uso del poder de veto para bloquear la prorroga 
del mandato de la UNOMIG supuso una contravencion 
directa del Articulo 27 del Capitulo V de la Carta de las 
Naciones Unidas. En el parrafo 3 se estipula claramente 
que “la parte en una controversia se abstendra de votar”. 

El uso indebido del poder de veto tambien ha te¬ 
nido consecuencias tragicas en otras partes del mundo, 
y solo en los dos ultimos anos se ha utilizado el veto en 
un numero record de ocasiones. Por consiguiente, con- 
sideramos que es fundamental reformar el Consejo de 
Seguridad — y las Naciones Unidas en general — para 
aumentar la eficacia a la hora de tratar los problemas 
mundiales, ya se trate de conflictos, crisis humanitarias y 
economicas, desplazamientos forzosos o cambio climati- 
co. Elio nos permitira lograr la cohesion, la inclusion y el 
desarrollo de las sociedades sobre la base del respeto del 
derecho internacional y el orden basado en normas. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra a la representante de Colombia. 

Sr. Gonzalez (Colombia): Deseo felicitar a la dele- 
gacion de la Republica Popular de China por asumir la 
conduccion de las labores del Consejo de Seguridad du¬ 
rante el presente mes de noviembre, por la convocatoria 
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a este debate abierto y por la substantiva nota concep¬ 
tual que nos han presentado (S/2018/982, anexo). 

Mi delegacion considera que el momento de este 
debate abierto es muy oportuno. Los desafios globales 
que enfrentamos de-mandan que la comunidad inter- 
nacional perfeccione sus formas de trabajo para que 
seamos mas eficientes. Frente a tales retos, es preciso 
tambien que examinemos la forma de impulsar todos los 
principios fundamentals de la Carta en forma conjun- 
ta, sin menoscabo de ninguno de ellos. En esta interven- 
cion, quisiera hacer referenda a tres temas. 

En primer lugar, reiterar la importancia que Co¬ 
lombia concede a los principios y propositos de la Carta 
de la Organizacion. Ellos no son una vana enumeracion 
de valores y fines generates, sino que son el cimiento 
mismo sobre el que esta edificada nuestra Organizacion 
y el fundamento para que los Estados, de manera co- 
lectiva, propendan siempre por un mundo mas pacifico, 
prospero y justo. Ellos sustentan el derecho y las rela- 
ciones internacionales, y son tan validos hoy como lo 
han sido desde hace siete decenios. 

El Gobierno del Presidente Duque Marquez cree fir- 
memente que, ante la multiplicacion de los adores que 
intervienen en las relaciones internacionales, el mundo 
de hoy requiere un sistema de gobernanza que, al tiem- 
po que ordene y facilite la gestion de los asuntos inter- 
nacionales, contribuya tambien a consolidar tambien las 
capacidades de los Estados para atender las demandas 
de la sociedad y garantizar el bien comun. El fortaleci- 
miento de las instancias multilaterales favorece mayores 
grados de simetria en las relaciones internacionales, con- 
tribuyendo a la transparencia y al desarrollo de reglas del 
juego equitativas de comun aceptacion. La participacion 
amplia y democratica de los Estados en las instancias 
multilaterales facilita la concrecion de compromises co- 
munes y el cumplimiento de las obligaciones que de ellos 
derivan, fortaleciendo el principio de la corresponsabili- 
dad como criterio para afrontar la problematica mundial. 

Por ello, fortalecer el multilateralismo alienta la 
cooperacion y consolida reglas del juego mas justas y 
equilibradas. Nada mas benefico para los esfuerzos de la 
comunidad internacional, en su lucha contra los flagelos 
que nos agobian, que la existencia de compromises con- 
certados en forma democratica por los Estados, desarro- 
llados como fruto del dialogo y las consultas politicas y 
establecidos sobre criterios equilibrados que consoliden 
las instituciones y fortalezcan el orden internacional. 

El segundo tema que quisiera abordar es la ne- 
cesidad de flexibilidad y adaptacion de nuestra 


Organizacion. La eficaz implementacion de las tres re¬ 
formas del sistema de las Naciones Unidas impulsadas 
por el Secretario General hara que la gestion sea mas 
moderna, transparente y eficiente, con igualdad de ge- 
nero y basada en resultados, para que la Organizacion 
pueda cumplir sus mandatos oportunamente. 

Asimismo, proteger y fortalecer el mecanismo co- 
lectivo que es el Consejo de Seguridad pasa necesaria- 
mente por su democratizacion. Cuando hablamos de un 
Consejo mas democratico, nos referimos a un organo que 
sea mas representative, mas transparente y mas eficaz. Mi 
delegacion, junto con los paises agrupados en Unidos por 
el Consenso, ha presentado solidas propuestas que impul- 
san una reforma del Consejo de Seguridad que atienda a 
estos principios, mediante el aumento de los asientos no 
permanentes, estableciendo una nueva categoria de asien¬ 
tos de larga duracion, o la posibilidad de reeleccion. 

Finalmente, es imperiosa la necesidad de poner en 
el centro de las actividades de esta Organizacion a la 
prevencion. Identifica-da por el Secretario General para 
dar una mayor efectividad de la Organizacion y evitar a 
las generaciones venideras el flagelo de la guerra. Esa 
direccion deberia conducir a que la Organizacion reac- 
cione rapidamente y de manera coordinada para pro- 
ducir resultados en el terreno. Encontramos que, en la 
coyuntura presente, el fortalecimiento del papel de la 
figura del Coordinador Residente de las Naciones Uni¬ 
das, emanada del reposicionamiento del sistema para el 
desarrollo, puede y debe desempenar un papel funda¬ 
mental en esa direccion. 

Prevenir el conflicto significa fortalecer las ins¬ 
tituciones y construir sociedades resilientes. Significa 
poner el respeto de los derechos humanos en el centro 
de la politica nacional e internacional. Significa prote¬ 
ger y empoderar a las mujeres y las ninas, uno de los 
pasos mas importantes del desarrollo sostenible. Y sig¬ 
nifica alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible. 

Finalizo esta intervencion reiterando el compromi¬ 
se de mi delegacion con un orden internacional basado en 
reglas y en el que las Naciones Unidas esta en su centro. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante de Lituania. 

Sr. Pildegovics (Lituania) (habla en chino): 
Sr. Presidente: Ante todo, permitame felicitarlo por 
haber asumido la Presidencia del Consejo de Segu¬ 
ridad durante este mes. Apoyo firmemente el tema 
del multilateralismo. 

(continua en ingles) 
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Quisiera dar las gracias a la Presidencia china del 
Consejo de Seguridad por haber organizado este debate 
publico con el fin de reflexionar sobre la necesidad de 
fortalecer el multilateralismo. Doy tambien las gracias 
al Secretario General por su declaracion al respecto. 

Letonia hace suya la declaracion formulada por el 
observador de la Union Europea. 

En un mundo interdependiente y globalizado solo 
podemos abordar y resolver los problemas mundiales 
por medios multilaterales, incluido el dialogo y la coo- 
peracion internacional. La historia demuestra que un 
orden internacional multilateral, fuerte, inclusivo y ba- 
sado en unas normas es esencial para el mantenimiento 
de la paz y la seguridad mundiales. Nuestra responsabi- 
lidad comun es defenderlo y afianzarlo. 

Las Naciones Unidas se crearon porque el mundo 
habia pagado un precio demasiado alto por la falta de un 
sistema internacional liable y funcional. Era necesario 
poner fin al mundo en el que el poder impone el dere- 
cho, donde las grandes Potencias dominan y dividen a 
sus vecinos. Letonia esta convencida de que solo se puede 
evitar que el mundo se suma en el caos mediante un ver- 
dadero respeto de la Carta de las Naciones Unidas. Las 
relaciones entre los Estados deben basarse exclusivamen- 
te en la ley y el dialogo, y no en la fuerza y la coaccion. 

Desde que recupero su independencia y se adhi- 
rio a las Naciones Unidas, en 1991, Letonia es un firme 
defensor del multilateralismo. Letonia siempre ha de- 
fendido fervientemente el derecho internacional y ha 
promovido los principios de la democracia, los derechos 
humanos y el estado de derecho. Esos principios son 
fundamentales para mantener un orden internacional 
basado en la previsibilidad, la estabilidad y la seguri¬ 
dad de los Estados. Para nosotros, las Naciones Unidas 
constituyen el nucleo del sistema multilateral, el lugar 
apropiado para dar soluciones mundiales a los proble¬ 
mas mundiales. 

Los problemas apremiantes de la actualidad — 
como los conflictos, el terrorismo, el cambio climatico 
y la migracion, por nombrar unos pocos— subrayan la 
importancia y el aumento de la interdependencia de los 
tres pilares de las Naciones Unidas: la paz y la seguridad, 
los derechos humanos y el desarrollo; elementos aun mas 
relevantes ahora que las Naciones Unidas y sus Estados 
Miembros avanzan en la aplicacion de la Agenda 2030 
para el Desarrollo Sostenible y sus ambiciosos objetivos. 

La prevencion de los conflictos ocupa legiti- 
mamente un lugar destacado en el programa de las 


Naciones Unidas. Asimismo, la intervencion temprana 
de las Naciones Unidas en situaciones preocupantes es 
crucial. Letonia esta firmemente convencida de que el 
respeto de los derechos humanos, el estado de derecho 
y la buena gobernanza son fundamentales para mante¬ 
ner la paz y la seguridad. Por lo tanto, es importante 
actuar de manera rapida y efectiva cuando se producen 
violaciones del derecho internacional de los derechos 
humanos y el derecho humanitario, ya que pueden ser 
un primer indicio de que esta a punto de estallar un con- 
flicto o de intensificarse. 

Sin embargo, la capacidad de las Naciones Unidas 
para evitar que un conflicto estalle, se prolongue o re- 
surja no se ha aprovechado eficazmente. Las Naciones 
Unidas han sido incapaces demasiadas veces de preve- 
nir los conflictos, consolidar la paz o poner fin a las 
atrocidades. Con mucha frecuencia, se gastan recursos 
para responder a las crisis y gestionarlas en lugar de 
prevenirlas. En ese sentido, Letonia defiende la agen¬ 
da con perspectiva de genero del Secretario General, en 
particular con respecto a las armas convencionales y ar- 
mas ligeras. Por ello, Letonia ha elegido la violencia de 
genero como tema de su Presidencia del Tratado sobre 
el Comercio de Armas. 

Los Estados Miembros del Consejo de Seguridad 
tienen una responsabilidad especial en el mantenimien¬ 
to de la paz y la seguridad internacionales. La inaccion 
del Consejo de Seguridad cuando se estan produciendo 
atrocidades masivas va en contra del espiritu de la Carta 
de las Naciones Unidas. 

Puesto que los miembros permanentes del Consejo 
tienen un privilegio especial —el derecho de veto— para 
proteger la Carta de las Naciones Unidas y el orden in¬ 
ternacional, tambien tienen una responsabilidad especial 
de velar por que dicho poder se utilice en beneficio de la 
paz y la seguridad comunes. Tambien consideramos que 
la reforma del Consejo de Seguridad deberia haberse rea- 
lizado hace mucho tiempo. Todos debemos centrarnos en 
reforzar la legitimidad de este importante organo. 

Para promover la funcion de las Naciones Unidas, 
hay que esforzarse seriamente por defender los proposi- 
tos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. La 
integridad territorial y la soberania, consagradas en los 
propositos y principios de la Carta, deben ser respetadas 
por todos los Estados Miembros. 

Al mismo tiempo, las Naciones Unidas como or- 
ganizacion deben ser capaces de cambiar para respon¬ 
der como corresponde a los retos del siglo XXI. Letonia 
apoya las reformas del Secretario General encaminadas a 
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acercar a las Naciones Unidas al pueblo y ser capaces de 
responder a sus necesidades de seguridad y bienestar. Las 
Naciones Unidas pueden y deben ser un elemento mun- 
dial importante, una comunidad de naciones orgullosa de 
sus valores y su compromiso con el multilateralismo y los 
principios del derecho internacional. 

La diplomacia multilateral puede ser dificil, pero 
a pesar de las diferencias entre los Estados Miembros 
se han logrado grandes acuerdos internacionales, dan- 
do siempre prioridad a las personas y a nuestro planeta 
en todo lo que hacemos. Si actuamos colectivamente 
y mas unidos, podremos fortalecer los principios del 
multilateralismo. Todos tenemos la obligacion de su- 
perar los desalentadores desafios de la epoca actual y 
hacer del mundo un lugar mejor. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Kenya. 

Sr. Amayo (Kenya) (habla en ingles ): Sr. Presi¬ 
dente: Deseo felicitarlos a usted y la Republica Popular 
China por haber asumido la Presidencia del Consejo de 
Seguridad durante el mes de noviembre. Tambien qui- 
siera aprovechar esta oportunidad para darle las gracias 
por habernos presentado un detallado documento con¬ 
ceptual (S/2018/982, anexo) como guia de este debate. 
Asimismo, acogemos con agrado la detallada informa- 
cion facilitada anteriormente por el Secretario General, 
la Presidenta Interina de la Asamblea General, la Pre- 
sidenta del Consejo Economico y Social y el Presidente 
de la Corte Internacional de Justicia. 

Kenya celebra este oportuno debate y cada vez es 
mas consciente de que sus objetivos en materia de poli- 
tica exterior se basan en ciertos principios importantes. 
Entre ellos se encuentran la busqueda de la convivencia 
pacifica con los paises vecinos y otros paises; la solu- 
cion de los conflictos por medios pacificos; el respeto 
de la igualdad, la soberania y la integridad territorial de 
los Estados, y el respeto de las normas, las costumbres 
y las leyes internacionales. 

Nuestra humanidad se ha convertido en un elemento 
constante del mundo moderno globalizado. Kenya conce¬ 
de gran importancia a la cooperacion, la colaboracion y 
la creacion de alianzas para hacer frente a nuestros pro- 
blemas comunes y aprovechar las oportunidades. Eso es 
lo que la Carta de las Naciones Unidas nos exhorta a ha¬ 
cer. Consideramos que es la esencia del multilateralismo. 

Sin embargo, en vista del evidente desajuste fun¬ 
damental que existe entre el numero cada vez mayor de 
desafios mundiales y las estructuras actuales, que son 


insuficientes para la solucion de problemas y la adopcion 
de decisiones internacionales, es indispensable analizar 
con una mirada nueva las siete decadas de existencia de 
las Naciones Unidas y lo que nos depara el future. 

Debemos preguntarnos por que la globalizacion ha 
conllevado, hasta cierto punto, la perdida de impulso 
del multilateralismo. La globalizacion responde al an- 
helado ideal de mercados abiertos que impulsan la eco- 
nomia mundial para alcanzar niveles sin precedentes de 
crecimiento economico y desarrollo. Ha aumentado el 
nivel de vida de la poblacion en muchas partes del mun¬ 
do y ha sacado a muchas personas de la pobreza extre¬ 
ma en todo el planeta. En consecuencia, mucha gente 
ha pasado a gozar de nuevas libertades politicas y eco¬ 
nomicas y muchos paises de ingresos bajos han pasado 
en un periodo relativamente corto a estar considerados 
paises de ingresos mas elevados. Sin embargo, y para- 
dojicamente, a medida que la globalizacion se acentua, 
el multilateralismo retrocede. /.Por que? Sabemos que a 
nivel individual, social, nacional e internacional, tanto 
la globalizacion como el multilateralismo tienden a la 
universalidad, en el primer caso de los mercados y en el 
segundo de la gobernanza. 

En esencia, esto significa que el multilateralismo 
requiere una capacidad de repuesta soberana y una 
adaptabilidad determinada para seguir el ritmo de la 
globalizacion. Lamentablemente, ese es el reto del 
multilateralismo, dado que muchos Estados modernos, 
grandes y pequenos, ricos y pobres, se siguen mostrando 
reticentes a alejarse del modelo de gobernanza del Esta- 
do-nacion previo al siglo XIX, que refleja minuciosamen- 
te el Tratado de Westfalia. A no ser que se restablezca 
el delicado equilibrio existente entre la globalizacion y 
el multilateralismo, el cambio nos alcanzara. Considera¬ 
mos que las Naciones Unidas deberian situarse al fren¬ 
te del restablecimiento del multilateralismo para tender 
puentes con la globalizacion. La cuestion radica en si las 
Naciones Unidas pueden estar a la altura de la tarea de 
restablecer este equilibrio delicado entre la globalizacion 
y el multilateralismo con el fin de legar la paz a las ge- 
neraciones venideras. Las oportunidades para encontrar 
dicho equilibrio abundan y son evidentes. 

Algunos de los desafios mas complicados de nues¬ 
tra epoca —como el cambio climatico, el terrorismo, la 
proteccion de los oceanos y de la fauna y la flora natura- 
les, la gestion de las graves pandemias y la gobernanza 
del espacio ultraterrestre y el ciberespacio— requieren 
medidas multilaterales conjuntas basadas en el consenso 
y el respeto del derecho internacional, no medidas uni- 
laterales. Mi delegacion considera que el cumplimiento 
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de normas y practicas internacionales desarrolladas a 
traves del consenso general deberia ser el faro que guie 
el restablecimiento del multilateralismo. 

El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra a la representante de Armenia. 

Sra. Simonyan (Armenia) (habla en ingles)'. Ar¬ 
menia quisiera expresar su agradecimiento a la presi- 
dencia de China por convocar el debate publico de hoy y 
distribuir la nota conceptual (S/2018/982, anexo). 

En efecto, el tema de la sesion de hoy resulta cla¬ 
ve para afrontar los problemas y desafios mundiales que 
requieren medidas multilaterales. Restablecer la humani- 
dad, sostener la paz y respetar la dignidad humana cons- 
tituyen prioridades importantes que solo pueden lograr- 
se por medio de esfuerzos concertados y una respuesta 
coordinada. Las violaciones sistematicas de los derechos 
humanos, la negacion de los delitos del pasado y la im- 
punidad, el uso de la fuerza o la coaccion economica y 
la falta de proteccion internacional son algunos de los 
factores principales que generan riesgos e inestabilidad. 
Las tendencias al radicalismo y la exclusion, asi como el 
aumento de la intolerancia y la incitacion al odio, estan 
calando cada vez mas en la agenda internacional, distor- 
sionando la retorica mundial y fomentando las divisiones 
politicas y sociales. El evidente declive del compromiso 
internacional con el multilateralismo y con el respeto de 
los derechos humanos resulta especialmente inquietante 
en un momento en el que necesitamos aumentar la cola- 
boracion internacional y las capacidades en ese sentido. 

La reciente memoria del Secretario General sobre 
la labor de la Organizacion (A/73/1) mostro la necesidad 
de reforzar el compromiso con el multilateralismo como 
instrumento eficaz para abordar el gran numero de pro¬ 
blemas mundiales y realidades perturbadoras al que 
nos enfrentamos. El informe nos recuerda con claridad 
que los Estados no pueden afrontar dichos problemas 
de manera individual y aislada. El multilateralismo no 
solo constituye un fin en si mismo, sino que tambien es 
fundamental para lograr los objetivos comunes de paz y 
prosperidad. A nivel colectivo, deberiamos esforzarnos 
mas para ayudar a paliar situaciones de crisis en las que 
los derechos humanos fundamentales, como el derecho 
del ser humano a la vida, estan siendo cada vez mas 
cuestionados. Esto implica hacer mas hincapie en la ca- 
pacidad de las instituciones multilaterales para aportar 
respuestas adecuadas. 

Apoyamos los esfuerzos del Secretario General por 
dar prioridad a la prevencion en la reforma en curso del 
sistema de las Naciones Unidas. Armenia esta obligada 


y decidida a contribuir a dicho concepto, centrandose 
en medidas tempranas a fin de prevenir violaciones gra¬ 
ves. Nuestra trayectoria es conocida. Las resoluciones 
de las Naciones Unidas que Armenia ha presentado se 
centran en formular estrategias para la prevencion de 
genocidios, crimenes de guerra y crimenes de lesa hu- 
manidad. La aprobacion de la resolucion 69/323 de la 
Asamblea General, que designa el 9 de diciembre como 
Dia Internacional para la Conmemoracion y Dignifica- 
cion de las Victimas del Crimen de Genocidio y para 
la Prevencion de ese Crimen, supuso una manifesta- 
cion energica de multilateralismo responsable con un 
resultado sustantivo alcanzado por consenso. Este ano 
conmemoramos el septuagesimo aniversario de la Con- 
vencion para la Prevencion y la Sancion del Delito de 
Genocidio y de la Declaracion Universal de Derechos 
Humanos, otro hito que reafirma nuestra determinacion 
colectiva de luchar contra la impunidad y prevenir toda 
recurrencia del sufrimiento humano. 

La defensa de los derechos humanos sigue sien¬ 
do una obligacion mundial que no ha perdido ninguna 
relevancia. Armenia ha presentado su candidatura al 
Consejo de Derechos Humanos con miras a comprome- 
terse de nuevo con una labor multilateral firme en la 
promocion de los derechos humanos y la dignidad. La 
proteccion de los derechos humanos y de las libertades 
basicas ha sido un aspecto central de la transformacion 
democratica fundamental de Armenia plasmada en 
nuestra pacifica revolucion de terciopelo. Los cambios 
nacionales que tuvieron lugar en mayo en Armenia de- 
mostraron nuestro compromiso de abrazar con determi¬ 
nacion politicas centradas en promover la inclusion, la 
igualdad de derechos y de oportunidades, el desarrollo 
y la paz a nivel nacional, regional e internacional. 

A la hora de afrontar los desafios actuales del 
multilateralismo, es importante destacar la gran impor- 
tancia de colaborar firmemente con entornos, plataformas 
y formatos regionales y de trabajar para evitar cualquier 
duplicacion de esfuerzos. Los formatos consolidados y 
con mandato internacional dentro de organizaciones 
regionales tienen el potencial y la capacidad de afron¬ 
tar problemas complejos, sobre todo en situaciones de 
conflicto. La Carta de las Naciones Unidas prescribe el 
uso eficaz de acuerdos regionales como via hacia el arre- 
glo pacifico de controversias. Armenia celebra el apoyo 
inquebrantable y continuo del sistema de las Naciones 
Unidas y del Secretario General a la labor de mediacion 
centrada en negociar un arreglo pacifico del conflicto en 
Nagorno Karabaj, encabezado por el Grupo de Minsk de 
la Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en 
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Europa, copresidido por Francia, la Federacion de Ru- 
sia y los Estados Unidos. La capacidad de la comunidad 
internacional para mantener su apoyo constante a los 
acuerdos alcanzados dentro de los formatos encomenda- 
dos y ayudar a reforzar una solucion mediada es suma- 
mente importante para defender el proyecto y la practica 
del multilateralismo responsable y la paz comun. 

Las instituciones multilaterales ofrecen platafor- 
mas en las que los Estados Miembros, las organizaciones 
regionales y la sociedad civil pueden debatir y estar de 
acuerdo o en desacuerdo sobre soluciones para problemas 
mundiales que ninguna nacion puede resolver por si sola. 
El multilateralismo facilita vias importantes para man¬ 
tener negociaciones e identificar y ampliar ambitos de 
posible acuerdo. Trabajar de consuno no es opcional, es 
la unica forma de avanzar. Por tanto, una labor paciente 
pero decidida a la hora de abordar preocupaciones comu- 
nes y desavenencias constituye un objetivo importante 
con el que estamos plenamente comprometidos. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Oman. 

Sr. A1 Harthy (Oman) (habla en arabe ): 
Permitaseme comenzar felicitandolo a usted, Sr. Presi¬ 
dente, y a su pais amigo, la Republica Popular China, 
por su Presidencia del Consejo de Seguridad durante 
este mes. Confiamos en que su sabiduria y las politicas 
de su pais lo ayuden a dirigir la labor del Consejo y con- 
seguir los resultados deseados. 

Floy, por iniciativa del Presidente, el Consejo esta 
debatiendo sobre un tema que es muy importante para 
los Estados Miembros y la comunidad internacional: el 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 
en un mundo multilateral. El mantenimiento de la paz y 
la seguridad internacionales siempre ha sido uno de los 
propositos mas importantes por los que se crearon las Na- 
ciones Unidas, y la iniciativa del Presidente es coherente 
con el creciente interes de los Estados Miembros por el 
multilateralismo, como tambien indicaron el Secretario 
General y la Presidenta Interina de la Asamblea General. 

No debe caber duda de que las multiples y diversas 
cuestiones de repercusion mundial de las que nos ocupa- 
mos requieren soluciones mundiales y la cooperacion por 
parte de todos los Estados, grandes y pequenos, sobre todo 
con respecto a la importancia de reformar los mecanismos 
de trabajo de las Naciones Unidas y evitar el doble rasero 
en la aplicacion de la justicia y el derecho internacional. 

El Sultanato de Oman cree en las Naciones Uni¬ 
das y en el multilateralismo y en la accion internacional 


conjunta. A nuestro juicio, representan la mejor manera 
de resolver y zanjar muchas de las cuestiones a las que se 
enfrenta la comunidad internacional. Por consiguiente, 
esperamos ver que ciertos Estados se alejen de medidas 
unilaterales que son incongruentes con los principios de 
las Naciones Unidas y el derecho internacional. 

La paz y la seguridad exigen que creamos en el 
multilateralismo, en la labor conjunta y en el compromi¬ 
se con la Carta de las Naciones Unidas. Es esto lo que 
escogieron los Estados Miembros cuando fundaron la 
Organizacion, y debemos trabajar para lograrlo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Marruecos. 

Sr. Atlassi (Marruecos) (habla en frances ): Sr Pre¬ 
sidente: Ante todo, quiero felicitarlo por haber asumido 
la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el mes 
de noviembre, y le agradezco la organizacion de este de¬ 
bate tan importante. Tambien aprovecho la ocasion para 
dar las gracias al Secretario General por su exposicion 
informativa sobre el tema. 

En un mundo globalizado que es puesto a prue- 
ba a diario y que encara muchos tipos de desafios, el 
multilateralismo no es una eleccion sino una necesidad, 
o incluso una obligacion para que, juntos, colaboremos 
en beneficio de la humanidad y del bienestar de los se¬ 
res humanos. En el siglo XX el multilateralismo se con- 
virtio en la manera de poner fin a la devastacion pro- 
vocada por la guerra y la anarquia. Por ello, los padres 
fundadores de la Organizacion suscribieron la Carta de 
las Naciones Unidas en San Francisco el 26 de junio de 
1945, para salvar a generaciones sucesivas de los horro- 
res de la guerra y la pobreza y del irrespeto por la dig- 
nidad humana y los derechos humanos. El objetivo era 
mantener la paz y la seguridad internacionales, garanti- 
zar el desarrollo y promover los derechos humanos. Los 
propositos y principios de la Carta de las Naciones Uni¬ 
das fueron por consiguiente elaborados cuidadosamente 
a fin de asegurarse de que no perdieran su vigencia y 
de que sirvieran para restablecer la dignidad humana, y 
para consagrar el principio de la igualdad entre los Es¬ 
tados Miembros de las Naciones Unidas. Es importante 
senalar que con el correr del tiempo el vinculo entre 
esos principios ha quedado demostrado al confirmarse 
la nocion de la causalidad. Cualquier falla en uno de 
esos principios repercute negativamente en los demas. 

La razon de ser del multilateralismo es ahora mas 
esencial que nunca, teniendo en cuenta los nuevos retos 
que encaran nuestros Estados. Ademas, la proliferacion 
y la expansion del terrorismo, la multiplicacion de los 
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conflictos y focos de tension, la expansion de la delin- 
cuencia organizada transnacional y sus nexos con el 
terrorismo internacional han surgido a la par con otros 
retos y suponen una pesada carga para el entorno inter¬ 
nacional. Esos otros retos incluyen la agudizacion de la 
pobreza y los brotes de hambruna en diversas regiones; 
el desempleo, especialmente entre los jovenes, que en al- 
gunos paises ha alcanzado unos niveles alarmantes y que 
ha inducido a algunos de esos jovenes a adoptar los con- 
ceptos fundamentalistas del terrorismo, el radicalismo y 
el extremismo violento y a convertirse en presa facil de 
las redes de la delincuencia transnacional y la trata; el 
cambio climatico y sus repercusiones para el medio am- 
biente y las personas; el aumento de los desastres natura- 
les tales como los terremotos, los tsunamis, el fenomeno 
de El Nino, los incendios forestales, etcetera, junto con la 
desertificacion y la contaminacion terrestre, atmosferica 
y marina. Todos esos problemas deberian interpelarnos a 
actuar juntos para impulsar el multilateralismo. 

No faltan ejemplos para reafirmar la importancia 
del multilateralismo y la funcion crucial que desempe- 
nan las Naciones Unidas como el foro idoneo para unir- 
nos en torno a los principios valiosos para la comunidad 
internacional. En este sentido, apoyamos las reformas 
iniciadas por el Secretario General destinadas a propor- 
cionar a las Naciones Unidas mejores herramientas para 
hacer frente a nuestros desafios actuales. Los principios 
de la Carta se deben cumplir siguiendo un enfoque inte¬ 
gral y multidimensional, basado en el estado de derecho 
en todos los aspectos de las relaciones internacionales, 
en especial el respeto a la Carta de las Naciones Unidas, 
el arreglo pacifico de las controversias, el respeto a la 
soberania, la unidad nacional y la integridad territorial 
de los Estados y la no injerencia en los asuntos internos. 

Adhiriendose a los propositos y principios de la 
Carta de las Naciones Unidas, el Reino de Marruecos 
se convirtio en miembro de la Organizacion el 12 de no- 
viembre de 1956. Desde entonces hemos sido un miem¬ 
bro activo de la comunidad internacional y un ferviente 
defensor de los propositos y principios de la Carta, que 
han llegado a ser los pilares de nuestra politica exterior 
y de nuestra accion internacional. Marruecos reafirma 
los principios de la Carta de las Naciones Unidas relati¬ 
ves al arreglo pacifico de las controversias, tal como se 
indica en el Capitulo VI, y apoya firmemente la funcion 
continua de las Naciones Unidas como Organizacion 
universal responsable de la solucion de cuestiones rela- 
cionadas con el mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales, asi como de promover los derechos hu- 
manos y fomentar el desarrollo sostenible. 


Con este espiritu, el Reino de Marruecos, integran- 
do su politica exterior en el marco de la diplomacia pre- 
ventiva, alienta a recurrir al dialogo y a la negociacion 
para buscar el arreglo pacifico de controversias. El dia¬ 
logo constructive y responsable es esencial para ese fin. 
Marruecos ha prestado voluntariamente su asistencia a 
esfuerzos encaminados a la reconciliacion y al arreglo de 
controversias, tal como lo hizo Su Majestad el Rey Mo¬ 
hammed VI en la labor de mediacion para resolver la cri¬ 
sis en la region del no Mano y al ayudar a nuestros herma- 
nos malienses a resolver su crisis y a nuestros hermanos 
libios para que se recuperen. Fuimos anfitriones del dialo¬ 
go entre las partes libias celebrado con los auspicios de las 
Naciones Unidas, que culmino con la firma del Acuerdo 
Politico Libio de Sjirat el 17 de diciembre de 2015. Mas 
alia de lo anterior, queremos contribuir a crear un Magreb 
arabe unido, un mundo arabe unido y un Africa unida. 

Asimismo, en sus esfuerzos para resolver las crisis 
de nuestro continente africano y en otros lugares, desde 
1960 Marruecos ha estado participando en las gestiones 
de las Naciones Unidas para mantener la paz y la segu¬ 
ridad internacionales mediante su participacion en las 
operaciones de mantenimiento de la paz en Somalia, la 
Republica Democratica del Congo, Cote d’Ivoire y Mali, 
asi como en las operaciones de la OTAN y de la Union 
Europea realizadas por mandato del Consejo de Segu¬ 
ridad. Por otra parte, durante sus tres mandatos como 
miembro no permanente del Consejo de Seguridad, el 
Reino de Marruecos ha defendido de manera coherente 
los objetivos y principios de la Carta y ha abogado por 
un multilateralismo eficiente y eficaz. 

El cambio climatico es una cuestion a la que Ma¬ 
rruecos concede suma importancia, y por ello acogimos 
en Marrakech en noviembre de 2016 la 22 a Conferencia 
de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones 
Unidas sobre el Cambio Climatico. 

Por ultimo, el Reino de Marruecos, continuando 
con sus incansables esfuerzos por revitalizar e impulsar 
el multilateralismo, los dias 10 y 11 de diciembre aco- 
gera en Marrakech la Conferencia Intergubernamental 
encargada de Aprobar el Pacto Mundial para una Migra- 
cion Segura, Ordenada y Regular. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Viet Nam. 

Sr. Dang Dinh Quy (Viet Nam) (habla en ingles)'. 
Ante todo, deseo dar las gracias a la presidencia china 
por haber convocado el debate publico de hoy sobre este 
tema tan importante. Tambien doy las gracias al Secre¬ 
tario General por su alocucion inicial. 
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Viet Nam suscribe las declaraciones formuladas 
por los representantes de la Repiiblica Bolivariana de 
Venezuela, en nombre del Movimiento de los Palses No 
Alineados, y de la Republica de Singapur, en nombre de 
la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental. 

Desde que se fundaron las Naciones Unidas la his- 
toria ha demostrado que las medidas unilaterales y bila- 
terales por si solas no pueden solucionar nuestros proble- 
mas de seguridad mundial. Por el contrario, las medidas 
multilaterales, sobre la base de los principios del derecho 
internacional consagrados en la Carta de las Naciones 
Unidas, han sido fundamentales a la hora de abordarlos. 
Hoy en dia la paz y la seguridad en nuestro mundo se 
enfrentan a desafios crecientes y sin precedentes comple- 
jos, antiguos y nuevos, tradicionales y no tradicionales, es 
mas vital que nunca que defendamos el multilateralismo 
y mejoremos su eficacia a la hora de abordar estas cues- 
tiones, especialmente los desafios transnacionales que 
superan la capacidad de cualquier Estado Miembro para 
abordarlos por si solo, independientemente del poder que 
tenga. Viet Nam esta haciendo todo lo posible por pro¬ 
mover el multilateralismo, y hacemos un llamamiento a 
la comunidad internacional para que trabaje de consuno 
a fin de aumentar su eficacia como medio de lograr la 
paz, la seguridad y el desarrollo sostenible. Por lo tanto, 
tenemos las siguientes propuestas. 

En primer lugar, todos los Estados Miembros, en 
particular aquellos que tienen mas capacidades, deben 
mantener el firme compromiso politico de promover el 
multilateralismo y la preservacion de un orden inter¬ 
nacional basado en normas que se ocupe de todas las 
cuestiones de manera justa y equitativa, y de adoptar 
medidas concretas con ese fin. En segundo lugar, nues¬ 
tros mecanismos multilaterales, y ante todo las Nacio¬ 
nes Unidas, tambien deben cambiar de manera que sean 
mas eficaces, transparentes y responsables ante los Es¬ 
tados Miembros, y realmente pertinentes para todos los 
pueblos. En ese sentido, Viet Nam apoya plenamente las 
iniciativas de reforma del Secretario General y destaca 
la importancia de que ahora redoblemos nuestros es- 
fuerzos y ejecutemos un plan de accion apropiado para 
la realizacion de esas reformas. 

Para concluir, quisiera reafirmar el apoyo de 
Viet Nam a la funcion central que desempenan las Na¬ 
ciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la se¬ 
guridad y a la promocion del desarrollo sostenible, asi 
como reiterar nuestro firme compromiso de fomentar 
el multilateralismo, con las Naciones Unidas como 
elemento fundamental. Como miembro activo, respon- 
sable y comprometido de la comunidad internacional. 


Viet Nam seguira esforzandose por lograr un mundo pa- 
cifico, prospero, sostenible y equitativo. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Belarus. 

Sr. Rybakov (Belarus) (habla en ruso ): Damos las 
gracias a la Presidencia china por haber organizado este 
debate publico sobre la importante cuestion del fortale- 
cimiento de la cooperacion multilateral para el manteni¬ 
miento de la paz y la seguridad internacionales. 

En las relaciones internacionales de hoy no solo 
se desatienden los principios del multilateralismo, sino 
que se pasan por alto completamente. Hemos olvidado 
el significado de la confianza y el respeto mutuos. Los 
conflictos armados, las confrontaciones politicas entre 
las mayores Potencias del mundo, las guerras informati- 
cas, la persecucion descarada de los paises que no coo- 
peran o las provocaciones y las sanciones internaciona¬ 
les son muestras inequivocas de ello. En la esfera del 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales 
los documentos fundamentales del multilateralismo se 
han puesto en tela de juicio. Nuestros regimenes de des- 
arme y no proliferacion se estan desmantelando, y he¬ 
mos visto ejemplos recientes de ello en acontecimientos 
relacionados con el Tratado sobre las Fuerzas Nuclea- 
res de Alcance Intermedio y el Plan de Accion Integral 
Conjunto relativo al programa nuclear del Iran. 

Belarus siempre se ha adherido a los principios 
de una politica pacifica y no conflictiva basada en el 
multilateralismo y el respeto mutuo. No solo partici- 
pamos en la adopcion de iniciativas de paz, sino que 
tambien contribuimos activamente a la estabilidad y la 
seguridad en nuestra region. Belarus es el unico pais 
en el entorno postsovietico que nunca ha participado 
directa o indirectamente en conflictos activos o prolon- 
gados de la region. Siempre hemos seguido apoyando 
el proceso de paz para resolver el conflicto en la parte 
oriental de Ucrania, contribuyendo de manera significa- 
tiva mediante la celebracion en Minsk de las reuniones 
del Grupo de Contacto Trilateral sobre Ucrania y sus 
subgrupos de trabajo. Hacemos tambien un llamamiento 
en favor de una solucion aceptable para todas las partes 
en cuanto a la formulacion de parametros para el des- 
pliegue de una posible mision de las Naciones Unidas 
para el mantenimiento de la paz en la region, y estamos 
dispuestos a contribuir a la labor de esa mision. 

Los principios del multilateralismo tambien se co- 
rresponden con la idea de que Belarus siempre ha pro- 
movido que se vuelva a instituir un proceso amplio para 
restablecer las relaciones entre Oriente y Occidente, 
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similar al proceso de Helsinki, sobre la base de un nue- 
vo debate amplio. Nuestros llamamientos no han pasado 
desapercibidos, y hace apenas una semana celebramos 
en Minsk un importante evento internacional, una re¬ 
union del Grupo Central de la Conferencia de Munich 
sobre Seguridad, que reunio a dirigentes de los Estados 
europeos, a figuras politicas prominentes y de autori- 
dad, a representantes de organizaciones internaciona¬ 
les, a miembros de la comunidad academica y a exper- 
tos. En la actualidad, la mera posibilidad de llevar a los 
Estados a la mesa de negociaciones es un logro valioso 
e importante para la paz y la seguridad internacionales, 
y seguiremos ateniendonos al principio en que se basa- 
ban los sabios chinos que decian que tanto va el agua 
a la fuente hasta que la rompe. En China la frase dice 
mas o menos asi “agua blanda en piedra dura, tanto da 
que hace cavadura”. O tambien, como el Presidente de 
Belarus Alexander Lukashenko dijo en la reunion cele- 
brada en Minsk, “mejor anos de negociaciones que un 
dia de guerra.” 

La preservacion y el fortalecimiento del 
multilateralismo en las relaciones internacionales, en 
consonancia con los principios del respeto mutuo y el 
consenso, pueden ofrecernos a todos una oportunidad 
de tener un future, calma geopolitica y paz y seguridad. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Mali. 

Sr. Konfourou (Mali) (habla en frances ): La de- 
legacion de Mali se adhiere a la declaracion formulada 
por el representante de Venezuela en nombre del Movi- 
miento de los Paises No Alineados. 

Sr. Presidente: Para comenzar, hago extensivo 
nuestro reconocimiento por haber organizado este de¬ 
bate publico sobre el tema “Mantenimiento de la paz 
y la seguridad internacionales: el fortalecimiento del 
multilateralismo y la funcion de las Naciones Unidas”, 
que sin duda es de actualidad en un momento en que 
el multilateralismo plantea tantos interrogantes. Es muy 
pertinente en un momento en que las Naciones Unidas, 
que representan el multilateralismo por excelencia y que 
fueron fundadas en 1945 para salvar a las generaciones 
venideras del flagelo de la guerra, nunca han sido tan 
apeladas por los nuevos desafios y la complejidad de las 
amenazas a la paz y la seguridad internacionales. 

No cabe duda de que las Naciones Unidas encar- 
nan las aspiraciones profundas de las naciones del mun- 
do de lograr la paz y la seguridad, el desarrollo y el res¬ 
peto de los derechos humanos, y que, por lo tanto, son 
la verdadera encarnacion de un future mejor para los 


pueblos que representamos aqui, en Nueva York. Cons- 
tituyen sin duda el marco ideal para el multilateralismo 
y la cooperacion entre los pueblos del mundo. Nuestra 
Organizacion comun ofrece a todas las naciones repre- 
sentadas en ella, tengan mas o menos poder, en situacio- 
nes de paz o de crisis, la oportunidad de expresarse li- 
bremente y participar en condiciones de igualdad en los 
debates y las negociaciones sobre las principales cues- 
tiones internacionales del momento. Ese gran logro en 
si pone de relieve la relevancia del multilateralismo y, 
por consiguiente, de las Naciones Unidas, en el sentido 
de que fomenta la confianza y el entendimiento mutuos, 
reduciendo asi las tensiones e incluso los conflictos en¬ 
tre los Estados Miembros. 

En segundo lugar, frente a las nuevas amenazas que 
encara el mundo, en particular el terrorismo y otras for¬ 
mas de delincuencia organizada como el trafico de dro- 
gas, armas y migrantes, asi como la ciberdelincuencia y 
el cambio climatico, Mali sigue convencido de que solo 
un enfoque multilateral basado en la cooperacion entre 
los paises interesados de manera sostenible es capaz de 
hacer frente a esos desafios. En ese sentido, no es exa- 
gerado parafrasear al Secretario General cuando dice 
que trabajar de consuno en un marco multilateral no 
es una opcion, es la unica respuesta. Ningun pais solo 
puede lograr su seguridad luchando solo, y ningun pais 
puede vivir en paz en un momento en que otros paises 
estan sumidos en la inestabilidad. 

Mali sigue siendo un firme defensor del 
multilateralismo y la cooperacion entre las naciones, 
con miras a lograr el triple objetivo de la seguridad, el 
desarrollo y el respeto de los derechos humanos. Este 
firme compromiso de mi pais se ha traducido en la parti- 
cipacion de nuestros ciudadanos en el proceso de acuer- 
do politico destinado a aliviar las tensiones en el mundo 
y en el despliegue de tropas malienses a las misiones 
de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, la 
Union Africana, la Comunidad Economica de los Esta¬ 
dos de Africa Occidental (CEDEAO) y ahora el Grupo 
de los Cinco del Sahel (G-5 del Sahel). Es ese mismo 
compromiso con el multilateralismo y la solidaridad in¬ 
ternacional el que explica por que Mali, a pesar de su 
dificil situacion interna, sigue enviando a sus hijos e hi- 
jas a las operaciones de mantenimiento de la paz en todo 
el mundo. Hoy los malienses se sienten muy orgullosos 
de recibir a cambio la solidaridad internacional, como 
demuestra la presencia en nuestro territorio de personal 
militar y civil de la Mision Multidimensional Integra- 
da de Estabilizacion de las Naciones Unidas en Mali, 
la Union Africana, la CEDEAO, la Union Europea, el 
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G-5 del Sahel y otros asociados y amigos que trabajan a 
nuestro lado para ayudar a Mall a restablecer su autori- 
dad en el conjunto de su territorio. 

Nuestro compromiso con el multilateralismo 
hace que no podamos ignorar el hecho de que el 
multilateralismo se encuentra en una encrucijada. Tene- 
mos la responsabilidad colectiva de revitalizar el marco 
multilateral de las Naciones Unidas. Para ello, debemos 
comprometernos a tratar las cuestiones internacionales 
de manera transparente, equitativa y justa. En ultima 
instancia, tambien debemos llegar a un acuerdo para 
impulsar la reforma de algunos de los organos princi¬ 
pals de las Naciones Unidas, en particular, el Consejo 
de Seguridad y la Asamblea General, entre otras cosas, 
su composicion y sus metodos de trabajo. Tampoco de¬ 
bemos escatimar esfuerzos a la hora de apoyar con de¬ 
cision las reformas emprendidas por el Secretario Ge¬ 
neral, en particular las relacionadas con el pilar de la 
paz y la seguridad y el sistema de desarrollo. Sabemos, 
ademas, que las Naciones Unidas no pueden ocuparse 
de todo, por lo que sigue siendo necesario reforzar la 
cooperacion entre las Naciones Unidas y las organiza- 
ciones regionales y subregionales. Por su parte, Mali se 
compromete a apoyar todas las iniciativas dirigidas a 
fortalecer el multilateralismo y el papel primordial que 
desempenan las Naciones Unidas para salvaguardar a 
las generaciones venideras del flagelo de la guerra. 

El Presidente (habla en chino): Doy ahora la pala- 
bra a la representante de Belgica. 

Sra. Van Vlierberge (Belgica) (habla en fran¬ 
cos ): Ante todo, Belgica desea hacer suya la declaracion 
formulada esta manana en nombre de la Union Europea. 

El debate publico de hoy sobre el multilateralismo 
es muy oportuno. Habida cuenta de la magnitud de los 
desafios a los que nos enfrentamos, hoy reiteramos mas 
que nunca nuestro apoyo a la cooperacion multilateral, 
y la importancia de invertir en ella nuestros recursos 
y energias. Hace un mes, ante la Asamblea General, el 
Primer Ministro belga pronuncio un apasionado discur- 
so a favor del multilateralismo, en el que dijo que: 

“Colocar al ser humano en el centro y basar el or- 

den internacional en el derecho es lo que debe im¬ 
pulsar el motor del multilateralismo.” (A/73/PV.10) 

Belgica fue durante siglos el campo de batalla de 
las Potencias que la rodeaban. Gracias a la cooperacion 
estrecha entre los paises, respetando las diferencias y la 
interdependencia, ahora estamos viviendo el periodo de 
paz mas prolongado de nuestra historia. Por eso estamos 


firmemente convencidos de la utilidad de las Naciones 
Unidas, de su Carta y de los valores universales en los 
que se inspiran. Belgica apoya un enfoque constructivo 
e integrado de los tres pilares de la labor de las Naciones 
Unidas —el desarrollo sostenible, los derechos huma- 
nos y la paz y la seguridad— como la mejor manera de 
prevenir los conflictos y alcanzar una paz duradera. En 
estos momentos, esa conviccion debe traducirse en me- 
didas multilaterales concretas. Debemos demostrar que 
las medidas eficaces y conjuntas en el Consejo de Segu¬ 
ridad pueden marcar la diferencia para los hombres, las 
mujeres y los ninos sobre el terreno. Ese sera sin duda 
el objetivo del mandato de Belgica en el Consejo de Se¬ 
guridad durante los proximos dos anos. Tres palabras 
clave guiaran nuestra labor. 

En primer lugar, la prevencion, para lo cual analiza- 
remos y abordaremos las causas profundas y los factores 
que impulsan los conflictos de manera integrada y am- 
plia, y en estrecha colaboracion con las organizaciones 
regionales y subregionales, los paises mas afectados y la 
sociedad civil. La lucha contra la impunidad tambien es 
una herramienta de prevencion crucial. En segundo lu¬ 
gar, la proteccion, sobre todo de los civiles —hombres, 
mujeres y ninos— con especial hincapie en los ninos en 
los conflictos armados y el respeto del derecho interna¬ 
cional humanitario. En tercer lugar, los resultados, es de- 
cir, el refuerzo de la eficacia de las operaciones de mante¬ 
nimiento de la paz, centrandose en dar prioridad a apoyar 
las soluciones politicas y proteger a los civiles. 

Tambien quisiera subrayar tres ambitos en los que 
debemos intensificar nuestros esfuerzos para apoyar un 
orden internacional basado en normas, en la esfera de la 
paz y la seguridad. Debemos velar por que las normas 
internacionales que todos hemos acordado sean respeta- 
das de manera coherente. Por lo tanto, todos los miem- 
bros del Consejo tienen la responsabilidad de garantizar 
que sus acciones en el Consejo no contribuyan directa o 
indirectamente a las violaciones del derecho internacio¬ 
nal humanitario, los derechos humanos o los regimenes 
de no proliferacion. A ese respecto, iniciativas como la 
de Francia y Mexico sobre el veto o el codigo de con- 
ducta del Grupo para la Rendicion de Cuentas, la Cohe- 
rencia y la Transparencia siguen siendo sumamente per- 
tinentes. En segundo lugar, debemos poder aprovechar 
los instrumentos multilaterales existentes con objeto de 
aportar soluciones concretas a las situaciones que figu- 
ran en el orden del dia del Consejo. Esos instrumentos 
tambien deben reforzar la labor del Consejo de Seguri¬ 
dad. En ese sentido, la Organizacion para la Prohibicion 
de las Armas Quimicas (OPAQ) desempena una funcion 
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sumamente importante en Siria. Esa conviccion ha hecho 
que Belgica haya decidido destinar 2 millones de euros a 
la construccion de nuevos laboratories para que la OPAQ 
pueda permanecer a la vanguardia en sus investigaciones 
y actividades de verificacion. El Tratado de Prohibicion 
Completa de los Ensayos Nucleares podria desempenar 
un papel importante y util en el marco de un acuerdo con 
la Republica Popular Democratica de Corea. 

Por ultimo, si queremos construir un orden interna- 
cional basado en normas, tambien debemos asegurarnos 
de que esas normas se respeten realmente. Hemos creado 
instrumentos importantes, como la Corte Internacional 
de Justicia, la Corte Penal Internacional y la Corte Per- 
manente de Arbitraje, asi como una serie de instrumentos 
de verificacion y de atribucion de responsabilidades. Si 
bien es cierto que esos instrumentos podrian mejorarse, 
tambien debemos poder utilizarlos, cuando sea necesa- 
rio, para construir un multilateralismo mas eficaz. 

El Presidente (habla en chino ): Doy ahora la pala- 
bra al representante de Filipinas. 

Sr. Penaranda (Filipinas) (habla en ingles)'. Filipinas 
acoge con beneplacito este debate publico propuesto por la 
Presidencia china del Consejo de Seguridad y hace suya la 
declaracion formulada por el representante de Singapur en 
nombre de la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental. 

Nuestro debate es oportuno, si tenemos en cuenta 
la tendencia cada vez mas acusada al unilateralismo y 
la intensificacion de los esfuerzos por desacreditar el 
multilateralismo, principalmente, e ironicamente, por 
el principal arquitecto de las Naciones Unidas. Filipi¬ 
nas apoya el llamamiento del Secretario General a re- 
novar el compromiso con un orden basado en normas 
y un retorno activo al multilateralismo, que da voz a 
quien no la tiene, aconseja paciencia hasta que no se 
comprueben los hechos correspondientes, sopesa las 
opciones de viabilidad y sostenibilidad, y adopta medi- 
das cuando por fin se demuestra una credibilidad que se 
niega acertadamente a las decisiones unilaterales y, por 
regia general, impulsivas. La aplicacion en curso de la 
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible es uno de los 
logros principales y duraderos de la accion colectiva. 
Los Estados Miembros han elaborado concienzudamen- 
te programas nacionales en consonancia con los Obje- 
tivos de Desarrollo Sostenible. Sin embargo, el entorno 
propicio para la paz, la estabilidad y el progreso que 
nos esforzamos por cultivar puede perderse por culpa de 
una sola medida impulsiva y unilateral. En ocasiones, 
el multilateralismo tarda demasiado tiempo en alcanzar 
un consenso respecto a las cuestiones mas urgentes. Ha 


habido ejemplos tragicos en los que no se hizo lo que a 
todas luces debia hacerse. 

Como miembro fundador de las Naciones Unidas, 
Filipinas promueve activamente el proceso multilateral. 
Con respecto a los temas economicos y sociales, esta- 
mos coordinando y facilitando las cuestiones que real¬ 
mente importan a nuestros ciudadanos — la migracion 
y el desarrollo, la trata, las personas con discapacidad y 
la diversidad biologica, asi como los derechos humanos. 
Hemos defendido el Pacto Mundial para la Migracion, 
que se basa en los derechos humanos y en la propia de- 
cencia. En lo que respecta a la paz y la seguridad, Fili¬ 
pinas ha defendido la prohibicion universal de las armas 
nucleares. Cooperamos estrechamente con las Naciones 
Unidas en su lucha contra el terrorismo. Tambien cola- 
boramos con el Pakistan desde 2004 sobre una resolu- 
cion anual de la Asamblea General relativa al tema del 
programa sobre una cultura de paz. 

En el ambito de la cooperacion maritima regional, 
sin dejar de reconocer las diferencias entre los Estados 
y sin poner jamas en peligro nuestros respectivos in- 
tereses fundamentales, Filipinas desempenara durante 
los tres proximos anos la funcion de coordinacion de la 
aprobacion de un codigo comun de conducta en el mar 
de China meridional. 

El exito que ha tenido Filipinas en la lucha contra el 
terrorismo ha puesto de manifiesto la naturaleza trans- 
nacional de esta lacra y ha confirmado que es la amena- 
za mas acuciante para la paz y la seguridad en el mundo 
de hoy. La lucha contra el terrorismo deberia unirnos a 
todos. Exige nuestra plena y sincera cooperacion. 

Estamos firmemente convencidos de que la refor¬ 
ma del Consejo de Seguridad es esencial para fortalecer 
el multilateralismo, y que es fundamental seguir mejo- 
rando las normas internacionales de manera equilibra- 
da. Sin embargo, si bien Filipinas apoya firmemente el 
multilateralismo, destacamos que las Naciones Unidas 
y sus organismos son un conjunto de soberanias; no son 
en si mismas un colectivo soberano. Por lo tanto, es in¬ 
dispensable ante todo garantizar que la soberania de los 
Estados se respeta y se defiende. Los Estados siempre 
son con diferencia los que estan en mejores condiciones 
para resolver cualquier problema, y no existe ningun or- 
ganismo o grupo que pueda actuar con la eficacia de 
un Estado. Si el problema es un Estado en si, el propio 
Estado es el que se encuentra en la mejor situacion para 
resolverlo. Asi que trabajemos con el. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra la representante del Ecuador. 
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Sra. Yanez Loza (Ecuador): Antes que nada, qui- 
siera agradecer la convocacion de la Republica Popular 
China, en su calidad de Presidente del Consejo de Se¬ 
guridad durante el mes de noviembre, de este importan- 
te debate publico sobre el tema “Mantenimiento de la 
paz y la seguridad internacionales: fortalecimiento del 
multilateralismo y del papel de las Naciones Unidas”. 

El Ecuador asigna una gran importancia al rol que 
tienen las Naciones Unidas para establecer un orden 
mundial basado en el respeto al derecho internacional 
y a las normas y principios establecidos en la Carta 
constitutiva de esta Organizacion, la cual —sin lugar 
a dudas— es un referente moral para fomentar la paz 
y la seguridad internacionales, promover la dignidad y 
la prosperidad de las personas y defender los derechos 
humanos y el estado de derecho. Coincidimos con el Se- 
cretario General Antonio Guterres en que los problemas 
de nuestros dias cada vez tienen un alcance mas global, 
por lo que hoy el multilateralismo es mas importante y 
necesario que nunca. 

Ningun Estado es inmune a las amenazas que en- 
frenta hoy la humanidad, pero una respuesta tampoco 
puede venir sola. Por ello, el Ecuador reafirma su com¬ 
promise con un sistema multipolar que cuente con la 
participacion activa y colectiva de todas las naciones 
del mundo y otros actores relevantes. La gobernanza 
eficaz y el estado de derecho en los pianos nacional e 
internacional son fundamentals para el mantenimien¬ 
to de la paz y la seguridad internacionales. El derecho 
internacional es la espina dorsal del multilateralismo, 
pues nos permite crear las condiciones para mantener la 
justicia y el respeto a las obligaciones acordadas como 
Estados en temas fundamentales como la paz sostenible, 
el acceso a la justicia, la igualdad de genera, el desarro- 
llo economico, la independencia judicial y la promocion 
de la democracia. No habra paz duradera sin justicia ni 
rendicion de cuentas. 

En ese contexto, la reforma del sistema de las Na¬ 
ciones Unidas es la oportunidad para lograr un sistema 
multilateral reforzado, mas unido y menos fragmentado. 
Este esfuerzo debe ir acompanado por un compromiso 
politico de todos nosotros para lograr consensos desde 
los espacios mas simples del debate, como los metodos de 
trabajo, hasta aquellos que requieren de la decision con- 
junta de todos los organos del sistema y la tan esperada 
reforma del Consejo de Seguridad. La plena aplicacion de 
la Agenda 2030 es un ejemplo de ello, pues fue aprobada 
como un objetivo comun de los Estados Miembros y re- 
quiere del mayor de los esfuerzos para conseguirse, sobre 
la base de la cooperacion y, sobre todo, bajo un orden 


internacional basado en normas que tiene al ser humano 
como centra y que nos permitira responder de manera 
efectiva a los retos que crecen y evolucionan cada dia. 

En esa linea, el Ecuador, junto con Bolivia y San 
Vicente y las Granadinas, coauspicio el 31 de octubre 
pasado el evento de alto nivel bajo el tema “Renovan- 
do el Compromiso con el Multilateralismo”, que conto 
con la participacion de los Presidentes de la Asamblea 
General, del Consejo Economico y Social y del Consejo 
de Seguridad durante el mes de octubre. Este espacio 
nos permitio recodar el rol fundamental que tiene el 
multilateralismo para enfrentar los desafios mas urgen- 
tes. El alto numero de oradores presentes en ese mo- 
mento y el numero de oradores que han acudido a este 
Salon demuestran la preocupacion e importancia que la 
membresia otorga a este asunto. 

Deseo terminar reiterando el compromiso del 
Ecuador con el multilateralismo, asi como el valor que 
otorga a las organizaciones regionales y subregionales. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Malasia. 

Sr. Mayong Onon (Malasia) (habla en ingles ): 
Quisiera sumarme a los oradores que me han precedido 
para dar las gracias a China por haber convocado el de¬ 
bate publico de hoy. 

Mi delegacion hace suya la declaracion formulada 
por los representantes de Singapur, en nombre de la 
Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental, y de la Re¬ 
publica Bolivariana de Venezuela, en nombre del Movi- 
miento de los Paises No Alineados. 

Tambien quisiera aprovechar esta oportunidad 
para dar las gracias al Secretario General, la Presiden- 
ta Interina de la Asamblea General, la Presidenta del 
Consejo Economico y Social y el Presidente de la Corte 
Internacional de Justicia por exponernos sus opiniones 
sobre el tema de hoy. 

Malasia esta firmemente convencida de que todos 
los Estados Miembros deben permanecer unidos en su 
determinacion colectiva de defender y respetar los propo- 
sitos y principios consagrados en la Carta de las Naciones 
Unidas. Tal como se formula en la Carta, las Naciones 
Unidas han estado y siguen estando al frente de diversas 
iniciativas internacionales y multilaterales para combatir 
los retos y mantener la paz y la seguridad internacionales. 

En sus 73 anos de existencia, el sistema multilateral 
mundial, respaldado por las Naciones Unidas, ha allanado 
el camino para que los Estados Miembros puedan hacer 
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grandes progresos en ambitos como el comercio multi¬ 
lateral, el desarrollo socioeconomico, la erradicacion de 
la pobreza, la promocion y proteccion de los derechos 
humanos, la lucha contra el terrorismo y el extremismo 
violento y la solucion de los problemas ambientales. Sin 
embargo, el caracter cambiante de los peligros tradicio- 
nales y no tradicionales para la seguridad que afrontan 
las Naciones Unidas amenazan con socavar muchos de 
los logros alcanzados. A pesar de los diversos esfuerzos, 
las Naciones Unidas no han logrado resolver algunas de 
las cuestiones de mas larga data para la paz y la segu¬ 
ridad internacionales. Por ejemplo, la lucha del pueblo 
palestino por su libre determinacion sigue sin resolverse 
desde hace mas de siete decenios. Cuanto mas tiempo se 
les niegue a los palestinos la libre determinacion, los de¬ 
rechos humanos y el estado de derecho, mas culpables 
seremos todos colectivamente de no respetar y defender 
plenamente la Carta. El tratamiento que da el Consejo de 
Seguridad a esa cuestion sigue constituyendo un ejemplo 
de la inaccion en la aplicacion selectiva de los propositos 
y principios de la Carta de las Naciones Unidas. 

Malasia es un firme partidario de las iniciativas de 
reforma encaminadas a fortalecer a las Naciones Uni¬ 
das. Si bien hemos reconocido los problemas relaciona- 
dos con el proceso de reforma, alentamos firmemente a 
todos los Estados Miembros a trabajar de forma colec- 
tiva para acelerar el proceso de velar por que las Nacio¬ 
nes Unidas sigan siendo un elemento central de la es- 
tructura multilateral. Malasia considera que para que el 
multilateralismo sea eficaz, el unico camino a seguir es 
la reforma y el fortalecimiento de las Naciones Unidas. 

El Presidente (habla en chino): Tiene ahora la pa- 
labra el representante de Bangladesh. 

Sr. Kazi (Bangladesh) (habla en ingles)'. Bangla¬ 
desh da las gracias a la Presidencia china por haber 
convocado el debate publico de hoy, y agradecemos al 
Secretario General su exposicion introductoria. 

Hacemos nuestra la declaracion formulada por el 
representante de la Republica Bolivariana de Venezuela 
en nombre del Movimiento de los Paises No Alineados. 

Durante la semana de alto nivel del septuagesimo 
tercer periodo de sesiones de la Asamblea General, la ma- 
yoria de nuestros dirigentes respaldaron energicamente el 
multilateralismo. Paralelamente, argumentaron de mane- 
ra convincente que las Naciones Unidas son un vehiculo 
fundamental del multilateralismo y subrayaron la nece- 
sidad de adecuarlas a los objetivos del siglo XXI. La pa- 
labra “reforma” se repitio cual estribillo, y gran parte de 
la atencion se centre en el propio Consejo de Seguridad. 


En nuestro mundo actual, el multilateralismo sigue 
siendo, en los oscuros tuneles en los que a menudo nos 
encontramos, una luz fundamental que nos guia en pos 
de un orden basado en reglas. En los ultimos 70 anos, la 
comunidad internacional se ha acostumbrado a adoptar 
un enfoque multilateral, centrado en las Naciones Unidas, 
para abordar la mayoria de los problemas acuciantes de 
nuestros tiempos. Esto se ha apreciado particularmente en 
el contexto del mantenimiento de la paz y la seguridad 
internacionales. La Carta de las Naciones Unidas se ha 
convertido en el principal punto de referenda para el arre- 
glo pacifico de controversias y la adhesion a un conjunto 
de normas y principios acordados internacionalmente du¬ 
rante los conflictos armados. A pesar de que las Naciones 
Unidas han obtenido resultados moderados en la gestion 
de los conflictos, la Organizacion se ha convertido en el 
fore mas liable para plantear inquietudes respecto del es- 
tallido, la escalada y la repeticion de conflictos en cual- 
quier situacion dada. Para ello, se han tenido en cuenta los 
valores y principios que defienden las Naciones Unidas y 
no simplemente su balance de exitos y fracasos. 

Habida cuenta del rapido avance de la ciencia y la 
tecnologia, especialmente en los campos de la informa- 
cion y la tecnologia biologica, la nocion convencional de 
la propia humanidad sera objeto de preguntas nuevas y 
desafiantes. Seguira siendo necesaria la consideracion 
colectiva de toda la humanidad, y no solo de unos pocos, 
para abordar estas preguntas. Necesitaremos respues- 
tas globales a lo que constituiran, en esencia, desafios 
globales en relacion con el mundo del trabajo, el medio 
ambiente del planeta y la seguridad en las nuevas fron- 
teras. Es fundamental que en esas respuestas globales se 
tenga en cuenta el descontento de quienes se consideran 
excluidos por una u otra razon. De lo contrario, existira 
una tentacion creciente de recurrir al proteccionismo, el 
aislamiento, la intolerancia y la xenofobia. 

Esas tentaciones y estrategias pueden ser conve- 
nientes desde un punto de vista politico, pero no pue¬ 
den ser una solucion viable para los supuestos males 
que provoca la globalizacion. En lugar de dar la espalda 
a los procesos y discursos mundiales, es fundamental 
que redoblemos nuestros esfuerzos para abordar la po- 
larizacion que, una vez mas, se esta infiltrando en el 
contexto multilateral. El proceso multilateral puede ser 
lento y laborioso, pero todos los esfuerzos invertidos 
en el merecen la pena. No existen motivos para que la 
globalizacion y el multilateralismo sean incompatibles 
con nuestro sentido del patriotismo y nacionalismo, ni 
para que aquellos no aprovechen estos ultimos para pro¬ 
mover el interes comtin de todos los pueblos del mundo. 
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Cualquiera que dude del multilateralismo debe te¬ 
ller en cuenta el caso de Bangladesh. Gracias, en gran 
medida, al multilateralismo, una nacion nacida con una 
economia devastada por la guerra y descartada como un 
caso perdido ha logrado resistir todas las adversidades y 
hacerse camino como una de las economias de mas rapi- 
do crecimiento en el mundo, sacando a mas de un millon 
de personas de la pobreza. El multilateralismo siempre 
ha sido el pilar de nuestros compromises en materia de 
politica exterior y sigue siendolo sobre la base de nuestro 
interes nacional y existencial simple y llano. Los Obje- 
tivos de Desarrollo Sostenible refuerzan nuestras aspi- 
raciones nacionales de construir una sociedad pacifica, 
justa e inclusiva al seguir la senda integral que conduce 
al sostenimiento de la paz. Tras el reciente episodio de la 


crisis humanitaria rohinya, Bangladesh no ha tenido mas 
remedio que recurrir a las Naciones Unidas y, en parti¬ 
cular, al Consejo para que se haga cargo de la crisis hasta 
que pueda alcanzarse una solucion pacifica y duradera. 

Por consiguiente, Bangladesh seguira siendo un 
ferviente defensor de las Naciones Unidas, en conso- 
nancia con nuestra determinacion de prepararnos para 
las nuevas oportunidades y desafios que nuestro mundo 
nos plantea. Nuestra principal contribucion a las opera- 
ciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento 
de la paz esta imbuida por los valores que apreciamos, 
como nacion, en apoyo del multilateralismo y la paz y la 
seguridad internacionales. 

Se levanta la sesion a las 18.05 horas. 


18-36866 


87/87 



